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1. Avisos

iGracias por elegir los productos QNAP! Este manual de usuario proporciona instrucciones detalladas

para el uso del Turbo NAS. iPor favor, léalo cuidadosamente y disfrute de las potentes funciones del

NAS!

e 'Turbo NAS' serd denominado 'NAS' en lo sucesivo.

o Este manual proporciona la descripcion de todas las funciones del Turbo NAS. Es posible que el
producto que comproé no sea compatible con ciertas funciones especificas a ciertos modelos.

Avisos legales
©Copyright 2009-2010. QNAP Systems, Inc. Todos los derechos reservados.

Todas las funciones, funcionalidades y otras especificaciones de producto son sujetas a cambios sin

previo aviso u obligacién. Este manual estd sujeto a cambios sin previo aviso.

QNAP y el logotipo de QNAP son marcas comerciales de QNAP Systems, Inc. Todos los demas
nombres de marcas y productos a los que se hace referencia en este manual son marcas
comerciales de sus respectivos propietarios.

Los simbolos ® o ™ no se han empleado en la redaccién de este texto.

GARANTIA LIMITADA

En ningln caso la responsabilidad de QNAP Systems, Inc. excedera el precio pagado por el producto
debido a dafios directos, indirectos, especiales, fortuitos o derivados del software o su
documentacion. QNAP no ofrece reembolsos por sus productos. QNAP no ofrece ninguna garantia ni
representacion, ya sea expresa, implicita o estatutaria de sus productos, a los contenidos o al uso de
esta documentacidn y todo el software que lo acompafa, y no se hace responsable especificamente
de su calidad, rendimiento, comerciabilidad, o aptitud para un fin especifico. QNAP se reserva el
derecho a revisar o actualizar sus productos, software o documentacion sin la obligacion de
notificarlo a ningdn individuo o entidad.

Recuerde siempre hacer una copia de seguridad de su sistema para evitar cualquier pérdida
potencial de datos. QNAP no se hace responsable de cualquier tipo de pérdida de datos o de su

recuperacion.

Si devuelve algin componente del embalaje del NAS para su reembolso o mantenimiento,
aseglrese de que estan bien embalados para su envio. Cualquier tipo de dafio debido a un embalaje
inadecuado no serad compensado.



1.1 Aviso administrativo

C

DECLARACION DE LA COMISION FCC

Este equipo ha sido probado y se ha determinado que satisface los limites establecidos para un

dispositivo digital de Clase B, de conformidad con el Apartado 15 de la normativa FCC. Dichos

limites han sido disefiados para proporcionar una proteccién razonable frente a interferencias

perjudiciales en una instalacidn residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de

radiofrecuencia y, si no se instala y se utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar

interferencias perjudiciales para las comunicaciones por radio. No es posible, no obstante,

garantizar que no se produzcan interferencias en una instalacion particular. Si este equipo causa

interferencias perjudiciales para la recepcion de ondas de radio o television, lo cual puede

determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario intentar corregir dichas

interferencias poniendo en practica una o mas de las siguientes medidas:

e Cambiar la orientacién o la ubicacidn de la antena receptora.

e Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

e Conectar el equipo a una toma de suministro eléctrico perteneciente a un circuito diferente de
aquel al que esta conectado el receptor.

e Solicitar ayuda a un distribuidor o un técnico especializado en radio o television.

Los cambios o modificaciones no autorizados expresamente por la parte responsable del

cumplimiento podrian invalidar la autoridad del usuario a utilizar el equipo. De llevarse a cabo, el
uso de cables de conexidn apantallados debera satisfacer los limites de emision.

c E AVISO DE LA CE

Sdlo Clase B.



1.2 Simbolos que aparecen en este documento

Este icono indica que las instrucciones a las que acompafia deben

A . respetarse rigurosamente. De no hacerlo asi, podrian producirse
Advertencia )
lesiones al cuerpo humano o muertes.

Este icono indica que la accién a la que acompafia podria provocar la
‘_IJ eliminacion de los datos almacenados en el disco, o que las
Precaucion instrucciones a las que acompana deben respetarse a fin de no causar

dafos a los datos, el disco o el producto.

o Este icono indica que la informacion a la que acompana es importante o
Importante esta relacionada con normas de caracter legal.




1.3 Avisos de Seguridad

10.

11.

12.

El NAS puede operarse normalmente en una temperatura de entre 0°-40°C y una humedad
relativa de entre 0%-95%. Por favor, asegurese de que el ambiente esté bien ventilado.

El cable de alimentacion y los dispositivos conectados al NAS deben proporcionar un voltaje
correcto (100W, 90-264V).

No coloque el NAS bajo luz solar directa o cerca de productos quimicos. Asegurese de que la
temperatura y humedad ambientes estan dentro del rango 6ptimo.

Desenchufe el cable de alimentacion y todos los cables conectados antes de limpiarlo. Limpie
el NAS con una toalla seca. No utilice aerosoles o productos quimicos para limpiar el NAS.

No coloque ningln objeto encima del NAS para asegurar la operaciéon normal del servidor y

para evitar sobrecalentamiento.

Use los tornillos de cabeza plana incluidos en el embalaje para asegurar el disco duro en el

NAS al instalar el disco duro para un funcionamiento adecuado.
No coloque el NAS cerca de ningun liquido.
No coloque el NAS sobre una superficie desigual para evitar que caiga y se dafe.

Asegurese de que el voltaje en su area es correcto al usar el NAS. Si no estd seguro, por

favor, pongase en contacto con el distribuidor o la compafiia local de suministro energético.
No coloque ningln objeto sobre el cable de alimentacion.

No intente reparar su NAS en ningln momento. Un desmontaje incorrecto del producto puede
exponerle a una descarga eléctrica u otros riesgos. Para cualquier pregunta, por favor,
péngase en contacto con el distribuidor.

Los modelos de NAS de chasis solamente deben instalarse en el saldn del servidor y recibir
mantenimiento del gerente autorizado para servidores o del administrador de TI. El saléon de
servidores esta asegurado y la clave de acceso la tiene solamente personal certificado.

AAdvertencia:

e La sustitucidon incorrecta de la bateria podria constituir un peligro de explosidn. Sustituya
la bateria Unicamente por otra similar o de tipo equivalente recomendada por el
fabricante. Elimine las baterias usadas de acuerdo con las instrucciones proporcionadas
por el fabricante.

e NO toque el ventilador de la parte interna del sistema para evitar lesiones graves.




2. Instalacion del NAS

Para obtener informacion sobre la instalacidn del hardware, por favor consulte 'Guia de Instalacion
Rapida' del paquete del producto.

Lista de Recomendaciones para el Disco Duro[ 9%

Comprobar el Estado del Sistemal10h

Migracién del sistemal 18

2.1 Lista de Recomendaciones para el Disco Duro

Este producto funciona con unidades de disco duro SATA de 2,5'/ 3,5' de las principales marcas de
discos duros. Si desea consultar la lista de unidades HDD compatibles, visite la direccidon http://www.
gnap.com/.

oIm portante: QNAP no se responsabiliza en ningln momento ni por ninguna razén por dafio/
averia del producto o por la pérdida/recuperacion de datos debidos al mal uso o instalacion
inadecuada de los discos duros.

Precaucion: Tenga en cuenta que si va a instalar un disco duro (nuevo o usado) que no se ha
“instalado previamente en el NAS, el disco duro seré formateado y particionado
automaticamente y por lo tanto todos los datos se eliminaran.



http://www.qnap.com/
http://www.qnap.com/

2.2 Comprobar el Estado del Sistema

Table 1-1 Indicadores LED y descripcion general del estado del sistema

Indicad Estado del indicador
Color Descripcion
or LED LED
1) Se esta formateando el disco duro del NAS
2) Se estd inicializando el NAS
3) Se esta actualizando el firmware del
Parpadea sistema
alternativamente en 4) Se estd llevando a cabo una reconstruccién
verde y rojo cada 0,5 RAID
segundos 5) Se esta llevando a cabo una expansién de
la capacidad RAID en linea
6) Se esta llevando a cabo una migracion de
nivel RAID en linea
1) El disco duro no es valido
2) El volumen de disco ha alcanzado su
Estado
Rojo / maxima capacidad
del
Verde 3) El volumen de disco estad proximo a
sistema
encontrarse lleno
4) El ventilador del sistema no funciona (El
modelo TS-119 no dispone de ventilador
inteligente.)
Rojo
5) Se ha producido un error al acceder a los
datos del disco (lectura / escritura)
6) Se ha detectado un sector defectuoso en el
disco duro
7) EI NAS esta funcionando en modo de sélo

lectura degradado (fallo de 2 unidades en
una configuracion RAID 5 o RAID 6, aun es

posible leer los datos del disco)

10




Indicad

Estado del indicador

Color Descripcion
or LED LED
8) (Error en la prueba automatica de
hardware)
El NAS estd funcionando en modo degradado
Parpadea en rojo cada
(fallo de una unidad en una configuracion RAID
0,5 segundos
1, RAID 5 o RAID 6)
1) El NAS se estd iniciando
Parpadea en verde cada
2) EI NAS no estad configurado
0,5 segundos
3) El disco duro no estd formateado
Verde El NAS esta listo
Todos los discos duros del NAS se encuentran
Desactivado
en suspension
Naranja El NAS estd conectado a la red
LAN
Parpadea en naranja Se estd accediendo al NAS desde la red
Se esta accediendo a los datos de la unidad de
Parpadea en rojo disco duro y se ha producido un error de lectura
/ escritura durante el proceso
HDD Rojo/ _ Se ha producido un error de lectura / escritura
Verde Rojo
en la unidad de disco duro
Parpadea en verde Se estd accediendo a los datos del disco duro
Verde Es posible acceder al disco duro
usB Azul 1) Se ha detectado un dispositivo USB

Parpadea en azul cada

0,5 segundos

conectado al puerto USB frontal

2) Se ha quitado del NAS, un dispositivo USB
conectado al puerto USB frontal

3) El dispositivo USB conectado al puerto USB
frontal del NAS se estd usando.

4) Los datos se estan copiando hacia o desde el

dispositivo USB/eSATA externo.

11




Indicad Estado del indicador
Color Descripcion
or LED LED
1) Se ha detectado un dispositivo en el puerto
USB frontal (después de instalar el
dispositivo).

Azul 2) EI NAS ha terminado de copiar los datos
hacia o desde el dispositivo USB conectado
al puerto USB frontal.

Desactivado No se ha detectado ningun dispositivo USB.

eSATA* Parpadeando Se esta accediendo al dispositivo eSATA.

Desactivado No se ha detectado ningun dispositivo eSATA.

* Los modelos TS-210, TS-219, TS-439U-SP/RP, TS-809 Pro, TS-809U-RP no disponen de puerto

eSATA.

12




Table 1-2 Zumbador de alarma (El zumbador de alarma se puede deshabilitar a través
de 'Herramientas de Sistema' > 'Configuraciones de Hardware')

Sonido N.° de veces Descripcion
Sonido corto (0,51 1) El NAS se esta iniciando
segundos) 2) EI NAS se esta apagando (apagado software)

3) El usuario ha pulsado el botén de restablecimiento para
restablecer el NAS
4) Se ha actualizado el firmware del sistema

Sonido corto (0,5( 3 El usuario ha intentado copiar datos del NAS en un dispositivo
segundos) de almacenamiento externo a través del puerto USB frontal,
pero los datos no se pueden copiar.

Sonido corto (0,53, cada 5 El ventilador del sistema no funciona (El modelo TS-119 no
segundos), minutos dispone de ventilador inteligente.)

sonido largo (1,5
segundos)

Sonido largo (1,5(2 1) El volumen de disco estd proximo a encontrarse lleno

segundos) 2) El volumen de disco ha alcanzado su maxima capacidad

3) Los discos duros del NAS se encuentran en modo
degradado

4) El usuario ha iniciado el proceso de reconstruccion de
HDD

1 1) Se ha forzado el apagado del NAS (apagado hardware)
2) ElI NAS se ha encendido con éxito y esta listo

13



2.3 Migracion del sistema

La migracion del sistema permite a los usuarios QNAP NAS actualizar el NAS a otro modelo nuevo
del QNAP NAS, sin necesidad de transferir los datos ni volver a configurar el sistema. Solamente
necesita instalar sus discos duros originales (DD) en el nuevo NAS, siguiendo el orden original de los
DD vy luego reiniciar el NAS.

Debido a los diferentes disefios de hardware, el NAS comprobara automaticamente si se necesita
una actualizacidn del firmware antes de proceder con la migracién del sistema. Después de que la

migracidn termina, todas las configuraciones y datos se aplicaran al nuevo NAS.

La siguiente tabla muestra los modelos del NAS que permiten la migracion del sistema.

NAS de origen NAS de destino
TS-x10/ TS-x19 TS-x39/ 509/ 809 TS-x59
SS-x39
TS-x10/ TS-x19 Si* Si* Si
TS-x39/ 509/ 809 | Si* Si* Si
SS5-x39
TS-x59 Si* Si* Si

* Necesita actualizacion del Firmware.

14



Siga estos pasos para realizar la migracidon del sistema.

D) Precaucién: Para evitar dafios del servidor o lesiones personales graves, el procedimiento de

migracién del sistema lo debe llevar a cabo un administrador de servidores autorizado o el
administrador de TI.

Suspenda la alimentacién del NAS y desconecte el DD.

2. Quite los discos duros de todas las bandejas antiguas e instalelos en las bandejas de los
discos duros del nuevo NAS.

3. Conecte los DD en el NAS de destino (nuevo modelo). Asegurese de que los DD se instalen
en el orden original.

4, Siga las instrucciones de la Guia de Instalacién Rapida (GIR) para conectar el cable de
alimentacién y los cables de red del nuevo NAS.

5. Encienda el nuevo NAS. Inicie sesion en la interfaz de administracién Web como administrador
(la informacion para iniciar sesion predeterminada es: admin, contrasefa: admin).

6. Si se le pide que actualice el firmware del nuevo NAS, siga las instrucciones para descargar e
instalar el firmware correspondiente.

7. Haga clic en 'Iniciar la migracion'. EI NAS se reiniciara después de la migracion del sistema.
Todos los datos y configuraciones se mantendran.

Si decide no realizar la migracidn del sistema, inicie el NAS de acuerdo con las instrucciones de la
QIG.

Algunas configuraciones del sistema se eliminaran después de la migracion del sistema, debido a las
diferencias en el disefo del sistema. Puede necesitar volver a configurar las siguientes
especificaciones en el nuevo NAS.

e Windows AD

e Algunas QPKGs deben volverse a instalar (por ejemplo XDove)

15




3. Conexion al dispositivo NAS

Usar una carpeta de recursos compartidos[ 163

Administrar el NAS[18Y

3.1 Use el recurso compartido de red

Usuarios de Windows

1. Puede acceder a la carpeta publica del NAS de la siguiente manera:
a. Abra Mis Sitios de Red y busque el grupo de trabajo del NAS. Si no encuentra el servidor,
por favor, busque en toda la red para encontrar el NAS. Haga doble-clic en el nombre del

NAS para conectarse.
b. Use la funcién Ejecutar en Windows. Introduzca \\[NAS nombre] o \\[NAS IP] para acceder

a la carpeta de recursos compartidos en el NAS.

= Type the name of a program, folder, document, or
e Internet resource, and Windows will open it For wou.

Open: | V\NA5aESTET] v |

[ K H Cancel H Browse, ., ]

= Type the name af a program, Folder, document, or
= Intermet resource, and Windows will open it for vou,

Open: | \1169.254.100.100| v|

[ Ik H Cancel H Browse, .. ]

16



2. Debe introducir el nombre y la contrasefia del administrador para realizar la configuracion

rapida.

Nombre de usuario por defecto: admin

Contrasena: admin

3. Puede subir archivos a los recursos compartidos de la red.

Usuarios de Mac

1. Seleccione 'Go' (Ir) > 'Connect to Server' (Conectar a servidor).

2. Existen dos formas de montar un disco:
e AFP: introduzca la direccion IP del dispositivo NAS o afp://IP_NAS
e SMB: introduzca smb://IP_NAS o Nombre_NAS
Por ejemplo: 169.254.100.100 o smb://169.254.100.100

3. Haga clic en 'Connect' (Conectar).

Usuarios de Linux

En Linux, ejecute el siguiente comando:
mount -t nfs <NAS IP>:/<Network Share Name> <Directory to Mount>

Por ejemplo, si la direccién IP de su NAS es 192.168.0.1 y quiere crear un enlace a la carpeta de
recursos compartidos de red 'public' ('Publico') bajo el directorio /mnt/pub, use el siguiente
comando:

mount -t nfs 192.168.0.1:/public /mnt/pub

Nota: Debe iniciar sesion como usuario 'root' ('de raiz') para iniciar el comando anterior.

Inicie sesion con el nombre de usuario que establezca. Puede usar el directorio montado para
acceder a sus archivos de recursos compartidos de red.
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3.2 Administracion del NAS

Acceso al dispositivo NAS a través de un explorador web en Windows o Mac

1. Puede acceder a la pagina de administracién Web del NAS de las siguientes maneras:
a. Utilice el Finder para encontrar el NAS.
b. Abra un navegador web e introduzca http://[NAS IP]:8080.

Nota: La IP del NAS por defecto es 169.254.100.100:8080. Si ha configurado el NAS para usar
DHCP, puede utilizar el Finder para comprobar la direccién IP del NAS. Asegurese de que el
NAS esta conectado a la misma subred que el ordenador que ejecute el Finder. Si no puede
encontrar la IP del NAS, intente conectar el NAS directamente a su ordenador y vuelva a

ejecutar el Finder de nuevo.

2. Puede seleccionar el idioma en pantalla en el menu desplegable de la pagina de inicio de sesidn

del NAS o una vez que haya accedido al NAS.
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3. Puede elegir examinar la Interfaz de Usuario del NAS con la Vista Estandar o Vista en Cascada.
Vista Estandar:

P Forum

Wieh File Manager

Vista en Cascada:

ADMINISTRATION
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4. Cuando aparezca la pagina del Administrador del NAS, haga clic en 'ADMINISTRACION'
Introduzca el nombre de usuario y contrasefa para iniciar sesion.

Nombre de usuario por defecto: admin

Contrasefia: admin

Tenga en cuenta que si inicia sesion en la interfase de administracién con una cuenta de usuario
sin derechos administrativos, solamente puede cambiar la contrasena de inicio de sesion.

ADMINISTRATION
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El NAS es compatible con el inicio de sesién seguro SSL, lo que le permite configurar y
administrar el servidor a través de la transferencia cifrada. Para usar esta funciéon, marque el
cuadro 'Acceso SSL' en la pagina de administracion e inicie una sesién en el servidor.

Nota: Si su NAS esta situado detrds de una puerta de enlace NAT y desea acceder al NAS

mediante un inicio de sesion seguro desde el Internet, debe abrir el puerto 443 de su NAT y
reenviar este puerto al IP LAN del NAS.

Close | X

User Name admin

Password eeeee

[ Remember user name

[ Remember passwoard

W iSSL Ingin
| susmiT | | canceL |

21



4. Administracion del servidor

La Administracion del servidor se compone de las siguientes ocho secciones:

[ —

= Overview
- |7 Systermn Administration
= [0 Digk Management
- [0 Access Right Management
=[] Metwark Services
- [0 Applications
=[] Backup
- [ External Device
» [ Systern Status

Haga clic en el icono triangular al lado del nombre de seccién para expandir el esquema de arbol y
visualizar los elementos listados en cada seccion.

41— Systern Administration
% General Settings
g Metwork
2 Hardware
e SECULLY

* Motification

W Fower Managerment

3 Metwork Recycle Bin

£, Backup System Settings
%, Systern Logs

W Firrmmare Update

\&) Restore to Factory Default
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Para acceder a servicios tales como el Administrador de Archivos en Red, Estacién de Descarga,

Estacién Multimedia y Estacidon de Vigilancia, puede seleccionar dichos servicios en el menu

desplegable o hacer clic en los iconos de la pagina de inicio de sesion.

English v

e

ADMINISTRATION

Una vez que haya iniciado la sesidon del NAS, puede hacer clic en los iconos en la parte superior de

-

la pagina para acceder a los servicios.

Web File Manager Multimedia Station ; load Station
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4.1 Administracion del Sistema

Puede establecer las configuraciones generales del sistema, las configuraciones de red y las
configuraciones de hardware, actualizar el firmware, etc. en esta seccion.
Configuraciones Generales[25

Configuraciones de Red[2h

Configuracién del hardware[40%

Seguridad[43Y

Notificacién[4863

Administracién de Energial49

Papelera de reciclaje de red[5™

Realizar Copia de Seguridad de las Configuraciones del Sistemal53
Registros de sistemal53

Actualizacién del Firmware[563

Restaurar los valores por defecto[6™
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4.1.1 Configuraciones Generales

Administracion del Sistema

El nombre del servidor puede incluir hasta 14 caracteres, que pueden ser una combinacion de letras
(A-Z o a-z), numeros (0-9) y guiones (-). El servidor no acepta nombres con espacios, puntos (.).

General Settings

| SYSTEM ADMINISTRATION | |

System Administration

Server Name: MASSCBCSC
System Port: a0s0

Enable Secure Connection {S5L1L)

Fort Mumber: 443

[ Force secure connaction (S50 only

Mote: After enabling the "Force secure connection (SSL) only' option, the Weh Administration can only be connected wia https.

APPLY

Puede cambiar aqui el puerto para los servicios del servidor. Especifique un nimero de
puerto para los servicios del sistema. El puerto por defecto es 8080. Los servicios que
usan este puerto son: administracion del sistema, Administrador de Archivos de Web,
Estacion Multimedia y Estacion de Descargas. No active esta opcidn si no esta seguro

de la configuracion que debe aplicar.

Activar Conexion segura (SSL)

Para permitir que los usuarios tengan acceso al NAS a través de https, activar la conexidn segura
(SSL) e ingresar el nimero del puerto. Si activa la opcidn 'Forzar conexidon segura (SSL) solamente',
los usuarios solamente podran tener acceso a la pagina de administracion a través de la conexidn
https.
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Fecha y hora

Configure la fecha, la hora y la zona horaria con arreglo a su ubicacién actual. Si introduce estos

valores incorrectamente, pueden surgir los siguientes problemas:

° Al usar un navegador web para acceder a o guardar un archivo, la hora del archivo al que se
ha accedido o que se ha guardado puede estar desincronizada.

° La hora que aparece en el registro de eventos del sistema puede ser incorrecta comparada con
la hora real a la que se produjeron las acciones.

Asigne la misma hora de su ordenador como hora del servidor
Para sincronizar la hora de su ordenador con la hora del servidor, haga clic en 'Actualizar ahora'
junto a esta opcion.

Sincronizar automaticamente con un Servidor de Tiempo de Internet

Puede habilitar o usar el servidor NTP (Network Time Protocol) especificado para actualizar
automaticamente la fecha y la hora del sistema. Luego, introduzca el intervalo de tiempo para
ajustar la hora. Esta opcion sélo se puede usar si el dispositivo NAS esta conectado a Internet.

Nota: La primera vez que habilite el servidor NTP, la sincronizacidon de tiempo puede tardar varios
minutos antes de que la hora sea ajustada correctamente.

| || DATE AND TIME || | [|

Date and Time

Time Zone:  (GMT+02:00) Taipei Wi

DaterTirme: | 2010/6/8 = |I| L | : | 23 - | : | ¥ | | 24HR ~ | Date Farmat;

Setthe servertime the same as your computer time il

| Synchronize with an internet time server autormatically

) ! ] UPDATE NOW
Sarver: ‘pool.htp.org

Time Interval: 1 | dayis)

APPLY
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Hora de verano

Si su region adopta la hora de verano (DST), puede activar 'Ajustar el reloj automaticamente para la
hora de verano'. Haga clic en 'Aplicar'. Se mostrara la hora de verano (DST) del huso horario que
seleccione en la seccidn 'Fecha y Hora'. La hora del sistema se ajustara automaticamente de
acuerdo a la hora de verano (DST).

Note que si su region no adopta DST, las opciones de esta pagina no apareceran.

I || DAYLIGHT SAYING TIME || I

Daylight Saving Time
Time Zone: (GMT+08:00) Taipei
Recent daylight saving time:  Starttime: -
End time: --

Cffzet: -- minutes

Adjust systemn clock autarnatically for davlight saving time.

[0 Enable customized daylight saving time table.

APPLY

Para ingresar la tabla de la hora de verano manualmente, active la opcion 'Activar la tabla
personalizable de la hora de verano'. Haga clic en 'Agregue datos de hora de verano' e ingrese la
programacién de la hora verano. Haga clic en 'Aplicar' para guardar las especificaciones.

Adjust systerm clock automatically for daylight saving time.

[ Enatle customized daviight saving tirme table. |

Customized Daylight Saving Time Tables

IQ &dd Daylight Saving Time Cata ]

O sadmme  EdTme Ot | Adin
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Idioma

Seleccionar el idioma que usa el NAS para mostrar archivos y directorios.

Nota: Todos los archivos y directorios en el NAS seran creados usando la codificacion Unicode. Si
sus clientes FTP o el SO de su PC no soportan Unicode, p. ej. Windows 95/98/ME, seleccione el
mismo idioma que el del SO de su PC para ver apropiadamente los archivos y directorios en el
servidor.

I I || encuage ||

Language

Filename Encading: :English v

Grado de dificultad de la contrasefia

Puede especificar las reglas para definir la contrasefia aqui. Después de aplicar las especificaciones,
el sistema verificard automaticamente la contrasena.

| I I I || PasSWORD STRENGTH

Password Strength

1. The new password contains characters from at leastthree of the following classes: lower case lefters, upper case lefters,
digits, and special characters.

2. Mo character in the new passwaord may be repeated mare than three times consecutivaly.

3. The new password must not he the same as the associated username, or the username reversed,
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4.1.2 Configuraciones de Red

TCP/IP

(i) Direccion IP

Puede definir las especificaciones TCP/IP del NAS en esta pagina. Haga clic en para editar la
configuracion de la red.

Si el dispositivo NAS dispone de dos puertos LAN, puede conectar ambas interfaces de red a dos
concentradores diferentes y configurar los parametros TCP/IP. El dispositivo NAS obtendra dos
direcciones IP que le haran accesible a través de dos subredes diferentes; es lo que se conoce como
configuracion de direccidon IP multiple*. Si usa el Finder para detectar la direccién IP del dispositivo
NAS, la direccion IP de la interfaz Ethernet 1 sélo se detectara a través de la red LAN 1;
analogamente, la direccidn IP de la interfaz Ethernet 2 sélo se detectard a través de la red LAN 2. Si
desea usar el modo de agregacion de puertos en conjunto con una conexion LAN dual, consulte la
seccion (iii).

* Los modelos TS-110, TS-119, TS-210, TS-219 y TS-219P sélo cuentan con un puerto Giga LAN, por
lo que no admiten la configuracion LAN dual ni la funciéon de agregacion de puertos.
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Network

| Tee/ P |[oDNs | [1pve |

IP Address
Interface  DHCP  IP Address Subnet Mask  Gateway MAC Address Speed MTU Link Edit
Ethernet 1 Yes 0.0.0.0 0.0.0.0 0.0.0.0 00:08:88:8C:BC.AC 100Mbps 1500 @
Ethernet 2 Veg 0.0.0.0 0.0.0.0 0.0.0.0 00:08:.88:8C.BC.ED 100mMbps 1500 @

Default Gateway

Use the settings from:

Port Trunking

FPort Trunking pravides netwark load balancing and fault tolerance by cambining twa Ethernet interfaces inta ane to increase the
bandwidth beyond the limits of any one single interface atthe same time offers the redundancy far higher availability when both
interfaces are connected to the same switch that suppaorts 'Port Trunking'.

1 Enable Metwork Port Trunking

Select the port trunking mode from helow. Please note that incompatible mode settings might cause the network interface to
hang ar affect the overall perfarmance. Far mare infarmation, please click here.

{Balance-rr (Round-Raobin)

DNS Server:
Primary DMS Server: 0 . . .0
Secondary DMNS Server: 0 .a . .0
T . 1
TCP/IP - Property 5

Metwork Speed | Auto-negotiation v

(%) Ohtain IP address settings automatically via DHCP

() Use static IP address

Fixed IP Address: 160 254 100 100
Subnet Mask: 255 . 295 : 5
Default Gateway: 160 254 100 . 100
Enable DHZP Server

Start IP Address: 168 i 100

End IP Address: (169
Lease Time: i1

(o200

Step 1 of 1 APPLY CANCEL
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En la pagina de propiedades TCP/IP, configure los siguientes parametros:

Network Speed (Velocidad de la red)
Seleccione la velocidad de transferencia de la red en funcidn del entorno de red al que se encuentre
conectado el dispositivo NAS. Si selecciona la opcién de negociacion automatica, el dispositivo NAS

ajustara la velocidad de transferencia automaticamente.

Obtener configuracion de direccion IP automaticamente a través de DHCP
Si su red es compatible con DHCP (Protocolo de configuracién dindmica de host), NAS utilizara
automaticamente el protocolo DHCP para obtener la direccién IP (Protocolo de Internet) e

informacion relacionada.

Usar direccion IP estatica
Se utilizara la configuracién de direccion IP definida por el usuario.

Habilitar el Servidor DHCP

Si ninglin DHCP esta disponible en la LAN donde el NAS esta ubicado, puede activar esta funcion
para habilitar el NAS como un servidor DHCP y asignar la direccidon IP dindmica a los clientes DHCP
en la LAN.

Puede configurar el rango de direcciones IP asignados por el servidor DHCP, ademas del tiempo de
concesion. El tiempo de concesion se refiere al tiempo que una direccion IP esta concedido a los
clientes por un servidor DHCP. Cuando el tiempo finalice, el cliente debe conseguir de nuevo una
direccién IP.

Nota:

e Si hay un servidor DHCP existente en su LAN, no habilite esta funcidén. Si lo hace, habra una

asignacion de direccion IP y errores de acceso a la red.

e Esta opcidn sdlo estara disponible para la interfaz Ethernet 1 si ambos puertos LAN del
dispositivo NAS con funcion de red LAN dual se encuentran conectados a la red.

(ii) Default Gateway (Puerta de enlace predeterminada)
Seleccione la configuracion de puerta de enlace que desee usar si ha conectado ambos puertos LAN
a la red (sélo para modelos de dispositivo NAS con funcion de red LAN dual).
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(iii) Port Trunking
Aplicable solamente a modelos con dos puertos LAN. Esta funciéon no es compatible con los modelos
TS-110, TS-119, TS-210, TS-219 y TS-219P.

El dispositivo NAS admite la funcién de agregacion de puertos, que permite combinar dos interfaces
Ethernet en una y aumentar asi el ancho de banda, asi como las funciones de equilibrio de carga y
tolerancia a errores (también conocida como conmutacidn por error). La funcion de equilibrio de
carga distribuye equitativamente la carga de trabajo entre ambas interfaces Ethernet para disfrutar
de una mayor redundancia. La funcién de conmutacidon por error permite al dispositivo cambiar a
una interfaz de red que se encuentre en reposo (también conocida como interfaz esclava) cuando la
interfaz de red principal (también conocida como interfaz maestra) no es capaz de mantener
correctamente un elevado nivel de disponibilidad.

Si desea usar la funcion de agregacion de puertos del dispositivo NAS, aseglrese de que ambos
puertos LAN del dispositivo NAS se encuentren conectados al mismo concentrador y de haber
configurado los parametros descritos en las secciones (i) y (ii).

Siga los pasos descritos a continuacion para configurar la funcion de agregacion de puertos del
dispositivo NAS:

1. Seleccione la opcion ‘Enable Network Port Trunking’ (Habilitar agregacién de puertos de red).
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2. Elija un modo de agregacion de puertos en el menu desplegable. La opcidn
predeterminada ‘Active Backup (Failover)’ (Reserva activa (conmutacion por error)).

Port Trunking

Fort Trunking provides network load balancing and fault tolerance by combining two Ethernet inter
the kandwidth beyond the limits of any cne single interface at the same time offers the redundanc
hoth interfaces are connected to the same switch that supports ‘Port Trunking'.

[+ Enable Network Port Trunking

Selectthe porttrunking mode from kelow. Please note that incompatible mode settings mig
interface to hang or affect the overall performance. For more information, please click here.

Active Backup(Fail Over) |ﬂ

Balance-rr (Round-Robin

Act'r'.re Backup Fail Over)
Balance XOR

Broadcast

IEEE 802.2ad

Balance-tlb (Adaptive Transmit Load Balancing)
Balknce-zlb (Adaptive Load Balkncing)

3. Haga clicen ‘Apply’ (Aplicar).

4. Las interfaces Ethernet se combinaran bajo el nombre Ethernet 1+2. Haga clic en el

botén de edicién para editar la configuracion de red.

TCP/ IP || [ |

IP Address
Interface DHCP IP Address Subnet Mask Gateway MAC Address Speed MTU Link Edit

Ethernet 1+2 Yes 10.8.12.46 265.265.254.0 108121 00:03:98:8C:BCAC 100Mbps 1500 @

5. Una vez aplicada la configuracién, asegurese de que los cables de red de las dos
interfaces Ethernet se encuentren conectados al concentrador correcto y de que el
concentrador se haya configurado de modo que admita el modo de agregacion de

puertos seleccionado en el dispositivo NAS.
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Consulte la tabla siguiente si desea obtener informacién acerca de las opciones de agregacion de

puertos que pone a su disposicidon el dispositivo NAS.

Campo Descripcion Concentrador
necesario
Balance-rr El modo Round-Robin es valido para el equilibrio de Debe admitir agregacion

(Round-Robin)
(Equilibrio con
planificacién

Round-Robin)

carga entre dos interfaces Ethernet con fines
generales. Este modo transmite los paquetes en orden
secuencial, desde el primer esclavo disponible hasta el
ultimo. La opcion Balance-rr (Equilibrio con
planificacién Round-Robin) proporciona equilibrio de

carga y tolerancia a errores.

estatica. Asegurese de
habilitar la agregacion
estatica en el

concentrador.

Active Backup
(Reserva
activa)

El modo Active Backup (Reserva activa) sdlo emplea
una interfaz Ethernet. Cambia a la segunda interfaz
Ethernet si la primera no funciona correctamente. Sdlo
una de las interfaces de la agrupacién permanece
activa. La direccién MAC de la agrupacion soélo es
visible desde el exterior a través de un puerto
(adaptador de red) para evitar confundir al
concentrador. El modo Active Backup (Reserva activa)

proporciona tolerancia a errores.

Concentradores de tipo
general

Balance XOR
(Equilibrio
XOR)

El modo Balance XOR (Equilibrio XOR) equilibra el
trafico dividiendo los paquetes salientes entre las
interfaces Ethernet, empleando siempre la misma para
cada destino especifico cuando resulta posible. La
transmisidén se basa en la directiva de hash de
transmision seleccionada. La directiva predeterminada
se basa en un sencillo contador esclavo situado en la
Capa 2, en la que la direccion MAC de origen se asocia
a la direccion MAC de destino. Es posible seleccionar
otras directivas de transmision a través de la opcion
xmit_hash_policy. El modo Balance XOR (Equilibrio
XOR) proporciona equilibrio de carga y tolerancia a
errores.

Debe admitir agregacion
estatica. Asegurese de
habilitar la agregacion
estatica en el

concentrador.

Broadcast
(Difusion)

El modo Broadcast (Difusion) envia trafico a través de
ambas interfaces de red. El modo Broadcast (Difusion)

proporciona tolerancia a errores.

Debe admitir agregacion
estatica. Asegurese de
habilitar la agregacion
estatica en el

concentrador.

IEEE 802.3ad
(Agregacion
dindmica de

El modo de Agregacion dindmica de enlaces emplea un
complejo algoritmo que crea conjuntos de adaptadores
en funcidn de su velocidad y configuracion daplex.

Debe admitir la norma
802.3ad y el modo LACP.
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enlaces)

Utiliza todos los esclavos del agregador activo, de
acuerdo con la especificacion 802.3ad. El modo de
Agregacion dinamica de enlaces proporciona equilibrio
de carga y tolerancia a errores, pero requiere un
concentrador que admita la norma IEEE 802.3ad y el
modo LACP debidamente configurado.

Balance-tlb
(Adaptive
Transmit Load
Balancing)
(Equilibrio TLB
(Equilibrio con
adaptacion de
carga de
transmision))

El modo Balance-tlb (Equilibrio TLB) emplea un método
de agrupacion de canales que no requiere de un
concentrador especial. El trafico saliente se distribuye
de acuerdo con la carga actual de cada interfaz
Ethernet (calculada en funcidén de su velocidad). El
trafico entrante es recibido por la interfaz Ethernet
actual. Si la interfaz Ethernet empleada en la
recepcion falla, el otro esclavo asume su direccion
MAC. El modo Balance-tlb (Equilibrio TLB) proporciona
equilibrio de carga y tolerancia a errores.

Concentradores de tipo

general

Balance-alb
(Adaptive
Load
Balancing)
(Equilibrio ALB
(Equilibrio con
adaptacion de
carga))

El modo Balance-alb (Equilibrio ALB) funciona de forma
similar al modo Balance-tlb (Equilibrio TLB), pero
intenta también redistribuir el trafico IPV4 entrante
(equilibrando asi la carga de recepcion). Esta
configuracion no precisa de un concentrador
compatible con ninguna funcién especial o configurado
de un modo especifico. El equilibrio de la carga de
recepcion se consigue por medio de una negociacion
ARP que envia el sistema local a su salida y que
provoca la sustitucion de la direccion hardware de
origen por la direccion hardware Unica de una de las
interfaces Ethernet de la agrupacion, de modo que los
distintos pares empleen direcciones hardware
diferentes de cara al servidor. El modo Balance-alb
(Equilibrio ALB) proporciona equilibrio de carga y
tolerancia a errores.

Concentradores de tipo
general
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(iv) Servidor DNS

Servidor DNS Primario: Introduzca la direccién IP del servidor DNS primario que proporciona
servicio DNS al NAS en la red externa.

Servidor DNS Secundario: Introduzca la direccion IP del servidor DNS secundario que
proporciona servicio DNS al NAS en la red externa.

Nota:

e Por favor, contacte con su proveedor de servicios de Internet o su administrador de red para
conseguir la direccion IP de los servidores DNS primario y secundario. Cuando el NAS sirve
como terminal y necesita realizar una conexion independiente, p. ej., descargas de BT, debe
introducir por lo menos un IP de servidor DNS para una correcta conexion URL. Si no lo hace,
puede que la funcién no funcione correctamente.

e Si selecciona obtener la direccion IP a través de DHCP, no sera necesario configurar los
servidores DNS primario y secundario. Puede introducir '0.0.0.0' en las configuraciones.

(v) Configuracion Jumbo Frame (MTU)
Esta funcién no es compatible con los modelos TS-509 Pro, TS-809 Pro y TS-809U-RP.

Las 'Ventanas Jumbo' son ventanas Ethernet mayores de 1500 bytes. Ha sido disefiada para mejorar
la comunicacion en redes Ethernet, reduciendo el uso de la CPU en transferencias de grandes
archivos, aumentando la carga util por paquete.

Una Unidad de Transmisiéon Maxima (Maximum Transmission Unit, MTU) es el tamafio (en bytes) del
paquete mas grande que puede transmitir cualquier capa de un protocolo de comunicaciones.

NAS utiliza ventanas Ethernet estandar: 1500 bytes de forma predeterminada. Si sus dispositivos de
red admiten configuracién de ventanas jumbo, seleccione el valor de MTU adecuado a su entorno de
red. NAS admite MTU de 4074, 7418 y 9000 bytes.

Nota: Jumbo frame solo trabajara en redes Gigabit. Ademas, todos los dispositivos de red
conectados deben habilitar la tecnologia de ventanas jumbo y utilizar el mismo valor MTU.
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DDNS

Para configurar un servidor en Internet y habilitar un facil acceso de los usuarios, a menudo se

requiere un nombre de anfitridn fijo y facil de recordar. Sin embargo, si su proveedor de servicios
de Internet sdlo le proporciona una direccidon de IP dindmica, la direccidn IP del servidor cambiara
de vez en cuando, y sera dificil de recordar. Puede habilitar el servicio DDNS para solucionar este

problema.

Tras habilitar el servicio de DDNS del NAS, siempre que el NAS se reinicie o cambie de la direccién
IP, el NAS lo notificard al proveedor del DDNS inmediatamente para registrar la nueva direccién IP.
Cuando el usuario intente conectar el NAS usando el nombre de anfitrion, el DDNS transferira la

direccién IP registrada al usuario.

El NAS es compatible con los proveedores de DDNS: http://www.dyndns.com/, http://update.ods.
org/, http://www.dhs.org/, http://www.dyns.cx/, http://www.3322.0rg/, http://www.no-ip.com/.

Si desea obtener informacion acerca de la configuracién de DDNS y reenvio de puertos del
dispositivo NAS, consulte aquif353.

| || Dons ]

DDNS Service

After enabling DDMS Service, vou can connect to this server by domain name.
Enahle Dyhamic DNS Service

Select DDMS server: Swwewy, dyndns.com v

Enter the account information yvau registered with the DOMNS provider

User Name:

Passward:

Host Mame:

(I check the External IP Address Automatically
Current WWAN IP: 219.8563.13

Recent DDNS Update Result
Cannection IP Last Checked:
Mesxt Check for Cannection IP:
Last DDMS Update Time:

Lipdate Server Response:

APPLY
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http://www.dyndns.com/
http://update.ods.org/
http://update.ods.org/
http://www.dhs.org/
http://www.dyns.cx/
http://www.3322.org/
http://www.no-ip.com/

IPv6

El NAS es compatible con la conectividad IPv6 con configuraciones de direcciones 'sin estado' y
RADVD (Daemon de Publicidad del Router) para que IPv6, RFC 2461 permitan que los hosts de la
misma subnet obtengan la direccidon IPv6 del NAS automaticamente. Los servicios del NAS
compatibles con IPv6 son:

e Replicacién Remota

e Servidor Web

e FTP

e iSCSI (Unidades de discos virtuales)

e SSH (putty)

IP Address

v Enable 1Pve

Interface Auto Configuration IPvG Address Prefix Length Gateway Link Edit

DNS Server:

APPLY

Para usar esta funcion, active la casilla de verificacion 'Activar IPv6' y luego haga clic en 'Aplicar'. El
NAS se reiniciara. Después de que el sistema se haya reiniciado, inicie sesion en la pagina IPv6

nuevamente. Se mostrara la interfase de configuracion IPv6. Haga clic en para editar la
configuracion.
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IPvb - Property m

* |PyB Auto-Configuration

" Use static IP address

Fixed IP Address:

Prefix Length: EI

Default Gateway:

[T Enable Router Advertisernent Daermon (radvd)

Frefix

Prefix Length: EI

Step 1 af 1 APPLY CANCEL

Configuracion Automatica IPv6

Si tiene un router con IPv6 activa en la red, seleccione esta opcidén para que el NAS pueda obtener
automaticamente la direccién IPv6 y las configuraciones.

Usar direccion IP estatica
Para usar una direccion IP estatica, ingrese la direccion IP (Por Ej., 2001:bc95:1234:5678), longitud
del prefijo (Por Ej., 64) y la direccion de la puerta de enlace (gateway) para el NAS. Puede
contactar al Proveedor de Servicios de Internet (ISP) para obtener informacion sobre el prefijo y la
longitud del prefijo.
v Activar Daemon de Publicidad del Router (Radvd)
Para configurar el NAS como un host IPv6 y direcciones IPv6 distribuidas para clientes locales
compatibles con IPv6, active esta opcidn e ingrese el prefijo y la longitud del prefijo.

Servidor DNS IPv6
Ingrese el servidor DNS preferido en el campo superior y el servidor DNS alterno en el inferior.
Puede contactar al Proveedor de Servicios de Internet (ISP) o al administrador de la red para

obtener esta informacion. Si selecciona configuracion automatica IPv6, escriba en este campo esto
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4.1.3 Configuracion del hardware

Puede habilitar o inhabilitar las siguientes funciones de hardware del NAS:

Hardware

Hardware

Enable configuration reset switch

Enahble hard disk standby rmode (if no access withi

Status LED will he off)

Enable light signal alertwhen the free size of disk is less than the value:

[ Enable write cache ffor EXT4H

Buzzer Control

Enable alarm buzzer
Systern operations {startup, shutdown, and firmware upgrade)

System events (error and warning)

Smart Fan Configuration

Fan Rotation Speed Settings:  Set fan rotation speed manually i

® Lowy speed
O medium speed
O High speed

APPLY

Habilitar el boton para reestablecer la configuracion
Habilitando esta opcidn, puede pulsar el botén de reestablecer durante 3 segundos para reestablecer
la contrasefia del administrador y las configuraciones del sistema a sus valores por defecto. Los

datos del disco no se eliminaran.

Habilitar el modo standby del disco duro

Cuando esta funcion esta habilitada, el disco duro pasara al modo standby si no hay acceso durante

el periodo especificado.
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Habilitar luz de sefial de alerta cuando el espacio libre del disco SATA sea menor que
este valor:
El indicador LED de Estado parpadeara en rojo y verde cuando esta funcion esté habilitado y el

espacio libre del disco SATA sea menor que el valor. El rango de valores es 1-51200 MB.

Habilitar la memoria caché de escritura (para el formato EXT4)

Si ha formateado el volumen de disco del dispositivo NAS en formato EXT4, podra conseguir que
alcance una mayor velocidad de escritura activando esta opcion. Recuerde, no obstante, que un
apagado inesperado del sistema podria conducir a la transferencia incompleta de los datos durante
un proceso de escritura de datos. Esta opcion se desactiva automaticamente al habilitar cualquiera
de los siguientes servicios: Download Station (Estacion de descarga), MySQL service (Servicio
MySQL), User quota (Cuota de usuario) o Surveillance Station (Estacion de vigilancia). Se
recomienda desactivar esta opcion si el dispositivo NAS se configura como sistema de

almacenamiento compartido en un entorno virtualizado o distribuido en clisteres.

Activar la alarma
Puede activar la alarma durante la operacidon del sistema (arranque y actualizacion del firmware) y

durante los eventos del sistema (errores y advertencias).

Configuracion de Ventilador Inteligente

i Activa el ventilador inteligente (recomendado)
Seleccione para usar la configuracidon por defecto del ventilador inteligente o definir la
configuracion manualmente. Cuando selecciona la configuracién por defecto del sistema, la
velocidad de rotacidn del ventilador se ajusta automaticamente cuando la temperatura del
servidor, de la CPU y del disco duro cumple con los criterios. Se recomienda activar esta
opcidn.

ii. Defina la velocidad de rotacién del ventilador manualmente

Seleccione velocidad baja, media o alta para el ventilador.
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Active la alerta de advertencia para la alimentacion eléctrica redundante en la interfase
basada en la Web:

Si ha instalado dos unidades de alimentacion eléctrica (PSU) en el NAS y las ha conectado a las
tomas eléctricas, las dos PSU suministraran la energia al NAS (aplica para los modelos 1U y 2U).
Puede activar el modo de alimentacion eléctrica redundante en 'Administracién del sistema' >
'Hardware', para recibir la alerta de advertencia de la alimentacidn eléctrica redundante. El NAS
sonara y registrara los mensajes de error en 'Registros del sistema', cuando la PSU se desconecte o

presente algun error.

Si ha instalado solamente una PSU en el NAS, se le sugiere NO activar esta opcion.

* Esta function esta deshabilitada como valor inicial.

Hardware

Hardwrare

Enahle configuration reset switch

Enable hard disk standby mode {if no access within

Status LED will be off)

Enahble light signal alertwhen the free size of disk is less than the value:

Enahle alarm buzzer (heep sound far error and warning alert

r7 Enahle Redundant Power Supply Mode ]
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4.1.4 Seguridad

Nivel de Seguridad

Introduzca la direccion IP de la red desde la que se aceptardn o rechazaran conexiones a este
servidor. Si se deniega la conexidn a un equipo servidor, no se permitira el acceso al servidor local
a ninguno de los protocolos de dicho servidor.

Tras cambiar las configuraciones, haga clic en 'Aplicar' para guardar los cambios. Los servicios de
red se reiniciaran y las conexiones actuales al servidor seran desconectadas.

Security

| SECURITY LEVEL || I

Security Level

O High: Allow connections from the list only
O Medium: Derny cannections from the list

@ Low Allow all connections

Enter the IP address or network frorm which the connections to this server will be allowed or rejected.

+ /(=]

Genre IP address or network domain Time left for IP hlocking

APPLY
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Proteccion de Acceso a la Red

La proteccidén de acceso a la red mejora la seguridad del sistema y previene las intrusiones no
deseadas. Puede elegir bloquear la IP durante un cierto periodo de tiempo o para siempre si la IP no
puede iniciar sesion en el servidor usando un método de conexion determinado.

| || NETWORK ACCESS PROTECTION || |

Network Access Protection
Enable network access protection

S5H: In i1

I'ﬂIﬂLJtESV after unsuccessful attempts for l"5 tImE(S)V hlock the IP for I"5 I'ﬂInLJtES

Telnet: In mintes w  after unsuccessful attempts for |5 timers)

~ , hlockthe IP for | 5 minutes

HTTP(S): after unsuccessful attempts far black the P far
O 1P after unsuccessful attempts far hlock the IP for
[ samea: minUtes after unsuccessiul attermpts for S timels) hlock the IP for 5 minutes
[T aFp: after unsuccessful attempts far ~, block the P for

APPLY
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Importar el Certificado Seguro SSL

La Capa de Conexidon Segura (SSL) es un protocolo para comunicaciones encriptadas entre los
servidores web y exploradores para la transferencia segura de datos. Puede subir un certificado
seguro emitido por un proveedor de confianza. Después de haber subido un certificado seguro,
puede acceder a la interfaz de administracion mediante una conexién SSL. No habra ninglin mensaje
de alerta o error. El sistema sb6lo es compatible con el certificado X.509 o una clave privada.

| | | | | IMPORT SSL SECURE CERTIFICATE

Import SSL Secure Certificate

You can upload a secure cedificate issued by a trusted provider After you have uploaded a secure cerificate successfully, vou can
access the administration interface by SSL connection and there will not be any alert or error message.

Ifyou upload an incorrect secure cedificate, you may not be able to login the server wia 35L. Ta resalve the problem, vou can restore the
secure cetificate to default and access the system again.

Status: Default secure cedificate being used

Please enter a certificate in X.509PEM format below. © View sample

Please enter a certificate or private key in X.509PEM format below. © View sample

[ CLEAR ] [ UPLOAD
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4.1.5 Notificacion

Configurar servidor SMTP

El NAS permite alertas por correo-e para informarle sobre errores y advertencias del sistema. Para

recibir alertas por correo-e, configure el servidor SMTP.

e Servidor SMTP: Ingrese el nombre del servidor SMTP, Por Ej., smtp.gmail.com.

e Numero del Puerto: Ingrese el nUmero del puerto del servidor SMTP. El nUmero del puerto por
defecto es 25.

e Emisor: Ingrese la informacion del emisor.

e Active autenticacion SMTP: Si se activa esta funcion, el sistema le pedira autenticacion del
servidor de correo antes de enviar el mensaje.

e Nombre de usuario y contrasefia: Ingrese la informacion de inicio de sesion de su cuenta de
correo, por Ej., el nombre de usuario y contraseia de su cuenta de Gmail.

e Usar conexion segura SSL/ TLS: Si el servidor SMTP es compatible con esta funcion, puede
activarla.

Notification
| CONFIGURE SMTP SERVER || [

Configure SMTP Server

SMTP Server mail
Port Mumber:

Sender:

[0 Enable SMTF Authentication

Llser Mame: :

Passward:

[0 use 8517 TLS secure connection
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Configurar el Servidor SMSC

Puede ajustar las configuraciones del servidor SMS para enviar mensajes SMS desde el NAS. El
proveedor de servicio SMS por defecto es Clickatell. También puede afiadir su propio proveedor de
servicio SMS seleccionando 'Afadir Proveedor SMS' en el menu desplegable.

Cuando seleccione 'Afiadir proveedor de servicio SMS', necesitara introducir el nombre del
proveedor SMS y el texto de la plantilla URL.

Nota: No podra recibir adecuadamente SMS si el texto de la plantilla URL introducido no sigue el
protocolo de su proveedor de servicio SMS.

| | CONFIGURE SMSC SERYER | |
Configure SMSC Server

fou can configure the SMSC settings to send instant system alerts via the SMS service provided by the SMS provider,
BMS Service Pravider | Clickatell

i hittpefiweeesr clickatellcom

[JEnable S5L Connection
S5L Port:

SMS Server Login Name ;

SMS Server Login Passwaord @

SMS Senver APLID

APPLY
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Notificacion de alertas

Puede configurar para recibir alertas por SMS o correo electrénico de forma instantdnea cuando
ocurra un error o advertencia de sistema. Introduzca la direccidon de correo electréonico y el nUmero
del teléfono moévil para recibir estas alertas. Asegurese de haber introducido el servidor SMTP y las
configuraciones de servidor SMSC correctos. Si no quiere recibir ninguna alerta, seleccione 'Sin
alertas' en ambas configuraciones.

Si desea obtener mas informacién, consulte aquil368.

| | | | ALERT NOTIFICATION

Alert Notification
When a system event occurs, an alert email/SMS will be sent automatically.

Send syster error alert by:

Send systern waming alert by: | Mo alert

E-mail Notification Settings

E-mail address1: ¢

E-mail address 2

[ SEND A TEST E-MAIL ]

MHote: The SMTP server must be configured first for alert mail deliveny.

SMS Motification Settings

Country Code: E.&fghanistan {(+393) i

Cell Phone Mo, 1: +93
Zell Phone Mo. 2; +93

[ SEND A TEST SMS MESSAGE ]

Mote: You must canfigure the SMEC server to be able to send ShS notification properly.

APPLY
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4.1.6 Administracion de Energia

Esta seccién le permite a usted reiniciar o apagar el servidor inmediatamente, definir el
comportamiento del servidor después de una interrupcion eléctrica y definir la programacion para
encendidos/apagados/reinicios automaticos del sistema.

Reiniciar/ Apagar

Ejecutar el reinicio/ apagado del sistema inmediatamente.

Si intenta reiniciar o apagar el NAS desde una interfase Web o desde el panel LCD cuando un
trabajo de replicacion estd en proceso, el sistema le preguntara si desea ignorar el trabajo de
replicacion activo.

Active la opcidn 'Posponer la programacion de reinicio/apagado cuando haya un trabajo de
replicacion activo' para que el sistema se reinicie o apague después de que el trabajo de replicacion
haya terminado. De lo contrario, el sistema ignorara el trabajo de replicacion activo y ejecutara el
reinicio/apagado programado.

Encendido en LAN (Wake on LAN)

Active esta opcion para activar el NAS remotamente por medio del encendido en LAN. Tenga en
cuenta que si la conexion eléctrica se quita fisicamente cuando el NAS estd apagado, la funcién
Encendido en LAN no operara incluso después de reconectar la alimentacion eléctrica.

Esta funcion no es compatible con los modelos TS-110, TS-119, TS-210, TS-219, TS-219P, TS-410,
TS-419P, TS-410U y TS-419U.

Configuracion después de la reanudacion eléctrica

Configure el NAS para continuar con el estado anterior de encendido o apagado, activar o dejar

inactivo después de una interrupcion eléctrica.
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Programacion automatica de Encendido/apagado/reinicio

Puede seleccionar diariamente, dias laborales, fines de semana o cualquier dia de la semana y
definir la hora para que el sistema se encienda, apague o reinicie automaticamente. Los dias
laborales son de lunes a viernes y los fines de semana son sabado y domingo. Puede definir 15
programas como maximo.

Power Management

Restart/ Shutdown

Execute systemn restartl shutdown immediately.

[ RESTART ][ SHUTDOWN ]

Configure Wake on LAN

O Enahble
® Disable

When the AC power resumes:

& Resume the server to the previous power-on or power-off status.
O Turmn on the server automatically.

OTI"IE server should remain off.

Set power on/ power off/ restart schedule

O Enable schedule

Postpone the restartshutdown schedule when a replication job is in progress.

 Shutdawn Daily 7 ] +i-

APPLY
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4.1.7 Papelera de reciclaje de red

Papelera de reciclaje de red

Esta funcién permite que los archivos borrados de los recursos compartidos del NAS sean eliminados
a la Papelera de Reciclaje de Red para conservar los archivos temporalmente. Para habilitar esta
funcidon, marque el cuadro 'Habilitar la Papelera de Reciclaje de Red' y haga clic en 'Aplicar’'. El

sistema creara un recurso compartido de red 'Network Recycle Bin' automaticamente.

Tenga en cuenta que la Bandeja de reciclaje de la red solamente admite eliminacion de ficheros a
través de SAMBA y AFP.

Vaciar la papelera de reciclaje
Para eliminar todos los archivos en la papelera de reciclaje de red, haga clic en 'Vaciar la Papelera
de Reciclaje de Red".

Network Recycle Bin

Network Recycle Bin

After enabling Metwork Recycle Bin, all the deleted files on the netwark folders of the MAS are moved to the "Metwork Recycle Bin"
netwaork foldar.

%! Enable Network Recyele Bin

Empty Network Recycle Bin

Click [EMPTY NETWORK RECYCLE BIN] to delete all the files in network recycle bin.
[ EMPTY NETWORK RECYCLE BIN ]

APPLY
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4.1.8 Realizar Copia de Seguridad de las Configuraciones del Sistema

Realizar Copia de Seguridad de las Configuraciones del Sistema

Para hacer una copia de seguridad de todas las configuraciones, incluyendo cuentas de usuario,
nombre del servidor, configuracion de red, etc..., haga clic en 'Copia de Seguridad' y seleccione abrir
o guardar el archivo de configuracion.

Restablecer Configuraciones del Sistema
Para restaurar todas las configuraciones, haga clic en Explorar para seleccionar una configuracion
previamente guardada y haga clic en 'Restaurar' para confirmar.

Backup/Restore Settings

Backup System Settings

To hackup all settings, including user accounts, server name and network configuration etc., click [BACKUP] and selectto open or save
the setting file.
BACKUP

Restore System Settings

Torestore all settings, click [Browse...] to select a previously saved setting file and click [RESTORE] to confirm.

Browse...

RESTORE
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4.1.9 Registros de sistema

Registros de eventos de sistema

El NAS puede almacenar 10.000 registros de eventos recientes, incluyendo advertencias, errores y
mensajes de informacion. En caso de una averia del sistema, puede obtener los registros de eventos
para que le ayuden a diagnosticar el problema que afecta al sistema.

Sugerencia: Puede hacer clic con el botén secundario en un registro y eliminarlo.

System Logs

| SYSTEMEVENTLOGS || I I

Al events v 0 Clzar 0 Save

@ 2010-08-12  12:2810  admin 10.8.12.44 [Security] Metwark access protection enahled.

@ 2010-058-12 122088 admin 1081244 [TCRAP] DHCP server disabled.

@ 2010-0812 1220:57 admin 1081244  — g?:ﬁgigaﬁgﬁg Etf;lgiiftr';'” ornetwork interfaces frarm
@ 2010-05-12 12257 admin 1081244 - [Fart Trunking] Enabled.

@ 2010-08-12  12:20:28  System  127.0.01 localhost Stop process upnpd.

@ 2010-05-12 1219588 System  127.0.041 localhost Stop process upnpd.

@ 2010-05-12 121327 Systerm 127.0.00 localhost Stop process upnpd.

@ 2010-05-12 121835 admin 1081244 [TCRAP] DHCP server disabled.

@ 2010-0512 121835 admin 1081244 - ggﬁﬂ;E’;?ffé?ﬂ%ﬁ?ﬁg”E“'“Drkime”acesmm
@ 2010-05-12 121835 admin 1081244 - [Fart Trunking] Disakled.

There are 10000 events. Display

records per page. 4 4
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Registros de conexion de sistema

El sistema es compatible con el registro de conexiones mediante HTTP, FTP, Telnet, SSH, AFP, NFS,
SAMBA y iSCSI. Haga clic en 'Opciones' para seleccionar el tipo de conexiéon que quiere registrar.
La transferencia de archivos podria verse ligeramente afectada por el registro de eventos.

Consejo: Puede hacer clic con el botén derecho en la lista de registros de conexidn y seleccionar
para eliminar el registro o afiadir la IP a la lista de inhabilitados, y seleccionar cuanto tiempo deberia
inhabilitarse la IP.

| SYSTEM EVENT LOGS | | SYSTEM CONNECTION LOGS | | ON-LINE USERS | | SY5LOG |

Al gvents V[E) Options ][0 Stop logging ][B Clear ][9 Save ]

2010-05-12 127800 dionis 1001244 localhost Login Ok
) ) Delete this recard
There is 1 event. Disp[ ™ A4d 10 the miock list | Rade.

Archivar registros: Habilite esta opcion para archivar los registros de conexién. El sistema genera
automaticamente un archivo csv y lo guarda en una carpeta especificada cuando el nUmero de
registros alcanza el limite superior.

Connection Type

Select the connection type to be logged.

[ HTTP I FTP ] Telnet [¥]52H
[arp [l sames iscsi

[] ¥hen the nurmber of logs reaches 10,000, archive the connection logs and sawve the file in the
folder:
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Usuarios en linea

La informacidn de los usuarios online que acceden al sistema por medio de servicios de red se
muestra en esta pagina.

Sugerencia: puede hacer clic con el botdn secundario en un registro y seleccionar la opcion de
desconexion de la conexion IP y/o de adicion de la direccion IP a la lista de bloqueo.

| [| || ON-LINE USERS || |

MMMMMMMM

2010-05-12 12:34:24 i 10812 30 rainh Samba Qmultimedia
Disconnectthis connection )
@ 2010-05-12 12:34: i e bl e Samba Qrecardings
@ 2010-05-12 12178 Disconnectthis connection and block the 1P HTTP Adrinistration
@ 2010-05-12 12:35:22 admin 10.812.44 -- FTF --

There are 4 events.

Syslog

Syslog es un estandar para reenviar mensajes de registro en una red IP. Puede habilitar esta opcidn

para guardar los registros de evento y los registros de conexién en un servidor syslog remoto.

| | I | s¥sLoG

Syslog Settings

Enable syslog

You can enahle this option to save the event logs and connection logs to a remote syslog server.

Syslog Server IP:

DR FPort:

Selectthe logs to record
System Event Logs

O System Connection Logs (You must enable systern connection logs to use this aption.)

APPLY
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4.1.10 Actualizacion del Firmware

Actualizacion del Firmware mediante la pagina de administracion Web

Firmware Upgrade
' FIRMWARE UPGRADE || 5

Firmware Upgrade
Currant firmware version: 3.3.0 Build 0607T

Before updating system firmware, please make sure the product model and firmware version are correct. Follow the steps
helow to update firmwware:;

1. Download the release notes ofthe same version as the firmware from QRAP website httpoiwww gnap.com/ Read
the release notes carefully to make sure wou need to update the firmware,

2. Befaore updating system firrmaare, hack up all disk data on the server to avoid any potential data loss during system
update.

3. Click the [Browse...] buttan to select the carrect firmware image for systerm update. Click the [UPDATE SYSTEM]
huttan to update the firmware.

| Browse..

Mote: Systemn update may take tens of secands to several minutes to complete depending an the netwark connection status,
please wait patiently. The system will inform you when system update is completed.

[ UPDATE THE SYSTEM

Nota: Si el sistema estd funcionando apropiadamente, no necesitara actualizar el firmware.

Antes de actualizar el firmware del sistema, por favor, asegurese de que el modelo del producto y la
versién de firmware son correctos. Siga los siguientes pasos para actualizar el firmware:

Paso 1: Descargue las notas de distribucion de la misma version que el firmware en el sitio Web de
QNAP en http://www.gnap.com/ Lea las notas de distribucién con detenimiento para estar seguro de
que necesita actualizar el firmware.

Paso 2: Descargue el firmware del dispositivo NAS y descomprima el archivo IMG en el equipo.
Paso 3: Antes de actualizar el firmware del sistema, haga una copia de seguridad de todos los datos

de los discos del servidor para evitar una potencial pérdida de datos durante la actualizacion del
sistema.
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http://www.qnap.com/

Paso 4: Haga clic en el botdn [Explorar] para seleccionar la imagen de firmware correcta para la
actualizaciéon del sistema. Haga clic en el botdn 'Actualizar Sistema' para actualizar el firmware.

La actualizacién del sistema puede tardar entre varios segundos a varios minutos en completarse,

dependiendo del estado de la conexidn de la red. Por favor, espere pacientemente. El sistema le

informara cuando la actualizacion del sistema haya finalizado.
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Actualizar el firmware del sistema a través del Finder

Puede actualizar el firmware del sistema a través del QNAP Finder. Seleccione un modelo de NAS y

haga clic en 'Update Firmware' (Actualizar Firmware) desde el menu de 'Tools' (Herramientas).

QAP Finder
Servers Connect  Settings WEEEN Help
Map Metwiark Drive
Restark Setwver
Shut down Server
Remote Wake Up {Wake On LAN)
Search Mebwork Camera

IUpdate Firmware
Marre ef Type | MAC Address |
SL 1 & 00-E0-4C-T7-11-AB
MWRACHTZY 1 201 00-08-98-AC-97-10
HASHP10145 1 & 00-08-9B-60-34-FB
MASACEERD 1 404 00-08-9B8-AC-8E-60
N.ﬂ.E.ﬂ.CEECE 1 4049 no- DE EIEI AC- EiE CE
N.&CQEETEDFQ 10.8.10. 251 '1.1 .|:| 111|:| MAC-300 Qo-08- QEl G- ElD Fg
IT-TS201 10.8.10.100 2480 TS-201 00-08-9B-8A-73-A1
[T-8049 1081017 21101237y TS5-809 00-08-9B8-8C-99-57

Connect Configure Details Refresh Exit
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Inicie sesidon como administrador.

Login Administrator [NASBC3E6F] X]

Administrator Name |admin

Administrator Password

|

] Cancel |

Busque y seleccione el firmware para el NAS. Haga clic en 'Start' (Inicio) para actualizar el sistema.
Update Firmware
Select the systerm firmware to be installed or updated to the system hard disk.

Fath of systern firmware image file:

C:ADocuments and SettingshAdministratorDesktophT3-119_20030313-2.1 .4.ij Browse. .. |

Firrmware Model: TS-119, Version: 2.1.4.

Sener Mame Model Mame | %ersion MAC Address Pro... | Status
MASBCIERF T5-1149 2.1.3(0305T) 00-03-9B-8C-3E-6F
< k4

v Lpdate all the senvers with the same moaodel number within the netwark

Start Cancel

Nota: Puede usar el Finder para actualizar todos los servidores del mismo modelo en la misma

red local. Aseglrese de que tiene acceso administrativo a todos los servidores que desea

actualizar.
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Actualizacion en directo

Seleccione 'Habilitar la actualizacién en directo de QNAP' para permitir que el NAS compruebe
automaticamente si existe una nueva version del firmware para descargar desde Internet. Si se
encuentra el nuevo firmware, se le informara después de iniciar sesion en el NAS, como

administrador.

Puede hacer clic en 'COMPROBAR ACTUALIZACIONES' para verificar si hay actualizaciones del

firmware.

Tenga en cuenta que el NAS debe estar conectado a Internet para poder realizar esta accion.

Firmware Upgrade
| || LIVE UPDATE

Live Update

Status: The latest update check is finished at 2010068 11:27:583

CHECK FOR UPDATE ]

Live Update Setting

After enabling this service, the system will autormatically check if a newer firmware version is available for download when
logging into the MAS web adminstration.

Enable GNAP live update

APPLY
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4.1.11 Restaurar los valores por defecto

Para restaurar las configuraciones a los valores por defecto, haga clic en 'Reconfigurar'.

J)Preca ucion: si pulsa el botdn [Restablecer] en esta pagina, los datos de unidad, cuentas de

= usuario, carpetas de red y opciones de sistema se borraran y restauraran a sus valores
predeterminados. Por favor, aseglrese de haber hecho una copia de seguridad de todos sus
datos importantes y opciones de sistema antes de reiniciar el NAS.

Restore to Factory Default

Restore to Factory Default
To reset all settings to default, click [RESET].

Caution: 'Yhen you press [RESET] on this page, all drive data, user accounts, networl: shares and system settings are cleared
and restored to default. Please make sure you have backed up all the impartant data and system settings before resetting the

Mas.
RESET
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4.2 Administracion de Discos

Administracién de Volumen[62Y
Herramienta de administracién RAID[66"
Disco duro SMART[ 88

Sistema de Archivos Cifraddos[87
iSCSIER

Disco virtual[12h

4.2.1 Administracion de Volumen

Esta pagina muestra el modelo, tamafio y estado actual del disco SATA en el NAS. Puede formatear
y comprobar el disco, y buscar bloques defectuosos en el disco. Al formatear el disco SATA, el NAS
creara las siguientes carpetas de recursos compartidos por defecto.

e Public: recurso compartido de red para compartir archivos

e Qdownload/ Download*: recurso compartido de red para la Estacion de Descarga

e Qmultimedia/ Multimedia*: recurso compartido de red para la Estacion Multimedia

e Qusb/ Usb*: recurso compartido de red para la funcidn de copia de datos a través de puertos

usB
e Qweb/ Web*: recurso compartido de red para el Servidor Web
e Qrecordings/ Recordings* es la red compartida predeterminada de Estacién de Vigilancia.

* Solamente para las series TS-259/ TS-459/ TS-559/ TS-659/ TS-859.

Nota: Las secciones compartidas se crean en el primer volumen del disco y no se puede cambiar
el directorio.
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Volume Management 2

Single Disk Volume RAID 1 Mirroring Disk Yolume
@ Create single disk volumeds). @ Create mirraring diskwalume(s).

RAID 0 Striping Disk Volume JBOD Linear Disk Yolume
Create one striping diskvolume. Create one linear disk valume.

Current Disk Yolume Configuration : Physical Disks

Bad Blocks SMART
Scan Information

Dirive 1 Seagate ST3160318A5 CC44 149.05 GB Ready SCAN HOW GOOD
Drrive 2 Seagate ST31603184A5 CC44 149.05 GB Ready SCAH HOW GOOD

Mote that if vou are gaing to install a hard drive fnew or used) which has never heen installed on the MAS before, the hard drive will be
farmatted and paritioned avtomatically and all the disk data will be cleared.

Disk Model Capacity Status

Current Disk Yolume Configuration ; Logical Yolumes

Volume File System Total Size Free Size Status

Mitroring Disk Valume: Drive 1 2 EXT3 145.24 GB 112.86 GB Ready =

[ FORMAT NOW ][ CHECKNOW][ REMOVE Now]

Configuracion de Disco Aplica a Modelos de NAS

Volumen de disco Unico Todos los modelos

RAID 1, JBOD (just a bunch of disks - sélo un | Modelos de 2 bahias o mas
grupo de discos)

RAID 5, RAID 6, RAID 5+reposicidon en Modelos de 4 bahias o mas
caliente
RAID 6+reposicion en caliente Modelos de 5 bahias o mas
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Volumen de disco Gnico
Cada disco duro se usa como un disco
auténomo. Si un disco se dafia, todos los datos

se perderan.

JBOD (Solo un conjunto de discos)

JBOD es una colecciéon de discos duros que no
ofrece ninguna proteccién RAID. Los datos se
graban en los discos fisicos en forma
secuencial. La capacidad total de
almacenamiento es igual a la suma de la
capacidad de cada disco miembro.

JBOD

Disk 1 Disk 2

Division de volumen de discos RAID 0
RAID 0 (divisién de discos) combina 2 o mas
discos duros en un volumen mayor. Los datos
se graban en los discos duros sin ninguna
informacion de paridad y sin redundancia. La
capacidad del disco es igual al nUmero de
discos duros en el arreglo multiplicado por el
tamano del disco mas pequefio.

RAID O
striping

Block Al
Block A3
Block A5
Block A7
Disk 1

Block A2
Block A4

Block A8
Disk 2

Volumen de discos espejos RAID 1

RAID 1 duplica los datos entre dos discos duros
para suministrar copia espejo del disco. Para
crear un arreglo RAID 1, se necesitan como
minimo 2 discos duros.

RAID 1

mirroring

Block A1
Block A2

Block A1
Block A2
Block A3
Block A4
Disk 2

Block A3
Block A4
Disk 1
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Volumen de disco RAID 5

Los datos se dividen entre todos los discos de
un arreglo RAID 5. La informacion de paridad
se distribuye y almacena en cada disco. Si un

RAID 5

parity across disks

i

Pary_J

disco falla, el arreglo entra en el modo Block A2 Block A3

degradado. Después de instalar un nuevo disco Block B2
para reemplazar al dafiado, los datos se w w
pueden recuperar desde cualquiera de los W Block D1 Block D2
discos miembros los cuales contienen la Disk 1 Disk 2 Disk 3 Disk 4
informacion de paridad.

Para crear un volumen de disco RAID 5, se

necesitan como minimo 3 discos duros.

La capacidad de almacenamiento de un arreglo

RAID 5 es igual a (N-1). N es el total de discos

miembros del arreglo.

Volumen de disco RAID 6 RAID 6

Los datos se dividen entre todos los discos de
un arreglo RAID 6. RAID 6 difiere de RAID 5
en que un segundo grupo de informacion de
paridad se almacena en los discos miembros
del arreglo. Acepta fallas en dos discos
miembros.

Para crear un volumen de disco RAID 6, se
necesitan como minimo 4 discos duros. La
capacidad de almacenamiento de un arreglo
RAID 6 es igual a (N-2). N es el total de discos
miembros del arreglo.

parity across disks

Block Al
Block B1

e

Disk 1

Block A2

Parity Bg Parity Bp

Block D1 Block D2
Disk 2 Disk 3

Block B2

Disk 4
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4.2.2 Herramienta de administracion RAID

*Las funciones de expansién de la capacidad RAID en linea, migracién de nivel RAID en linea y
recuperacion RAID no son compatibles con los modelos de dispositivo NAS de una bahia ni el modelo

TS-210.

Puede llevar a cabo la expansion de capacidad de RAID (RAID 1/ 5/ 6), la migracion del nivel de
RAID (Volumen de disco unico/ RAID 1/ RAID 5) o configurar la unidad de repuesto (RAID 5/ 6) con

la informacion de esta pagina.

RAID Management O

This function enahles capacity expansion, RAID configuration migration or spare drive configuration with the original drive data resemved.
Mote: Make sure you have read the instructions carefully and wou fully understand the correct operation procedure before using this function.

Current Disk Yolume Configuration

Yolume Total Size Bitmap Status Description
_— ) e - The aperation(s) you can execute:
I hirraring Disk Yolume: Drive 1 2 14524 GB Mo Ready = - Expand capacity

[ EXPAND CAPACITY ] [ ADD HARD DRIVE ] [ MIGRATE ] [ COMFIGURE SPARE DRIVE ] [ BITMAP ] [ RECOVER ]
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Expansion de la capacidad RAID en linea

Escenario

Ha adquirido cuatro discos duros de 250 GB para llevar a cabo una configuracion inicial de TS-509
Pro y de discos RAID5 con esos cuatro discos duros.

Medio afio mas tarde, el tamafo de los datos del departamento ha aumentado considerablemente a
1,5 TB. En otras palabras, la capacidad de almacenamiento de su NAS no se puede utilizar. Al mismo
tiempo, el precio de los discos duros de 1 TB ha bajado bastante.

STEP L =~ STEPS.
e

STEP 1.

Replace the drive 1, 2.3, 4

Logical Volume
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Procedimiento de operacion

En ‘Disk Management’ (Administracion de discos) > ‘RAID Management’ (Administracion RAID),
seleccione el volumen de disco para la ampliacion y haga clic en ‘EXPAND CAPACITY’ (EXPANDIR
CAPACIDAD).

A Owerin
# [ System Asinistation RAID Management 0

This funcSon enables Capaaty , RAID ¢ MmigEaion of & pant deve condguration with T onginal dive daka resereed

p
Mobe: Lakn siure you hawe read e insnaciions canslally and you flly understand T comed operation procedure bafons using Tis funclion

Currest Disk Volume Configunation

'E_E v e i Voduma Total Size Bitmap Simtus Diescripticn
» 1BCH ; ki i
The cptralions] you can sxsouls.
il Vil Diskc . - Expand cagaty
[ Access Right lan |ﬂ FAID S Digkvoluma: D 12345 I LERR ] Y Raady - A4 hard deve
[ Wstwerk Sarvicas . o - Migrate
= Configuie spane drve
] Applicabioad - -
+ [ Backup EXPAND CAPALITY |[ AD( HARD DRIVE || MIGRATE || COMPIGURE SPARE DRIVE || [MSABLE BITMAP || RECOVER
(] Extwmal Duics . .
S Syatem Stalua F o BN IBTUCHcs, P35 0 hox Py

Haga clic en ‘Change’ (Cambiar) para el primer disco duro que desee reemplazar. Siga las

instrucciones para continuar.

RAID Management - Expand capacity 2]
Select the drive to add

Expand capacity

Disk ' Model Capacity Status Description
I i

Drive 1 WDC WD25004AKS-00VYAIZ 0 23289 GB Ready You can replace this drive.
| Drive 2 WDC WD25004AKS-00VYA120 2328968 Ready You can replace this drive.
"Dme3 . WO WD2E00AAKS-00WYAIZ 0 23280 GB Ready You can replace this drive.
Ome s WOC WDZ500AAKS-00VYATZ D 2328968 Ready [ change | You can replace this dnve.
b .

Drive 5 WDC WDZ500AAKS-00VYA12 0 2328968 Ready Change | You can replace this drive.

Target Disk Volume: RAID 5 Disk Volume: Dive 12345

EXPAND CAPACITY | | BACK |

Sugerencia: después de reemplazar el disco duro, el campo Description (Descripciéon) mostrara el
mensaje ‘You can replace this drive’ (Puede reemplazar esta unidad). Esto significa que puede
reemplazar el disco duro por uno mas grande o pasar por alto este paso si el disco duro ya se ha
reemplazado.

Precaucion: cuando la sincronizacién del disco duro esté en curso, NO apague su NAS o
~;) enchufe ni desenchufe los discos duros.
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Cuando en el campo Description (Descripcion) aparezca el mensaje ‘Please remove this drive’ (Quite

esta unidad), quite el disco duro de su NAS. Espere a que su NAS emita un doble pitido después de
quitar el disco duro.

RAID Management - Expand capacity @

Sedect he drve ko add

Disk Model Capacity Status Description

Drive 1 WDC WDZ2500AAKS-00VYAIZ 0 23289G8 Ready | Cancel |F1easa remove the dn'n. I_
Deive 2 WOC WD2500AAKS-00VYAIZ 0 2328968 Ready zﬁimﬂW
DE3  WwDCIWD2S00AKS-DOVYAIZ0 2328968 Ready 2’2.2’:’&“&3“.:‘ n:;:m“ e
Ded  WDCWD2S00AKS-OIVYAIZ0 2328968 Ready 21‘?.‘;7’3"53&?.: ;ut:Md g,
DmeS  WOCWOS00MKSODWAIZ0  2289GB  Ready iy Y et e

Target Disk Volume: RAID 5 Disk Volume: Drive 12345

EXPAND CAPACITY | | BACK |

Cuando en el campo Description (Descripcion) aparezca el mensaje ‘Please insert the new
drive’ (Inserte la nueva unidad), enchufe el nuevo disco duro en la ranura de la unidad.

RAID Management - Expand capacity L
Select ihe drive 1o add

Disk Model Capacity Status Description

| Drve 1 = - N Disk Iﬁaaaulnsartmnﬂm I

| Drive 2 WOC WOS00AAKE-00VYAIZ 0 232 80GB Ready e s

drivie of thir drivig i5 DSy

[———— Mo operation can be executed on this
ol WODC WDZ500AAKS-00VYA1Z 0 23289GE Ready drive or the drive Is busy :

Fr——— Mo operation can be execiled on His
Dirive 4 WDC WO25008AKS-D0VYAIZ 0 HeIce Ready drive of the diive is busy :

. : 5 \lmt'l\'ﬂlﬁtil | 5 [: |‘.'1M Ek.?.EIBGB R!ﬂ' Mo np-ara'huﬂ can be exscued on fhis .

_Orivé of the drive IS bussy

Target Disk Volume: RAID & Disk Violume: Diree 234 5

EXPAND CAPACITY BACK
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Después de enchufar el disco duro, espere a que su NAS emita un pitido. El sistema comenzara a
reconstruirse.

Status Description

Mo operation can be executed on this
drive orthe drive is busy i

e st Mo operation can be executed an this
ot (FRETRMIN 3520 drive or the drive is busy ;
Mo operation can be executed on this
drive ar the drive is busy

Mo operation can be executed on this
drive or the drive is busy ;

S - Mo operation can be executed on this
% F BTSN A drive or the drive is busy :

2" Rebuilding... (0%)

2 Rebuilding... (0%)

2 Rebuilding... (0%)

Cuando la reconstruccidn finalice, repita los pasos anteriores para reemplazar otro disco duro.

RAID Management - Expand capacity 2
Select the drive 1o add

Disk Model Capacity Status Description
| Drie 1 Hitachi HDST21010KLAZ30 GRAD 831.51GB Ready Change | You can replace this drive.

2 . 1
" Dve 2 WDC WD2500AAKS-00VYA12.0 232.80GB Reaty |‘ o can replace his drive.
"Drwe 3 WOC WDZS00AAKS-00VYATZ 0 232 89GB Ready Change | You can replace this drive.
"Dre 4 WOC WD ZB00AAKS-00VYAIZ 0 23289GB Ready Change | You can replace this drive.
" Dive 5 WDC WD2500AAKS-00VYATZ 0 232 89GB Ready Change | You can replace this drive.
Target Disk Volume: RAID 5 Disk Volume: Dive 12345

EXPAND CAPACITY | | Back |
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Después de cambiar el disco duro y cuando la reconstruccion se complete, podra hacer clic en
‘EXPAND CAPACITY’ (EXPANDIR CAPACIDAD) para ejecutar la expansion RAID.

RAID Management (2

This function enables capacily expansion, RAID configuration migration or spare drive configuration with the original drive data reserved.
Maote- Make sure you have read the instructions carefullly and you fully understand the comed operation procedure before using this funciion.

Current isk Volume Confhiguration

Volume Total Size Bitmap Status Description
r " The 0paralion(s) vou Can sxecule:
[* RADSDiskVolume Dave 12345 | 9139668 ves RO capaci

I EXPAND CAPACITY I ADD HARD DRIVE MIGRATE | | COMFIGURE SPARE DRIVE BITMAP RECOVER

|Fnr detailed instruckions, please click hane.

Haga clic en ‘OK’ (Aceptar) para continuar.

Su NAS emitird pitidos y comenzara a expandir la capacidad.

RAID Management - Expand capacity e
Select the drive 1o 2dd
| Disk Moded Capacity Status Description
| Drwve 1 Hitachi HDST21010KLAZ30 GHAD 93151 GB Ready #: Procassing.

P = T - .
I Drive 2 Hitachl HDS721010KLAZ30 GKAD 931,51 G8 Rgady ¥ Processing..
'—-—-—-

Drive 3 Hitachi HDS721010KLATI0 GKAD 931.51 GB Ready % Processing.

Direve 4 Hitachi HDST21010KLAZ0 GHAD 3151 G Ready #*: Processing.
[ :
| Dirive & Hitachi HDSTZ21010KLAZ30 GEAD 831,51 GB Ready 5 Processing.
Target Disk Volume: RAID 5 Disk Volume: Dive 12345 You can expand the diskwolume capacity bo approximabely 3726 GE

EXPAND CAPACITY | | BACK

71



El proceso puede tardar hasta diez horas en finalizar dependiendo del tamafio de las unidades.
Tenga paciencia y espere a que el proceso finalice. NO apague su NAS.

Current Disk Volume Configuratssn: Physical Disks

Disk  Maodel Capacity Status

Driver 1 Hetachi HDE721010KLAII0 GKAD 931.51 GB Ready SCAN NOW GOOD

Scan
Dirivee 2 Hitachi HDST21010KLA330 GEAD 8315168 Ready SCAN MOW GOOD

Dirive 3 Hitachi HOST21010KLAII0 GKAD 9315168 Ready SCAN NOW GOODD
, L
Drrive 4 Hitachi HDST21010KLAII0 GKAD 93151 GB Ready SCAN NOW GOOD
, L ! L
Drive 5 Hitachi HDET21010KLAI30 GHAD 915168 Ready SCAN NOW GOOD
Volume Fibe System Total Size Free Size Status
5 me: EXT2 372604GE 0 331535GE Ready T

Una vez finalizada la expansion RAID, se mostrara la nueva capacidad y el estado pasara a ser
‘Ready’ (Preparada). Puede empezar a utilizar la capacidad mas grande. (En el ejemplo se muestra
un volumen logico de 3,7 TB.)

RAID Management =

This unclion enables capadty expansion, RAID configuration migration or spare drive configuralion with the ongingl drive data resened,
Mote- Make sure you have read the instructions carefully and you fully understand the correct operalion procedure before using this fundion,

Current Disk Volume Configuration

Volume " Total Size Bitmap  Status  Description

1
I

Th ration exgCule;
Ilr-‘ RAID 5Disk Volume:Drive 12345 | 372604 GB  Yes R _:f:::::g:ﬂ?wm )

! EXPAND CAPACITY 1_ |_ ADD HARD DRIVE MIGRATE CONFIGURE SPARE DRIVE BITMAP RECOVER

For detailed instrudions, please click hare.

Sugerencia: si en el campo Description (Descripcidén) sigue apareciendo el mensaje ‘You can replace
this hard drive’ (Puede reemplazar esta unidad) y el estado del volumen de la unidad es
‘Ready’ (Preparada), significa que el volumen RAID todavia se puede expandir mas.
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Migracion del nivel RAID en linea

Escenario
Durante la configuracion inicial de TS-509 Pro, adquirié un disco duro de 1 TB y lo configuré como un
solo disco. TS-509 Pro se utiliza como servidor de archivos para compartir datos entre

departamentos.

Después de medio afo, se guardan cada vez mas datos importantes en TS-509 Pro. Existia una
preocupacion creciente por que el disco duro se dafie y se pierdan datos. Por tanto, se planted
actualizar la configuracion del disco a RAID 5.

Mediante la migracion del nivel RAID en linea, puede instalar un disco duro para configurar TS-509
Pro y actualizar el nivel RAID en el futuro. El proceso de migracién se realiza sin apagar el servidor.

Todos los datos se conservaran.

Puede hacer lo siguiente con la migracién del nivel RAID en linea:

e Migrar el sistema desde un disco Unico a RAID 1, RAID 5 o RAID 6
e Migrar el sistema desde RAID 1 a RAID 5 o RAID 6

e Migrar el sistema desde RAID 5 con 3 discos duros a RAID 6

STEP 1. STEP 2, STEP 3.~ STEP 5.

-
Migration
Single Disk Add New Disks Single Disk to RAIDS 3TB
(RAID 5)

Necesita:

e Preparar un disco duro con una capacidad igual o superior a la unidad existente en la
configuracién RAID.

e Ejecutar la migracién de nivel RAID (migrar el sistema desde el modo de un solo disco a RAID 5
con 4 discos duros).
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Vaya a ‘Disk Management’ (Administracidon de discos) > ‘Volume Management’ (Administracion de
voliumenes). La configuracién volimenes de discos actual mostrada en la pagina es un solo disco,
con una capacidad de 1 TB.

Current Disk Volume Configuration: Physical Disks

Drive 1 Hitachi HD5721010KLA330 GKAD 9315168 Ready [ scawmow | coop I
Doaz | _ = “an:isk seanmow | -
Drive 3 = - NoDisk | SCANNOW -
Drive 4 - - Mo Disk SCAM NOW -
Drive 5 - - Mo Disk | SCAN MOW =

Current Disk Volume Configuration: Logical Volumes

File System Total Size Free Size Status
Single Disk Drive 1 'exT3 93151G8 52468 GB Ready

[ FORMAT NOW ]E CHECK NOW || REMOVE HOW
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Enchufe los nuevos discos duros de 1 TB en las ranuras de unidad 2, 3, 4 y 5 de su NAS. Su NAS
detectard los nuevos discos duros. El estado de los nuevos discos duros es
‘Unmounted’ (Desmontado).

_.u|||_'n| Disk Volurme Configuration: Physical Disks

Drive1  Hitachi HDS721010KLA330 GKAD 9315168 Ready 600D
Dive2  Hitachi HOS721010KLAZ30 GKAD 9315168 Ready 600D
Drive 3 Hitachi HD5721010KLA330 GKAD 931518 Ready 600D
Drive 4 . Hitachi HDST21010KLA330 GEAD 8931.51GB Ready GOOD
Drives  Hitachi HDST21010KLA330 GKAD 9315168 Ready 600D

Current Disk Valume Configuration: Logical Velumes

'File System  Total Size Free Size Status

EXT3 93151 GB 524 68 GB Ready

[ FORMAT MOW | [ CHECK MOW || REMOVE HOW |

8 - = | Unmounted

[ FormaT How | | u-mckmw]l—nzmvzmw |

ﬁ| ﬁE m 2 EXT3 - - I Unmounted

[ FormaT Now | [ mzcmnw]lrnéﬁwz_li&h |

W EXT3 = = r Unmiouried

| Fommat mow || cuEck wow || REMOVE NOW |

mﬂfﬁs EXT3 - = | Unmounted

[ FormaT Now | [ mum]tmam |
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Vaya a ‘Disk Management’ (Administracion de discos) > ‘RAID Management’ (Administracion RAID),
seleccione la configuracién de las unidades para la migraciéon y haga clic en ‘Migrate’ (Migrar).

RAID Management

This funcion enatles capacity aspansion, RAID condigurabin migrabion or 3pang drve conliguration with the caginal dve data
L2 -
lmw il.ﬂmhmmﬁhmwmmmmmmﬂmﬂmwlmumm

Total Size BAmap  Status Descripticn
= Tl GEaTaB0n &) PoU Can REaCuty;
91542 68 Ready bkt

N operabion can be exsculed fof this dive
configuraion

Mo DREatan (N b Eoboutid for his S
- Unmounted  oopouaton

W DpEatan (N b Eoboubid i his Sevw
= Unmzimnied  oonoyaton

Mo operabon can be eosouled for this dive
Unmountid oo gt

1) ingle Diskc Drive §

EXPAND CARAOTY ADD HARD DRMVE | COHFIGURE SPARE DRIVE BITHAP RECOVER

For caladed siruclons, please oo hide.

| SONAP, A Rights Ressred ThyBue -
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Seleccione una o varias unidades y el método de migracion. Se mostrara la capacidad de las
unidades después de la migracidn. Haga clic en ‘Migrate’ (Migrar).

RAID Management - Migrate a
Select the drive to add

Model Capacity Staus

WODAD0FYPS-01ZKB02.0 i 931.51GB . Ready
WD 1000FYPS-012KB02.0 9315168 Reay
WD10D0FYPS-01ZKB02.0 931.51GB Ready
| WD1000FYPS-012KB02.0 9315168 Ready

) Single Disk VoluMie -> RAID 1 Mirroding Disk Volurma
I & Single DiskVolume -~ RAID 5 Disk Volume |

™ Single DIsk Volume - FAID B DSk Velume

Disk Voluma, The

MIGRATE BACK |

Target Disk Volume: Single Disk: Orve 4 The drive configuration is about to be configured as
capacity is approximately 3726 GB

Tenga en cuenta que se borraran todos los datos del disco duro seleccionado. Presione

‘OK’ (Aceptar) para confirmar la operacion.
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Cuando la migracion esté en curso, el tiempo requerido y la capacidad total de las unidades después
de la migracién se mostrara en el campo Description (Descripcién).

i 1 |
Dirive 1 Hitaghi HDS721010KLAI30 GRAD 93151 6B Ready

SCAN HOW
[
Dirive 2 Hitachi HDST21010KLAI30 GKAD 93151 GB Ready SCAN HOW GOOD

Dirive 3 Hitachi HD5721010KLA330 GKAD 93151 GB Ready SCAM HOW GOOD

Drive 4 Hitachi HDS721010KLA330 GKAD 931518 Ready GOOD
[
Drive § Hitachi HD5721010KLAI30 GKAD 9315168 Ready GOOD

Volume File System Total Size Free Size Status
' Single Disk Drive 1 EXT3 9315108 52468 GB Ready

| FORMAT NOW || CHECK MOW || REMOVE MOW

5 EXT3 - - Unmounted

[ FormaT wow | [~ chEck wow || REMOVE Now

Disk Drive 3 EXT3 - — Uinmounted

[ FORMAT HOW ][ CHECK NOW ]L REMOVE NOW

El'hﬂﬂ Diskc Drive 4 EXT3 = = Unmownted

[ FORMAT MOW || CHECK NOW ]mesmw

ﬁﬂﬂ:ﬂﬂuﬁ Eﬁ_ = - Unmounted :

[ FoRMAT HOW J[.(I-IE(K NOW ][IE.I'M‘H'E NOW

Su NAS entrara en el modo ‘Read only’ (Solo lectura) cuando la migracidon se encuentre en proceso
durante el 11%-49% para garantizar que los datos de la configuracion RAID sean consistentes
después de que la migracion RAID se complete.
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Cuando la migracion se complete, se mostrara la nueva configuracion de la unidad (ahora RAID 5) y
el estado serd Ready (Preparada). Puede empezar a utilizar la configuracién de la unidad.

RAID Management 2

iz function enables capacity expansion, RAID configuration migration or spare drive configuration with the original drive data
eserved

e Make surg you hawve read the instructions carefully and you fully understand the comect operation procedure belorng using this
nction

Curregnt Disk Volume Configuration

Volume Total Size Bitmap  Status Description
e e i ina._. Mo operation can be exeéculed for his dimve
(@ Simgle Disk Drive 1 91542 GB T.¢ Migraing... (2%) configuration

EXPAND CAPACITY ADD HARD DRIVE MIGRATE CONFIGURE SPARE DRIVE BITMAP RECOVER

[For detailed instructions, please click here,

El proceso puede tardar hasta diez horas en finalizar dependiendo del tamafio de las unidades.
Puede conectarse a la pagina Web de su NAS para comprobar el estado posteriormente.
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Utilizar la expansion de la capacidad RAID y la migracion del nivel RAID en linea

conjuntamente

Escenario
Apenas le quedaba tiempo para configurar el servidor de archivos y el servidor FTP. Sin embargo,
solamente tenia un disco duro de 250 GB. Por tanto, configurd su TS-509 Pro con la configuracién de

un solo disco.

El plan original era configurar un centro de datos en red RAID 5 de 3 TB con TS-509 Pro.
Ahora pretende actualizar la configuracion de discos de TS-509 Pro a RAID 5 y expandir la
capacidad de almacenamiento total a 3 TB con todos los datos originales conservados después de

comprar los discos duros.

RAID Level Migration (Single to RAID 5) RAID Capacity Expansion (T50GB to 3TB)
e

Ejecute la migracidén de nivel RAID en linea para migrar el sistema de un solo disco a RAID 5. La
capacidad de almacenamiento total serd de 750 GB, RAID 5 (con un disco duro de 250 GB y tres
discos duros de 1 TB, el uso de disco sera de 250 GB*4 para RAID 5). Puede consultar el paso
anterior para conocer el procedimiento de la operacion.

Ejecute la expansion de la capacidad RAID en linea para reemplazar el disco duro de 250 GB por

uno nuevo de 1 TB y, a continuacion, expanda el volumen légico de 750 GB a 3 TB de RAID 5.
Puede consultar el paso anterior para conocer el procedimiento de la operacién.
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Bitmap

Bitmap mejora el tiempo que necesita el RAID para reconstruirse después de una falla o para
eliminar o re-agregar una unidad miembro a la configuracién del RAID. Si un arreglo tiene un
bitmap, la unidad miembro se puede eliminar o re-agregar y solamente los bloques cambian puesto

que la eliminacion (como se registré en el bitmap) se volvera a sincronizar.

Nota: Solamente existe soporte Bitmap para las configuraciones RAID 1, 5y 6.

Recuperacion RAID

Cuando el NAS se configura como RAID 5 (o RAID 6) y se desconectan accidentalmente, 2 (o 3)
discos duros del servidor, puede conectar los mismos discos en las mismas ranuras y hacer clic en

'Recuperar' para recuperar el estado del volumen desde 'Inactivo' a 'En modo degradado'.

Si el volumen del disco configurado como RAID 0 o JBOD y uno o mas de los miembros de la unidad
se desconectan del NAS, puede usar esta funcion para recuperar el estado del volumen desde
'Inactivo' a 'Normal'. El volumen del disco se puede usar normalmente después de una recuperacion

exitosa.

Nota: Si el miembro de la unidad desconecta estd dafado, la funcion de recuperacion RAID no

sera efectiva.
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RAID 5 estandar | QNAP RAID 5 RAID 6 estandar | QNAP RAID 6
Modo degradado N-1 N-1 N-1 & N-2 N-1 & N-2
Proteccion de sélo | N/A N-1, se N/A N-2, se
lectura (para encontraron encontraron
copia de bloques bloques
seguridad defectuosos en las defectuosos en las
inmediata de los unidades unidades
datos & cambio de subsistentes del subsistentes del
Disco Duro) arreglo. arreglo.
Recuperacién N/A Si se re-insertan N/A Si se re-insertan
RAID todos los discos todos los discos
(Estado del RAID: duros originales duros originales
No activo) en el NAS y ellos en el NAS y ellos
pueden girar, se pueden girar, se
pueden identificar pueden identificar
y accesar, el y accesar, el
superbloque del superbloque del
Disco Duro no Disco Duro no
estd dafado. estd danado).
Fallo del RAID N-2 N-2 El Disco Duro | N-3 N-3 y ninguno de

ha fallado y
ninguno de los DD
restantes se
pueden girar/
identificar/ ni

accesar.

los DD restantes
se pueden girar/
identificar/ ni

accesar.

N = Numero del discos duros del arreglo
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El NAS soporta las siguientes acciones de acuerdo al nimero de discos duros y a las configuraciones

de discos soportadas. Por favor, consulte la tabla siguiente para conocer mas detalles:

Configuracion
Original del Disco *
No. de DD

No. de Nuevo DD

Accion

Nueva Configuracion
del Disco* No. de DD

RAID 5 * 3 1 Agregar miembro de DD RAID 5 * 4
RAID 5 * 3 2 Agregar miembro de DD RAID 5 * 5
RAID 5 * 3 3 Agregar miembro de DD RAID 5 * 6
RAID 5 * 3 4 Agregar miembro de DD RAID 5 * 7
RAID 5 * 3 5 Agregar miembro de DD RAID 5 * 8
RAID 5 * 4 1 Agregar miembro de DD RAID 5 * 5
RAID 5 * 4 2 Agregar miembro de DD RAID 5 * 6
RAID 5 * 4 3 Agregar miembro de DD RAID 5 * 7
RAID 5 * 4 4 Agregar miembro de DD RAID 5 * 8
RAID 5 * 5 1 Agregar miembro de DD RAID 5 * 6
RAID 5 * 5 2 Agregar miembro de DD RAID 5 * 7
RAID 5 * 5 3 Agregar miembro de DD RAID 5 * 8
RAID 5 * 6 1 Agregar miembro de DD RAID 5 * 7
RAID 5 * 6 2 Agregar miembro de DD RAID 5 * 8
RAID 5 * 7 1 Agregar miembro de DD RAID 5 * 8
RAID 6 * 4 1 Agregar miembro de DD RAID 6 * 5
RAID 6 * 4 2 Agregar miembro de DD RAID 6 * 6
RAID 6 * 4 3 Agregar miembro de DD RAID 6 * 7
RAID 6 * 4 4 Agregar miembro de DD RAID 6 * 8
RAID 6 * 5 1 Agregar miembro de DD RAID 6 * 6
RAID 6 * 5 2 Agregar miembro de DD RAID 6 * 7
RAID 6 * 5 3 Agregar miembro de DD RAID 6 * 8
RAID 6 * 6 1 Agregar miembro de DD RAID 6 * 7
RAID 6 * 6 2 Agregar miembro de DD RAID 6 * 8
RAID 6 * 7 1 Agregar miembro de DD RAID 6 * 8
RAID 1 * 2 | Expansion de la capacidad RAID 1 * 2
RAID en linea
RAID 5 * 3 | Expansion de la capacidad RAID 5 * 3
RAID en linea
RAID 5 * 4 | Expansion de la capacidad RAID 5 * 4

RAID en linea
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Expansion de la capacidad

RAID 5 * 5 RAID 5 * 5
RAID en linea
Expansion de la capacidad
RAID 5 * 6 RAID 5 * 6
RAID en linea
Expansion de la capacidad
RAID 5 * 7 ) RAID 5 * 7
RAID en linea
Expansion de la capacidad
RAID 5 * 8 ) RAID 5 * 8
RAID en linea
Expansion de la capacidad
RAID 6 * 4 ) RAID 6 * 4
RAID en linea
Expansion de la capacidad
RAID 6 * 5 ) RAID 6 * 5
RAID en linea
Expansion de la capacidad
RAID 6 * 6 ) RAID 6 * 6
RAID en linea
Expansion de la capacidad
RAID 6 * 7 ) RAID 6 * 7
RAID en linea
Expansion de la capacidad
RAID 6 * 8 ) RAID 6 * 8
RAID en linea
. Migracion del nivel RAID en
Sencillo * 1 , RAID 1 * 2
linea
. Migracién del nivel RAID en
Sencillo * 1 , RAID 5 * 3
linea
. Migracién del nivel RAID en
Sencillo * 1 , RAID 5 * 4
linea
. Migracién del nivel RAID en
Sencillo * 1 ) RAID 5 * 5
linea
. Migracion del nivel RAID en
Sencillo * 1 ) RAID 5 * 6
linea
. Migracion del nivel RAID en
Sencillo * 1 ) RAID 5 * 7
linea
. Migracion del nivel RAID en
Sencillo * 1 ) RAID 5 * 8
linea
. Migracion del nivel RAID en
Sencillo * 1 ) RAID 6 * 4
linea
. Migracion del nivel RAID en
Sencillo * 1 ) RAID 6 * 5
linea
. Migracion del nivel RAID en
Sencillo * 1 ) RAID 6 * 6
linea
. Migracion del nivel RAID en
Sencillo * 1 ) RAID 6 * 7
linea
Sencillo * 1 Migracion del nivel RAID en |[RAID 6 * 8
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linea

Migracion del nivel RAID en

RAID 1 * 2 i RAID 5 * 3
linea
Migracion del nivel RAID en

RAID 1 * 2 i RAID 5 * 4
linea
Migracion del nivel RAID en

RAID 1 * 2 i RAID 5 * 5
linea
Migracion del nivel RAID en

RAID 1 * 2 i RAID 5 * 6
linea
Migracion del nivel RAID en

RAID 1 * 2 i RAID 5 * 7
linea
Migracion del nivel RAID en

RAID 1 * 2 i RAID 5 * 8
linea
Migracion del nivel RAID en

RAID 1 * 2 ) RAID 6 * 4
linea
Migracion del nivel RAID en

RAID 1 * 2 i RAID 6 * 5
linea
Migracion del nivel RAID en

RAID 1 * 2 i RAID 6 * 6
linea
Migracion del nivel RAID en

RAID 1 * 2 i RAID 6 * 7
linea
Migracion del nivel RAID en

RAID 1 * 2 i RAID 6 * 8
linea
Migracion del nivel RAID en

RAID 5 * 3 i RAID 6 * 4
linea
Migracion del nivel RAID en

RAID 5 * 3 i RAID 6 * 5
linea
Migracion del nivel RAID en

RAID 5 * 3 i RAID 6 * 6
linea
Migracion del nivel RAID en

RAID 5 * 3 i RAID 6 * 7
linea
Migracion del nivel RAID en

RAID 5 * 3 RAID 6 * 8

linea

85




4.2.3 Disco duro SMART

Puede controlar el estado de la unidad HDD, su temperatura y su nivel de uso a través de la
tecnologia HDD S.M.A.R.T. (siglas en inglés de Tecnologia de supervisién automatica, analisis y
generacion de informes).

Seleccione el disco duro para ver la siguiente informacion haciendo clic en los botones

correspondientes.

Campo Description
Resumen Muestra el resumen de informaciéon de disco duro y el Gltimo resultado de la
prueba.

Informacion de | Muestra los detalles del disco duro, p. ej. el modelo, nimero de serie, capacidad

disco duro del disco, etc.

Informacion Muestra la informacién SMART del disco duro. Cualquier elemento cuyo valor sea

SMART inferior al umbral se considerard anormal.

Prueba Para realizar una prueba SMART de disco duro rapida o completa y mostrar los
resultados.

Configuracién Para configurar la alarma de temperatura. Si la temperatura del disco duro
excede los valores predefinidos, el sistema registrara un error.
También puede configurar el programa de pruebas rapidas y completas. El dltimo

resultado de prueba se mostrara en la pagina de Resumen.

HDD SMART B

Manitar hard disk health, temperature, and usage status by the hard disk 2 MAR.T. mechanism.
Select Hard Disk  Disk 1+

| suMMary ||
Summary
Good Hard Disk Model Seagate ST3160318A5 CC44
Mo errars were detected on the Drive Capacity 149.05 GB
hard disk. Your hard disk should Hard Drive Health Good

be operating properly.
Hard Drive Temperature 36 90 w

Test Time

Test Result Mot tested
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4.2.4 Sistema de Archivos Cifraddos

Esta funcién no es compatible con los modelos TS-110, TS-119, TS-210, TS-219, TS-219P, TS-410,
TS-419P, TS-410U y TS-419U.

Puede administrar los volimenes del disco encriptado en el NAS desde esta pagina. Cada volumen
de disco encriptado esta bloqueado por una clave determinada. El volumen encriptado puede
desbloquearse usando los siguientes métodos:

e Contrasefia de Encriptado: Introduzca la contrasefia de encriptado para desbloquear el volumen
de disco. La contrasefia por defecto es 'admin'. La contrasefia debe tener entre 8-16 caracteres
de largo. Se pueden usar los siguientes simbolos (! @ # $ % & * () _ + = ?).

e Archivo de la Clave de Encriptado: Puede subir el archivo de encriptado al servidor para
desbloquear el volumen de disco. La clave puede descargarse desde la pagina 'Administracion de
la Clave de Encriptado' después de que haya desbloqueado el volumen del disco con éxito.

Las funciones de cifrado pueden no estar disponibles de acuerdo a las restricciones legislativas de
algunos paises.

Disk Yolume Encryption Management 2]

Yolume Total Size Status Action

Mirraring Disk Yolume: Drive 1 2 14524 GB Unlocked [ ENCRYPTION KEY MANAGEMENT ]
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4.2.5 iSCSI

El NAS es compatible con el servicio iSCSI integrado para entornos de agrupamiento y virtualizacién
de servidores.

Objetivo iSCSI

En la relacidon que forman el equipo y el dispositivo de almacenamiento, el equipo se denomina
iniciador (initiator) dado que inicia la conexidon con el dispositivo) y, el dispositivo, destino (target).

El dispositivo NAS es compatible con servicios iSCSI integrados. Si desea usar esta funcién, siga los
pasos descritos a continuacion:
1. Instale un iniciador iISCSI en el equipo (PC con Windows, Mac o Linux).
2 Habilite el servicio de destino iISCSI en el dispositivo NAS y cree un nuevo destino iSCSI.
3. Ejecute el iniciador iSCSI y conéctese al destino iISCSI (dispositivo NAS).
4. Una vez que haya iniciado sesion correctamente, formatee el destino iISCSI (volumen de
disco). Puede comenzar a usar el volumen de disco del dispositivo NAS como unidad virtual
en el equipo.

Nota: Se recomienda NO conectar al mismo destino iISCSI dos clientes (iniciadores iISCSI)

diferentes simultdneamente; ello podria causar dafios a los datos o el disco.
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La siguiente descripcion es valida sdlo para dispositivos NAS sin microprocesador Intel
o dispositivos NAS con microprocesador Intel cuya version de firmware sea anterior a la
3.2.0.

Los modelos TS-110, TS-119, TS-210, TS-219, TS-219P, TS-410, TS-419P, TS-410U y TS-419U son
dispositivos NAS sin microprocesador Intel. Los modelos TS-239 Pro, TS-239 Pro II, TS-259 Pro,
SS-439 Pro, TS-439 Pro, TS-439 Pro II, TS-439U-SP/RP, TS-459 Pro, TS-459U-SP/RP, TS-509 Pro,
TS-559 Pro, TS-639 Pro, TS-659 Pro, SS-839 Pro, TS-859 Pro, TS-809 Pro, TS-809U-RP y TS-859U-
RP son dispositivos NAS con microprocesador Intel.

Siga los pasos descritos a continuacion si desea crear destinos iISCSI y nimeros LUN en el
dispositivo NAS.

Cada destino iSCSI que cree recibird un nimero de unidad légica (LUN). Es posible crear un
maximo de 4 destinos y 4 nimeros LUN.

En la ficha 'iISCSI TARGET LIST’ (LISTA DE DESTINOS iSCSI), haga clic en ‘Create New iSCSI
Target’ (Crear un nuevo destino iSCSI).

Home>> Disk Management> > iSCSI

iSCSI Configuration

| ISCSI TARGET | | ISCSI TARGET LIST

i5CSI Target List

£} Create New iSCSI Target

L istsiTgetbame | Cepscty Saws |  Acton |
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Introduzca la informacién solicitada. Especifique el nombre del destino. Especifique el volumen en el
que debe crearse el destino iSCSI, asi como el tamafio del destino y si debe preasignarse espacio

en disco o no.

Create New iSCSI Target

iSCSI Target Profile

Target Mame: imytarget

iSCEl Target 1QM: ign.2004-04 com.gnap:ts-21&iscsi.mytarget. 8cdd0o0

iSCSI Target LUN

[~ Allocate the disk space now @

Volume: [single Disk: Drive 1 [+ Free Size:913GB
Capacity. .~
_J
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Introduzca la configuracion de autenticacion CHAP (opcional) si el dispositivo NAS se encuentra en

una red publica o que no sea de confianza. Si sélo introduce la configuracion de nombre de usuario

y contrasefa en la seccién ‘CHAP’ (CHAP), sélo el destino iSCSI podra autenticar al iniciador. En
otras palabras, los iniciadores deberan disponer de un nombre de usuario y una contrasefa para

conectarse al destino.

Mutual CHAP (CHAP mutuo): Active esta opcidn si desea que la autenticacion se lleve a cabo en

ambos sentidos entre el destino y el iniciador iISCSI. El destino autenticara al iniciador empleando el

primer conjunto de nombre de usuario y contrasefia. El iniciador autenticara al destino empleando

la configuracion de la seccion ‘Mutual CHAP’ (CHAP mutuo).

Campo

Limitacion del nombre de

usuario

Limitacion de contrasefia

Use autenticacion CHAP

e Los Unicos caracteres validos
son 0-9, a-z, A-Z
e Longitud maxima: 256

e Los Unicos caracteres validos
son 0-9, a-z, A-Z
e Longitud maxima: 12-16

caracteres caracteres
CHAP Mutuo e Los Unicos caracteres validos e Los Unicos caracteres validos
son 0-9, a-z, A-Z, : (dos son 0-9, a-z, A-Z, : (dos
puntos), . (punto), y - (guidén) puntos), . (punto), y - (guién)
e Longitud maxima: 12-16 e Longitud maxima: 12-16
caracteres caracteres
Type
i« MNone
(- CHAP
UserMame: {(A~Z, a~z, 0~0)
Password {(A~Z, a~z, 0~0)
Re-enter Password:
[~ Mutual CHAP
Initiator Mame: {(A~Z, a~z, 0~)
Password (A~Z, a~z, 0~9)
Re-enter Password: |
CRC/Checksum (optional)
[~ DataDigest
[~ Header Digest
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Una vez creado correctamente el destino iSCSI, éste se mostrara en la lista iISCSI Target List (Lista

de destinos iISCSI).

iSCSI Configuration

| iéCSI TARGET | | ISCSI TARGET LIST

i5CSI Target List

iqn.2004-04 com.gnapts-219iscsimytarget. 8cdd0o

10.00 GB

3} Create New iSCSI Target

Offline

DIEE

Seleccione la opcion ‘Enable iSCSI Target Service’ (Habilitar servicio de destino iSCSI) a través de
la ficha 'iISCSI TARGET' (DESTINO iSCSI) y haga clic en ‘Apply’ (Aplicar). El destino iSCSI se

preparara.

PORTAL MANAGEMENT | | TARGET MANAGEMENT |

iSCSI Portal

'7 Enable iSCSI Target Senvice |

iSCSI Service Port:

[~ EnableiSNs

iSMNS Server IF:

APPLY
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Asistente de Configuracion Rapida

La siguiente descripcion es valida solo para dispositivos NAS con microprocesador Intel
cuya version de firmware sea equivalente o posterior a la 3.2.0.

Los modelos TS-239 Pro, TS-239 Pro II, TS-259 Pro, SS-439 Pro, TS-439 Pro, TS-439 Pro II, TS-
439U-SP/RP, TS-459 Pro, TS-459U-SP/RP, TS-509 Pro, TS-559 Pro, TS-639 Pro, TS-659 Pro, SS-839
Pro, TS-859 Pro, TS-809 Pro, TS-809U-RP y TS-859U-RP son dispositivos NAS con microprocesador
Intel.

Es posible crear un maximo de 256 destinos iSCSI y niumeros LUN. Si, por ejemplo, crea 100
destinos en el dispositivo NAS, el nUmero maximo de nimeros LUN que podra crear sera de 156.
También es posible crear varios nUmeros LUN por cada destino. No obstante, el nUmero maximo de
conexiones concurrentes a destinos iISCSI que admite el dispositivo NAS varia en funcién de la
infraestructura de la red y el rendimiento de la aplicaciéon. Un nimero demasiado elevado de

conexiones concurrentes podria reducir el rendimiento del dispositivo NAS.

Siga los pasos de abajo para configurar el servicio objetivo iSCSI del NAS.
1. Haga clic en tabla de 'Administracion de Portal' y active el servicio objetivo iSCSI. Aplique los
cambios de especificaciones.

Home > Disk Management == iSCST Welcome admin | Logout

iSCS| Configuration
| PORTAL MANAGEMENT || []

iSCSI Portal

Enable iISCSI Target Servce
iSCSl Service Port 3 i

O Enable isNs
ISMES Server IP:

APPLY

2. Cuando el servicio se active, vaya a la pestafia '"Administracion de Objetivos' para crear los

objetivos iISCSI en el NAS. Si no ha creado ningun objetivo iSCSI, el asistente de instalacion
rapida aparecera y le pedird que cree los objetivos iSCSI y/o LUN (Nimero de Unidad Ldgica).
Haga clic en 'ACEPTAR'.
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3. Cuando se muestre el asistente, seleccione para crear un objetivo iSCSI con el LUN asociado,
solamente un objetivo iISCSI o solamente un LUN iSCSI. Haga clic en 'Siguiente'.

Quick Configuration Wizard

QNAP iSCSI Quick Configuration Wizard

TURBO MAS
| want to create

LONNT=Te=] Targetwith a mapped LUMN

{ i3CSl Target only
£ ISCSILUN only

4. Cree un Objetivo iSCSI con un LUN asociado:
Haga clic en 'Siguiente’.

iSCSI Quick Configuration Wizard

QNAP iSCSI Quick Configuration Wizard

TURBDO MAS
This wizard will guide you through the following settings -
* Create an iSCSl target.

* Create an iSCSI LUMN and map it to the target.
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5. Entre el nombre y alias del objetivo. Puede revisar las opciones 'Resumen de Datos' y/o

'Resumen de Encabezado' (opcional). Estos son los pardmetros que el iniciador iSCSI verificara
cuando trate de conectarse al objetivo ISCSI.

iSCS| Quick Configuration Wizard

QNAP Create New iSCSI Target

TuRBDO MAS

iISCEl Target Profile

Target Mame:  targetd

iSCEl Target ign.2004-04 com.gnapits-
|20 309:iscsitarget0l . 8a000f

Target Alias: target

CRCIChecksum (optional)
[~ Data Digest

[T HeaderDigest

Step 2 of 6
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6. Entre las especificaciones de autenticacion CHAP. Si entra las especificaciones de nombre de
usuario y contrasefia en 'Use autenticacién CHAP' solamente, el objetivo iSCSI solamente

autentica el iniciador. Por Ej., los iniciadores tienen que entrar las especificaciones de nombre

de usuario y contrasefla aqui para tener acceso al objetivo.
CHAP Mutuo: Active esta opcidn para tener autenticacion en dos direcciones entre el objetivo iISCSI
y el iniciador. El objetivo autentica el iniciador usando el primer grupo del nombre de usuario y
contrasefia. El iniciador autentica el objetivo usando las especificaciones 'CHAP Mutuo'.

Campo

Limitacion del nombre de

usuario

Limitacion de contrasefia

Use autenticacion CHAP

Los Unicos caracteres validos
son 0-9, a-z, A-Z
Longitud maxima: 256

caracteres

e Los Unicos caracteres validos
son 0-9, a-z, A-Z
e Longitud méaxima: 12-16

caracteres

CHAP Mutuo

Los Unicos caracteres validos
son 0-9, a-z, A-Z, : (dos
puntos), . (punto), y - (guién)
Longitud méxima: 12-16

caracteres

e Los Unicos caracteres validos
son 0-9, a-z, A-Z, : (dos
puntos), . (punto), y - (guién)

e Longitud maxima: 12-16

caracteres

iSCSI Quick Configuration Wizard

QNRAP

TURBDO MNAS

Step 3 of 6

CHAP Authentication Settings

v Use CHAP authentication
ser Marme:
Fassword:
Re-enter Passwaord:
[v Mutual CHAP
User Mame:

Fassward:

Re-enter Password:

one234s

ddr11111
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7. Crear un LUN iSCSI.

Un LUN iSCSI es un volumen légico asociado al objetivo iSCSI. Seleccione uno de los siguientes
modos para asignar espacio del disco al LUN:

e Aprovisionamiento Thin: Seleccione esta opcidn para asignar espacio del disco de una forma
flexible. Puede asignar espacio del disco al objetivo en cualquier momento sin considerar la
capacidad de almacenamiento actual disponible en el NAS. Se permite asignacién excesiva
puesto que la capacidad de almacenamiento del NAS se puede expandir con la funcién de
Expansion de la Capacidad RAID en linea.

e Asignacion Instantdnea: Seleccione esta opcién para asignar espacio del disco al LUN
instantdneamente. Esta opcion garantiza el espacio del disco asignado al LUN pero puede tomar
mas tiempo mientras crea el LUN.

Entre el nombre del LUN y especifique la ubicacion (volumen del disco en el NAS). Entre la capacidad
del LUN. Haga clic en 'Siguiente’.

iSCSI Quick Configuration Wizard

OQNRAP Create an iSCSI LUN

TURBDO MAS

LUN Allocation: @ Thin-Pravisioning  © Instant Allocation @

LUM Mame: 0071

LLUIM Location: |IshareIHDEI_DATA * Free Size: 281 .6GH

Capacity:

™
o
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8. Confirme las especificaciones y haga clic en 'Siguiente'.

iSCSI Quick Configuration Wizard

QNRAP

TUREBDO MNAS

Step 5 of 6

Confirm Settings

Target Name: target0l

Target IGN: iqn.2004-04 com.gnapts-209:iscsitarget0l . 2a000f7
Target Alias: target

Data Digest: Yes

Header Digest: Yes

CHAP awthentication: Mo

CHAP Username: one?345

Mutual CHAP authentication: Yes

Mutual CHAP Username: ddr11111

LUN Allocation: Thin-Provisioning
LUN Name: 001 ]

9. Cuando se haya creado el objetivo y el LUN, haga clic en 'Finalizar'.

iSCSI Quick Configuration Wizard =l

QNRAPR

TurREDO MNAS

Step 6 of 6

iSCSI Quick Configuration Wizard

Created successullyl
You can perform advance settings at the "TARGET MAMNAGEMERT"
and "ADVARNCE ACL" pade.
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10. El objetivo y el LUN se muestran en la lista de la pestafia 'Administracion de Objetivos'.

iSCEl Target List
E] 01 (ign.2004-04.com:ts-230;iscsitargetd1.8chete) Ready
L 40001 (1.00 08 Enabled

Total: 1 | Displa

entries per page. 4 4
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Crear mas LUNs para un objetivo (Sdlo modelos de dispositivo NAS con

microprocesador Intel cuya version de firmware sea equivalente o posterior a
la 3.2.0)

Puede crear varios LUNs para un objetivo iSCSI.

Siga los pasos de abajo para crear mas LUNs para
un objetivo iISCSI.

1. Haga clic en 'Asistente de Configuracion Rapida' en 'Administracién de Objetivos'.

| PthTnL MANAEEHENT || TARGET MANAGEMENT || ;n..D‘u"ANEED ACL |

Target Management

I QUICK CONFIGURATION WIZARD I Quick Configuration Wizard will assist you to create an ISCSI target and LUN,

ISCEl Target List

01 (ign.2004-04.comits- 230:iscsitargetd1.8cheec)

Ready

Total: 1 | Display entries per page.

Un-Mapped iSCS1 LUM List

& Delete | Total: 0 | Display lnv entries per page.
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2. Seleccione 'solamente iISCSI LUN' y haga clic en 'Siguiente’.

Quick Configuration Wizard =il

QNAP iSCSI Quick Configuration Wizard

TUrRBD NAS
l'want to create

 iscsl Target with a mapped LU

" iSCSI Target only
% iSCSILURN only

3. Seleccione el método de asignacion del LUN. Entre el nombre del LUN, seleccione el directorio

del LUN y especifique la capacidad deseada del LUN. Haga clic en 'Siguiente'.

iSCSI Quick Configuration Wizard e

QNAPR Create an iSCSI LUN

TURBDO MNAS
LUM Allocation: @ Thin-Provisioning ¢ Instant Allocation @
LUN Mame: 002

LUMN Location: |IshareIHDEI_DATA * | Free Size: 281 .6GH

Capacity: . 1 - GB

Step 1 of4 MEXT CANCEL
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4. Seleccione el objetivo al cual se va asociar el LUN. También puede seleccione no asociar el LUN
ahora.

iSCSI Quick Configuration Wizard

QNAP Map to Target (Optional)

TURBDO MAS

Do nat rmap it to a target for now.

ign.2004-04 com.gnap:ts- E

C a 308:iscsi.a. 8a000f
e mamsonme
B | e A e
e s

]

5. Confirme las especificaciones y haga clic en 'Siguiente’'.

iSCSI Quick Configuration Wizard

CQNAP Confirm Settings

TurRED MAS
LUN Allocation: Thin-Provisiaoning
LUN Name: 002

LUN Location: ishareiHDB_DATA
LUN Capacity: 1GB

Map to Target: ign.2004-04 com.gnap:ts-809iscsitarget0l . 3a000f
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6. Cuando haya creado el LUN, haga clic en 'Finalizar' para salir del asistente.

iSCSI Quick Configuration Wizard

IJNFIF Created successiialkyl
_ _ Yo can perform advance settings atthe "TARGET MAMNAGEMEMT"
TURBD NAS and "ADVAMNCE ACL" page.

7. Los LUNs creados se pueden asociar en cualquier momento, a uno no asociado desde el objetivo

iSCSI. Puede también desasociar el LUN desde un objetivo y asociarlo a otro objetivo.

Target Management

[ QUICK CONFIGURATION WIZARD ] Quick Configuration Wizard will assist you to create an ISCSI target and LURN.

ISCEI Target List

. 01 (ign.2004-04.comits-230:iscsi target01.8chcoie) Reaty

a 02 {ign.2004-04.comits-23%iscsitarget02.8chebc) Ready

Total: 2 | Display |

entries per page. 4 4

Un-Mapped iSCSI LUMN List
] ooz 1GB N E

003 1 GB [0%]

i Delete | Total: 2 | Display

entries per page. 4 4
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Elemento Estado Descripcion
Objetivo iSCSI Listo El objetivo iSCSI esta listo pero aln no se
ha conectado ningun iniciador a él.
Conectado Un iniciador ha conectado el objetivo iSCSI.
Desconectado El objetivo iISCSI se ha desconectado.
Offline El objetivo iSCSI se ha desactivado y el
iniciador no lo puede conectar.
LUN Activado LUN Activado El LUN esta activo para la

conexién y esta visible para los iniciadores
autenticados.

Desactivado

El LUN estd inactivo y no esta visible para
los iniciadores.
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Boton

Descripcion

E

Desactiva un objetivo listo o conectado. Note que la conexién de los iniciadores se

eliminara.

Activa un objetivo offline.

8|®

Modifica las especificaciones del objetivo: alias del objetivo, informacién CHAP y
especificaciones checksum.
Modifica las especificaciones del LUN: Asignacion del LUN, nombre, directorio del

volumen del disco, etc.

Elimina un objetivo iSCSI. Todas las conexiones terminaran.

Desactiva un LUN. Todas las conexiones terminaran.

Activa un LUN.

CIEONSE

Desasocia el LUN del objetivo. Note que puede desactivar el LUN primero antes de

desasociar un LUN. Cuando hace clic en este botdn, el LUN se movera a 'Lista de LUN

iSCSI desasociados'.

®)

Asocia el LUN a un objetivo iSCSI. Esta opcién solamente esta disponible en la 'Lista de

LUN iSCSI desasociados'.

()

Ver el estado de conexidn de un objetivo iSCSI.
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Intercambiar la asociacion de un LUN (Sdolo modelos de dispositivo NAS con

microprocesador Intel cuya version de firmware sea equivalente o posterior a
la 3.2.0)

Siga los pasos de abajo para intercambiar la asociacion de un LUN.

1. Seleccione el LUN que desea desasociar de un objetivo iSCSI y haga clic en (Desactivar).

ISC5] Target List

01 (ign.2004-04.com:ts-239:scsitarget01.8chebc) Ready (10)(=2)()
L id:0- 001 (1.00 GH) Enabled
2. Luego, haga clic en @ para desasociar el LUN. El LUN aparecera en la lista de LUN iSCSI

desasociados. Haga clic en @ para asociar el LUN a otro objetivo.

ISCS] Target List

E] 01 {igqn.2004-04.com:ts-23%iscsitarget01.8chcic) Ready
L ig0- 001 (1.00 58y Disabled @
02 (ign.2004-04.comzts-239:scsitarget02.8cheic) Reaty (I)()(x)

Total: 2 | Display 1

- entries per page.

Un-Mapped iSCSI LUM List
O ooz 168 (4)(2)
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3. Seleccione el objetivo al cual se va asociar el LUN y haga clic en 'Aplicar’.

Map LUN to Target - 001 e
- allen iqn.2004-04 com.gnap:ts-809iscsiallen.8a000f E
o david iqn.2004-04 com.gnap:ts-809:iscsirrr. 820007
. target iqn.2004-04 com.gnap:ts-809iscsitarget0l Sa000f

[]

APPLY CANCEL

4. ElI LUN se asocia al objetivo.

ISCSl Target List

01 {ign.2004-04.com:ts-239%iscsitargetl1.8chebc) Ready

L id:0- 002 {1.00 GBY Enabled

Después de crear los objetivos iISCSI y LUNs en el NAS, puede usar el iSCSI initiator instalado en su
PC (Windows PC, Mac, o Linux) para conectarse a los objetivos iSCSI y LUNs y usar los volimenes
de disco como unidades virtuales de su PC.
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Conexion al dispositivo NAS a través del iniciador iSCSI de Microsoft en

Windows

Antes de comenzar a usar el servicio de destino iSCSI, asegurese de haber creado un destino iSCSI
con un numero LUN asociado en el dispositivo NAS y de haber instalado el iniciador iSCSI correcto
para su sistema operativo.

Uso del iniciador iSCSI en Windows

iISCSI Software Initiator v2.07 es una aplicacidn oficial de Microsoft para sistemas operativos
Windows 2003, XP y 2000 que permite al usuario crear una matriz de almacenamiento iSCSI
externa a través de una red. Tanto Windows Vista como Windows Server 2008 incluyen la aplicacion
iISCSI Software Initiator de Microsoft. Si desea obtener mas informacion acerca de la aplicacion o
descargarla, visite la direccion:
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?familyid=12cb3cl1a-15d6-4585-b385-
befd1319f825&displaylang=en

Ejecute el iniciador iSCSI a través de ‘Control Panel” (Panel de control) > ‘Administrative

Tools’ (Herramientas administrativas). En la ficha ‘Discovery’ (Deteccion), haga clic en ‘Add
Portal’ (Agregar portal). Introduzca la direccion IP del dispositivo NAS y el nimero de puerto del
servicio iISCSI.
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#5CSl Initiator ; )
e e ————————————————..
==

=t

ts | Volumes and Devices | RADIUS | Configuration |

Target portals

Refre |

The system will kook for Targets on following portals: l sh J

Address Port Adapter IP address

To add a target portal, dick Discover Portal, Discover Portal. .. I!]

To remove a target portal, select the address e and )
o | Remove |

then dick Remove,

Enter the [P address or DNS name and port number of the portal yvou
want to add.

To change the default settings of the discovery of the target portal, dick

the Advanced button.

IP address or DNS name:
Mm.!ﬂ

[ o ][ caneel ]
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Los destinos iSCSI disponibles se mostraran en la ficha ‘Destinos’ acompafados de sus
correspondientes estados. Seleccione el destino al que desee conectarse y haga clic en
‘Connect’ (Conectar).

Targets | Discovery | Favorite Targets | Volumes and Devices | RADIUS | Configuration |
Quick Cornect

To discover and log on to a target using a basic connection, type the IP address or
DNS name of the target and then dick Quick Conmect.

Target: Quick Connect... |
Discovered targets
Mame Status

igr. 2004-04. com:NAS:ISCSL lun 1.BSZ7AD Connected
ign. 200-4-04. com:NAS:SCSLL. mytarget. B9 274D Inactive

To connect using advanced opfions, select a tanget and then |
click Connect.

To completely disconnect & target, select the target and [ﬁmd
then dids Disconnect.

For target properties, induding configuration of sessions, Properties.

select the target and dick Properties, _

For configuration of devices assodated with a target; select
the target and then dick Devices, _
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Puede hacer clic en ‘Advanced’ (Avanzadas) para especificar la informacion de inicio de sesion si ha
configurado algun tipo de autenticacién; de lo contrario, haga clic en ‘OK’ (Aceptar) para continuar.

Add this connection to the list of Favarite Targets.

This will make the system automatically attempt to restore the
connection every time this computer restarts.

[] Enable mult-path

o ] e

Tras iniciar sesidon correctamente, el estado del destino cambiara a ‘Connected’ (Conectado).

LA

Mame Status
ign., 2004-04, com:MAS:SCSILIun 1. BS27AD Connected
ign. 2004-04, com:MAS:HSCSI.mytarget.B927AD w
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Una vez conectado el destino, Windows detectara su presencia y lo tratard como si fuese una nueva
unidad de disco duro agregada que es necesario inicializar y formatear antes del uso. Haga clic con
el botén secundario en ‘My Computer’ (Mi PC) > ‘Manage’ (Administrar) para abrir la ventana
‘Computer Management’ (Administracion de equipos); haga clic entonces en ‘Disk

Management’ (Administracion de discos). Se abrird automaticamente una ventana que le preguntara
si desea inicializar la unidad de disco duro recién encontrada. Haga clic en ‘OK’ (Aceptar) y formatee
la unidad normalmente, como lo haria tras agregar un disco nuevo.

-
. Computer Managemeni

File Action View Help
I o —
4 3 & 5
& Computer Management (Lecal|| Yolume Layout | Type | File Systern | Status
! System Tools L ':_l :"l!.l'. asic MTFS Healthy (System, Boot, 3‘--.|c File, Active, C
Task Scheduler 250G-0 (D:) Simple  Basic  NTFS Healthy (Primary Partition
{ Event Viewer 25003-1 (E: umple Basic MNTFS Healthy (Logical Drve
Shared Folders SCSLLUML {G:) Simple Basic NTFS Healthy (Primary Partition
B Local Users and Groups

&Y Performance

Device Manager

¥ ] storage

‘You must initialize a disk before Logical Disk Manager can access it.
Select digks:
| Digke 3

B Disk Management

Services and Application:

Use the following pariition styie forthe sslected disks:

@ MBR [Master Boot Record)
(3 GPT (GUID Partition Tabie)

MNote: The GPT parition style is not recognized by al previous versions of
Windows. K is recommended for disks langer than 2TE, or disks used on
kanium-based computers.

Lok J
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Una vez inicializado y formateado el disco, la nueva unidad se conectara al PC. A partir de entonces
podréd usar el destino iISCSI como si fuese una particiéon de disco normal.

File Action View Help

«=5 | 7EHERX S & x B

& Computer Management (Local| | Volume | Layout | Type | File System | Status

4 ff} System Tools o () Simple Basic NTFS Healthy (System, Boot, Page File, Activ
; G]I Task Scheduler 25060 (D:) Simple Basic NTFS Heazlthy (Primary Partition)
b @ Event Viewer —w 2506G-1 (E:) Simple Basic NTFS Healthy (Logical Drive)
. @ Shared Folders 1SCST LUML (G:) i i ] iti

Basic Healthy (Primary Partition

. & Local Users and Groups| = My iSCSI Target (F:)  Simple

b [’ Peformance
g Device Manager 'y = ;

a (=2 Storage i

=¥ Disk Management

= - S —=IDisk 0
» o »ervices and Applications Basic 250G-0 (D2 2506G-1 (E9
23289 GB 3000 GE NTF5 182,88 GB NTFS
Online Healthy (Primary Partition, § | Healthy (Logical Drive)

CIDisk 1 I

Basic (]
455,_'.-'6 GB 465.76 GB NTF3
Online Healthy (Systemn, Boot, Page File, Active, Crash Dump, Primary

4IDisk 2 ——

Basic ISCSI_LUNL (G:)
Mm GB 2048.00 GB NTF3
Online Healthy (Primary Partition)
—=Disk 3
Basic My iSCSI Target (F2)
lﬂl!] GB 1000 GB NTF3 AL
Online Healthy (Primary Partition) A Ay,
1 T + || l Unallocated [l Primary partition [l Extended partition [l Free space [l Logical drive
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Conexion al dispositivo NAS a través del iniciador iSCSI globalSAN en Mac OS

Esta seccidén explica como usar el iniciador iSCSI globalSAN en Mac OS para agregar el destino
iSCSI (dispositivo NAS QNAP) como particion adicional. Antes de comenzar a usar el servicio de
destino iSCSI, aseglrese de haber creado un destino iISCSI con un nimero LUN asociado en el
dispositivo NAS y de haber instalado el iniciador iSCSI correcto para su sistema operativo.

Acerca del iniciador iSCSI globalSAN

El iniciador globalSAN (3.3.0.43) es una aplicacion universal para equipos Mac con procesador Intel y
PowerPC (requisitos del sistema: Mac OS X 10.4 o posterior). Cuenta con una sencilla interfaz que
permite a cualquier usuario establecer facilmente una conexién con un volumen iSCSI. Si desea
obtener mas informacion acerca de la aplicacidon o descargarla, visite la direccion:
http://www.studionetworksolutions.com/products/product_detail.php?t=moren=11

Ejecute el iniciador iSCSI a través del panel ‘System Preference’ (Preferencias del sistema).

ano [] Xtend SAN =il

-

¥ DEVICES m I 09 ~ [ Uninstaller -
2 Macintosh HO Work "
E iDisk @ jDownloader  Xtend_SAN...tallLog.log
o o 2 I1| = Komoedo Edit
= unre Pl = | & mail
¥ SHARED & Microsoft Messenger
i 172.17.21.5 a || 3 Movist
= 172.17.22.93 A 1] & Nally
' (AFFIL il Notes
I sAMEA) | Paragon NTFS for Mac OS5 X Name Xtend SAN
= sAMBA)L I Photo Booth Kind Apglication
%% Preview Size 1.9 MB on disk
E e @8 QuickTime Player Created 5/31/10 12:24 PM
= 2593270K(AFP) @ Safari Modified 5/31/10 12:24 PM
B . B screenFlow Last ::::.‘ﬁ ';n:;y 3:10 PM
¥ PLACES 9 skype ’
nDeslmbp ,_ Stickies ( More infa... )
MH Wl Stuffit [
[ Y
= & System Preferences
7 Sopicaions ——— L
'} Documents J Textedit
(& propbox @ Time Machine
¥ SEARCH FOR (8 uilities *la
() Today + &Y vMware Fusion F3
L Wagtarda

v | [ Xtend SAN LT " "
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Haga clic en el simbolo *+’. Introduzca la direccién IP del dispositivo NAS para agregar un nuevo

| Initiator - Discover Targets |

( Discover by DNS/IP )  (_ Discover by iSNS )

Discovered Targets

Fa Y b
| Add ) [ Clear )
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Los destinos iISCSI disponibles apareceran automaticamente en ‘Targets’ (Destinos). Haga clic en la

casilla de verificacidon ‘Connected’ (Conectado) correspondiente al destino iSCSI con el que desee
establecer una conexion.

[Initiator -~ Discover Targets-|
Discover Targets 2
Configure the static discovery.

Address:  10.8.12.111 -

Port: 3260

"CHAP

Target User Mame: james

Target Secret: ltvu-oruuuwata ]

Mutual Authentication: =

Initiator User Name:

Initiator Secret:

( Finish-) ( Cancel )

116



Introduzca la informacién de inicio de sesidn necesaria para establecer una conexién con el destino
iSCSI.

[“Initiator ~ Discover Targets |

( Discoverby DNS/IP )  ( Discover by iSNS )
 Discovered Targets

iqn.2004-04.com.qnap:ts-4 39proii:iscsi forvista.be 2 32
igqn.2004-04.com.qnap:ts-4 39proii:iscsi.vdd.be2 3f2
ign.2004-04 .com.gnap:ts-4 39proiiiscsi formac.be2 32

( add ) ( Clear )
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La primera vez que inicie sesidon en el destino iISCSI, aparecera un mensaje emergente para
recordarle que el disco no ha sido inicializado. Haga clic en ‘Initialize...” (Inicializar...) para formatear

el disco. También puede abrir la aplicacidon ‘Disk Utilities’ (Utilidades de disco) para llevar a cabo la
inicializacion.

Hosts

. [ -Setup Status = LUNs |
v B JW-MacBook-Pro.local
[=Riqn. 2004 -04.com.gnap;ts- Name: ign.2004-04.com.qnap:ts-439proiiziscsi.formac.be23f2
Alias:
Ports

Network Node Visible

Auto Login

( parameters ) ( Security ) ( Save ) [ Remove )
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Formatee el destino iSCSI.

Hosts | Setup ~Status— LUNs |

o FETETITTITER  Name ign.2004-04.com.qnap ts-439proiiiscsi.formac be23f2
Alias:

Ports
etk Mode Status Auto Logn

( ogin ) ( Logour ) [ Parameters )

311.53 FLUITSU MHWZD,. W
g:‘:::‘“ e Volume Scheme: Volume Information
5 MATSHITA CO-RW CW-... Fomar | Mac 05 Exended Gowrnaled) 18]
size: 10,00 =
B install Mac OF & Bisk Drivrs

To partition the velected disk, choast 3 valume
schspme, St tha name, format, and vige for each

. volume. Then dick Apghr.
MSCSITarget
A porw volume will be created.
Sae: 1068
[+]-]
2 Disk Destription : QRAP VIRTLAL-DISK Media Total Capacity - 10 GB (10.737.418,240 Byues)
Write Seatus  Read Write

Cannection Bui. | 5050 H
Connection Typs SNUART, SEatun © Mot Supported
6 Partithon Map Scheme | Uinformatted
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A partir de ahora podra usar el destino iISCSI como si se tratase de una unidad externa de su Mac.

B 5D T 4 = (SF(Charged) Thujun3 3:28 PM

Macintosh HD -

[ re——

i lar1o
—150S]

MyiSC5l1
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Conexion al dispositivo NAS a través del iniciador Open-iSCSI en Ubuntu Linux

Esta seccidén explica como usar el iniciador Open-iSCSI para Linux en Ubuntu para agregar el destino
iSCSI (dispositivo NAS QNAP) como particién adicional. Antes de comenzar a usar el servicio de
destino iSCSI, aseglrese de haber creado un destino iISCSI con un nimero LUN asociado en el
dispositivo NAS y de haber instalado el iniciador iSCSI correcto para su sistema operativo.

Acerca del iniciador Open-iSCSI para Linux

El iniciador Open-iSCSI para Linux es un paquete integrado en Ubuntu 8.04 LTS (o posterior).
Gracias a él, es posible establecer una conexidén con un volumen iSCSI con sélo introducir unos
pocos comandos a través de la linea de comandos. Si desea obtener mas informacidn acerca de
Ubuntu, visite la direccion http://www.ubuntu.com/; si desea obtener informacion acerca del paquete
Open-iSCSI o descargarlo, visite la direccion http://www.open-iscsi.org/.

Antes de empezar
Instale el paquete open-iscsi. El paquete es conocido también como iniciador Open-iSCSI para Linux.

# sudo apt-get install open-iscsi

Siga los pasos descritos a continuacion si desea establecer una conexién con un destino iSCSI
(dispositivo NAS QNAP) por medio del iniciador Open-iSCSI para Linux.

Es posible que necesite introducir la informacion de inicio de sesion CHAP en el archivo iscsid.conf
empleando para ello los parametros node.session.auth.username y node.session.auth.password.
# vi /etc/iscsi/iscsid.conf

Guarde y cierre el archivo. A continuacion, reinicie el servicio open-iscsi.
# /etc/init.d/open-iscsi restart

Detecte los destinos iISCSI de un host especifico (en este ejemplo, el dispositivo NAS QNAP)
empleando, por ejemplo, la direcciéon 10.8.12.31 y el puerto predeterminado 3260.

# iscsiadm -m discovery -t sendtargets -p 10.8.12.31:3260

Consulte los nodos iSCSI disponibles para establecer la conexion.
# iscsiadm -m node

** Puede eliminar los nodos que no desee usar para establecer la conexion introduciendo el
siguiente comando con el servicio activado:

# iscsiadm -m node --op delete --targetname THE_TARGET_IQN

Reinicie el paquete open-iscsi para iniciar sesion en todos los nodos disponibles.
# /etc/init.d/open-iscsi restart

Aparecera el siguiente mensaje de inicio de sesién:
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Login session [iface: default, target: iqn.2004-04.com:NAS:iSCSI.ForUbuntu.B9281B, portal:
10.8.12.31,3260] [ OK ]

Compruebe el estado del dispositivo por medio del comando dmesg.

# dmesg | tail

Introduzca el siguiente comando para crear una particién (el nombre del dispositivo es /dev/sdb).
# fdisk /dev/sdb

Formatee la particion.
# mkfs.ext3 /dev/sdbil

Monte el sistema de archivos.
# mkdir /mnt/iscsi

# mount /dev/sdb1 /mnt/iscsi/

Puede probar la velocidad de E/S introduciendo el siguiente comando.
# hdparm -tT /dev/sdb1l

A continuacién encontrara algunos de los comandos disponibles a través de ‘iscsiadm’.
Detectar destinos en el host:

# iscsiadm -m discovery --type sendtargets --portal HOST_IP

Iniciar sesién en un destino:
# iscsiadm -m node --targetname THE_TARGET_IQN --login

Cerrar sesion en un destino:
# iscsiadm -m node --targetname THE_TARGET_IQN --logout

Eliminar un destino:
# iscsiadm —-m node --op delete --targetname THE_TARGET_IQN
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ACL avanzado

La siguiente descripcion es valida solo para dispositivos NAS con microprocesador Intel
cuya version de firmware sea equivalente o posterior a la 3.2.0.

Los modelos TS-239 Pro, TS-239 Pro II, TS-259 Pro, SS-439 Pro, TS-439 Pro, TS-439 Pro II, TS-
439U-SP/RP, TS-459 Pro, TS-459U-SP/RP, TS-509 Pro, TS-559 Pro, TS-639 Pro, TS-659 Pro, SS-839
Pro, TS-859 Pro, TS-809 Pro, TS-809U-RP y TS-859U-RP son dispositivos NAS con microprocesador
Intel.

You can create LUN masking policy to configure the permission of the iSCSI initiators which attempt
to access the LUN mapped to the iSCSI targets on the NAS. To use this feature, click ‘Add a Policy’
under ‘ADVANCED ACL'.

| I [ ez )

LUN Masking

& connected ISCSI initiatar is authenticated by Target ACL and LUN Masking in order to access the iISCSI LUNs mapped o the
ISCSI targets on the MAS. (For detailed instructions, please click here)

LM Masking Policy List 3 add a Palicy

Default Policy
Tatal: 1 | Display
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Ingrese el nombre de la politica, el IQN del iniciador y asigne el derecho de acceso para cada LUN
creado en el NAS.

e Solo lectura: El iniciador conectado solamente puede leer los datos de los LUNSs.

e Lectura y Escritura: El iniciador conectado tiene acceso de lectura y escritura a los LUNSs.

e Negar Acceso: El LUN es invisible al iniciador conectado.

Add a Policy

Define the LUIN Masking policy for the initiator you input below.

Palicy Marme: reinh
Initiatar 1GIM: ign.1981-05 com.microsaftreink
aao s o I
001 i " r
g0z s o I
abh i iy o
[]

APPLY
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Si no se especifica una politica de enmascaramiento del LUN para el iniciador iISCSI conectado, se

aplicara la politica por defecto. La politica por defecto del sistema permite accesos de lectura y

escritura desde todos los iniciadores iISCSI conectados. Puede hacer clic en . de la lista de
enmascaramiento LUN para editar la politica por defecto.

Nota: Verifique que haya creado al menos un LUN en el NAS, antes de editar la politica del LUN

por defecto.

LUN Masking

& connected ISCSI initiator is authenticated by Target ACL and LUN Masking in order to access the ISCSI LUNS mapped o the
ISCSI targets on the NAS, (For detailed instructions, please click here)

LUN Masking Policy List i3 Add a Palicy

Default Policy
|@ Delete | Total: 1 | Display 10 v enfries per page. 1
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Sugerencia: éComo se puede encontrar el iniciador IQN?
Ejecute el iniciador iISCSI de Microsoft y luego haga clic en 'General'. Puede encontrar el IQN del
iniciador como se muestra a continuacion.

15CS1 Initiator, Properties

General |Disc1:uver_l,l Targets | Persistent Targetz | Bound Yolumes/Devices

The i5C5| protocol uses the fallowing information o uniquely

p=y idenhify thiz inhiator and authenticate targets.

[nitiatar Made Mame: iqn. 1997 -05. cam. microsaft mercun-po

T rename the initiator node, click Change.

To authenticate targets using CHAP, click Secret to
specify a CHAP secret. Secret

To configurs IPSec Tunnel Mode addresses, click

Turnel Tunnel

Ok, ]| Cancel |
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4.2.6 Disco virtual

Puede usar esta funcion para agregar los objetivos iSCSI a otro NAS QNAP o servidores de
almacenamiento al NAS como discos virtuales para expandir la capacidad de almacenamiento.

Virtual Disk a

& Add Virtual Disk

Mo virtual disk available.

Para agregar un disco virtual al NAS, verifique que el objetivo iSCSI se haya creado. Haga clic en

'Agregar disco virtual'.

Virtual Disk 2

&3 Add Wirtual Disk |

Mo virtual disk available.
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Entre la IP del servidor destino y el nimero del puerto (por defecto: 3260). Haga clic en 'Obtener el
disco remoto'. Si se necesita, ingrese el nombre del usuario y la contrasefia. Luego, haga clic en

'Aplicar’.

Add Virtual Disk izl

Add Virtual Disk

Target Server IP; A0 & 10 ¢ 39 port 3260

[ GET REMOTE DISK ]

Remnote Disk Device | e Tap e o == ey

[T authentication

I lzer Marme:;

Passwiord:

APPLY CANCEL

Haga clic en para formatear el disco virtual.

Virtual Disk 2
[ virualDigk1 Unknown 1024 MB Unmaunted 5]

Cuando el estado del disco virtual esté en 'Listo', ya puede usar el disco virtual como un volumen de
disco del NAS. EI NAS soporta 8 discos virtuales como maximo.
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4.3 Administracion de Derechos de Acceso

NAS puede compartir los archivos que contiene con multiples usuarios. Es importante planificar y
organizar la capacidad de acceso de los usuarios y grupos de usuarios a fin de facilitar las tareas
administrativas.

Usuarios[12%

Grupos de usuarios[134)

Carpeta de Recursos Compartidos[133

Cuotafisd

4.3.1 Usuarios

La configuracion predeterminada de fabrica contiene las siguientes configuraciones de usuario:

e admin
De forma predeterminada, el administrador es un miembro del grupo Administradores y tiene
acceso a la administracidon del sistema. No es posible eliminar el usuario Administrador.

e Guest (Invitado)
Cuando se utiliza un nombre de usuario no registrado para iniciar sesién, el servidor reconoce
este nombre de usuario como un invitado ('guest') y permite sélo un acceso limitado. Un invitado
no pertenece a ningln grupo de usuarios. No es posible eliminar el usuario Invitado ni crear una
contrasefa para éste. La contrasefia de inicio de sesion para 'guest' es guest.

e anonymous (An6nimo)
Cuando Ud. conecta con el servidor usando el servicio de FTP, puede usar este nombre
('anonymous') para iniciar sesion como invitado. No es posible eliminar este usuario ni modificar
la contrasefia que le corresponde.

El nimero de usuarios que puede crear en el NAS, varia de acuerdo al modelo del NAS. Consulte la
tabla siguiente si desea obtener mas informacion:

Nimero maximo de usuarios Modelos de dispositivo NAS

1.024 TS-110, TS-210
2.048 TS-119, TS-219, TS-219P, TS-410
4.096 TS-419P, TS-410U, TS-419U, TS-239 Pro, TS-239 Pro II, TS-

259 Pro, SS-439 Pro, TS-439 Pro, TS-439 Pro II, TS-439U-
SP/RP, TS-459 Pro, TS-459U-SP/RP, TS-509 Pro, TS-559 Pro,
TS-639 Pro, TS-659 Pro, SS-839 Pro, TS-859 Pro, TS-809
Pro, TS-809U-RP, TS-859U-RP
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Ud. puede crear un nuevo usuario con arreglo a sus necesidades. Para crear un nuevo usuario, es
necesaria la siguiente informacion:
e Nombre de usuario
El nombre de usuario no puede tener mas de 32 caracteres de longitud. No distingue entre
mayusculas y mindsculas y puede contener caracteres de doble byte (como los de los idiomas
chino, japonés y coreano), pero no puede contener ninguno de los siguientes caracteres:
YNLT sl =, 2>

e Contrasefa
La contrasefia no puede tener mas de 16 caracteres de longitud. Por cuestiones de seguridad, la
contrasefia debe tener al menos 6 caracteres. Intente evitar usar cddigos que sean facilmente
descifrables.

Users (

[Local Users  |se] | Q. [ @ 1mport Users || & Create a New User || Create Multiple Users |

L e
[~ | admin -

oM

3Delete Total: 1| Display ID ¥ | entries per page.
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Importar Usuarios

Con esta funcion, puede importar varias cuentas de usuarios al NAS. Para importar varios usuarios,
por favor siga estos pasos:
1. Haga clic en ‘Importar Usuarios’.

Users ¢

|L0cal Users | ; | & mport Users ][ & Create a New User |[ & Create Muttiple Users |

admin

ODeIete Total: 1 | Display EI | eniries per page.

2. Escoja la opcién ‘Sobrescribir usuarios duplicados’, si desea reemplazar los usuarios existentes.

3. Seleccione el fichero de usuarios y haga clic en ‘Siguiente’.

QNAP Import Users

TURBO MAS

You can impart multiple users and their settings ta the MAS with
this function. For detailed instructions, please refer to online help.

[T Overwrite duplicate users

Browze...
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4. Se mostrara una lista de los usuarios importados. Las entradas incorrectas o anormales se
ignoraran. Haga clic en ‘Siguiente’.

Import Lser Preview
User Name Password Cuota Group Name | Status
test test 2000 test --
userl userdl 2000 test --
userl? userd? 2000 test --
userdd userdd Mo limmit test --
userl4 userf4d 2000 test --
userda serda 2000 test --
-- userls 2000 test Flease enter Lser Mame.
userdy userdy 2000 test --

Step 2 of 3

5. Se mostraran las cuentas de usuario importadas.

Users g

|L0ca| Users  |w| [ € 1mport Users |[ & Create a New User || ¥ Create Muttiple Users |

admin LIEEYE)
| test - LICIEIE)
I~ | user01 -
™ | user02 -
™ | usero3 -
™ | usero4 -
™ | userds -

l@ Delete I Total: 7 | Display entries per page.

N
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El NAS permite importar cuentas de usuarios de ficheros con formatos txt o csv. Para crear una lista

de cuentas de usuarios con estos tipos de ficheros, siga estos pasos:

txt

1. Abra un nuevo fichero con un editor de texto.

2. Entre la informacién de un usuario en el siguiente orden y separandolos con*,”: Nombre de

usuario, Contrasefia, Cuota (MB), Nombre de Grupo.

3. Vaya a la siguiente linea y repita los pasos anteriores para crear la cuenta de otro usuario.

Cada linea indica la informacion de un usuario.

4. Guarde el archivo con codificacion UTF-8, si contiene caracteres de bytes dobles.

Abajo se muestra un ejemplo. Note que si la cuota se deja vacia, el usuario no tendra limites para

usar el espacio del disco del NAS.

I Book1.csv - Notepad
File Edit Formak Wiew Help

- OX

test,test,2000,test
userQl,user0l, 2000, test
user02,user02, 2000, test
user03,user03, ,test
user04,user04, 2000, test
user05,user05, 2000, test

csv (Excel)
1. Abra un nuevo fichero con Excel.

2. Ingrese la informacién de un usuario en la misma fila y en el siguiente orden:

Columna A: Nombre de usuario
Columna B: Contrasefa
Columna C: Cuota (MB)
Columna D: Nombre de Grupo

3. Vaya a la siguiente fila y repita los pasos anteriores para crear la cuenta de otro usuario. Cada

fila indica la informacion de un usuario. Guarde el fichero con formato csv.

4. Abra el fichero csv con Notepad y guardelo con codificacion UTF-8, si contiene caracteres de

bytes dobles.
Abajo se muestra un ejemplo.

48 | B | c© |
1 |test teat 2000 test
2 |userDl usertl 2000 test
3 |userlZ usert2 2000 test
4 lugert3 uger(3 test
5 |userDd userd 2000 test
6 |userDS users 2000 test
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4.3.2 Grupos de usuarios

Para administrar los derechos de acceso, puede crear grupos de usuarios. Los grupos de usuarios
son conjuntos de usuarios que tienen los mismos derechos de acceso a archivos o carpetas. Por
configuracion predeterminada de fabrica, el servidor contiene los siguientes grupos de usuarios

predefinidos:

e Administradores
Todos los miembros del grupo Administradores tienen derecho a llevar a cabo la administracion
del sistema. No es posible eliminar el grupo de usuarios Administradores.

e Todos
Todos los usuarios registrados pertenecen al grupo de usuarios Todos. No es posible eliminar el

grupo de usuarios 'Todos' ni eliminar a ninguno de sus usuarios.

El nimero de grupos de usuarios que puede crear en el NAS, varia de acuerdo al modelo del NAS.
Consulte la tabla siguiente si desea obtener mas informacion:

Nimero maximo de grupos de Modelos de dispositivo NAS

usuarios

128 TS-110, TS-210

256 TS-119, TS-219, TS-219P, TS-410

512 TS-419P, TS-410U, TS-419U, TS-239 Pro, TS-239 Pro II,

TS-259 Pro, SS-439 Pro, TS-439 Pro, TS-439 Pro II, TS-
439U-SP/RP, TS-459 Pro, TS-459U-SP/RP, TS-509 Pro, TS-
559 Pro, TS-639 Pro, TS-659 Pro, SS-839 Pro, TS-859 Pro,
TS-809 Pro, TS-809U-RP, TS-859U-RP

El nombre de un grupo de usuarios no puede tener mas de 256 caracteres de longitud. No distingue
entre mayusculas y minusculas y puede contener caracteres de doble byte (como los de los idiomas
chino, japonés y coreano), pero no puede contener ninguno de los siguientes caracteres:

"INTL T =, <>

User Groups

Local Groups (v - Q: [ & Create a User Group |
administrators
everyone

[0 test
Total: 3 | Display Dv entries per page. ]
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4.3.3 Carpeta de Recursos Compartidos

Carpeta de Recursos Compartidos

En un entorno de funcionamiento estandar, puede crear diferentes directorios de recursos
compartidos de red para diversos tipos de archivos, o proporcionar diferentes derechos de acceso a
archivos a usuarios o grupos de usuarios.

El nimero de carpetas compartidas que puede crear en el NAS, varia de acuerdo al modelo del NAS.
Consulte la tabla siguiente si desea obtener mas informacion:

Nimero maximo de carpetas Modelos de dispositivo NAS
compartidas

256 TS-110, TS-119, TS-210, TS-219, TS-219P, TS-410

512 TS-419P, TS-410U, TS-419U, TS-239 Pro, TS-239 Pro
II, TS-259 Pro, SS-439 Pro, TS-439 Pro, TS-439 Pro 1I,
TS-439U-SP/RP, TS-459 Pro, TS-459U-SP/RP, TS-509
Pro, TS-559 Pro, TS-639 Pro, TS-659 Pro, SS-839 Pro,
TS-859 Pro, TS-809 Pro, TS-809U-RP, TS-859U-RP
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En la lista de carpetas compartidas, puede ver el tamafio de datos actual, el nUmero de subcarpetas

creadas en los recursos compartidos de red y el estado de las carpetas (oculto o visible).

Share Folders

§

Dowvenload

Multimedia

Metwork Recycla Bin 1
Public

Recordings

Ush

Weh

] root

Total & | Display -

2848 MB

19.87 GB

13.45 KB

5.49 GB

2545 KB

13.45 KB

21.06 MB

170.08 GB

entries per page.

i@ Mews Share Folder ][@ Restare Default Metwark Shares ]

346

1446

86

2973

3904

164549

1076

64813

EEIEGEE]
No Pamer
No Pamer
No EEIEGEE]
No Pame@
No Pamer
No PameR
No .....
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Para crear una carpeta compartida, haga clic en 'Nueva carpeta compartida'.

Shares

| & Mew Share Folder | < Restore Default Network Shares ]

Download 9,58 MB EE R

Multimedia 19.87 GB 348 3994 Mo (2)(2) () [@][R)

Metwork Recycle Bin 1 13.45KB 4 T Mo
Public 5.48 6B 1446 18453 Mo
Recordings 25,45 KB 19 T Mo
Ush 13.45 KB 4 2 Mo
ek 21.06 MB 36 1076 Mo

] root 170.08 GB 2973 F4813 Mo

Haga clic en 'Siguiente’.

Create A Share Folder e

DONAP Create a Share Folder

TuRBDO MNAS

This wizard guides you through the following settings:

® Share Folder Settings
* Privilege

To continue, click MNext. To exit, click Cancel.

Step 1 of 7
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Ingrese los parametros de configuracién de la carpeta compartida.

e Nombre de carpeta: Ingrese el nombre de la carpeta compartida. El nombre de la carpeta
compartidanoadmite'/ \ [ ] : ; | =, + *?2 < > "

e Ocultar carpetas: Seleccione la opcidon Ocultar carpetas o no en Microsoft Networking. Cuando
una carpeta esta oculta y desea ingresar a ella, debe escribir la ruta competa \
\IP_del_NAS\nombre_de_la_carpeta.

e Bloquear ficheros (oplocks): El Bloqueo oportunista es un mecanismo de Windows para que el
cliente haga un bloqueo oportunista en un fichero que resida en un servidor, con el fin de
almacenar los datos en memoria caché localmente y mejorar el rendimiento. El bloqueo
oportunista esta habilitado de forma predeterminada para los usos diarios. Para las redes que
necesitan que varios usuarios tengan acceso simultdneamente al mismo fichero, tales como
bases de datos, el bloqueo oportunista debe deshabilitarse.

e Ruta: Especifique la ruta de la carpeta o seleccione 'Dejar que el NAS especifique la ruta
automaticamente'.

e Descripcion: Ingrese una descripcion opcional de la carpeta.

Create A Share Folder m

QNRAP Share Folder Settings

TURBDO MNAS
Folder Name: test @
Disk Volume: Ehﬂirrnring Disk volume: Drive 1 2 |+
Hide Folder: Oves @ pg @
Lock file {oplocks): ® ves O Mo
Path: &) specify path autarmatically

DEnterpath rmanually

Description:

Step 2 of 7 BACK NEXT CANCEL
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Seleccione la forma en que desea especificar los derechos de acceso a la carpeta y
especifique los derechos de acceso del anfitridn.

OQNAP Privilege

TUREBDO MAS
You can select one of the following methods to configure the user
access right to the network share folder:

O Full access (Grant full access right for everyone)
) By User

(O By User Group

O Qnly the systermn administrator (admind has full access. General
users have Read Only access.

Guest Access Right:
® Deny Access O Read anly O Readirite

Step 3of 7

BACK. HEXT CANCEL
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Si selecciona Especificar los derechos de acceso por usuario o grupo de usuarios, puede seleccionar
asignar los derechos de solo lectura, lectura y escritura o negar el acceso a los usuarios o grupos de
usuarios.

Create A Share Folder 5

Access Control (By Liser)
@, Total: 7 !4
User Hame | Read onhy | Readirite | Deny Access
admin Fl O
test ] F
userdl ] ] ]
userl2 Fi ]
userd3 Fl ]
userld Fi ]
userls O O
Step 4 of ¥
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Confirme la configuracién y haga clic en 'Siguiente'.

Create A Share Folder L.

QNRAP Confirm Settings
TUREBDO NAS
Folder Hame: test
Hide Folder: Mo
Lock file {oplocks): Yes
Path: Mirraring Disk Yolume: Drive 1 2 jtest
Description:
Access right: By Llser
Access UserUser Group: admin, test, user02, user03, userld,
userdsa .
Step B of 7
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Haga clic en 'Finalizar' para terminar la configuracion.

Create A Share Folder e

QNRAP Setup complete

TUREBD NAS
The newy share folder has been created successiully.
Click FINISH to exit.
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Para eliminar una carpeta compartida, seleccione la casilla de verificacion Carpeta y haga clic en

'Eliminar'. Puede seleccionar la opcién 'También elimine los datos de estas carpetas', para eliminar

las subcarpetas y ficheros dentro de ella. Si selecciona no eliminar los datos de la carpeta, estos

permaneceran en el NAS. Puede crear una carpeta con el mismo nombre nuevamente para tener

acceso a los datos.

| SHARE FOLDERS ||

=

hre Folder ][\;’9 Restore Default Netwark Shares ]

w0 sure?

[l aiso delete the data in these falder(s).

All the selected share folder(s) will he removed. Are

33 No @M ®R
3984 No

2 Mo BEEH

Recardings
Jzh
ST ]

root

Tutal: § | Display

T 1=}

2545 KB

132,43 KB

21.06 MB

170.08 GB

entries per page.

T

14

4

36

2973

16459 Mo
2 Mo EEHEN
2 Mo EE RS
1076 M ZaneR

64813
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CARPETAS COMPARTIDAS ISO

Puede montar los ficheros de imagen ISO en el NAS como carpetas compartidas ISO y tener acceso
a los contenidos sin necesidad de quemar discos. El NAS admite montar hasta 256* carpetas
compartidas ISO.

*TS-110, TS-119, TS-210, TS-219, TS-219P y TS-410 admiten maximo 256 carpetas compartidas de
red. Por lo tanto, el nimero maximo de ficheros de imagen ISO que estos modelos admiten es
menor a 256.

Siga estos pasos para montar un fichero ISO en el NAS por medio de la interfaz Web.

1.  Inicie sesidn en el NAS como administrador. Vaya a 'Carpetas compartidas' > 'CARPETAS
COMPARTIDAS ISO'. Haga clic en 'Montaje de un fichero ISO".

Share Folders

| SHARE FOLDERS | | IS0 SHARE FOLDERS || FOLDER AGGREGATIOMN |

IS0 Shares | & mourit an 150 Fie |

I:I—-_-__
(& unmount | Total: 0 | Display |

2. Seleccione un fichero de imagen ISO del NAS. Haga clic en Siguiente.

Create An ISO Share Folder o

ONAP Choose An ISO Image File

TuREBO MNAS
This wizard guides you through the following settings:

® |50 Share Folder Settings
* Privilege
Source 150 Image File: testISOF_TSCD 845910 20100414,

Mote: Only 150 image files will be listed.

Step 1 af ¥
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3. El fichero de imagen se montard como carpeta compartida del NAS. Escriba el nombre de la

carpeta.
QNAP ISO Share Folder Settings
TurRBDO NAS

Folder Mame: [MAS|

Hide Folder: (O ygs @ g @
Description: |

Step 2 of 7 BACK NEXT CANCEL
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4. Especifique los derechos de acceso de los usuarios del NAS o grupos de usuarios a la carpeta

compartida. También puede seleccionar 'Negar acceso' o 'Solo lectura' para los derechos de
acceso de los invitados. Haga clic en Siguiente.

Create An ISO Share Folder L.
QNAP Privilege

TurRBDO MNAS
You can select one of the following methods to configure the user
access right to the network share folder:

® Grant read-only access right for administratars only
O By User

(O By User Group

Guest Access Right:
® Deny Access O Read anly

Step 3of 7
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5. Confirme la configuracién y haga clic en 'Siguiente’.

Create An ISO Share Folder e

(] == Confirm Settings
TurREBDO MAS
Folder Hame: MAS
Hide Folder: Mo
Path: IMNAS
Description:
EEEES T Grant read-anly access right for

administrators anly
Access UserUser Group:

Step B of7 BACK. NEXT CANCEL
6. Haga clic en 'Finalizar'.

Create An IS0 Share Folder b

QNRAP Setup complete

TurRBDO MNAS
The new share folder has been created successiully.
Click FINISH to exit.
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7. Después de montar el fichero de imagen, puede especificar los derechos de acceso de los

usuarios en los diferentes protocolos de red, tales como SMB, AFP, NFS y WebDAV, haciendo

clic en los iconos de la columna 'Accidn'.

s

42994 MB

Total 1 | Display 10 |« entries per page.

| & Mourit &n 150 File |

El NAS también admite montar ficheros de imagen ISO por medio del Administrador de Archivos

Web, consulte aquil19h para obtener mas informacién.
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Agregacion de Carpetas

Puede agregar carpetas compartidas en la red de Microsoft como carpeta de un portal del NAS y
permitir a los usuarios del NAS tener acceso a dichas carpetas compartidas a través de su NAS. Se
pueden vincular maximo 10 carpetas compartidas con la carpeta del portal del NAS.

Nota: Esta funcion solamente es compatible con el servicio de redes de Microsoft.

Para usar esta funcion, por favor siga estos pasos:

1. Activar agregacién de carpetas.

| anRE FDLDERE‘; | | ISEI SHARE FDLﬁERS | | FOLDER AGGREGATION

Folder Aggregation

Enable Folder Aggregation

Enable this function will allow you to agdredate all shared folders in local network into a " portal folder " in your NAS.

Falder Aggregation is for Microsoft Metwarks Sarmba Service QRLY.

Folder Aggregation List

[ © Creats & Portal Folder || € Import/ Export Folder Tree |

2. Haga clic en ‘Crear una Carpeta de Portal’.

Folder Aggregation List

l@ Create & Portal Folder I[ & Importy Export Folder Tree ]
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3. Ingrese el nombre de la carpeta de portal. Seleccione ocultar/mostrar la carpeta e ingrese un
comentario opcional para la carpeta de portal.

Create A Portal Folder e

OoONAaPR Create A Portal Folder
TURBO NAS
Folder Name Shares| @
Hide Folder: () veag & pjg @
Comment:

Step 1 of1 APPLY CANCEL
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4. Haga clicen e ingrese las especificaciones de carpeta remota. Verifique que las carpetas

compartidas tengan acceso publico.

Nota: Si hay control de permisos sobre las carpetas compartidas, debe entrar al NAS y a los

servidores remotos en el mismo dominio AD.

Folder Aggregation List

[@ Create & Paortal Folder ][@ Irnpartf Export Folder Tree ]

.EJ

Shares

@ Delets

Remote Folder Link e

Femote Folder Link

Faortal Folder Name: Shares

Link Hame Host Hame Remote Share Folder
1 =ublic on 10812103 10.8.12.103 Fuhlic :
2 diaon 172.17.27 249 AT217.27.244 hedia
4
5
6
7
8
9

10

Step 1 of1
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5. Después de la conexion exitosa, puede tener acceso a las carpetas remotas a través del NAS.

% shares on 172.17.23.107 M=
File Edit ‘iew Favorites Tools  Help #

eﬁack < O @ pSearch f{:“ Faolders v

Address | L \1172.17.23.107\shares V| Go

. Mame = 3ig
File and Folder Tasks oy [C)Media on 172.17.27 240

[C3)Public on 10.8.12.103

Other Places

Details

< 1] ] >
0 bytes 0 Internet
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4.3.4 Cuota

La cuota es la cantidad de espacio concedida a cada usuario del sistema y puede limitarse a fin de
administrar y asignar el espacio disponible de manera eficiente. Una vez haya establecido estas
limitaciones, el sistema impedird que los usuarios obtengan mas espacio cuando éstos hayan
alcanzado su limite. Esto impide que un grupo reducido de usuarios pueda monopolizar una gran
cantidad de espacio de disco. El sistema no incorpora ninguna limitacion preconfigurada de fabrica.
e Habilitar cuota para todos los usuarios

e Tamafo de cuota en cada volumen de disco

Quota

Quota

Enable quota for all users

Quota size on the dis

Mote: Individual user quota size can be changed in Users - Quota Settings [Users |

APPLY

Después de aplicar los cambios, se mostrara la configuracion de la cuota. Haga clic en 'GENERAR'

para crear el fichero de configuracion de la cuota en formato CSV. Después de que el fichero se
haya generado, haga clic en 'DESCARGAR' para guardarlo en la ubicacién especifica.

[Local Users  |se]] | | Mirraring Disk Volume: Drive 1 2 V|
————
admin 167 MB Mo size limitation
test 1.95 GB amMe Available1.95 GB
userd1 195 GB ame Ayailable1.95 GB
user02 1.85GB amB Available1.95 GB
userld3 1.95 5B aMe Available1.95 GB
userfd 1.895 GB amMB Available1.95 GB
userds 195 GB amB Available1.95 GB
guest 1.95 GB aome Available1.95 GB
Total: 8 | Display entries per page. L i

[ GENERATE ] [ DOWNLOAD ]

Mote: 2010_05_12_Local_User Quota_Welumel.csvis ready to be downloaded.
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4.4 Servicio de Red

Redes Microsoftfi5®

Redes Apple[158

Servicio NFS[159

Servicio FTP[163

Telnet/ SSHIT6A

Configuracién SNMP[165)

Servidor Web

Deteccién de Servicios de Red[192)

4.4.1 Redes Microsoft

Habilitar servicio de archivo para redes Microsoft: Si estda usando Microsoft Windows, habilite este

servicio para acceder a los archivos de las carpetas de recursos compartidos de red. Asigne un

nombre de grupo de trabajo.

Microsoft Networking
| MICROSOFT NETWORKING ||

Microsoft Networking

Enable file service for Microsoft natwarking
® standalone Server

Server Description (Optional): &S Server

Warkgroup: Masg

O AD Domain Member (For detailed instructions, please click here)

Server Description (Optional):

Damain MetBIOE MName:

AD Server Name:

Damain:

Organization Unit (Optional):

Domain Administrator Usemame: -

Domain Administrator Password:

APPLY
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Servidor Unico
Utiliza usuarios locales para la autentificacién de usuarios.

Miembro del Dominio DA

El NAS es compatible con el DA (Directorio Activo) de Windows 2003 para proporcionar una
importacion rapida y directa de cuentas de usuario al servidor DA ya existente que esta disponible
en su red. Esta funcién le ayuda a ahorrar tiempo y esfuerzos al crear cuentas y contrasefias de
usuario y reduce los costes de mantenimiento informaticos mediante un procedimiento de

configuracion automatica.

e Descripcion del Servidor
Describe el NAS para que los usuarios puedan identificar el servidor. Para usar el NAS en el SO
Microsoft Windows, debe habilitar los Servicios de Red de Microsoft.

e Grupo de Trabajo
Especifique a qué grupo de trabajo pertenece el NAS. El grupo de trabajo es una unidad de grupo
de ordenadores dentro de la red de Microsoft Windows para el compartimiento de recursos a
través de la red.

¢ Nombre del Servidor DA
Introduzca el nombre del servidor DA cuando el dominio DA esté seleccionado para su
autentificacion.

e Nombre de Dominio
El nombre del dominio de Microsoft. Cuando selecciona el dominio DA, debe introducir el nombre
de dominio, el nombre de inicio de sesién del usuario y la contrasefa.

Si desea obtener informacion acerca de cdmo unir el dispositivo NAS a Active Directory, consulte

aquilBTh.
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Opciones avanzadas

| | ADVANCED OPTIONS

Advanced Options
[ Enable WiNG server
[ usethe specified WINE server
WINS server IP address: 0 - 0) foil) .o
Local Master Browser
T anow anly NTLMy2 authentication.

Marme Resalve Priority !

Login style: DOMAINWSERMAME instead of DOMAIN+UJSERMNAME for FTP, AFP, &'Web File Manager
Altomatically register in DNS

APPLY

Servidor WINS

Si la red local tiene instalado un servidor WINS, especifique la direccidon IP. El NAS registrara
automaticamente su nombre y direccién IP con el servicio WINS. Si tiene un servidor WINS en su
red y desea usar este servidor, introduzca el IP del servidor WINS. No active esta opcidn si no esta

seguro de la configuracién que debe aplicar.

Master de Dominio

Hay un Unico Explorador de Master de Dominio para reunir y grabar los recursos y servicios
disponibles para cada PC de la red o para cada grupo de trabajo de Windows.

Si encuentre que el tiempo de espera para acceder al Entorno de Red es demasiado largo, puede
ser debido a un fallo en el explorador de master ya existente, o a que no haya disponible un
explorador de master. Si la razén es esta Ultima, puede marcar el cuadro Master de Dominio en esta
seccion para configurar el NAS como explorador de master para mejorar la velocidad de acceso de
informacion en el Entorno de Red. No active esta opcidn si no esta seguro de la configuracién que

debe aplicar.

Se permite solo la autenticacion v2

NMLMv?2 significa Administrador de LAN NT version 2. Cuando se activa esta opcidn, el inicio de
sesion a las carpetas compartidas de Microsoft Networking, sera posible solo con la autenticacion
NTLMv2. Si la opcién se desactiva, NTLM (Administrador de LAN NT) se usara de forma

predeterminada y el cliente puede negociar NTLMv2. La configuracion predeterminada esta
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deshabilitada.

Prioridad de resolucion de nombres

Puede seleccionar el servidor DNS o el WINS para resolver los nombres del host cliente desde la
direccion IP. Al configurar el NAS, para usar un servidor WINS o para ser un servidor WINS, puede
escoger cual servicio usar primero para la resolucion de nombres: DNS o WINS. Cuando se habilita
WINS, la configuracién predeterminada es 'Intente con WINS y luego DNS'. De lo contrario, DNS se
usara para la resolucion de nombres de forma predeterminada.

Formato de inicio de sesién: DOMINIO\NOMBRE DE USUARIO en vez de DOMINIO + NOMBRE DE
USUARIO para FTP, AFP y el Administrador de Archivos Web.

En el entorno de Active Directory, los formatos de inicio de sesion predeterminados para los
usuarios de dominio son:

Recursos compartidos de Windows: dominio\nombre de usuario

FTP: dominio + nombre de usuario

Administracién de Archivos Web: dominio + nombre de usuario

AFP: dominio + nombre de usuario

Cuando activa esta opcién, los usuarios pueden usar el mismo formato del nombre para inicio de
sesion (dominio\nombre de usuario) para conectarse al NAS, a través de AFP, FTP y del
Administrador de Archivos Web.

Registro automatico en el DNS: Cuando esta opcion esta activa y el NAS se agrega a Active
Directory, el NAS se registrard, por si mismo y automaticamente, en el servidor de dominios DNS.
Esto creard una entrada del host DNS para el NAS en el servidor DNS. Si se cambia la IP del NAS, el
NAS actualizard automaticamente la nueva IP con la del servidor DNS.
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4.4.2 Redes Apple

Para acceder al NAS desde Mac, habilite el soporte de red AppleTalk. Si su red AppleTalk utiliza
redes extendidas, y aquélla tiene asignadas varias zonas, por favor, asigne un nombre de zona al
NAS. Si no desea asignar una zona de red, por favor, introduzca un asterisco (*). El asterisco (*) es
la configuracién por defecto.

Apple Networking

Apple Networking

Enable Apple Filing Protocal
Zone: ¥

APPLY
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4.4.3 Servicio NFS

Para conectarse al NAS desde Linux, active el servicio NFS.

NFS Service

NFS Service
Enable MFS Senvice

You can setthe allowed dormain name and the access authority in Share Folder Management.
Click here to setthe MFS access right of the netwoark share.

APPLY

Para configurar los derechos de acceso NFS a las carpetas compartidas del NAS, vaya a
'Administracion de derechos de acceso' > 'Carpetas compartidas'. Haga clic en el botdn NFS de la

columna 'Accion'.

> Access Right Management > Share Folders Welcome admin | Logout Eriglish
Share Folders g
| SHARE FOLDERS | | FOLDER AGGREGATION |
Shares ] i@ Mew Share Folder ]i@ Restore Default Metwork Shares ]
Metwark Recycle Bin 1 ..@..
Public 732.1 MB 0 5302 Mo EEERE
Qdownload 571.74 KB B B Mo (&)@ (@)
amultimedia 31208 4137 33066 Mo EERRE
Qrecordings 4 KB a 0 Mo @
Qush 4KB 0 0 Mo () () ves ) (@)
Qweb 12,03 MB 813 6079 Mo (&)@ (@)
O el 2218 GB 1442 211613 Yes BB REE)
O  rect 7313 6B 5434 67256 Mo (@) (@) (@)
Total: 9 | Display  entries per page. |
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Especifique el derecho de acceso al recurso compartido de red. Si selecciona 'Sin limites' o 'Solo

lectura’, puede especificar la direccién IP o los dominios permitidos para conectarse a las carpetas

compartidas por medio de NFS.

e Sin limites: Permite a los usuarios, crear, leer, escribir y eliminar ficheros o carpetas del recurso
compartido y de cualquier subdirectorio.

e Solo lectura: Permite a los usuarios leer ficheros del recurso compartido de red y de cualquier
subdirectorio, pero no es posible escribir, crear ni eliminar ningdn fichero.

e Negar Acceso: Niega el acceso a los recursos compartidos de red.

NF5 Access Control

QNAP NFS Access Control

TURBDO MNAS

You can setthe MFS access right of the netwark share.
Hetwork Share HName: Fublic

Access Right: Mo lirmit
Allowed IP Address or
10.8.12.12

Fead only
Deny access

Mote: Please make sure the format you enter is correct. Anincorrect
format can lead to access errar.

Step 1 of 1 APPLY CANCEL

160



Conexion al NAS por medio de NFS

Para acceder al NAS desde Linux, habilite el servicio NFS.
mount -t nfs <NAS IP>:/<Network Share Name> <Directory to Mount>

Por ejemplo, si la direccion IP de su NAS es 192.168.0.1 y quiere crear un enlace a la carpeta de
recursos compartidos de red ‘public’ (‘Publico’) bajo el directorio /mnt/pub, use el siguiente
comando:

mount -t nfs 192.168.0.1:/public /mnt/pub

Nota: Debe iniciar sesion como usuario ‘root’ (‘de raiz’) para iniciar el comando anterior.

Inicie sesion con el nombre de usuario que establezca. Puede usar el directorio montado para

acceder a sus archivos de recursos compartidos de red.
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4.4.4 Servicio FTP

Cuando habilite el servicio FTP, puede definir el nUmero de puerto para el servicio y el nimero
maximo de usuarios que se pueden conectar a la vez al FTP.

FTP Service

General

Enable FTF Service

Protocol Type: FTF (standard)
CIFTF with SSLTLS (Explicif)
SRR s

LInicode Support: Oves® No
Enable Anonymous: O ves & Mo

Mote: Ifyour FTP client does not support Unicode, please select"Mo” for Unicode Support and select a supported filename encoding
fram [Filename Encoding] under [General Settings] so that the folders and files on FTP can he properly shawn.

Connection

Maximum Murmhber of all FTP connections:

Maximurm Mumber of Connections For a Single Account;

[0 Enable FTP transfer limitation

Maximurm upload rate (KBis):

Maximurn download rate (KBfsy: 0

Advanced

Passive FTP Port Range: @ Use the default port range (55536 - AE559)

O Define por range:

| Respond with external IP address for passive FTP connection request
External IP address:

APPLY

Para usar el servicio FTP del NAS, active esta funcién. Abra un navegador y entre ftp://[NAS IP].
Entre el nombre del usuario y la contrasefia para iniciar sesidon en el servicio FTP.

Seleccione el tipo de protocolo
Seleccione si desea utilizar una conexién FTP estandar o FTP cifrado en SSL/TLS. Seleccione el tipo
de protocolo correspondiente en su programa cliente FTP para asegurar una conexion correcta.
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Compatibilidad con Unicode

Seleccione habilitar o deshabilitar el Soporte Unicode. La configuracion por defecto es No. Ya que la
mayoria de los clientes FTP actualmente no soportan Unicode, se recomienda que deshabilite aqui el
soporte Unicode y que seleccione el mismo idioma que el de su SO en la pagina ‘Administracién del
Sistema’ > ‘Configuraciones generales’, de forma que los archivos y carpetas del FTP puedan
mostrarse correctamente. Si su cliente FTP soporta Unicode, aseglrese de que ha habilitado el
soporte Unicode tanto para su cliente como para el NAS.

Inicio de sesion anénimo

Puede habilitar un inicio de sesién andénimo para permitir a los usuarios acceder al servidor FTP del
NAS de forma andnima. Los usuarios pueden conectar tener acceso a los ficheros y carpetas de que
tienen acceso publico. Si estd opcidon esta inactiva, los usuarios deben introducir un nombre de
usuario y contrasefia autorizados para conectarse al servidor.

Rango de puertos FTP pasivo

Puede utilizar el rango de puertos predeterminado (55536-56559) o definir un rango de puertos
superior a 1024. Si utiliza esta funcion, asegurese de haber abierto el rango de puertos configurado
en su router o firewall.

Limitacion de transferencia FTP
Puede configurar el nimero maximo de conexiones FTP, el nimero maximo de conexiones desde

una sola cuenta y las tasas maximas de envio/descarga con una sola conexion.

Respuesta con direccion IP externa a solicitudes de conexion FTP

Si se utiliza una conexién FTP pasiva, el servidor FTP se configura como router y el equipo remoto
no puede conectar con el servidor FTP por WAN, puede activar esta funcion. Al hacerlo, el servicio
FTP respondera a la direccion IP introducida manualmente, o detectara automaticamente la direccidon
IP de modo que el equipo remoto se pueda conectar correctamente al servidor FTP.
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4.4.5 Telnet/ SSH

Después de activar esta opcidn podra acceder a este servidor por medio de una conexién Telnet o

cifrada en SSH (sélo la cuenta ‘admin’ puede iniciar sesidon de forma remota). Puede utilizar ciertos
clientes de conexion Telnet o SSH para realizar la conexion, por ejemplo putty. Aseglrese de haber
abierto los puertos de configuracion de su router o firewall al utilizar esta funcion.

Para usar SFTP (conocido como Protocolo de Transferencia de Ficheros SSH o Protocolo de
Transferencia de Ficheros Seguros), asegulrese de que haya activado la opcidén 'Permitir conexion
SSH'.

Telnet / SSH

Telnet / S5H

After enahling this aption, you can access this servervia Telnet or S5H connection. (Only the account admin can login remotely.)
O allow Telnet connection
PortMumber. 13131

Allow SSH connection
Port Mumber:
Enable SFTP
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4.4.6 Configuracion SNMP

Puede activar el servicio SNMP (Protocolo de Administracién Simple de Redes) en el NAS e ingresar
la direccion atrapada de las estaciones de administracién SNMP (Administrador SNMP), por ejemplo,
PC con software SNMP instalado. Cuando se presenta un evento, advertencia o error en el NAS, el
NAS (como agente SNMP) reporta la alerta en tiempo real a las estaciones de administracion SNMP.

Los campos se describen a continuacion:

Campo Descripcion

Nivel de filtro SNMP Seleccione la clase de informacion que se va a enviar a las
estaciones de administracién SNMP.

Direccién atrapada La direccion IP del administrador SNMP. Puede entrar hasta 3
direcciones atrapadas.

MIB (Base de informacion El MIB es un tipo de base de datos en formato de texto ASCII
de administracion) de SNMP usado para manejar el NAS en la red SNMP. El administrador
SNMP usa el MIB para determinar los valores o entender los
mensajes que agente (NAS) envia dentro de la red. Puede
descargar MIB y verla con cualquier procesador de palabras o
editor de textos.

Comunidad (SNMP V1/V2) Una cadena de comunidad SNMP es cadena de texto que actla
como una contrasefia. Se usa para autenticar mensajes que se
envian entre la estacién de administracion y el NAS. La cadena
de comunidad se incluye en cada paquete transmitido entre el
administrador SNMP y el agente SNMP.

SNMP V3 El NAS es compatible con la versién 3 SNMP. Puede ingresar las
especificaciones de autenticacién y privacidad.
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SNMP Settings

SNVP

After enabling this service, the MAS will be able to report information via SMMP 10 the manading systems.
Enable SHMP Service

Fort Murmher: 161 B

SMMP Trap Level: O infarmation O wwaming O Errar

Trap Address 1

Trap Address 2:

Trap Address 3:

SMMP Yersion:

Community public

SNIVIP VIIB

To install the MIB to your managing systems, click [Download].

DOWNLOAD

APPLY
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4.4.7 Servidor Web

El NAS le permite cargar paginas web y administrar su propio sitio web facilmente a través de la
funcion Servidor Web. También es compatible con Joomla!, PHP y SQLite, permitiéndole crear un

sitio web interactivo.

Web Server (

| WEB SERVER ||

web Server

After enahling this function, vou can upload the wehpage files to "Weh" network share to publish your website.
Enable Weh Ser\rer@
PortMumber: 80
register_globals: O on @ of
[ Enanle Secure Connection (55L)

FPort
Number:

[ Enable webDay

Show service link on the login page

After enahling this service, click the following link to enter to Weh Server.

hitpfi10.8.1 2 46800

php.ini Maintenance

O php.ini Maintenance

The file php.ini is the systemn configuration file of Weh Server. After enabling this function, yvou can edit, upload ar restore this file. It
is recommended to use the systemn default setting.
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Para usar el servidor Web, por favor siga estos pasos:
1. Active el servicio e ingrese el nimero del puerto. El nimero por defecto es 80.

2. Defina las otras especificaciones:

e Configurar register_globals
Seleccione para habilitar o deshabilitar register_globals. La configuracion estad deshabilitada
por defecto. Cuando el programa web pida que se habilite register_globals de PHP, por
favor, habilite register_globals. Sin embargo, en lo que concierne a la seguridad del
sistema, se recomienda deshabilitar esta opcion.

e Editar el php.ini
Puede habilitar el mantenimiento de php.ini para editar, cargar y restaurar el php.ini.

Nota: para utilizar la funcion PHP mail(), puede acceder a ‘Administracion del Sistema’ >
‘Notificaciéon’ > ‘Configurar servidor SMTP’ para configurar las opciones del servidor SMTP.

e Activar Conexion segura (SSL)
Ingrese el numero del puerto para la conexién SSL.

3. Cargue los ficheros HTML en la carpeta compartida (Qweb/ Web) del NAS. El fichero index.html,

index.htm o index.php se usard como fichero de inicio de su pagina web.

4. Haga clic en el enlace http://NAS IP/ de la pagina ‘Servidor Web’ o clic en ‘Servidor Web’ de la
pagina de inicio del NAS para tener acceso a la pagina Web que ha cargado. Tenga en cuenta
gue cuando activa el Servidor Web, debe entrar [http://NAS IP:8080] en su navegador Web

para tener acceso a la pagina de inicio del NAS.
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WebDAV

WebDAV (Creacion de Versiones y Autoria Distribuida basada en la Web), es un conjunto de
extensiones del protocolo HTTP(S) que permite a los usuarios editar y manejar ficheros
conjuntamente en servidores remotos de WWW. Después de activar esta funcién, puede asociar las
carpetas compartidas de su NAS como unidades de red de una PC remota) a través de Internet.
Para editar las especificaciones de derechos de acceso, por favor vaya a la pagina ‘Administracion
de Derechos de Acceso’ > ‘Compartir Carpetas’.

Para asociar una carpeta compartida del NAS como unidad de red de su PC, active WebDAV en el
NAS y siga estos pasos:
Vaya a ‘Administracién de Derechos de Acceso’ > Compartir Carpetas’ > ‘Carpeta de Recursos

Compartidos’. Haga clic en el botdn ‘Control de Acceso WebDAV’ @ de la columna ‘Accion’ y
configure el derecho de acceso WebDAV de los usuarios de las carpetas compartidas.

Share Folders E

| SHARE FOLDERS || |

- Shares [ © Mew Share Folder || © Restore Default Netwark Shares |

ﬂ_dﬂdﬂ—

Metwork Recycle Bin 1

Puhlic 7321 MB 20 5302
Qdownload 10.21 KB 1 4
Qmultimedia 3118 GB 4134 33889
Grecordings 4 KB i} i]
Qush 4 KB i} a
Qweh 4 KB i} a

Taotal: 7 | Display 1

entries per page.

Luego, instale las carpetas compartidas del NAS como compartidas en la red de su sistema operativo
con WebDAV.
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Windows XP:

1. Haga clic derecho en Mi PC y seleccione ‘Asociar Unidad de Red...’

My Documents

Open
Explare
Search...
Manage

PL Scan for wiruses

Create Sharkouk
Delete
Fename

Properties

2. Haga clic en ‘Registrarse a un servicio de almacenamiento en linea o conectarse a un servidor
de red’.

Mapietworkdirive Ei

Windows can help you connect ko a shared nebwaork Falder
and assign a drive letker ko the connection so that ywou can
access the Folder using My Caomputer,

Specify the drive letker For the connection and the Falder
that wiou want bo connect bo:

Drive: Yy

Example: Yiserverishare
Reconnect at logon

Conneck using a different user name,

Sign |_| For online strqe or connect ko a
nebwork server,

= Back Firish Cancel
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3. Seleccione ‘Escoger otro sitio de red’.

Add NetworkPlace Wizard|
Where do you want to create this network place?

Select a service provider, If pou do not have a membership
you create an account. To just create a shooteut, click "Choose

Service providers:

MSN Communities
Share pour files with others, ar store them for your personal use.

| <Back || Nest> | [ cCancel |
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4. Entre la URL de su NAS con el nombre de la carpeta compartida. Note que deberia poner el
signo ‘#’ al final de la URL. Haga clic en ‘Siguiente’.
Formato: http://NAS_IP_ o_NOMBRE DEL HOST/NOMBRE DE LA CARPETA COMPARTIDA/#

VYL

‘What iz the address of this network place?

Type the addiess of the Web site, FTP site, or network. location that this shortcut will open,

| <Back || MNew> | | Cancel |

5. Entre el nombre de usuario y su contrasefa la cual tiene el privilegio para tener acceso a la
carpeta compartida.
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6. Digite un nombre para este sitio de red.

AddiNetworkPlace Wizard)

‘What do you want to name thiz place?

Create a name fior this shorcut that wall help pou easily identify this network. place;
hittpe #4192, 168.1.39/Myw/ehDAY /.

Type a name for thiz network: place:
Myw/ebDaW on 192.168.1.39

| <Back || MNew> | | Cancel |
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7. El sitio de red se ha creado y esta listo para usarse.
Add Network Hlace Wizand

Completing the Add Network Place
Wizard

Yiou have successiully created this network place:

& shortout far this place will appear in My Metwark. Places,

Open thiz netwark, place when | click Finish.

To cloze this wizard, click Finizh.

Finish

Elann:ei. ]
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8. Ahora puede tener acceso a esta carpeta compartida en cualquier momento a través de
WebDAV. También se ha creado un acceso directo en ‘Mis Sitios de Red’.

'3 MyWehDAY on 192.168.4.39 [- [B]%
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Windows Vista

Si estd usando Windows Vista, puede necesitar instalar la ‘Actualizacién de Software para Carpetas
Web (KB907306) y esta actualizacion es solamente para el sistema operativo Windows de 32-bits.
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?Familyld=17c36612-632e-4c04-9382-
987622ed1d64&displaylang=en

1. Haga clic derecho en Mi PC y seleccione ‘Asociar Unidad de Red...".

Disconnect Metwork Drive...

Create Shortcut
Delete

Rename

Properties
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2. Haga clic en ‘Conectar a un sitio Web que pueda usar para almacenar sus documentos e
imagenes’.

What network folder would you like to map?

Specify the drive letter for the connection and the folder that you want to connect te:

Drive: [}L

Folder: |

Example: \\server\share

[¥] Reconnect at logon

Connect using a different uzer name.
Connect to a Web site that you can use to store your decuments and pictures.

Finish
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3. Seleccione ‘Escoger un sitio de red personalizado’.

Where do you want to create this network location?

Chooze a custom network lacation
«any, Specify the address of a website, network location, or FTP site.

| Net || cancel |
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4. Entre la URL de su NAS con el nombre de la carpeta compartida.
Formato: http://NAS_IP_ o_NOMBRE DEL HOST /NOMBRE DE LA CARPETA COMPARTIDA/

Specify the location of your website

Type the address of the website, FTP site, or network location that this shortcut will open.

5. Entre el nombre de usuario y su contrasefia la cual tiene el privilegio WebDAV para tener
acceso a la carpeta compartida.
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6. Digite un nombre para este sitio de red.

What do you want to name this location?

Create a name for this shortcut that will help you easily identify this network location:

http://10.812111/ MyWebDAV.

Type a name for this network location:
MyWebDAV@TS-509|
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7. La carpeta Web se ha creado exitosamente.

Completing the Add Network Location Wizard

You have successfully created this network location:

A shortout for this lecation will appear in Computer.

Open this network location when I elick Finish.
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8. Puede localizar la carpeta Web en la seccién ‘Sitios de Redes’ de ‘Mi PC".

= .
B Uninsta

Total Size Free Space

Devices with Removable Storage (B)
| Decuments

E Fictures @ DVD RW Dirive (E:) #_. CD Drive (K}
m" Plursac

e e R ble Disk (F:) R brle Disk: (G:)
=2~ Removable Disk (F: == Remcval -
E Searches w""
4 Public
- Removable Disk (He) == Removable Disk (k)

-

-

MNetwork Lecation (3)

Qmultimedia ('10812.119) = QBackup-lames
) (\10£12.139) (Z)

Felders

IW-PC Workgroup: WORKGROUP

> | Processor Intel(R) Pentium(R) D CPU 2806H:
| Memory: 300 GB
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9. Puede tener acceso a la carpeta compartida a través de este enlace HTTP/WebDAV.

Mame Internet Address
“F TestingFeed  http://10.8.12.111/MyWebDAV/ Testing Feed.ml

B Documents
B Pictures

n’ Music

Maore »
Folders
Bl Desktop

B w
Ji Public
1% Computer
&, Local Disk (C2)
= Local Disk (D)
2% DVD RW Drive (E2)
== Removable Disk (F:)
. Permouahls Mick (G4 "
1 itemn
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Mac 0S X

Siga los pasos de abajo para conectarse a su NAS usando WebDAV en su Mac OS X.
Sistema Operativo Cliente: Mac OS X Snow Leopard (10.6.1)

1. Abra ‘Finder’ > ‘Conectar al Servidor’ y entre la URL de la carpeta compartida.
Formato: http://NAS_IP_ o_NOMBRE DEL HOST /NOMBRE DE LA CARPETA COMPARTIDA

: ,

Server Address:
| http://10.8.12.111/MyWebDAM J(+) (©~)
Favarite Serveri:
(@ ( Remove ) [ Browse ) ( Conneer )

-

2. Entre el nombre de usuario y su contrasefia la cual tiene el privilegio WebDAV para tener
acceso a la carpeta compartida.

Enter your name and password for the server
“10.8.12.111".

Connect as: () Guest
(0] Registered User

Name: James

Password: !-----l ]

| Remember this password in my keychain

(" Cancel ) ( Connect)
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3. Puede tener acceso a la carpeta compartida a través de este enlace HTTP/WebDAV.

Date Modsfied
£ ipisk " Testing Feed.xml Taoday, 2:00 PM 1kB

4. Puede también encontrar el punto de montaje en la categoria ‘\COMPARTIDA' del Finder y
convertirlo en uno de los elementos de inicio de sesion.

Por favor tenga en cuenta que las instrucciones anteriores estan basadas en el Mac OS X
10.6 y pueden aplicarse a la versién 10.4 o superior.

185



Ubuntu

Siga los pasos de abajo para conectarse a su NAS usando WebDAV en Ubuntu.
Sistema Operativo Cliente: Ubuntu 9.10 Desktop

1. Abra 'Sitios’ > ‘Conectarse al Servidor...".

3 Applications symw
| Home Folder

Ol Deskiop
H_-I"Dunlnmls

| Music

g Pictures

L Videos

] Downloads

& 4 E1 MonNov 2, 5:25PM () james

B computer
__ Floppy Drive

Search for Files...

Recent Documents
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2. Seleccione ‘WebDAV (HTTP)' o ‘Secure WebDAV (HTTPS)’ para el tipo de Servicio de acuerdo a
las especificaciones de su NAS y entre la informacidn de inicio de sesién. Entre el nombre de
usuario y su contrasefia la cual tiene el privilegio WebDAV para tener acceso a la carpeta
compartida. Haga clic en ‘Conectar’ para iniciar esta conexion.

-ﬁmuum Places  System (gl gy & Mon Nov 2, 9:26 PM (b james
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3. La conexidn WebDAV se ha creado exitosamente. Se creard un enlace en el escritorio

automaticamente.

& Mon Nov 2, 9:29PM () james

MyWebDAV - File Browser
File Edit View Go Bookmarks Tebs Help

Back Forward G (% e L E q

(2] [Cov/mns] 2 1o @

Places~ x

il james =
B Desktop Testing Feed.xml
1 File Systemn

sl Network

— Floppy Drive

P& WebDav ..
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Administracion de MySQL

La primera vez que instale el sistema se instalara automaticamente el programa phpMyAdmin como
herramienta de administracion de MySQL. Si actualiza el firmware en el futuro, phpMyAdmin no se
reinstalara ni se perderan o sustituiran los datos de la base de datos.

Los archivos del programa phpMyAdmin se crean en carpetas Qweb/ Web compartidas. Puede
cambiar el nombre de la carpeta y acceder a la base de datos introduciendo la URL en el navegador.
Sin embargo, el enlace a la interfaz de administracién web no cambiara.

Nota: el nombre de usuario predeterminado de MySQL es ‘root’. La contrasefia es ‘admin’. Cambie
la contrasefa raiz inmediatamente después de iniciar sesion en la interfaz de administracion de
phpMyAdmin.

Administracion de SQLite

SQLiteManager es una herramienta multilinglie basada en la red para administrar bases de datos
SQLite. Se puede descargar en http://www.sqglitemanager.org/.

Por favor, siga los siguientes pasos o consulte el archivo INSTALL en el SQLiteManager-*.tar.gz?
descargado para instalar el SQLiteManager.

1. Descomprima su archivo descargado SQLiteManager-*.tar.gz.

2. Cargue la carpeta descomprimida SQLiteManager-* a \\NAS IP\Qweb\ o \\NAS IP\Web\.
3. Abra su navegador web y vaya a http://NAS IP/SQLiteManager-*/.

?: El simbolo * corresponde al nUmero de version del SQLiteManager.
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Host virtual

Con esta funcion, puede hospedar varios sitios Web (méximo 32) en el NAS.

1. Seleccione 'Habilitar el host virtual' y haga clic en 'Aplicar'.
2. Haga clic en 'Crear nuevo host virtual'.

| | | VIRTUAL HOST

virtual Host

After enabling this function, you can create multiple wehsites by uploading Web files to each folder.
|& Enable virtual Host |

| & create Mew virtual Host |

[ HostMName foderName Protocol  Pot | fetion

3. Ingrese el nombre del host. Especifique la carpeta* (en la Web o Qweb) a donde se cargaran
los ficheros Web.

4. Especifique el protocolo (HTTP o HTTPS) para la conexién. Si selecciona HTTPS, asegurese de
que se haya activado la opcidon 'Activar Conexidén Segura (SSL)' del servidor Web.

5. Ingrese el niUmero del puerto para la conexion.
6. Haga clic en 'Aplicar’.

* Aseglrese de que haya creado una carpeta dedicada en Web o Qweb, en 'Administracion de
Derechos de Acceso' > 'Carpetas compartidas' para sus ficheros Web.
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Modify Virtual Host

QNRAP Modify Virtual Host

TURBDO MAS
Host Name: ‘sitel.mysite.com
Folder Name: Iweb! sitel_mysite
Protocol : @HWPD HTTPS
Port: a0 ‘

Step 1 of 1 APPLY CARCEL

Después de crear el host virtual, puede cargar los ficheros Web en la carpeta especificada para
publicar su sitio Web en el NAS. Después de eso, puede conectarse a la pagina Web en http://
IP_del_NAS:nUmero_del_puerto o https://IP_del_NAS:nimero_del_puerto, de acuerdo a su

configuracion.

¥ Qweb on NAS Server (10.8.13.133)
File Edit ‘Wiew Fawvorites Tools  Help #

Back ~ [ Search D Folders -
i

Address | L 110,813,133 Quweh

. Marne -
File and Folder Tasks L) Chsitel_mysite
[ChsiteZ_mysite
Other Places L [hwee_mysite2
@ inde:
Details
< T | 5

10,5 KE €0 Internst
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4.4.8 Deteccion de Servicios de Red

Servicio de Deteccion de UPnP

Cuando se afiade un dispositivo a la red, el protocolo de descubrimiento UPnP permite que el
dispositivo anuncie sus servicios en los puntos de control de la red.
Al activar el Servicio de Descubrimiento UPnP, el NAS puede ser descubierto por cualquier sistema

operativo compatible con UPnP.

Network Service Discovery

| UPNP DISCOVERY SERVICE || |

UPNhP Discovery Service

After enabling this service, your MNAS can be discovered by any operating systems that support UPRP.
Enable UPnP Sewice

APPLY
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Bonjour

Al anunciar el/los servicio(s) de red con Bonjour, su Mac descubrird automaticamente los servicios
de red (por ejemplo, FTP) que se estan ejecutando en el NAS sin necesidad de introducir las
direcciones IP o configurar los servidores DNS.

Nota: Tendra que activar cada servicio (por ejemplo, FTP) en su pagina de instalacion, y luego

activar el servicio en la pagina Bonjour, para que el NAS anuncie dicho servicio con Bonjour.

| | BONJOUR

Bonjour

Before hroadcasting the following sendices through Bonjour, please DO MOT forget to enahle these services first.
Web Administration
Service Mame: MNASBCBCAC

SAMBA (Server Message Blaock aver TCRIF)
Sendce Mame: MNASSCBCEC(SAMBR)

[0 arp (Apple File Protocol over TCPIP)
Serdce Mame: MNASBCBCAC(AFP)

O ssH
Senice Mame: MNASSCBCACISSH)

I FTP (File Transfar Pratocol)
Service Mame: NASBCBCAEC(FTR)

[0 HTTPS tSecure weh serven
Senice Mame: MNASSCBCACHTTPS)

[ UPHP (DLMNA media serven
Service Mame: NASBCECAEC(UPKHP

[ amabile far iPhoneiiPod Touch,
Sendce Mame: MNASSCBCAC (OMobile)

APPLY
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4.5 Administracion de Archivo Web

Ademads de ser compatible con varios sistemas operativos estandar, NAS le permite usar un
navegador web para acceder a los archivos contenidos en su NAS. Si su NAS esta conectado a
Internet y utiliza una direccion IP valida, NAS le permite acceder a sus archivos usando un
navegador web desde cualquier lugar del mundo.

Para utilizar el Administrador de Archivos Web, vaya a 'Aplicaciones' > 'Administrador de Archivo
Web'. Active el servicio.

Web File Manager

Web File Manager

[¥] Enable wish File Manager
Show service link on the login page

APPLY
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Haga clic en 'Web File Manager' en la parte superior o en la pagina de inicio del NAS para acceder al
Administrador de Archivos Web. Si accede al servicio desde la pagina de inicio de sesion del NAS,

se le pedira que introduzca el nombre de usuario y contrasefia.

Nota: Aseglrese de que se ha creado un recurso compartido de red antes de usar el Web File
Manager.

Puede organizar las carpetas compartidas de red del NAS. Con El Administrador de Archivos Web,

puede cargar, descargar, renombrar, mover, copiar o eliminar ficheros y carpetas de las unidades

compartidas de red.

Web File Manager | | f Metwork Recycle Bin 1 Welcome admin | Logout Enalish

N — — -
= 2 NASSCBCEC & O @ B ! - IRNY —
n H) | ») Earc
[ ] Metwork Recycle Bin 1 L -—
(] Public WS — Size  Type Mocified Tme  Permission Owner | Group

[ edowenioad

& [ ermutimedia

[ crecordings
=[] Gush

& (] Grveks

Details

Mo Selection

4 4 | Page 1 of 1 | ,%“‘ Mo data to display | Show 50 | items
[ Disk info ] Used Size : 32.28 GB , Free Size : 112,96 GB
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Cargar ficheros
Para usar esta funcion, por favor instale el plugin Adobe Flash en su navegador Web.
i. Abra la carpeta a donde desea cargar el fichero. Haga Clic en B .

ii. Haga clic en 'Examinar' para seleccionar los ficheros.
iii. Seleccione ignorar o sobrescribir los ficheros existentes en la carpetas.

(Upluad to /Qmultimedia 1
Browse | Start | Clear

Mode : (8 Skip O overwrite

B 7.5 kB
Blue hills.jpg Remove
— ) £3.5 kE
Sunset.jpg Bemove
— _ ELE KE
Water lilies.jpg Remave
— ) 103.1 kB
Winter.jpg Remove

Close

iv. Haga clic en 'Iniciar'.

Descargar Ficheros

i. Seleccione el fichero o carpeta a descargar.

ii. Haga clic derecho y seleccione 'Descargar' o clic en ! para descargar el fichero.

Crear Carpeta

i. Seleccione un recurso compartido o carpeta de red en la que quiera crear una nueva carpeta.

ii. Haga clic en G (Crear Carpeta) en la barra de herramientas.

iii. Introduzca el nombre de la nueva carpeta y haga clic en Aceptar.
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Renombrar archivo o carpeta

i. Seleccione el archivo o carpeta que quiera renombrar.

ii. Haga clicen =— (Renombrar) en la barra de herramientas.
iii. Introduzca el nombre de la nueva carpeta o archivo y haga clic en Aceptar.
Copiar ficheros o carpetas

i. Seleccione los ficheros o carpetas que desea copiar.

ii. Haga clicen — (Copiar).
iii. Seleccione la carpeta destino.
iv. Seleccione ignorar o sobrescribir los ficheros existentes en la carpeta destino. Haga clic en 'OK'.

Mover ficheros o carpetas

i. Seleccione los ficheros o carpetas que desea mover.
ii. Haga clic en © (Mover).

iii. Seleccione la carpeta destino.
iv. Seleccione ignorar o sobrescribir los ficheros existentes en la carpeta destino. Haga clic en 'OK".

Eliminar archivo o carpeta

i. Seleccione el archivo o carpeta que quiera eliminar.

ii. Haga clic en 0 (Eliminar) en la barra de herramientas.
iii. Confirme que quiere eliminar el archivo o carpeta.
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Extraer Ficheros

i. Para extraer un fichero comprimido del NAS, haga clic derecho en el fichero y escoja 'Extraer’.

O® BRI/ 00

MNatmne = Size Type

d Sl{':." and floaeers Tin 27693 ZIP File

o Dowenload

Extract  F Extract...

o Nlove

W Copy

k& Delete

I Rename

Properies

ii. Seleccione los ficheros a extraer y defina las especificaciones de extraccion.
Extract - sky and flowers.zip

File List Settings

Matng - Sire Packed Madified Time
1 Blue hills jpg 2783 KB 25.05 KB 2001 8523 2000000
1 Sunset oo G9.22 KB G793 KB 2001 23 2000000
9 wigter lilies jpg &1.83 KB 80.83 KB 2001 054235 20:00:00
*1 wirter jg 105.07 KB 101 67 KB 2001 805425 20:00:00
Page 1 o0f1 ol .EE‘ Display tem: 1 ~4  Taotal: 4 | Show |50 W items

| Extract to : Gdownload

Extract Select Extract Al Cancel
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Busqueda de ficheros y carpetas

El administrador de ficheros Web admite la bdsqueda inteligente de ficheros, subcarpetas y carpetas

del NAS. Puede buscar partes o todo el nombre de ficheros o carpetas o por la extension del fichero;

por ejemplo, AVI, MP3.

Web File Manager #| |/ Omultimedia / video Welcome admin | Logout English
= o MasacECEC & 3 5 s g ]
=| ] 0 ® ! f | - 0 IEZ I Search |
[ Metwork Recyele Bin 1
il (7] Public Mame - Size Type Madified Time Permizsion Dwner Group
&[] @downioad oz Falder 2010M5M T 190446 777 (s admin adlministrators
9 Gmuimedia 8 2010-05-05 22-00-07-22-01-08.ai 1 96 M AVIFile 20100517 152712 B44 (rwv-r-mr--) hitpdusr  everyone
] zystem :
T music 1 50 0.05-05 22-00-07~22.01-05 4y 196 MB AVIFile 201000505 2201:09  BE5 (rw-rv-rine-) admin administrators
E g phatos 4 5010.05-05 22-01-09~22.02-10.a1 2 MB 2241 File 2010M5M0S 220211 BEE (rov-rav-rv-) admin aciministrators
e video
i@ ) Grecordings i 9010.05.05 2202107220311 avi 2 MB A3 File 2010505 2220312 BEE (rw-rae-rwe-) admin acministrators
@ ) Gush 0 909 0-05-05 22-03-11~22-04-00 avi 126 MB  AYIFie 2010/05/05 220401 BEB (rw-ra-re-) admin aciministrators
H ] Qwveh
B rei 50 0-05-05 22-04-00~22-05-02.av 132 MB  AVIFie 2010/05/05 220502 BEB (rw-rw-rwe-) admin administrators
& [ Jroot B 50 0.05-05 22-05-02~22-06-03 aw  1-34 MB AVIFile 201000505 220603 65 (rw-re-rine-) admin administrators
[ Jtest
] S0 0.05-05 22-06-03~22-07-05.av 1.9 MB A1 File 20100505 2207:05  BEB (rw-rae-re-) admin administratars
1 9010.05.05 22-07-05~22.08.06.avi 1-93MB  AVIFie 2010505 2220807 BEE (rw-rae-rwe-) admin aciministrators
Details 0 90 0-05-05 22-08-06~22-00-07 avi  1-BIME AVIFie 2010/05/05 220908 BEB (rw-ra-rwe-) admin aciministrators
Mo Selection ) 2010.05-05 22-09-07-2210-06.ai 1 E6MB AV File 20100505 221008 BE6 (rw-rw—rw-)  admin administrators
B 50 0.05-05 221 0-08~22-11-11 awi  1-9MB 241 File 201000505 221111 BES (rw-ruv-rine-) admin administrators
S0 0.05-05 221111221 2-00.80 149 MB AVIFile 2010050 221200 BEB (rw-rae-rie-) admin administratars
1 9010.05.05 221 2.00~2213.01 avi | -S5ME AVIFie 2010505 224302 BEE (rw-rae-rwe-) admin aciministrators 3
Page 1otz b B 2 Displaty tem: 1 - 50, Total: 62 Show 50 ¥ tems
[ Disk info ] Used Size : 22.95 GB | Free Size | 122.28 GB
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Montaje de recursos compartidos ISO

Para montar un fichero ISO en el NAS como una carpeta compartida, siga estos pasos.
Busque el fichero ISO en el NAS. Haga clic con el botén secundario en el fichero y seleccione 'Montar
ISO".

S test S 150
O® BERi /7 4@
Marme Size Type
. F_TSCD_8591)_20100514_3.2 6.cksum 2B CHSUMFile
— F_T=CD_8581_20100514_3.2 Bji=o 430.55 b 150 File
55438 311 _Build0s5img o Downlead s Fie
. 55.439_31 1 _Puildns15 zip ZIP File
o fount (S0
o Mlove
L Copy
&3 Delete
f Rename
Properties

Escriba el nombre de la carpeta compartida y haga clic en '"ACEPTAR'.

(Muunt IS0 1

Share folder |F_TsCD_gs9U_2010C
rame:

L Ok | Cancel |J

Haga clic en 'ACEPTAR' para confirmar.
| System message |
i } This IS0 share [F_TSCD_ 859U 20100514 3.2.6] has been mounted successilly,
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La carpeta compartida ISO aparecera en la lista de carpetas compartidas. Puede tener acceso a los

contenidos del fichero de imagen ISO. Puede iniciar sesidn en la interfaz Web del NAS con una

cuenta de administrador y especificar los derechos de acceso de los usuarios en 'Administracion de
derechos de acceso' > 'Carpetas compartidas ISO".

Web File Manager

«| | /F_TSCD_B859U_20100514_3.2.6

Welcome admin | Log

= = NasECECEC <
|;| [EIF_TSCO_8590_20100514_3.26 |

©QO® B

EZ Py Mame Size Type Madifiedd Time Petmizzian Owiner
) ] Finder 1 avtoRun Folder 20100514 10:33:41 535 (r-xr-xr-x) acmin
@ Cac 3 Finger Falder 20100544 103541 555 (r-xr-xr-x) admin
& [ Marual
] et I mac Folder 2010/05M14 10:33:47 555 (r-xr-xr-x) aclmin
@ [Jase S manual Falder 20100544 103555 555 (r-xr-xr-x) admin
) [ Replicatar
[~ Metwork Recycle Bin 1 ] ozet Folder 2010/05M14 10:33:44 555 (r-xr-xr-x) aclmin
(7] Public ose Folder 201000514 10:33:50 555 (r-xr-xr-x) aclmin
] Goownload
& O Gmulimedia [ Replicator Folder 2010/05M4 10:33:47 555 (r-xr-xr-x) admin
[ Grecordings = o TORUN.ICO TEE B 1O File 2010/05M4 10:34:24 535 (r-xr-xr-x) admin
=[] Gush - : ;
et AUTORUN.IMF 558 IMF File: 2010/05M4 10:34:24 555 (r-xr-xr-x) admin
¥ wek .

Para desmontar la carpeta compartida, haga clic con el botén secundario en el nombre de la carpeta
y seleccione 'Desmontar'. Luego haga clic en 'ACEPTAR".

Web File Manager

3 o nasacBceC &
= [EIF_TSCh_g5au_2010

W= I B =

=] AutoRun

nmorit

= [ IFinder

= [ hac

= [ hanusl

H [ acet

I Jes6

= - Replicator
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4.6 Estacion Multimedia

La Estacion Multimedia es una aplicacion basada en la Web, la cual le permite reproducir musica,
videos y fotos en el NAS a través del navegador Web. También puede compartir con sus amigos los
ficheros multimedia y publicar fotos en las redes sociales populares como Facebook, Plurk, Twitter,
Blogger, entre otras.

Para usar la Estacidon Multimedia, siga estos pasos:

1. Vaya a 'Servicios de red' > 'Servidor Web'. Active la funcién del servidor Web. Para permitir el
acceso a la Estacion Multimedia a través de HTTPS, active la opcion 'Activar Conexidn segura
(SSL)".

2. Vaya a ‘Aplicaciones’ > ‘Estacion Multimedia’. Active el servicio. Luego, vaya a la pagina Web de
la Estacion Multimedia en http://IP_del_NAS:80/MSV2/ o https://IP_del_NAS:8081/MSV2/
(conexidn segura). El nimero del puerto puede ser diferente, de acuerdo a su configuracion.

Multimedia Station

Multimedia Station

Enahle Multimedia Station
[ show service link on the login page
After enabling this service, you may click one ofthe following links to enter Multimedia Station.
hitp:i0.8.12. 46805V 2]
hitps10.8.12 46:8081/M3V2S

[“I rescan media library

Daiy starttime: 03 v 00 ¥

Reset admin password

FPassword

YWerify Password
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La primera vez que se conecte a la Estacién Multimedia, ingrese una contrasefia nueva para la
cuenta 'admin'. Luego haga clic en 'Enviar'. Si ha creado cuentas de usuario para las versiones
anteriores de la Estacion Multimedia, puede seleccionar la opcidon 'Mantener las cuentas de
usuarios existentes', para reservar las cuentas de usuario. Note que las cuentas de usuario
(incluyendo admin) de la Estacion Multimedia son diferentes de las cuentas de usuario del
sistema en el NAS. Por razones de seguridad, se aconseja definir una contrasena diferente para
admin. La contrasefia debe tener entre 1 y 16 caracteres. La contrasefia solo puede contener
los caracteres A-Z, a-z, 0-9, -, !, @, #, $, %, _

dmin" ¢
nts and t

from the

ol for
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4. Cuando se muestre la pagina de la Estacion Multimedia, haga clic en 'Iniciar sesién'. Ingrese el
nombre de usuario, con derechos de acceso a este servicio, y la contrasefa. Si inicia sesion
como administrador (admin), puede crear nuevos usuarios y hacer otras configuraciones
avanzadas.

Home | Lot | About | Help

Media Center
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La Estacion Multimedia consta de Centro de Medios, Mi Jukebox y el Panel de control.

Home | My Photo.

oo

My Photo

My Video

My Jukebox
Control Panel

c
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Centro de Medios

Las carpetas y ficheros multimedia del recurso compartido de red predeterminado (Qmultimedia/
Multimedia) de la Estacion Multimedia, se muestran en el Centro de Medios. Puede ver o reproducir
contenidos multimedia (imagenes, videos y ficheros de audio) en el NAS, a través del navegador y
de la LAN o WAN.

Formatos de ficheros aceptados

Tipo Formato de fichero

Audio MP3

IPG/IPEG, GIF, PNG

Imagen . . , ) .
(Las animaciones no se mostraran para los ficheros GIF animados)
Reproducir: Video FLV, MPEG-4 (H.264 + AAC)
vid Conversién de cddigos de video: AVI, MP4, M4V, MPG, MPEG, RM, RMVB,
ideos

WMV.
(Los ficheros se convertiran al formato FLV).

Home [ music

74

albumol
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Inicio

Regresa al directorio inicial de la Estacion Multimedia

Directorio primario

Regresa al directorio primario

Actualizar

Actualiza el directorio actual

Administrar album*

Puede: Crear un album en el directorio actual y agregar nuevos ficheros a este

album, al copiar o actualizar dichos ficheros de este directorio.

D 00 8B

Establecer la cubierta del album*

Puede definir la cubierta del album para cada album/directorio, especificando una foto

en este album/directorio.

s

Cooliris

Permite buscar fotos en 3 dimensiones con Cooliris. Primero debe instalar el plug-in

de Cooliris en su navegador.

Presentacion de diapositivas

Inicia la presentacidon de diapositivas. En el modo presentacién de diapositivas, puede

definir el marco de las fotos, la musica de fondo y las animaciones.

Publicar*

Puede publicar las fotos escogidas (maximo 5 fotos) en los sitios de redes sociales
populares. Ahora admite: Twitter, Facebook, MySpace, Plurk, Windows Live y Blogger.
Tenga en cuenta que el dlbum debe definirse como publico (Panel de control > Definir
la carpeta como publica) antes de publicar, ademas, la Estacion Multimedia debe
poderse acceder desde Internet. Se recomienda configurar el DDNS para el NAS,
antes de usar esta funcion.

Correo-e*

Puede enviar fotos (max. 5 fotos) a amigos por correo-e. Tenga en cuenta que debe
configurar el servidor SMTP, en la consola de administracién del NAS, para usar esta

funcion.

Vistas en miniatura
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Puede buscar los ficheros en la vista en miniatura. Esta es la vista predeterminada de
la Estacion Multimedia.

E Detalles

Puede buscar los ficheros en la vista detallada. Admite las siguientes funciones: Abrir,
cambiar el nombre, eliminar, descargar y vista de imagen completa.

A Ordenar

Puede escoger ordenar los ficheros alfabéticamente en orden ascendente o
descendente.

—~ Buscar

Puede buscar ficheros con esta funcion. Tenga presente que solamente permite
busquedas dentro del directorio actual.

* Opciones que solo pueden realizar los administradores.
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Reproducir musica

El NAS permite reproducir ficheros de musica en el navegador Web. Simplemente haga clic en un
fichero (MP3) de una pagina Web, el NAS empezard a reproducirlo. Si hace clic en un fichero de

musica de una carpeta, todos los demas ficheros de musica compatibles de la carpeta, también se
mostraran en la lista de reproduccion y se reproduciran. Haga clic en 'X' para salir de la pagina de

reproduccion.

01 Love of My Life.mp3

02 Can't Live a Day.mp3

03 Celebrate You.mp3

04 I You Could See What | See.mp3

05 Answered Prayer.mp3

06 God Causes All Things to Grow.mp3
07 Love Will Be Our Home.mp3

08 Go There with You.mp3

09 How Beautiful.mp3

10 Shine on Us.mp3

11 In Remembrance of Me.mp3

12 Household of Faith.mp3

Title: 01 Lo

02:04 /04:50 Volume:

o
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Ver ficheros de imagenes

Cuando esté viendo un fichero de imagen, puede hacer clic en 'EXIF' para ver la informacion
detallada, como el nombre, tamano, fecha y apertura del fichero. Para agregar un titulo al fichero,
haga clic en 'Editar titulo' e introduzca la descripcién. La descripcién no puede tener mas de 512
caracteres.

También puede enviar sus comentarios en el fichero de imagen y ver los comentarios de otros
usuarios en 'Todos los comentarios'. Cada comentario no puede tener mas de 128 caracteres.

0 Edit caption y

Comiment All comments

HMame:  admin

Comment:

[ Submit |
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Definir mUsica de fondo

Para definir la musica de fondo de un fichero de imagen o carpetas de ficheros de imagenes,
aseglrese de que haya creado una lista reproduccién en 'Panel de Control' > 'Editor de Lista de

reproduccion' (se explicard mas adelante) en la Estacion Multimedia.

Abra un fichero de imagen en el Centro de Medios y haga clic en B

qﬂ 5? Photo Frame v
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Seleccione la lista de reproduccién y haga clic en 'Guardar'. Para quitar la musica de fondo, puede
seleccionar 'Sin musica'.

Ho music
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Crear albumes

Para crear un album (carpeta) por medio de la interfaz Web de la Estacion Multimedia, busque el

directorio en el Centro de Medios. Haga clic en a (Crear Album).

Home / music

F ! : * | Sortt | Mame | »7

Seleccione 'Crear nuevo album'y escriba el nombre del album. Haga clic en Siguiente.
El nombre del dlbum debe tener entre 1 y 64 caracteres de longitud y no puede contener | \ : ? " <
> *

Manage Album

® Lpload !
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Para copiar los ficheros desde otra ubicacion del Centro de Medios al album, seleccione 'Copiar
Ficheros', escoja los ficheros que desea copiar y haga clic en >. Luego haga clic en 'Copiar Ficheros'
para empezar a copiarlos.

Manage Album

The

File Copy - File Upload '

Current Path: Haomelphe

& music Song_of_Solomon_D1.mp3
& photos
&8 video

File Copy
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Para cargar los ficheros al album, haga clic en 'Examinar' para seleccionar los ficheros y luego haga

clic en 'Cargar ficheros'.

Manage Album

Mate: The 11l

File Copy . File Upload

Current Path: Homesfphotas
2010-05-18_095043.png
2010-05-20_153954.png
2010-05-18_095043.png
2010-05-18_111205.jpy

[ "Browse | | Remove File Upload
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Administrar albumes

Para administrar un album (carpeta) por medio de la interfaz Web de la Estacién Multimedia, busque

el directorio en el Centro de Medios. Haga clic en a (Crear Album).

Home / music

= : v | Sortt | Name |+ »7

Seleccione 'Cargar y Organizar' y haga clic en 'Siguiente'.

Manage Album

8 Upload |
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Para copiar los ficheros desde otra ubicacion del Centro de Medios al album, seleccione 'Copiar
Ficheros', escoja los ficheros que desea copiar y haga clic en >. Luego haga clic en 'Copiar Ficheros'
para empezar a copiarlos. Para cargar los ficheros al album, haga clic en 'Examinar' para
seleccionar los ficheros y luego haga clic en 'Cargar ficheros'.

[ ELEL AT

Mote: The f th : M& gl 1= tiom foldd
File Copy File Upload
Current Path: Haorme

& music Song_of_Solomon_01.mp3

& photos

&8 video

File Copy

Puede hacer clic en E para buscar los detalles de los contenidos multimedia y hacer clic en los
iconos para abrir, cambiar el nombre, eliminar o descargar los ficheros o carpetas.

Home J§ music

®f F o ] Mame |~¥

Name ; |
alburm0l 2010 7 Falder

Falder

audio
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Establecer la cubierta del album

Para establecer un fichero de imagen como la cubierta de un album, haga clic en

Home [ photos

O

.‘\}_

- i

=

flawersz.jpg Snowdropsz.jpag
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Seleccione el fichero de imagen y luego haga clic en 'Guardar'.

Set Album Cover

“save | [ Cancel |
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Presentacion de diapositivas

Haga clic en n para ver varios ficheros de imagenes en la presentacion de diapositivas.
Seleccione la velocidad de reproduccién (3s/ 6s/ 9s/ 15s) y los efectos de la presentacion de
diapositivas (para ver en pantalla competa) desde el menu desplegable. También puede escoger el
marco de la foto para mostrar el fichero de imagen. Para ver los ficheros de imagenes en vista de

tridimensional (3D), haga clic en ﬁ

| No Frame
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Publicar ficheros de imagenes

Puede publicar los ficheros de imagenes de la Estacion Multimedia, en las redes sociales mas

populares como Facebook y Twitter. Haga clic en

Home [/ photos

& O
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Seleccione los ficheros de imagenes que desea publicar. Pude publicar 5 fotos al mismo tiempo,

como maximo. Ingrese el titulo y la descripcidn. Luego seleccione el sitio Web para publicar los

ficheros e ingrese la informacion de inicio de sesion del sitio Web. Tenga en cuenta que el album

debe definirse como publico (Panel de control > Definir la carpeta como publica) antes de publicar,

ademas, la Estacién Multimedia debe poderse acceder desde Internet. Se recomienda configurar el

DDNS para el NAS, antes de usar esta funcién.

Campo

Limitacion

Titulo

Maximo nimero de caracteres: 256

Enlace (la direccién IP o nombre
del host del NAS)

Solo admite caracteres alfanuméricos, punto (.) y la barra
diagonal (/)
Maximo numero de caracteres: 256

Descripcion

Maximo nimero de caracteres: 1024

UNHF MULTIMEDLA STATIOMN

-

(Bale 10.5.12. 46
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Enviar por correo-e ficheros de imagenes

Para enviar por correo-e ficheros de imagenes, asegurese de que el servidor SMTP esté configurado

correctamente en el NAS. Haga clic en .

Ingrese la informacién y haga clic en 'Enviar'.

Campo Limitacion
Asunto Méximo numero de caracteres: 128
Mi nombre El nombre solamente admite letras (A-Z y a-z), numeros (0-9),

guion (-) y subrayado ().

Mi correo-e Maximo numero de caracteres: 128
Nombre de un amigo Maximo numero de caracteres: 128
Correo-e de un amigo Maximo numero de caracteres: 128
Mensaje Maximo numero de caracteres: 1024
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UNF.F. MULTIMEDLA STATIOMN

f
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Reproducir video

El NAS permite reproducir ficheros de video en el navegador Web. Simplemente haga clic en un
fichero de video de una pagina Web, el NAS empezara a reproducirlo. Si hace clic en un fichero de
video de una carpeta, todos los demas ficheros de video compatibles de la carpeta, también se
mostraran en la lista de reproduccion y se reproduciran. Haga clic en 'X' para salir de la pagina de

reproduccion.

GQMNAP TS-639 Pro Turbo NAS.MP4

00:01:19 / 00:07:27 seeking Volume: - ’
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Conversion de codigo de video

Si los ficheros de video tienen los formatos AVI, M4V, MPG/MPEG, RM/RMVB, WMV, debe convertir el
cédigo del video para que pueda reproducirlos en la Estacién Multimedia. Un fichero de video que se

puede convertir se muestra con un icono, como el de abajo, en la vista en miniatura.

Haga clic en el icono y confirme la conversion del cédigo del video. Espere pacientemente cuando se

esté realizando la conversion.

El video se convertirad al formato FLV. Luego puede reproducirlo en el navegador Web. Solo los

administradores pueden convertir cddigos de video.

QNAP no garantiza que todos los formatos de videos o codecs sean compatibles. Se recomienda que
convierta los ficheros de video a los formatos compatibles con la Estacion Multimedia, antes de
cargar los ficheros al NAS.

Home [video

Hame Type
27 2 Folder

2010-0 I L i 2 wid

P TS Pro Turho : 20° 3 wideo

Pro Turho
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Mi Jukebox

Puede crear listas de reproduccién de ficheros de musica y reproducirlos en Mi Jukebox. Las
creaciones de arte de los albumes y su informacion, se leeran desde la etiqueta ID3
automaticamente, si es aplicable.

Para crear o editar su propia lista de reproduccién para Mi Jukebox, vaya a 'Panel de Control' >
'Editor de lista de reproduccion'. Tenga en cuenta que solo los administradores pueden editar las
listas de reproduccidn. Las listas de reproduccion de Mi Jukebox se compartiran con todos los
usuarios de la Estacion Multimedia.
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Panel de control

Administracion de usuarios

Puede crear varias cuentas de usuarios en la Estacion Multimedia. Tenga presente que las cuentas
de usuarios creadas aqui son diferentes de las cuentas del sistema que crea en el NAS
(Administracién de Derechos de Acceso > Usuarios). Haga clic en 'Agregar Usuario' para crear un
usuario. El nimero maximo de usuarios que admite la Estacién Multimedia es 128, incluyendo
‘admin’.

Media Center
User Management

My Jukebox

Username Description Disahled Is Admin

Control Panel -
Edit User

User Management
Change Password
Playiist Editor
Photo Frame Settings

Set Folder Public

Add User Refresh

Ingrese la informacidn del usuario. El nombre de usuario solamente admite letras (A-Z y a-z),
nameros (0-9), guién (-) y subrayado (_). El nombre del usuario no puede tener mas de 32
caracteres.

Especifique si el usuario es un administrador y las carpetas a las que el usuario puede y no puede

tener acceso. Haga clic en 'Guardar'. Tenga en cuenta que la contrasefia debe tener entre 1y 16
caracteres. La contrasefia solo puede contener los caracteres A-Z, a-z, 0-9, -, !, @, #, $, %, _
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Add User

Username

Password

Verify Password

Description

Inaccessihle Folder Accessible Folder

music photos

video

Save Cancel

Los usuarios se muestran en la lista. Puede editar la informacion del usuario, eliminar el usuario o
cambiar la contrasena de inicio de sesion. Tenga presente que la cuenta predeterminada 'admin' no
se puede eliminar.

User Management

Username | Description ‘ Disabled ‘ Is Admin

adrmin A M Edit User

test Edit User Delete User Change Password
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Cambiar contraseiias

En esta seccidn, puede cambiar la contrasefia del administrador. La contrasefia debe tener entre 1y
16 caracteres. La contrasefia solo puede contener los caracteres A-Z, a-z, 0-9, -, |, @, #, $, %, _

Media Center
My Jukebox
Control Panel

ey Manasgermenl CHange PR

Change Password

Old Password

Pyt Follod
— Mew Password

Pholo Frame Setings Verify Password

St Folder Pubile
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Editor de lista de reproduccion

Para crear una lista de reproduccion, ingrese al Editor de listas de reproduccion. Seleccione una lista

de reproduccion existente, desde el menu desplegable, o haga clic en 'Agregar' para crear una lista.

Luego, selecciones los ficheros de musica desde la columna izquierda (carpetas de la Estacion
Multimedia) y haga clic en > para agregar los ficheros a la lista de reproducciéon. Haga clic en

'Guardar' y luego en 'Cerrar'.

Después de crear la lista de reproduccion, puede reproducirla en Mi Jukebox.

El nimero maximo de caracteres de una lista de reproduccion 24
El nimero maximo de canciones de una lista de reproduccion 512
El nimero maximo de listas de reproduccion 128

Playlist Editor

001 (Tadd | [ Delete |

12 Household of Faith.mp3

11 In Remembrance of Me.mp3

10 Shine on Us.mp3

09 How Beautiful.mp3

08 Go There with You.mp3

07 Love Will Be Our Home.mp3J

06 God Causes All Things to Grow.mp3
05 Answered Prayer.mpJ

04 If You Could See What | See.mp3
03 Celebrate You.mp3

02 Can't Live a Dayv.mp3

01 Love of My Life.mp3

“save | [ cancel | [ Close |
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Configuracion de marcos de fotos

Puede cargar marcos de fotos para ver los ficheros de imagenes. La resolucidon sugerida es de 400
(ancho) x 300 (alto) pixeles o puede usar una imagen con relacién de aspecto 4:3. El formato
admitido es PNG. Para agregar un marco de foto, haga clic en 'Agregar' y cargue el fichero.

Photo Frame Settings

o frame resalution is 400 (wicth)* 500
nect ratio in PG format.

Photo Frame List Fre
clasico

marco hlanco

mosaico

pelicula

velloso

(Tadd | [ Delete | [ Close |
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El nombre del marco de la foto debe tener entre 1 y 16 caracteres de largo. El nimero maximo de
marcos de fotos que admite la Estacion Multimedia es 64 (incluyendo los marcos de fotos
predeterminados del sistema). Tenga presente que los marcos de fotos predeterminados del sistema
no se pueden eliminar.

Photo Frame Settings

Yo can upload your ovvn photo frame LI d frame ution i 400 . [height)
it 4 i

Photo Frame List
hlogue

clasico

marco blanco
mosaico
pelicula

velloso

Upload | | Cancel |

add | [ Delete | [ Close |
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Establecer la carpeta como publica

Para publicar los ficheros de imagenes en la Web, debe definir la carpeta como publica. Seleccione
la carpeta para darle acceso publico y haga clic en >. Luego haga clic en 'Guardar'. Tenga en
cuenta que las carpetas publicas las pueden ver y usar cualquier persona sin necesidad de iniciar

sesion en la Estacion Multimedia.

Set Folder Public

i Mote that if the falde eCame

Inaccessihle Folder Accessihle Folder

music photos

video

“save | [ cancel |
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4.7 Estacion de Descarga

El NAS es compatible con descargas BT, HTTP, y FTP. Puede afladir una tarea de descarga al NAS y
dejar que el servidor finalice la descarga, incluso sin conectar el servidor al PC.

Importante: Se advierte contra la descarga ilegal de materiales con copyright. La

o funcionalidad de la Estacion de Descarga se proporciona solo para la descarga de archivos
autorizados. La descarga o distribucion de materiales no autorizados puede resultar en
graves penas civiles y criminales. Los usuarios estan sujetos a las restricciones de las leyes
de copyright y deberian aceptar todas las consecuencias.

1. Vaya a 'Aplicaciones' > 'Estacion de Descarga'. Active el servicio.

Download Station

Download Station

Enahle Download Station

[ Showe service link on the lagin page

APPLY

2. Haga clic en 'Download Station' en la parte superior o en la pagina de inicio del NAS para
acceder a la Estacién de Descarga. Siaccede al servicio desde la pagina de inicio de sesion del

NAS, se le pedird que introduzca el nombre de usuario y contrasefa.

3. Seleccione Afnadir nueva tarea BT o Anadir nueva tarea FTP/HTTP.
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(A) Afiadir una nueva tarea BT

Haga clic en 'Afade una tarea BT nueva' a la izquierda y carga un archivo torrente. Puede
descargar archivos torrentes legales buscandolos en Internet. Hay sitios Web que proporcionan
torrentes para compartir legalmente, por ejemplo, www.legaltorrents.com. Por favor, descargue
los archivos de torrente a su disco local y luego actualicelos en el NAS.

;' Download Station

View Pause List Yiew Finish List Howe to Use

Increase Download Priotity Dectease Download Priotity

Dowenlosd Task Status Size % Drowvnlosd Uplozd SeedPeer Titme Let
Add Mew BT Task
Mo records found

Add Mew FTRHTTF Task

Pause/Restart Download
Task

Delete Download Task
BT Download Property

Set Conflg

Curnp Diagnostic Information
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(B) Aiiadir nueva tarea FTP/HTTP

Para ejecutar una tarea de descarga FTP, haga clic en 'Afiade una tarea FTP/HTTP nueva'.
Introduzca el URL FTP de la tarea de descarga y seleccione la carpeta compartida para guardar
los archivos. Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia para entrar en el servidor FTP (si
es necesario). Luego haga clic en 'OK' para comenzar la descarga.

Para ejecutar una tarea de descarga HTTP, haga clic en 'Afiade una tarea FTP/HTTP nueva'.
Introduzca el URL HTTP de la tarea de descarga y seleccione la carpeta compartida para guardar
los archivos. Luego haga clic en 'OK' para comenzar la descarga.

Wiew Pause List I Wiew Finish List - Howe to Use -

Increase Download Priority Decrease Download Priority

Download Task Status Size Yo Dovweniozdd Upload SeedPeer Time Lett

Add Mew BT Task

Add MNew FTRHTTP Task

FPauseiRestart Download
Task

Il records found

Delete Download Task

BT Diownload Property

Set Config

Curmp Diagnostic Information
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4. Después de cargar una tarea de descarga, la tarea aparecera en 'Ver Lista en Ejecucion'.

Wiew Pause List I Yiew Finish List - Haowe to Use -

Increase Download Priority Decrease Download Priority

Dowenload Task Status Size S Drovevnilos Upload SeedPeer Time Left
Add Mew BT Task

Add Mew FTRHTTP Task

PauseiRestart Download
Task

Delete Download Task
BT Download Property
Set Config

Durnp Diagnostic Information

5. Puede seleccionar una tarea de descarga y hacer clic en 'Propiedad de Descarga BT' para

habilitar o deshabilitar la red publica DHT y para configurar el tiempo de compartimiento tras
finalizar la descarga.

Dowenload Task Status Size %
Add MNew BT Task

Dovenlozcd Upload SecdPesr Tirme Left

Add Mew FTPIHTTP Task

PauseiRestart Download
Task

Delete Download Task

BT Download Property

Set Config

Dump Diagnostic Information

Nota: Si se establece el tiempo de compartimiento (mas de 0 horas) para una tarea de descarga,

la tarea de descarga pasara a la Lista de Finalizados una vez que se complete la descarga y
finalice el tiempo de compartimiento.
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6. Haga clic en [Establecer Configuracion] e introduzca el nimero maximo de tareas que quiere
descargar al mismo tiempo (NUmero por defecto: 3).
Seleccione la velocidad maxima de descarga (por defecto es 0, significa ilimitado).
Seleccione la velocidad maxima de subida (por defecto es 0, significa ilimitado).
Introduzca el rango de puertos de la estacién de descarga (el rango predefinido es 6881-6999).
Marque la opcién Reenvio de puertos UPnP NAT para activar el reenvio de puertos automatico en
pasarelas UPnP admitidas (de forma predeterminada, esta opcién estd desactivada).

Increase Download Priority Decrease Download Priority

Dovwenlosd Task Status Size kS Dovvenlogcd Uplozcd SeedPecr Time Left

Add Mew BT Task

Add Mew FTRHTTF Task

PauseiRestart Download
Task

Delete Download Task
BT Download Property

Set Canfig

Dump Diagnastic Infarmation
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Cifrado de protocolo

Existen varios proveedores de servicios de Internet (ISP) que bloquean o reducen las
conexiones de BitTorrent debido al alto ancho de banda que generan. Activando la opcion '
Cifrado de protocolo ', su ISPs no podra distinguir la conexién BitTorrent, por lo que no podra
bloquearla o reducirla, provocando una reduccién en la velocidad de las conexiones, o incluso
su bloqueo. Sin embargo, algunos ISPs estdan empezando a poder identificar esas conexiones,
incluso aunque estén cifradas, por lo que se recomienda al usuario consultar la lista negra de
ISPs en Azureus Wiki para considerar el cambio a un ISP que no reduzca ni bloquee el trafico
de BitTorrent.

Puede configurar el programa de descarga en 'Configuraciones de tiempo de descarga'.
Seleccione 'Descarga continua' para descargar los archivos de forma continua. Para especificar
el programa de descarga, seleccione 'Tiempo de descarga diaria' e introduzca la hora de inicio
y de finalizacién. Si el valor de la hora de finalizacién es menor que la hora de inicio, la hora de

finalizacion se considerara que es la de esa hora al dia siguiente.
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7. Para pausar una tarea de descarga en ejecucion, seleccione la tarea en 'Ver Lista en Ejecucién’
y haga clic en 'Pausar / Reiniciar tarea de descarga'. Puede ver las tareas en pausa o finalizadas
en Ver Lista en Pausa y en Ver Lista Finalizada respectivamente. Para reiniciar una tarea
pausada, seleccione la tarea en 'Ver Lista en Pausa' y haga clic en 'Pausar / Reiniciar tarea de

descarga'.

Dovwenlosd Task Dovevnilozcd Upload SeedPear

Add Mew BT Task

Add Mew FTR/HTTR Task

PausefRestart Download
a5k

Delete Download Task

BT Download Property

Set Config

Curmp Diagnostic Information

8. También puede aumentar o disminuir la prioridad de una tarea haciendo clic en 'Aumentar la
Prioridad de la Descarga' o en 'Disminuir la Prioridad de la Descarga', cuando hay multiples

tareas de descarga.

| Increase Download Priority Dectease Download Priotity |
Dovwniload Task Status Size k) Dovvriloact Uploact SeedPest Time Lett
Add New BT Task
ahceesees torrent RUN S40.37 MB oo 0.0KBs 00KBs oA 99:93:99

Add New FTPIHTTP Task 7 b oo 0.0 KB

PauseiRestart Download
Task

Delete Download Task
BT Download Property

Set Confg

Durnp Diagnostic Infarmation
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9. Para eliminar una tarea de descarga en ejecucion, pausada o finalizada, seleccione la tarea y

haga clic en 'Eliminar tarea de descarga'. Puede seleccionar eliminar sélo la tarea de descarga y

mantener los archivos descargados, o eliminar la tarea y los archivos descargados.

Increase Download Priority

Decrease Download Priority

Add Mew BT Task
Add Mew FTRHTTP Task

Pause/Restart Download
Task

Delete Download Task
BT Download Property
Set Config

Dump Diagnostic Infarmation

Dowvnload Task Status Size k3 Davevniloadd

Upload SeediPeer Time Left

54037 MB on 00 KB

abceeseee tarrent RLIM

& torrent

00 KBz oM

95:98:99

10. Para salir de la Estacién de Descarga, haga clic en en la esquina superior derecha.

11. Para acceder a las carpetas que ha descargado, por favor, vaya a la carpeta de recursos

compartidos Qdownload/ Download del NAS.
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Informacion Diagndstica del Volcado

Para ver los detalles de diagnostico de una tarea de descarga, seleccione una tarea de la lista y
haga clic en [Informacion Diagndstica del Volcado].

Increase Download Priority Decrease Download Priority
Download Task Status Size Yo Dovwenload Upload SeedPeer Time Left
Add Mew BT Task
ahceeesee torrent RLUM S40.37 MB oo 0.0 KB/ 0.0KBis 0 99:99:99

Add Mew FTRIHTTP Task cdeeeesee torrent 54

Pause/Restart Download
Task

Delete Download Task
BT Download Property

Set Config

I Dump Diaghaostic Information I

Download Station

Durmp Dizgnostic Information:

Download task: abccococ.torrent
Size: 771.55 MB
Percent: 0.0 %
Download Totals: 0.0 MB
Upload Total: 0.0 MB
Share Time: 0 hr
Start Time: Fri Oct 23 18:40:12 2009
Mo Errort
QK
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Puede hacer clic con el boton derecho para ajustar las configuraciones de descarga.

Add Mew BT Task

Add Mew FTR/HTTR Task

Pause/Restart Download
Task

Delete Download Task

BT Download Property

Set Config

Curmp Diagnostic Information

Dowenload Task Status

Size % Divwvnilozc Upload SeedPeer Titne Left

ahceeseee torrer

Increase Download Priority

Decrease Download Priority
Pause/Restart Download Task
Delete Download Task

BT Download Property

Dump Diagnostic Information

L] 0.0KBs 0.0 KB 0 99:993:993

oo

Las razones mas comunes para una velocidad lenta de descargas BT o errores de descarga son las

siguientes:

1. El archivo torrent ha caducado, los equipos iguales han dejado de compartir este archivo o hay

un error en este archivo.

2. ElI NAS ha sido configurado para usar un IP fijo, pero el servidor DNS no esta configurado o hay

un fallo del servidor DNS.

3. Configure el nUmero maximo de descargas simultaneas como 3-5 para la mejor velocidad de

descarga.

4. EI NAS esta situado detras de un enrutador NAT. Las configuraciones de puerto han llevado a

una velocidad lenta de descarga BT o no hay respuesta. Puede intentar lo siguiente para

solucionar este problema:

a. Abra el rango de puertos BitTorrent en el enrutador NAT de forma manual. Reenvie estos
puertos al IP LAN del NAS.
b. El nuevo firmware del NAS es compatible con el reenvio de puertos NAT UPnP. Si su

enrutador NAT es compatible con UPnP, habilite esta funcion en el NAT. Luego, habilite el

reenvio de puertos NAT UPnP del NAS. La velocidad de descarga BT deberia aumentar.
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Usar el Software de Descargas QGet

QGet es un potente software de administracién para el mantenimiento de tareas de descarga BT,
HTTP y FTP de multiples servidores NAS a través de LAN o WAN. Usando QGet ya no necesitara
entrar en la interfaz de red de la Estacion de Descarga de multiples servidores y administrar las
configuraciones una a una. Simplemente instale QGet en cualquier ordenador que use Windows
2000/ XP/ Vista/ Windows 7/ Mac y podra administrar las tareas de descarga de todos sus
servidores NAS.

1. Para usar QGet, instale el software incluido en el CD-ROM del producto.

€ ONAP Turbo NAS

Cluick Installation
Install QAMAP Finder
Install Me

Insts

Baclk Exit
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2. Siga las instrucciones para instalar QGet.

E. QGet 0.7.6.0 Build 1213 Setup M=

Welcome 1o the QGet Setup Wizard

This wizard will guide vou through the installation of QGEet,

It is recommended that wou close all other applications
before starting Setup. This will make it possible ko update
relevant swskem files withouk having to rebook wour
compuker,

Click Mext ko continue.,

Mext = l [ Cancel

3. Ejecute QGet desde el sitio de instalacion.

DBack  »
M ot v | G QEet

f-% Ininskall

il CQMAP Storage Scftware
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4. Para mas detalles sobre el uso de QGet, por favor, consulte la ayuda en linea para el software.

hbRBb OO ©
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4.8 Estacion de Vigilancia (Surveillance Station)

Estacién de Vigilancia le permite vigilar y grabar el video en directo de un maximo de 2-4 camaras
de red disponibles en la red (LAN o WAN).

Nimero maximo admitido de Modelos de dispositivo NAS
camaras IP

2 TS-110, TS-119, TS-210, TS-219, TS-219P, TS-239 Pro,
TS-239 Pro II, TS-259 Pro

4 TS-410, TS-419P, TS-410U, TS-419U, SS-439 Pro, TS-
439 Pro, TS-439 Pro II, TS-439U-SP/RP, TS-459 Pro, TS-
459U-SP/RP, TS-509 Pro, TS-559 Pro, TS-639 Pro, TS-
659 Pro, SS-839 Pro, TS-859 Pro, TS-809 Pro, TS-809U-
RP, TS-859U-RP

Nota: Para usar esta funcidn en la serie TS-x39/509/809, por favor actualice el firmware del
sistema con el fichero de imagenes adjunto en el CD del producto o descargue el firmware del
sistema mas reciente.

ome == Applications > Suryeillance Station Welcome admin | Logout

Surveillance Station

Surveillance Station

Enable Surveillance Station
Show service link an the login page
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Haga clic en 'Surveillance Station' en la parte superior o en la pagina de inicio del NAS para acceder

a la Estacion de Vigilancia. Si accede al servicio desde la pagina de inicio de sesion del NAS, se le

pedird que introduzca el nombre de usuario y contrasefia.

Nota: Estacidén de Vigilancia sélo es compatible con el explorador IE 6.0 o posterior.

Para configurar su sistema de vigilancia en red utilizando un NAS, siga los pasos siguientes:

1.

2
3.
4

Planifique su topologia de red doméstica

Configure las camaras IP

Configure la camara en el NAS

Configure su router NAT (para realizar vigilancia remota por Internet)

Planifique su topologia de red doméstica

Anote su plan de red doméstica antes de comenzar a configurar el sistema de vigilancia. Considere

lo siguiente al hacerlo:

La direccion IP del NAS
La direccion IP de las camaras

En este ejemplo se instalaran dos camaras IP.
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Su equipo, el NAS y las cdmaras IP deberan instalarse en el mismo router de la red LAN. Asigne
direcciones IP fijas al NAS y a las cdmaras IP. Por ejemplo,

e La direccion IP LAN del router doméstico: 192.168.1.100

e IP dela camara 1: 192.168.1.10 (IP fija)

e IP dela camara 2: 192.168.1.20 (IP fija)

e IP del NAS: 192.168.1.60 (IP fija)

CMAR
MNAS

d d
Camera 1 Camera 2

LAN IP:192.165.1.10 LAN IP:192.168.1.20 LAM IP:192.168.1.60

L

DsLliCable MAT router
madem LAN IP:192.168.1.100 LAN IP:192.168.1.32

PC
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Configurar las camaras IP

Conecte las camaras IP a su red doméstica. Configure entonces la direccion IP de las camaras para
que estén en la misma red LAN que el equipo. Acceda a la pagina de configuracion de la Camara 1
utilizando el explorador IE. Introduzca la direccién IP de la primera cdmara como 192.168.1.10. La
pasarela predeterminada debe configurarse como la direccidon IP LAN del router (192.168.1.100 en el
ejemplo). Configure entonces la direccion IP de la segunda cdmara como 192.168.1.20.

Algunas camaras ofrecen una utilidad de configuracidon IP. Puede consultar el manual de usuario de
las cdmaras para mas informacion.

* Por favor, consulte el www.qgnap.com[292 para conocer la lista de cdmaras de red compatibles.

Configurar la camara en el NAS

Inicie sesién en Estacidn de Vigilancia con el explorador IE y configure las camaras IP. Acceda a la
pagina 'Configuracién > Configuracion de camara'. Introduzca la informacién de la cdmara, como el
nombre, el modelo y la direccién IP.

Surveillance Station

I

Camera Name Brand 1P Address WAN IP Address

2 Canera 2

Camera Number: ‘ 1: Camera 1 V|
Camera Model: ‘Ast 205 V|
Camera MName: ‘Camera 1 |
IP Address: ‘ |
O ror o ]

WAN TP: (for monitoring from public network) ‘ |

(If your IP camera is installed behind MAT router, you may input the public IP address (or URL) and the corresponding forwarded
port of the router.)

O eor o ]

User Name : ‘ |

Password : ‘ |

Apphy ] [ Remove

Note: All the camera configuration will not take effect until you click the "Apphy" button.
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Haga clic en 'Prueba’ a la derecha para asegurarse de que la conexion con la camara IP es correcta.

L Test J

Si su cdmara es compatible con la grabacién de audio, puede activar la opcidn en la pagina
'Configuracion de grabacion'. Haga clic en 'Aplicar' para guardar los cambios.

Camera Mumber: |2: Camera 2 V|
Video Compression: | Mation JPEG V|
Resolution: | EVGEA V|
Frame Rate: |2EI V|
Quality: | Mormal V|

Enable audio recording on this camera

Estimated Storage Space for Recording: 6780 GB

| Apply |

Configure las opciones de la Camara 2 siguiendo los pasos anteriores.
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Después de agregar las camaras de red al NAS, acceda a la pagina 'Vista en directo'. La primera vez
que acceda a esta pagina utilizando el explorador IR, necesitara instalar el control ActiveX para ver
las imagenes de las Camaras 1 y 2. Puede comenzar a utilizar las funciones de vigilancia y
grabacion de Estacion de Vigilancia.

Para utilizar otras funciones de Estacion de Vigilancia, como la grabacidn por deteccidon de
movimiento, programar la grabacién o la reproduccién de video, consulte la ayuda en linea.

Surveillanceon
Network -]

Settings Live View Playback

3.0.0{0326T)
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Configurar su router NAT (para realizar vigilancia remota por Internet)

Para ver el video de vigilancia y acceder al NAS de forma remota necesitard cambiar su

configuracién de red desviando distintos puertos a la direccién IP LAN correspondiente en su router
NAT.

CMAP
MAS

d L
Camera 1 Camera 2

LAN IP:192.168.1.10 LAM IP:192.168.1.20 LAM IP:192.1658.1.60
Port: 31

PC

DsLicable MAT router

modem LAN IP:192.168.1.100 LAN IP:192.168.1.32

254



Cambie la configuracion de puertos del NAS y las camaras IP

El puerto http predeterminado del NAS es el 8080. En este ejemplo, el puerto se cambiara a 8000.
Por lo tanto, debera acceder al NAS por medio de la direccién http://IP DEL NAS:8000 después de

aplicar la configuracion.

Acceda entonces a la pagina de configuracion de red de las camaras IP. Cambie el puerto HTTP de
la Camara 1 de 80 a 81. Cambie entonces el puerto de la Camara 2 de 80 a 82.

A continuacién, acceda a Estacién de Vigilancia. Acceda a la pagina 'Configuracién > Configuracién
de camara'. Introduzca los nimeros de puerto de la Camara 1y la Camara 2, como 192.168.1.10
puerto 81, y 192.168.1.20 puerto 82, respectivamente. Introduzca el nombre de inicio de sesién y la
contrasefia de ambas camaras.

Ademas, introduzca la direccién IP WAN (o direccion de dominio en red publica, p. ej. MyNAS.
dyndns.org) y el puerto de la red WAN para la conexidon desde Internet. Después de finalizar la
configuracién, haga clic en 'Probar' para asegurarse de que las camaras se han conectado

correctamente.
Camera Number: | 1: Camera 1 v|
Camera Model: [iPUX ICS 1003/1013 |
Camera Name: |Camera 1 |
PP Address: [192.168.1.10 |
. .
WAN IP: (for monitoring from public network) |myNAS.dyndns_0rg |

(If your IP camera is installed behind MAT router, you may input the public IP address (or URL) and the corresponding forwarded
port of the router.)

User Name : |admini9trat0r |
Password : ||||||| |
Apply ] [ Remove

Note: Al the camera configuration will not take effect unfil you click the "Apply" button.
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Acceda a la pagina de configuracion de su router y configure el desvio de puertos de la siguiente
forma:

e Desviar el puerto 8000 a la direccion IP LAN del NAS: 192.168.1.60

e Desviar el puerto 81 a la IP LAN de la Camara 1: 192.168.1.10

e Desviar el puerto 82 a la IP LAN de la Camara 2: 192.168.1.20

Nota: Si cambia la configuracidon de puertos, aseglrese de permitir el acceso remoto. Por
ejemplo, si en su oficina se bloquea el puerto 8000, no podra acceder a su NAS desde la oficina.

Después de haber configurado el desvio de puertos y la configuracién del router, puede comenzar a
utilizar Estacién de Vigilancia para vigilar remotamente por Internet.
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Acceder a las capturas de pantalla y grabaciones de video de Estacion de

Vigilancia

Todas las instantaneas se guardan en 'Mis Documentos' > 'Instantaneas' (Windows XP) de su

ordenador. Si estd usando Windows 7 o Vista, el directorio por defecto es 'Documentos' >

'Instantanea’.

& Snapshot

File Edit ‘iew Favorites Tools Help

eBack - -O Lﬁ pSearch IE“ Falders v

: Address | iiDocurnents and SettingsiuseriMy Docurmentstsn:

Mame =
File and Folder Tasks B Camera 1 2008-05-30-17-05-12.jpg
£ Camera 2 2008-05-30-16-42-01,jpg

Other Places

Details

L4 11T

v| eta}
Size | Type

66 KE  ACDSe:s 9.0 JPEG L.
2058 KB ACDSee 9.0 JPEG L.

| »

a My Computer

Las grabaciones de video se guardaran en \\NAS_IP\Qrecordings o \\NAS_IP\Recordings. Las

grabaciones de video normales se guardan en la carpeta 'record_nvr', y las grabaciones de alarma

se guardan en la carpeta 'record_nvr_alarm' en la carpeta compartida en red.
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4.9 Servicio de iTunes

General

Los archivos mp3 de la carpeta Qmultimedia/ Multimedia del NAS se pueden compartir con iTunes
habilitando este servicio. Todos los ordenadores con iTunes instalado en la LAN podran encontrar,
explorar y reproducir los archivos de musica del NAS.

Para usar este servicio iTunes, asegurese de tener instalado el programa iTunes en su ordenador.
Vaya a 'Aplicaciones' > 'Servicio de iTunes' y habilite el servicio. Luego descargue los archivos de
musica a la carpeta Qmultimedia/ Multimedia del NAS.

iTunes Service
| GENERAL ||

iTunes Service

After iTunes service is enahled, all iTunes clients in the same subnet can play the music files in the "Multimedia” folder on the
SEIVEr.

O Password reguired. esees

Fleaze selectthe label encoding of the music files. Selectthe correct encading to display the label infarmation carrectly.
Fleaze select Englizh for non-Asian languages.

Label encoding: Chinese-Traditional (%

APPLY

Contrasefia necesaria: permite a los usuarios acceder a los datos Unicamente si se introduce la

contrasefia correcta. Marque esta opcion e introduzca la contrasefia.
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Lista de reproduccion inteligente

Haga clic en 'Lista de reproduccion inteligente' para entrar en la pagina de lista de reproduccién
inteligente. Puede definir las reglas de la lista de reproduccién para categorizar las canciones en
diferentes listas de reproduccién. Si no hay canciones que coincidan con las reglas de las lista de
reproduccion, el cliente iTunes no mostrara la lista de reproduccion. Para un uso mas detallado, por

favor, consulte la ayuda en linea.

iTunes Service e

| | | SMART PLAYLIST

Smart playlist - Add
Mame:Lisa Ono

2lbum Tile % contains »: Lisa Ono

CANCEL ] [ APPLY ]
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Localizacion del servicio en iTunes

Conecte la PC y el Turbo NAS a la misma LAN para ejecutar iTunes en la PC. Deberia ver una

entrada (generalmente el nombre del NAS) en la subseccion 'COMPARTIDO' del panel izquierdo de la

interfaz de iTunes. Haga clic en el nombre del NAS y se mostrara una lista de todos los ficheros de

musica almacenados en Qmultimedia (o Multimedia), los cuales se pueden reproducir

inmediatamente.

Fle Edit Controls Wiew Store Advanced Help

LIBRARY

iTunes

Mame

ﬂ Music

E Movies

3 1 shows

@ Padcasts

w Radio
STORE

iTunes Store

SHARED
» ; NASACESLE e
FPLAYLISTS
@ Patty Shuffle
@ 90’s Music

@ Music Yideos

@ My Top Rated

@ Recently Added
@ Recently Played
@ Top 25 Most: Played

& Winker Wonderland
@ Depois Do Matal

[ Let Tt Snow! Let Tk Snovel Let T 5. .

@ Caroling Carcling

™ Jingle Bell Rock,

@ White Christmas (Noite de Matal)
# Paz Azul (Erahms Lullaby)

@ Ave Maria

# The Christmas Song

¥ Boas Festas

@ Um Anjo Do Céu

@ Inthe Wee Small Hours of the Ma...

# Silent Night

# 01 Beautiful YWaoman,mp3

# 02 Salesman.mp3

@ 03 Fill This Might. mp3

# 04 Cry Out Loud.mp3

@ 05 I'Will Give You Everything.mp3
™ 06 Come Alive mp3

@ 07 2B E A mp3

@ 08 Be My Love (English Yer.), (Ho...

™ 09 & .mp3
# 10 Color Your Soul.mp3

2:59
2:55
348
festla)
2:20
343
530
356
341
444
i35
4:37
1:01
o7
44
4:17
4:19
.00
450
345
4:33
4:43
450
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Lisa Ono
Lisa Ono
Lisa Ono
Lisa Gno
Lisa Ono
Lisa Ono
Lisa Ono
Lisa Onio
Lisa Gno
Lisa Ono
Lisa Ono
Lisa Ono
Lisa Onio

Alburn

(=] (B¢

Boas Festas Jazz
Boas Festas Jazz
Boas Festas Jazz
Boas Festas Jazz
Boas Festas Jazz
Boas Festas Jazz
Boas Festas Jazz
Boas Festas Jazz
EBoas Festas Jazz
Boas Festas Jazz
Boas Festas Jazz
Boas Festas Jazz
Boas Festas Jazz
Calor your soul Other

Turn on MiniStare

»

mrak
[



Cuando abra iTunes, éste detectard automaticamente el NAS. Se mostraran todas las canciones de

la capeta Qmultimedia/ Multimedia.

File Edit Controls Yiew Store Advanced Help iTunes
LIBRARY | & Name | Time  Arkist | Album | Genre
ﬂ Music 1 & Winter Wonderland 2:59  Lisa Ono Boas Festas Jazz
H Mavies Z # Depois Do Matal 2:595  Lisa Ono Eoas Festas Jazz
8 o Let It Snow! Let IE Snow! Let TE S, 48 Lisa Cno Boas Festas Jazz
= T Shows 4 @ Caroling Caroling 356 Lisa Ono Boas Festas Jazz
(@ Podcasts 5 @ Jingle Bell Rock 2120 Lisa Ono Boas Festas Jazz
Cﬂﬂﬂ Radio [ & White Christmas (Noite de Matal) 348 Lisa Ono Boas Festas Jazz
7 # Paz Azul (Brahms Lullaby) 339 Lisa Ono Boas Festas Jazz
S g @ Ave Maria 56 Lisa Cno Boas Festas Jazz
E MiLtes Sttt 9 # The Christmas Song 341 Lisa Ono Boas Festas Jazz
SHARED 10 [ Boas Festas 4:44  Lisa Ono Boas Festas Jazz
v E MASACEaCE e 11 & Um Anjo Do Céu 9:28 Lisa Ono Eoas Festas Jazz
12 # Inthe Wee Small Hours of the Mo.., 4137 Lisa Ono Boas Festas Jazz
! colat your soul . ) -
! 1ams 13 # Silent Might 1:01  Lisa Cno Boas Festas Jazz

T

Nota: Puede descargar el Ultimo software de iTunes desde el sitio Web oficial de Apple http://www,

apple.com/.
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4.10 Servidor de Medios UPnP

El NAS tiene incorporado TwonkyMedia, un servidor de medios UPnP compatible con DLNA. Habilite
esta funcion y el NAS compartird musica, fotos o archivos de video particulares con la red DLNA.
Puede usar el reproductor de medios digital (DMP), compatible con DLNA, para reproducir los
archivos multimedia en el NAS en el TV o en un sistema de sonido acustico.

Para usar el Servidor de Medios UPnP, por favor, habilite esta funcién y haga clic en el siguiente
enlace (http://NAS 1P:9000/) para entrar en la pagina de configuracion del Servidor de Medios UPnP.

UPnP Media Server

uPnP Media Server

[ aser enabling this service, click the following link to enter UPnP Media Server configuration page.

hitp:fi10.8.12.46:90001

Haga clic en el enlace http://NAS IP:9000/. Vaya a 'Configuracion TwonkyMedia' > 'Configuracion

Basica' para definir las especificaciones basicas del servidor.

Los contenidos de la carpeta Qmultimedia o Multimedia del NAS se compartiran con los
reproductores de medios digitales por defecto. Puede ir a 'Configuracién Basica' > 'Compartir' >
'Sitios de Contenido' para cambiar las carpetas compartidas o agregar mas carpetas compartidas.

Después de hacer la configuracion, puede cargar ficheros mp3, fotos o videos a las carpetas
compartidas especificadas del NAS.

Nota: Si carga archivos multimedia a la carpeta de recursos compartidos por defecto, pero los
archivos no aparecen en el Reproductor de Medios, puede hacer clic en 'Volver a escanear los
directorios de contenidos' o en 'Reiniciar el servidor' en la pagina de configuracién del Servidor
de Medios.

Si desea obtener informacién acerca de la configuracién del servidor multimedia UPnP del dispositivo

NAS para la reproduccién de medios, consulte aquif363,
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Sobre UPnP y DLNA

Universal Plug and Play (UPnP) es un conjunto de protocolos de redes informaticas promulgados por
el Foro UPnP. El propdsito de UPnP es permitir que los dispositivos se conecten de forma integrada y
simplificar la implementacién de redes en un ambiente doméstico o laboral. UPnP lo consigue

definiendo y publicando protocolos de control de dispositivos UPnP creados en base a normativas de

comunicacién abiertas y basadas en Internet.

El término UPnP deriva de Plug-and-play, una tecnologia para conectar directamente dispositivos a
un ordenador de forma dinamica.

La Digital Living Network Alliance (DLNA) es una alianza de varios fabricantes de electrénica de
consumo, moéviles y ordenadores personales. Su objetivo es establecer una red central en la que los
dispositivos electrénicos de todas las compafiias son compatibles entre si, bajo un mismo estandar
abierto. La alianza también intenta promocionar la idea de una central digital, estableciendo un
estandar de certificacion DLNA. Todos los productos certificados como DLNA conectados a la red
central pueden ser accedidos de forma interrumpida para permitir que los consumidores disfruten de
una comoda vida digital.
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4.11 Servidor MySQL

Nota: Para usar esta funcidn en la serie TS-x39/509/809, por favor actualice el firmware del
sistema con el fichero de imagenes adjunto en el CD del producto o descargue el firmware del
sistema mas reciente.

Puede habilitar el servidor MySQL como la base de datos del sitio web.

Habilitar el servidor MySQL

Habilitar la conexion remota para permitir que otros programas de la web puedan acceder al
servidor MySQL de este servidor a través de Internet y usarlo como el servidor de la base de datos.
Si se deshabilita, solo se permitird la conexién desde el programa web local. Tras habilitar la
conexion remota, por favor, designa un puerto para el servicio de conexidon remota del servidor
MySQL. El puerto por defecto es 3306.

Después de la primera instalacion del NAS se creara la carpeta phpMyAdmin en la carpeta de red
Qweb/ Web. Puede introducir http://NAS IP/phpMyAdmin/ en el navegador web para entrar en la
pagina de phpMyAdmin y administrar la base de datos MySQL.

Nota:

e No elimine la carpeta phpMyAdmin. Puede cambiar el nombre de la carpeta, pero el enlace de Ig
pagina del servidor MySQL no se actualizard. Para acceder a la carpeta modificada, puede
utilizar el enlace http://NASIP/nombre modificado en el navegador web.

e La carpeta phpMyAdmin se crea después de la primera instalacion. Si actualiza el firmware, la

carpeta permanecera sin cambios.
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Mantenimiento de la base de datos

e Reconfigurar la contrasefa raiz: La contrasefia de la raiz MySQL sera reconfigurada a 'admin' tras
ejecutar esta funcion.
¢ Inicializar la base de datos: Todos los datos de la base de datos MySQL serdn eliminados tras

ejecutar esta funcion.

Si desea obtener informacidn acerca de cémo instalar un foro phpBB en el dispositivo NAS, consulte

aquil373.

MySQL Server {

MySOL Server

You can enable MySQL server as the website datahase.

Enahle MySQL Server
Enahle this option to allow remote connection of MySQL server.
O Enable TCRAP Metworking
Port Mumber:

Hote: You can install the phphyAdmin package to manage your MySQL server. To install the phphyAdmin, please click here.

Database Maintenance

You can resetthe database passward or re-initialize the database.

[ RESET ROOT PASSWORD ][ RE-INITIALIZE DATABASE ]
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4.12 Complementos QPKG

Puede instalar los paquetes QPKG para afadir mas funciones al NAS. Haga clic en 'Obtener QPKG'.

QPKG Plugins

OPKG INSTALLED

OPKG installed
Mo installed packadge found. To install & packade, please follow the steps belaw:
1. Click [GET QPKG] to see the latest available QFKGs, download and unzip it to your PC.

2. Goto "INSTALLATION", brovwse to the location where the unzipped file 15, and then click INSTALL]

[ ?]

Gta

Antes de instalar los paquetes, asegurese de que los archivos son correctos, léase las instrucciones

detenidamente y haga una copia de seguridad en el NAS de todos los datos importantes Descargue

el paquete de software que quiera instalar en el NAS de su ordenador.

QPKG

Explore the unlimited po

= GLPI
IceStation
NZBGet
Tomcat
Asterisk
Java Runtime Environment
XDove
AjaXplorer
SABnzbd +
Python
WordPress
Joomla
phpMyadmin
MLDonkey
SSOTS (Now with Squeezebox Server!)
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Antes de instalar el paquete QPKG, por favor, descomprima el archivo descargado. Para instalar el
QPKG, busque y seleccione el archivo QPKG correcto y haga clic en 'INSTALAR'.

| QPKG INSTALLED |‘ INSTALLATION ‘

Install a new QPKG plugin
Taoinstall a package, please follow the steps below:
1. Click [GET QPEG] to see the latest available QPKGs, download and unzip it to your PC.

2 Browwse ta the location where the unzipped file is, and then click [INSTALL]

IC:IDDcuments and SettingziReiChan\DezktopiJoo

INSTALL

Antes de instalar el paquete QPKG, por favor, descomprima el archivo descargado. Para instalar el
QPKG, busque y seleccione el archivo QPKG correcto y haga clic en 'Cargar'.

OPKG Plugins 2

% QPKG - Joomla

Joomial File Hame: Joomla_1.9.15.qpkd
Installation Date: 2010-05-12
Version: 1.5.15
Installation Path: Ishare/Cwebiloomla
Status: --

Weh Page: hitp:i10.8.12 46:800oomlal
hitps: i1 0.8.12 468081 Joamlar

Maintainer QMNAP Systermns, Inc.

CLOSE
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4.13 Copia de Seguridad de Datos

Dispositivo Externo[63)

Copia de seguridad USB con 1 botonk78
Replicacién Remota 273

Time Machinesh

4.13.1 Dispositivo Externo

Puede hacer una copia de seguridad de los datos de la unidad local en un dispositivo de

almacenamiento externo. En esta pagina puede seleccionar si desea utilizar el método de ejecucion

instantanea, automatico o programado, y configurar sus opciones relacionadas.

e Hacer copia de seguridad ahora: para hacer una copia de seguridad de los datos en un
dispositivo de almacenamiento externo inmediatamente.

e Programar copia de seguridad: para hacer una copia de seguridad programada. Puede
seleccionar el dia de la semana y la hora a la que desee realizar la copia de seguridad.

e Copia de seguridad automatica: para ejecutar la copia de seguridad automaticamente después

de conectar el dispositivo al NAS.

Opciones de copia:

Puede seleccionar 'Copiar' o 'Sincronizar' como opciones de copia. Si selecciona 'Copiar’, los
archivos se copiaran desde el NAS al dispositivo externo. Si selecciona 'Sincronizar', los datos de las
unidades internas del NAS vy el dispositivo de almacenamiento externo se sincronizaran. Cualquier
archivo diferente del dispositivo externo se eliminara.

Nota: en el proceso de copia y sincronizacion, si existen archivos idénticos a ambos lados, los
archivos no se copiardn. Si existen archivos con le mismo nombre y diferente tamafio o fechas de
modificacién en el NAS y el dispositivo externo, los archivos del dispositivo externo se

reemplazaran.
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External Drive

Back up to an external storage device

Backup the lacal disk data to an external starage dewice. ¥ou can select instant, automatic, or schedule hackup.

Available shares

MNetwork Recycle Bin 1
Qdowenloadd
Qrnultimedia
Crecordings

Qush

nwveb

rei

Shares to back up

Backup to an
External Storage
Device:

Public

USEDisk1 v The drive is ready.
ree SizefTotal Size: 1899 MB / 1900 MB

Backup Mathaod:

¥ Execute backup immediately.

Copy options:

data will rermain unchanged.

Current Backup Mo hackup aperations.

Status:
Last Backup Time:

Last Backup
Result:

] V WARNIMG! Files are copied from the source to the destination. Extra files on the
estination will be deleted, files of the same names will be overwritten by the source, Source

APPLY

269




4.13.2 Copia de seguridad USB con 1 botén

Esta funcién no es compatible con el modelo TS-809U-RP.

Puede configurar la funcién del botdn de copia USB en esta pagina. Existen las siguientes tres

funciones disponibles:

Opciones

Descripcion

Copie desde el almacenamiento USB
frontal al directorio del disco interno del
NAS

1. Crear directorio: Se creara un directorio en
el destino y los datos de origen se copiaran
a este directorio. El nuevo directorio
tendra un nuevo nombre el cual serd la
fecha de la copia de la seguridad
(DDMMAAAA). Sihay mas de 1 copia de
seguridad el mismo dia, el directorio se
denominard asi DDMMAAAA-1, DDMMAAAA-

2... y asi sucesivamente.

2. Copiar: Hace copia de seguridad de los
datos a la carpeta compartida del destino.
Si existen los mismos ficheros, el fichero de

destino se sobrescribira.

3. Sincronizar: Hace copia de seguridad a la
carpeta compartida del destino y elimina los
ficheros redundantes. Si existen los mismos
ficheros, el fichero de destino se

sobrescribira.

Copia desde el almacenamiento USB
frontal al directorio del disco interno del
NAS

1. Copiar: Hace copia de seguridad de los
datos a la carpeta compartida del destino.
Si existen los mismos ficheros, el fichero de

destino se sobrescribira.

2. Sincronizar: Hace copia de seguridad a la
carpeta compartida del destino y elimina los
ficheros redundantes. Si existen los mismos

ficheros, el fichero de destino se
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sobrescribira.

Desactiva el botdn de copiado de un Seleccione esta opcidn para desactivar el

solo toque botén de copiado.

Nota: Si hay varias particiones en el dispositivo de almacenamiento origen, se creara una carpeta
nueva para cada particion del destino como carpeta de copia de seguridad. La carpeta de copia de
seguridad se denominara con la fecha de la copia de seguridad y el nimero de la particion,
DDMMAAAA-1 para la particion 1, DDMMAAAA-2 para la particion 2... y asi sucesivamente. Si el
dispositivo de almacenamiento de origen contiene solamente una particidon, la carpeta de copia de
seguridad se denominara DDMMAAAA Unicamente.

USB One Touch Copy

USE One Touch Copy

Canfigure the function of the LISB ane touch copy button.

O Copy frarm the front USB storage device to the : Qush directory of the internal dizk.

® Copy to the front USB storage device from the  Qush w directory of the internal disk.

Backup rmethod: ¥ OAARMING! Files are copied from the source to the destination. Extra files on
the destination will be deleted, files of the same names will be averwritten by the source. Source data will remain
unchanged.

O Disable one touch copy hutton

Mote: The USB LED hlinks when data backup to an external device is in process. The SB ane touch copy button will he
dizahled tempaorarily. [fyou press the hutton during the data transfer process, the server will beep thrice to alert you the hutton
iz disabled. Please wait for the backup to finish and the USBE LED to stop flashing, and then use the USHE one touch copy
button again.
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Copia de Datos a través del Puerto USB Frontal
El NAS soporta la copia de seguridad instantdnea de datos desde el dispositivo USB al NAS o
viceversa usando el botdn frontal Copia USB. Para utilizar esta funcidn, siga los pasos mostrados a
continuacién:
1. Asegurese de que un disco duro esté instalado y formateado en el NAS. Se creara el recurso
compartido de red Qusb/ Usb por defecto.
Encienda el NAS.
Configure la funcion del boton de Copia en la pagina 'Copia de Seguridad de Datos' > 'Copia
de seguridad USB con 1 botén'.
4. Conecte el dispositivo USB, como una camara digital o una memoria flash, al puerto frontal
USB del NAS.
5. Presione la tecla Copy (copiar) una vez. Los datos se copiaran de acuerdo con sus
configuraciones del NAS.

Nota: La copia de seguridad incremental se usa para esta funcidon. Después de hacer la primera
copia de seguridad de datos, el NAS solamente copia los ficheros que han cambiado desde la
Gltima copia de seguridad.

Precaucion: Los ficheros se copian desde el origen al destino. Los ficheros adicionales del
destino se eliminaran; los ficheros con los mismos nombres seran sobrescritos por el origen.
Los datos de origen no se cambiaran.
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4.13.3 Replicacién Remota

Replicacion Remota

Use esta opcidn para crear una copia de seguridad de las carpetas y subcarpetas del dispositivo NAS
en otro dispositivo NAS QNAP o en un servidor Rsync, a través de una red LAN o de Internet.

El maximo nimero admitido de trabajos de replicacién remota es de 64. Aseglrese de que se crea
un recurso compartido de red antes de crear una tarea de replicacién remota.

e Numero de Puerto: Especifique un nimero de puerto para su replicacién remota. El nimero de
puerto predeterminado es 873.

Nota: Si este servidor se conecta a Internet a través de un enrutador, asegurese de que el puerto
especificado son adecuados para la replicacién remota.

e Activar copia de seguridad desde servidor remoto en equipo local: Marque esta opcién para
permitir que al servidor remoto hacer una copia de seguridad de los datos en el equipo local por
medio de replicacion remota.

e Permitir al servidor Rsync remoto hacer una copia de seguridad de los datos en: Habilite esta

opcion para permitir que un servidor remoto haga una copia de seguridad de los datos en el
NAS a través de la replicacidon remota.
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Remote Replication

| REMOTE REPLICATION || AMAZON 53

Remote Replication

By using this function, you can back up the data on the local server to a remote server of the same NAS series, and also allow
hackup from remote server to the local server.

Port Murmber:

[“lEnable hackup from a remote server to the local host

Ol allow remote Reync server to hack up data to NAS

Uger Mame: rsync

Fazsword:  sssss

Current Jobs
© Option i@ Create New Replicating Job ]

274




Siga los pasos indicados a continuacion para crear una tarea de replicacién remota para una copia
de seguridad desde el NAS a otro NAS QNAP.

1. Haga clic en 'Crear Nuevo Trabajo de Replicacidén' para crear una tarea nueva.
Current Jobs

I'@- Create Mew Replicating Job l

2. Seleccione el tipo de servidor e ingrese el nombre del trabajo.

Remote Replication o

ONAP Remote Replication Wizard
TURED MAS
This wizard helps you create a remote replication job. Enterthe
name of the remote replication job and click Next.
Server type: NAS server v
Remote Replication Job Hame: backup
Step 1 of 7

HEXT CANCEL
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3. Ingrese la direccion IP o nombre del dominio (si existe) del servidor remoto, el nimero del
puerto del servidor remoto, el nombre del usuario y la contrasefia con permiso de escritura en
el servidor remoto. Haga clic en 'Test' (Prueba) para comprobar si la conexion se ha realizado o

no con éxito.

Nota:

e Para usar la replicacion remota, habilite el servicio de Redes Microsoft. Aseglrese de que el
recurso compartido de red de destino y el directorio hayan sido creados y de que el nombre vy Ia
contrasefia de usuario son validos para entrar en la carpeta de destino.

e El nombre de la carpeta de recursos compartidos (recurso compartido en red o directorio)
distingue entre mayuUsculas y minusculas.

Remote Replication

ONAP Remote Destination

TURBDO MAS

Mame or IP address of the remote server: 10.8.13.50

Port Humber: =iric!
User Name: ‘admin
Password: soneel

Remote Host Testing: TEST

Step 2 of 7 BACK HEXT CANCEL
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4. Ingrese la ruta destino. El nombre de la carpeta compartida (en red o directorio) es diferente
en mayuscula y minuscula.

Remote Replication o

QNAP Remote Destination

TuURBDO MNAS

Destination Path : /TUBlic
{ e.0. 'ShareFolderDirectory )

Remain Capacity : 96.42 GH

Step 3 of 7 BACK [#4] CANCEL
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5. Ingrese la ruta origen. Puede seleccionar hacer copia de seguridad de toda la red compartida y

una carpeta en lo compartido.

Remote Replication e
ONAP Local Source
TURBDO MNAS

Local Path : Public
{ e.g. 'ShareFolderDirectory )

Step 4 of 7

BACK HEXT CANCEL

6. Defina el programa de replicacion.

Remote Replication X
QNRAP Replication Schedule
TurREDO MAS

Select schedule:
() Replicate Mow

1 Daily
2 i oty
£33 Monthly 01 v

Time

Stepaof ¥

BACK HEXT CANCEL
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Configure las otras opciones del trabajo de replicacion remota.

e Activar cifrado: Seleccione esta opcion para llevar a cabo la replicacion remota cifrada.
Tenga en cuenta que debe activar la opcion 'Permitir conexion SSH' en 'Servicios de Red >
'"Telnet/ SSH' y especificar el mismo nimero de puerto para SSH y la replicaciéon remota
cifrada.

e Activar compresion de ficheros: Active esta opcidon para permitir la compresidn de ficheros
durante el proceso de transferencia de datos. Esta opcidén se recomienda para entornos con
poco ancho de banda o para replicaciones remotas a través de redes WAN.

e Detenga los servicios de ficheros de red mientras esté haciendo replicaciones: Detenga
todas las conexiones al NAS a través de Samba (SMB), AFP y FTP, cuando la replicacidon
remota esté en proceso.

e Ejecutar replicacién incremental: Cuando se activa esta opcion, después de la primera
replicacion, el NAS solamente haré copia de seguridad de los ficheros que han cambiado
desde la ultima copia de seguridad. Los ficheros con el mismo nombre, tamafio u hora de
modificacién, no se copiaran de nuevo. Se recomienda activar esta opcién para hacer el
trabajo de replicacién, el cual se ejecutara mas de una vez, para reducir el tiempo de la
copia de seguridad.

e Eliminar ficheros adicionales de la replicacion remota: Seleccione esta opcién para
sincronizar los datos de origen con los del destino (sincronizacion unidireccional). Los
ficheros adicionales se eliminaran. Los datos de origen no se cambiaran.

e Administrar eficientemente los ficheros dispersos: Un fichero disperso es un tipo de fichero
de PC que contiene bloques grandes de datos con cero bytes. Si activa esta opcion, el
tiempo necesario para la replicaciéon remota se puede reducir.

Remote Replication

QNAP Replication Options

TURBO MAS

] Enable encryption, port numhber; 22

Mote: ou have to enable S5H connection on the remote host,
and use the "admin” account to execute the encrypted
replication job. Besides, the port number must be the same as
the 55H port of the remote host)

Activate file compressian

Stop network file services while replicating

Ferform incremental replication

Delete extra files an remote destination

Handle sparse files efficiently

Oooono

Step B aof7 BACK NEXT CANCEL
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8. Luego, haga clic en 'Finalizado'. El trabajo se ejecutara de acuerdo con la programacion
establecida. Tenga en cuenta que éste es un trabajo de tipo recursivo. No apague el dispositivo
NAS local ni el servidor remoto durante la ejecucién de la replicacién remota.

Remote Replication s

QNAP Setup complete

TURBD MAS
The remaote replication settings have heen completed. Click FINISH
o exit the YWizard.
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¢Como crear un trabajo de replicacion remota de un volumen de disco integro?

Si desea crear una copia de seguridad de un volumen de disco integro por medio de la funcion de
replicacion remota, cree una nueva carpeta compartida (por ejemplo, ‘root’) que actlie como
directorio raiz y contenga todas las carpetas compartidas del volumen, e introduzca la ruta '/’. A
continuacion, cree un trabajo de replicacion remota para copiar la carpeta compartida (root). Se
replicaran todas las carpetas y subcarpetas compartidas.

Share Folder Property [

Share Folder Property

Hetwork Share Hame: root

Disk Volume: Mirraring Disk Waolume: Drive 12
Hide Metwork Drive: O vas @ g @

Lock file {oplocks): ® ves O Mo
[Path: i 1
Comment (optional): H

] Enable write-onky access on FTP connection @

Step 1 of 1 APPLY CANCEL

281



Amazon S3

Amazon S3 (Servicio de Almacenamiento Simple) es un servicio Web de almacenamiento en linea
ofrecido por AWS (Servicios Web Amazon). Suministra una interfase de servicios Web simples los

cuales permiten almacenar y recuperar datos desde cualquier parte a través de Internet. Con el
soporte de Amazon S3, usted puede facilmente cargar datos desde de su NAS a Amazon S3 o
descargar los datos desde Amazon S3 a su NAS.

Tenga en cuenta que debe crear una cuenta AWS en http://aws.amazon.com/ y pagar por el
servicio. Después de crear la cuenta, debe crear al menos un Cubilote (carpeta raiz) en Amazon S3

usando una aplicaciéon de Amazon S3. Para los principiantes, recomendamos usar la aplicacién

Mozilla Firefox 'S3Fox’.

Remote Replication

Amazon 53

and time, please click here,

Current Jobs

Joh Name

| | | AMAZON 53

This function allows you to upload the data from the MAS to Amazon 53, orvice versa,

Usage Type Schedule

Mote: Please synchronize the system time with an Internet time server before using this function. To configure the system date

[{} Create Mews Replicating Job ]

Status Action

2]
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Después de haber configurado la cuenta en Amazon S3, siga los pasos de abajo para hacer copias
de los datos o recuperarlos de Amazon S3 usando el NAS.
1. Haga clic en 'Crear nuevo trabajo de replicacion'.
2. Ingrese el nombre del trabajo de replicacién remoto.
3. Seleccione el tipo de uso: 'Cargar' o 'Descargar' e ingrese otras especificaciones. Un Cubilote es
el directorio raiz en Amazon S3. Podria hacer pruebas remotas del host haciendo clic en

'PRUEBA'. Las otras especificaciones son opcionales.

Remote Replication L

Amazon S3

Usage Type: Upload  ~

- Access Key: AKIAIZO3SUDAHMAEY:
Private Key: NSNS EINENNNNERS
Remote Path pre
(Bucket/Directory): ‘aws-uploads i
Remote Host
Testing:

Step 2 of 5

4. Defina el directorio local del NAS para la replicacion.

5. Ingrese el programa de replicacion.
6. Haga clic en 'Finalizar'. El trabajo de replicacién se ejecutarad de acuerdo a su programa.
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4.13.4 Time Machine

Time Machine

Puede activar compatibilidad con Time Machine para usar el NAS como un destino de copias de
seguridad de varios Mac con la funciéon Time Machine de OS X.

Time Machine
| TIME MACHINE SUPPORT ||

Time Machine support

After enahling the Time Machine function | you can use the MAS as one of the Mac OS5 ¥ Time Machine hackup destinations.
Enahle Tirme Machine support
Display Mame: TMBackup

User Name: TimeMachine

Password: eenen

Walume: EMierring Disk Waolume: Drive 12~ Free Size:103GB
Capacity:

Mote: vWhen using the Time Machine function, AFF service will he enabled autamatically. Rote that all the Time Machine
users share the same network share for this function.
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Para usar esta funcion, por favor siga estos pasos.

Definir las especificaciones del NAS:
1. Activar la compatibilidad Time Machine.

Time Machine @
| TIME MACHINE SUPPORT ||

Time Machine support

After enahling the Time Machine function , you can use the NAS as one ofthe Mac OS5 X Time Machine hackup destinations.
Enable Time Machine support
Display Mame: ThMBackup

User Mame: TimeMachine

Fassward: ETILY)

Yolume: EMierring Disk Wolume: Drive 1 2+ Free Size:103GA

Capacity:

Mote: YWhen using the Time Machine function, AFFP service will he enabled automatically. ote that all the Time Maching
users share the same network share for this function.

Ingrese la contrasefia de Time Machine. Por defecto, no hay contrasefia asignada.
Seleccione un volumen del NAS como destino de copias de seguridad.
Ingrese la capacidad de almacenamiento que la copia de seguridad de Time Machine puede
usar.

5. Haga clic en 'Aplicar' para guardar las especificaciones.

Todos los usuarios de Time Machine comparten la misma red para esta funcion.
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Definir las especificaciones de copia de seguridad en un Mac:
1. Abra Time Machine en Mac y haga clic en 'Seleccionar Disco de Copia de seguridad'.
Boo Time Machine
<[+ || Show Al a|

Select Backup Disk...

-
Time Mﬂd‘lne Time Machine keeps copies of everything on your Mac,
including system files, applications, and settings, as well as
your music, pictures, and other important files. Since Time

Machine keeps daily backups, you can revisit your Mac as it
OFF [ I ON  appearedinthe pust
™ Show Time Machine status in the menu bar
[Ji Click the lock to prevent further changes. @

2. Seleccione el disco de copia de seguridad de TM de su NAS desde la lista y haga clic en 'Usar
para copias de seguridad'.

g ™ Backup

s on "NASAABBOE"

® ( Set Up Time Capsule ) ( Cancel ) ( Use for Backup )
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3. Ingrese el nombre del usuario y la contrasefia para tener acceso al QNAP NAS. Luego haga clic
en 'Conectar'.

Nombre de usuario registrado: TimeMachine

Contrasefa: La contrasefia que ha configurado en el NAS. Por defecto, no hay contrasefia asignada.

1

“NASAABB18" so that Time Machine can access
C— it.

@ Enter your name and password for the server

Connect as: () Guest
(® Registered User

Name: TimeMachine

Password: IITTTTLT]

( Cancel ) ( Connect )
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4. Después de conectarse exitosamente, Time Machine queda en 'ON'. Se muestra el espacio
disponible para copias de seguridad y la copia de seguridad empezara en 120 segundos.

i anon Time Machine
| > Show All

f"q h

Name: TMBackup
NASAABBLS

Available: 168.09 GB of 311.9 GB

Oldest Backup: --

| Select Disk... | e

Options... | Next Backup: 103 seconds... (]

Time Machine Time Machine keeps:

» Hourly backups for the past 24 hours
= Daily backups for the past month

= Weekly backups for all previous months
The oldest backups are deleted when your disk becomes full.
SShow Time Machine status in the menu bar

[Jﬂ Click the lock to prevent further changes. ®

La primera copia de seguridad puede tomar mas tiempo de acuerdo al tamafo de los datos del Mac.
Para recuperar los datos del Mac OS, por favor consulte el tutorial en http://www.apple.com/.
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Manejar las copias de seguridad

Puede administrar las copias de seguridad en esta pagina.

Manage Backup

Volume: |RAID 5 Disk Volume: Drive 123 [

[T Jw MacBook Pro. sparsebundle 37 GB 2010/05M17 20:58:16

Volumen: Muestra las tareas de copia de seguridad de Time Machine del volumen.

Nombre: El nombre de la copia de seguridad de Time Machine (la imagen de disco de paquetes
dispersos la cre6 Time Machine).

Dimensiones: Tamafio de la copia de seguridad de Time Machine.
Fecha de modificaciéon: Ultima fecha de modificacién de esta copia de seguridad de Time Machine.
Eliminar: Elimina la copia de seguridad de Time Machine seleccionada.
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4.14 Dispositivo Externo

Almacenamiento externo29%
Impresora USB[29R
UPS[30R

4.14.1 Almacenamiento externo

El NAS es compatible con discos USB y la memoria miniatura para un almacenamiento extendido.
Conecte el dispositivo USB al puerto USB del NAS. Cuando el dispositivo haya sido detectado

correctamente se mostraran los detalles en esta pagina.

Puede que al NAS tarde un tiempo en detectar el dispositivo de almacenamiento externo. Por favor,
tenga paciencia.

Puede formatear los discos externos con formatos FAT32, NTFS, EXT3, EXT4, o HFS+ (solo para los
Mac). Seleccione esta opcidon del menu desplegable junto a Formatear como' y luego haga clic en
'FORMATEAR AHORA'. Todos los datos se eliminaran.

External Storage Device 2

External Storage Device

Manufacturer: J5B2.0

Model: Flash Disk
Device Type: JEB 2.0

Total / Free size: 1.86 GBf1.85GB
File System: FAT

Status: Ready

Format As: HFS+ v | FORMAT HOW

[ REMOYE DISK PARTITION ]

REMOVE DEVICE

To remaove the hardware device, please click [Remove device]. When the system does not show the device anyrmore, you can
retnove it safely.

Eject:

Note: Do MOT unplug the device when itis in use to protect the device.
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4.14.2 Impresora USB

Para proporcionar la funcién de compartir impresora a los usuarios de la red, puede simplemente
conectar una impresora USB al puerto USB del NAS. El NAS detectara automaticamente la
impresora. El NAS soporta hasta 3 impresoras USB.

USB Printer 2
USB Printer
MamuFacturer:
-— Model:
- Status: MNa printer detected

Clean up spool space of printer: | CLEAN NOW

Nota:

e Por favor, conecte una impresora USB al servidor una vez que la configuracion del software se
haya completado.

e EI NAS es compatible sélo con impresoras USB generales pero no con impresoras multifuncion.

e Para obtener informacidon sobre modelos de impresoras USB compatibles, por favor, visite
http://www.gnap.com/.
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Usuarios de Windows XP

Método 1

1. Introduzca la \\NAS IP en Windows Explorer.

2. En el servidor aparecera un icono de impresora como un recurso compartido de red. Haga

doble clic en el icono.

3. Instale el controlador de impresora.

Add Printer Wizard

[f wour printer came with
iz hot ligted, consulk your

M anufacturer A Printers ~
Agfa || S AGFA-AccuSet w523 B
i:s;la 3};\5 FA-AccuSetSF w522
anle 3.3' AGFA-AccuSet 500
APCPS S AGFAACcUSet SO0SF V523
45T v | | ¥ AGFA-AceuSet BO0SF w2013,102 v

E,‘ﬁ' Thiz driver iz digitally zigned.

Tell me why diver signing iz important

| ] 4 |[ Cancel ]

4. Cuando finalice, puede empezar a usar el servicio de impresora de red del NAS.
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Método 2

El siguiente método de configuracion se ha verificado sélo en Windows XP:

1.
2.
3.

©® N Wn

11.
12.

Abra 'Impresoras y faxes'.

Elimine la impresora de red existente (si existe).

Haga clic derecho en el area vacia de la ventana de Impresoras y faxes. Seleccione
'Propiedades de servidor'.

Haga clic en la ficha 'Puertos' y elimine los puertos configurados para la impresora de red
anterior (si existe).

Reinicie su PC.

Abra Impresoras y faxes.

Haga clic en 'Agregar una impresora' y después en 'Siguiente'.

Seleccione 'Impresora local conectada a este equipo'. Haga clic en 'Siguiente’.

Haga clic en 'Crear un puerto nuevo'y seleccione 'Puerto local' en el menu desplegable. Haga
clic en 'Siguiente'.

Introduzca el nombre del puerto. El formato es \\IP de NAS\Nombre de NASpr, p. ej. IP de
NAS = 192.168.1.1, Nombre de NAS = miNAS, el enlace seria \\192.168.1.1\miNASpr.
Instale el controlador de la impresora.

Imprima una pagina de prueba.
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Usuarios de Windows Vista/ Windows 7

1. En el menu 'Ejecutar’, Introduzca la \\NAS IP.

.-E Run ‘ E

= Type the name of a program, folder, document, or Internet
= resource, and Windows will open it for you,

Open: 192 168.0169 -

@ This task will be created with administrative privileges,

| ok || cancdl || Browse..

2. Busque el icono de impresora de red y haga doble clic sobre él.

s Q}v /%, Network » 192.168.0.169 »

Organize v = Views otk and Sharing Center

Favorite Links Nameﬁ Type Comments

E Documents ' | Metwork Recycle Binl ' | Public
E Pictures w - @ "
- =
g Music
% Recently Changed caal | Qdewnload ot | Qmultimedia
I8 searches — =

J Public ,JQusb 'JQweb
S ]
Y I .
ts-509pr5 . Printers
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3. Instale el controlador de impresora correcto.

Add Printer Wizard [ |

Select the manufacturer and model of your printer. i your printer came with
an installation disk:, click Hawve Disk. i your printer is not listed, consult your
printer documentation for a compatible printer.

Manufacturer & Prirters 2
HP 3 S HP 2500C Series Printer 4
IBM

infotec % {hp business inkjet 1200

Kaorica S UP Risinees Inkict P200/2750 &

KOINIC A MINAIE TA ||t i

| »
ﬁr This driver is digitally signed.
Tell me why driver signing is impartant

OK || Cancel |
L =

4. Al finalizar, imprima una pagina de prueba para verificar que la impresora esta lista para ser

utilizada.
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Sistema Operativo Mac OS X 10.4

1. En la barra de herramientas, haga clic en 'Ir a/Utilidades'.

@ Finder File Edit View [[E&:8 Window Help
Back £ |

F Forward 28]
- Enclosing Folder ]
e ’

SnapNDrag = Computer {8C

& Home {+3H

% Network 3K

. @ iDisk [ 2
E A Applications {3 A

@ Utilities

Irmware.img

Recent Folders
|j'_"‘_|1"-.

Go to Folder...
Connect to Server...

2. Haga clic en 'Utilidad de configuracién de impresoras'.

[ Unilities P
‘g
. [
o
- ¥
Grapher Installer Java
Keychain Access Migration Assistant Netinfo Manager
— 7
0 — “
—
iIu '
Metwark Ltility ODBC Administratar
> | “
= - ©
System Frofiler Terminal WosteOnwer Litiliny

1 of 24 selected, 12.53 GB available
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3. Haga clic en 'Afadir'.

000 Printer List =)

5 @O ¥ o

Make Default Add pelete Utility ColorSync Show Info
Mame A Status Kind [

al

option ..
4. Mantenga pulsada la tecla 'alt' ‘en el teclado y pulse a la vez sobre 'Mas impresoras'.
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-
8ene Printer Browser [
@ m o~ )
Default Browser IP Printer Search
_ Connection
AL-C1100-CCBESA Bonjour
f N
Name:
Location:
Print Using: ' Please select a driver or printer model = ]
@ i More Printers... ] 'x Add jl
A
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5. Enla ventana emergente:

a. Seleccione 'Avanzadas'*.
Seleccione 'Impresora de Windows con SAMBA'.
Introduzca el nombre de la impresora.

o o o

Introduzca la URI de la impresora. El formato es smb://NAS IP/nombre de impresora. El
nombre de la impresora se encuentra en la pagina Configuracion de dispositivo / Impresora
USB.

e. Seleccione 'Genérico' en el Modelo de impresora.

f. Haga clic en 'Afadir'.

BRGNS Printer Browser =]
: Advanced |+] '
Device: : Windows Printer via SAMBA l—:’

Device Name: myprinter

Device URI:  smb://192.168.2.11/nastestPR

Printer Model: : Ceneric I—H

( Cancel ) f—hd-d%

Location: Mo Selection

a4

Print Using:

® ( More Printers. .. ) [ Add

A

*Recuerde que debe mantener pulsada la tecla 'alt' y hacer clic en 'Mas impresoras' al mismo tiempo
para ver la configuracién avanzada de impresoras. De lo contrario la opcién no aparecera.
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6. La impresora aparece en la lista de impresoras. Esta lista para imprimir.

'®00 Printer List =D

E @OoHE X 0

Make Default | Add Delete Utility ColorSync Show Info

_Sﬁtus Kind

- myprinter Generic PostScript ...

A

Nota: El servicio de impresoras en red NAS admite sélo impresoras Postscript en Mac OS.
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Sistema Operativo Mac OS X 10.5

Si Usted esta usando Mac OS c 10.5, siga los pasos de abajo para configurar la funcion del impresor
del NAS.

1. AsegUrese que su impresor esta conectado al NAS y que la informacion de impresion es
mostrada correctamente en la pagina 'Impresor USB'.

USB Printer

USE Printer

PM-500PR Manufacturer: HewlLett Packard

Model: HF Laserdet 2200

Status: Bereit

Clean up spool space of printer: CLEAN NOW
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2. Vaya a 'Servicios de Red' > 'Redes Microsoft'. Introduzca un nombre de grupo de trabajo para
el NAS. Usted necesitara esta informacion mas tarde.

Mebtwork Services == Microsoft Networking Welcome admin | Logout

English ¢

Microsoft Networking

‘ MICROSOFT NETWORKING “

Microsoft Networking

Enahle file service for Micrasoft netwarking

® standalone Server

Server Description (Optional): MNAS Server

I Wiarkgraup: Workgroup !

) a0 Domain Member (For detailed instructions, please click here)

Server Description (Optional):

Domain MetBIOS Mame:

AD Server Mame:

Domain:

Crganization Unit (Optional):

Dormain Administrator Username:;

Domain Administrator Password:

APPLY
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3. Vaya a 'Impresoras y Faxes' en su Mac.

Personal
Appearance Desktop & Dock Exposé & International Security Spotlight
Screen Saver Spaces
Hardware
©Q W U O @ | =m| A
Bluetooth CDs & DVDs Displays Energy Keyboard & Trackpad Print & Fax Sound
Saver Mouse

4. De click en el signo mas para agregar un impresor.

Click + to add a

printer or fax No Printer Selected

[+

Default Printer: [ Last Printer Used

2 &

Default Paper Size in Page Setup: [ Ad

m Click the lock to prevent further changes. @'
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5. Seleccione el grupo de trabajo NAS y encuentre el nombre del impresor.

alanhuang b=
mshome L g gqagmin-laptop P
nas L g gnap-pc >
AT » qnap-peace-test >
gatest L g reipc P
qnap P stevehuang =
gnapcluster [ =
napnet P % ybuntu P
mrl:gmup I B Y vicky-pc =

Name: Mo Selection

Location: Mo Selection

Print Using: f = ]

4

6. Introduzca el nombre de usuario y contrasefia para accesar al servidor de impresion en el NAS.

Enter your user name and password to access
the print server "pm-509".

Connect as: () Guest
(®) Registered User

Name: |admi|1

Password:  sesss

M Remember this password in my keychain

( cancel ) ( Conneet )
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7. Seleccione el driver del impresor.

alanhuang = meiji-machook (3 PM-509PR
mshome I~ @ pm-509 >
nas =11 | gadmin-laptop [
v g qnap-pc P
gatest | gnap-peace-test =
qnap > stevehuang P
gnapcluster I~ W that P
qgnapnet P4 ybuntu 3
workgroup B Y vicky-pc Lol
Name: PM-509PR |
Location: | |
Print Using: [ Please select a driver or printer model H

| Add |

¥ Please select a driver or printer model

Auto Select
Ceneric PostScript Printer

Select a driver to use...

Other...
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8. Despueés de instalar el driver del impresor correctamente, Usted puede comenzar a usar el

impresor.

Printers

?Zr PM-509PR PM-509PR

: idle, Default

[ Share this printer

Location:
Kind: HP Laserlet 2200
Status: Idle, Default

( Open Print Queue... ) ( Options & Supplies... )

Default Printer: | PM-509PR

B
B

Default Paper Size in Page Setup: [ Ad

[‘:ﬁ Click the lock to prevent further changes. @'
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4.14.3 UPS

Al habilitar el soporte de UPS (Sistema de alimentacion ininterrumpida), puede proteger su NAS de
los apagados anormales del sistema causados por perturbaciones de la alimentacion. En el caso de
fallas en la alimentacion, el NAS se apagara automaticamente o entrara en el modo de proteccidn
automatica al comprobar el estado de la alimentacién de la unidad UPS conectada.

UPS Settings

UPS Settings

Enable LIPS Support

@) Afterthe AC power fails far minute(s), turn off the serer.

O Afterthe A0 power fails far “minute(s), the system will enter the ‘auto-protection’ rode. When the power
restores, the systern automatically resumes to its previous state.

Protacal : Metwork UPS Slave L

IP Address of Metwoark LIPS Serer. 0 L0 .0 .0

UPS Information
UPS Brand: -
UPS Model: -
AC Power Status: =
Battery Capacity: --
Estimated Protection Time: --

APPLY
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Modo independiente - USB

Para operar en el modo independiente USB, siga estos pasos:

1.
2.
3.

Conecte el cable USB del UPS al NAS.

Seleccione la opcion ‘Habilitar soporte UPS’.

Escoja si el NAS se apagara o entrara al modo de proteccién automatica después de que la
alimentacién AC presente perturbaciones. Especifique el tiempo en minutos que el NAS
deberia esperar antes de ejecutar la opcion seleccionada. Después de que el NAS entra al
modo de proteccidon automatica, el NAS reanuda el estado de operacion anterior cuando la
alimentacién se restaure.

Haga clic en *‘Aplicar’ para confirmar.

Modo independiente - SNMP

Para operar en el modo independiente SNMP, siga estos pasos:

1.
2.
3.

Asegurese de que el NAS esté conectado a la misma red fisica de la UPS basada en SNMP.
Seleccione la opcidon ‘Habilitar soporte UPS'.

Escoja si el NAS se apagara o entrara al modo de proteccion automatica después de que la
alimentacion AC presente perturbaciones. Especifique el tiempo en minutos que el NAS
deberia esperar antes de ejecutar la opcion seleccionada. Después de que el NAS entra al
modo de proteccidon automatica, el NAS reanuda el estado de operacion anterior cuando la
alimentacidén se restaure.

Seleccione 'SNMP’ del menu desplegable 'Protocolo’.

Ingrese la direccion IP del UPS basado en SNMP.

Haga clic en ‘Aplicar’ para confirmar.
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Modo maestro de red

Un sistema UPS maestro de red se encarga de la comunicacion con los esclavos UPS de red de la
misma red fisica sobre estados de alimentacién critica. Para configurar el NAS con el UPS en el
modo maestro de red, conecte el cable USB del UPS al NAS y siga estos pasos:
1. Asegurese de que el NAS esté conectado a la misma red fisica de los esclavos del UPS de red.
Seleccione la opcion ‘Habilitar soporte UPS'.
Escoja si el NAS se apagara o entrara al modo de proteccidon automatica después de que la
alimentacién AC presente perturbaciones. Especifique el tiempo en minutos que el NAS
deberia esperar antes de ejecutar la opcidn seleccionada. Después de que el NAS entra al
modo de proteccidon automatica, el NAS reanuda el estado de operacion anterior cuando la
alimentacién se restaure.
4. Haga clic en ‘Habilitar el sistema UPS maestro de red’. Esta opcidon aparece solamente cuando
el NAS esta conectado al UPS por medio del cable USB.
5. Ingrese la ‘Direccién IP’ de los otros esclavos UPS de red para ser notificado en caso de
perturbaciones en la alimentacion.
6. Haga clic en ‘Aplicar’ para confirmar y continuar la configuracion de los sistemas NAS, los
cuales operan en el modo esclavo de red descrito a continuacién.

Modo esclavo de red

Un sistema UPS esclavo de red se comunica con el maestro UPS de red para recibir el estado del
UPS. Para configurar su NAS con el UPS en el modo esclavo de red, siga estos pasos:
Asegurese de que el NAS esté conectado a la misma red fisica del maestro UPS de red.
Seleccione la opcion ‘Habilitar soporte UPS'.
Escoja si el NAS se apagara o entrara al modo de proteccion automatica después de que la
alimentaciéon AC presente perturbaciones. Especifique el tiempo en minutos que el NAS
deberia esperar antes de ejecutar la opcion seleccionada. Después de que el NAS entra al
modo de proteccidon automatica, el NAS reanuda el estado de operacion anterior cuando la
alimentacidén se restaure.
Seleccione ‘Modo esclavo USB’ del menu desplegable ‘Protocolo’.
Ingrese la direccién IP del maestro UPS de red.
Haga clic en *Aplicar’ para confirmar.

Nota: Para que el dispositivo UPS pueda enviar alertas SNMP al QNAP NAS en caso de pérdida de
energia, usted debe entrar la direccién IP del NAS en la pagina de configuracién del dispositivo
UPS.
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Comportamiento de la funcion UPS del NAS:

En caso de pérdida de energia o recuperacion eléctrica, los eventos se iniciaran en 'Registros de

\

Eventos del Sistema'.

Durante la pérdida de energia, el NAS esperara el tiempo especificado que ingresé en ‘Configuraciéon
del UPS’ antes de apagarse o entrar al modo de protecciéon automatica.
Si la alimentacion se restablece antes de que termine el tiempo de espera, el NAS permanecera

funcionando y cancelara su accidn de entrar al modo de proteccién automatica o apagarse.

Una vez la alimentacion se restablezca:

e Siel NAS estad en el modo de proteccion automatica, reanudara el funcionamiento normal.

e Siel NAS estad apagado, continuarad apagado.

Diferencia entre el modo de proteccion automatica y el modo de apagado

Modo

Ventajas

Desventajas

Modo de proteccion
automatica

El NAS reanuda el funcionamiento
después de restablecer el
suministro eléctrico.

Si la interrupcién energética dura
hasta que la UPS se apague, el
NAS puede tener un apagado
anormal.

Modo Apagado

El NAS se apagara en forma
apropiada.

El NAS permanecera apagado

después de restablecer la

alimentacion eléctrica. Se
necesita encendido manual del
servidor.

Si la alimentacion se restablece después de que el NAS se ha apagado y antes de que se apague la
UPS, puede usar la opcién Encendido en LAN* para encender el NAS (si su NAS y UPS soportan la
funcidon Encendido en LAN y esta funcidn estd activa en el NAS).

*Esta funciéon no es compatible con los modelos TS-110, TS-119, TS-210, TS-219, TS-219P, TS-410,
TS-419P, TS-410U y TS-419U.

Si la alimentacion se restablece después de que el NAS y la UPS se han apagado, el NAS

reaccionara de acuerdo a las especificaciones definidas en 'Administracion del Sistema >
'Administracion de Energia'.
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- System Administration == Power Management Welcome admin | Logout English ¢

Power Management

Restart/ shutdown

Execute systemn restartd shutdown immediately.

[ RESTART ][ SHUTDOWN ]

Configure Wake on LAN
O Enable
@ Dpisable

When the AC power resumes:
& Resume the serverto the previous power-on or power-off status.

O Turn an the server autormatically.

O The server should rernain off,

Set power on/ power off/ restart schedule

[ Enable schedule

Fostpone the restartshutdown schedule when a replication jok is in progress.

“Shutdawn Daily 7 ] +i-

APPLY
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4.15 El estado del sistema

Informacién del sistemaB13
Servicio del sistemaB13
Monitor de Recursos[313

4.15.1 Informacion del sistema

Puede ver informacién del sistema, como el uso de la CPU y la memoria en esta pagina.

System Information

System Information

Server Name MNASECBCEC
Firmware Version 3.3.0Build 05117
System Up Time 0 Day 9 Hour 4 Minuteds)

Serial Number -

Port Status

Port No. Port MAC Address Packets Packets Error
Status Received Sent Packets

Ethernet 1 1081246 00:08:8k:8c:be:Ge 4632495  B226069

Ethernet 2 Up 1081246 00:08:8b:8c:be:Ad 4558312 B220406 1]

Hardware Information

CPU Usage 241 %
Total Memory 1007.8 MB
Free Memory 8211 mB
CPU Temperature a0 Ci22%F
System Temperature 45° M1 3°F
HDOD 1 Temperature IaCH00eF
HDD 2 Temperature 3a°CMAa°F
System Fan Speed 1147
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4.15.2 Servicio del sistema

En esta pagina puede ver toda la configuracion de red actual, la configuracion de servicios y la

configuracion de servicios NAS.

System Service

System Service

Microsoft Networking

Multimedia Station

Enahled

Weh File Manager

Enahled

FTP Service

Enabled @

Fort 21

Maximum Connections 30

System Port Management

Fort 20s0

Enabled @ Enable Multimedia Station &
Server Type Standalone Server Enahle iTunes Service @
Workgroup MAS Enable UPnP Media Server @
Enahle WING server @ Download Station

Enahle Local Master Browser @ Enabled

Enabled @ Enabled @
Apple Zone Mame - Port 20
Unix/Linux NFS register_glohals @

DDHNS Service

Enabled

MySQOL Server
Enabled @

Enable TCPAP Metworking @

Surveillance Station

Enabled @
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4.15.3 Monitor de Recursos

En esta pagina, puede ver las estadisticas de uso de la CPU, del disco y de transferencia del ancho
de banda del NAS.

Uso de la CPU: Esta pestafia muestra el uso de la CPU del NAS.

Resource Monitor

| cPuusace || I I I
b P

60 60

20 20

: 6 j

Uso de memoria: Esta pestafia muestra el uso de la memoria del NAS por medio de una grafica
dindmica en tiempo real.

| || MEMORY USAGE || I I

00

Physical Memory
Total: 1007.80
B
0
Lsed 201.09
Size ]l
= Available 80671
‘{.- space MB
]
Swap Memory
Total: A17.62
[]=]

Jsed Size 332 KB

Ayailable  517.29
space [T]=]
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Uso del disco: Esta pestafa muestra el uso del espacio del disco de cada volumen del disco de sus

carpetas compartidas.

[ cPu USAGE | [ MEMORY USAGE | [ DISK USAGE ] [ BANDWIDTH TRANSFER | PROCESS |

[ root @ 55.10 GB
7 amultimedia : 31,19 GB
7 rei

Public :

10,17 GB

732,10 MB

I qweb @ 18.03 MB

| Others : -57384728.30 KB

| Free Space : 102.48 GB

Wolume:
Mirroring Disk Wolurne: Drive 12 v |
Total: 14495 GB

Used Size 42.47 GB
Available space: 102,48 GB

Transferencia de ancho de banda: Esta pestafia suministra informacién sobre el ancho de banda
para transferencias de cada puerto LAN disponible en el NAS.

fcpu usnEE”MEMDR? usnEE]fDISK usnEEw BANDWIDTH TRANSFER ] PROCESS
Ethernet 1
Shi0e
2111MBE
2,66TMB
2,222MB
1,778MB
1,333MB
S289ME
444[‘-&1%

g 8 E BE E BE BE B 8 B B 8 B8 E B BE BE &8 BE BE B B

2 @ 28 AR e 2 A A F 6 6 R e & 8 2 8 AT 8@

®1n Tout

Ethernet 2
Shi0e
2111MBE
2,66TMB
2,222MB
1,778MB
1,333MB
S289ME
444[‘-&1%

8 B E B E BE BEE BB B EE BB B B8 8 8 B B

2 @ 28 AR e 2 A A F 6 6 R e & 8 2 8 AT 8@

®1n Tout
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Proceso: Esta pestafia muestra informacion sobre los procesos que se estan ejecutando actualmente
en el NAS.

| I | I | GaneEss

Process Mame Uszers FID CPU Usage elemory
simibd adimin 11566 17 4% 900 K
keryptd admin 2387 12 6% oK
top adimin 14435 29% 24 1
bccliert adimin 4667 09% 1085 K
simple_cliert acmin 17346 0.9% 3665 K
init acmin 1 i} 464 K
claeman_mgr admin 1404 u] TG K
hotsswap admin 1418 u] G592 K
opWatcodogd: keeping alive ever admin 1576 u] 465 K
modagent admin 1979 u] F96 K
gemartd admin 2475 u] TO4 K
dhcpocd acdmin 350 u] 204 K
mOMSResponderPosix acdmin 3246 u] o4 K
upnpdd acdmin 3374 u] 1304 K
_thittpad_ adimin 3537 0 1560 K
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5. Integrar el QNAP NAS a Active Directory de
Windows Server 2003/ 2008

Active Directory® es un directorio de Microsoft usado en entornos de Windows para poder en forma
centralizada, almacenar, compartir y manejar la informacion y los recursos de su red. Es un centro
jerarquico de datos el cual mantiene centralizadamente la informacidn de los usuarios, grupos de

usuarios y ordenadores > para poder tener un manejo de acceso seguro.

El NAS soporta Active Directory (AD). Al integrar el NAS al Active Directory, todas las cuentas de
usuario del servidor AD se importaran automaticamente al NAS. Los usuarios AD pueden usar el

mismo nombre de usuario y contrasefia para iniciar sesion en el NAS.

Si usa Active Directory con Windows Server 2008 R2, debera actualizar el firmware del dispositivo
NAS a la version 3.2.0 u otra posterior para unirlo a AD.

Por favor siga los pasos de abajo para integrar el QNAP NAS al Active Directory de Windows.

1. Inicie sesion en el NAS como administrador. Vaya a 'Administracion del Sistema' >
'Configuracion General' > 'Fecha y Hora'. Defina la fecha y hora del NAS, las cuales deben
coincidir con la hora del servidor AD. La diferencia de tiempo maxima permitida es de 5 minutos.
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2. Vaya a 'Administracion del Sistema' > 'Redes' > 'TCP/IP'. Entre la direccion IP del servidor DNS
primario como la direccién IP del servidor AD.

System Administration

Welcome admin | Logout Eniglis]

IF ALLNESS

Interface DHCP  IP Address Subnet Mask Gateway MAC Address Speed MTU Link Edit

Ethernet 1+2 fes 10.8.12.46 255.255.254.0 108121 00:08:98:8C:BCEC 100Mbps 1500 @

Default Gateway
Use the settings from: i__Eﬂ?ﬁrn?E_}t%__

Port Trunking

FPant Trunking provides network load balancing and fault tolerance by cambining two Ethernet interfaces inta ane to increase the bandwidth
heyand the limits of any one single interface at the same time offers the redundancy far higher availability when haoth interfaces are
connected to the same switch that supports 'Port Trunking'.

Enable Metwark Part Trunking

Select the porttrunking mode fror below. Please note that incompatible mode settings might cause the network interface to hang or
affectthe overall petfarmance. For more information, please click here.

| Balance-rr (Round-Robin) v

DNS Server:

| Frimary DNS Server. 10

Secondary DNS Server: 10 = L2

318



3. Vaya a 'Servicios de Red'> 'Redes de Microsoft'. Active Miembro de Domino AD y entre la
informacién de dominio de AD.

Network Services Microsoft Networking Welcome admin | Logout

Microsoft Networking
| MICROSOFT NETWORKING ||

Microsoft Networking

Enable file service for Microsoft netwarking
O standalone Server

Setver Description (Optional): MAS Server

Warkgroup: MAS

@ AD Domain Member {For detailed instructions, please click herg)

Setver Description (Optional): MY SErver
Daomain MNetBIOS Name: OMAP-TEST
AD Server Marne: nodel
Domain: ‘gnap-test,com

Qrganization Unit (Optional):

Diornain Administrator Usernarme:  administrator

Domain Administrator Password:, eeesssssss

APPLY

Nota:
e Entre un nombre de dominio AD totalmente valido, Por Ej., gnap-test.com
e El usuario AD entrado aqui debe tener derechos de administrador para el dominio AD.

o Admite WINS: Si estd usando un servidor WINS en su red y su estacion de trabajo esta
configurada para usar ese servidor WINS para la resolucién de nombres, debe configurar la IP
de su servidor WINS del NAS (use el servidor WINS especificado).
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Windows 2003

Puede verificar el nombre del servidor AD asi como también el nombre del dominio AD en

'Propiedades del Sistema’'.
System Properties

Caormputer M anme I Hardwarel .ﬁ.dvancedl Hemu:utel

Full cormpriter narme:
Drarnair; gnap-test.com

T o rename this computer or change its
workgroup, click Change. b

] I Cancel LSpply

a. En Windows 2003 Server, el nombre del servidor AD es 'nodo 1', y NO 'nodel.gnap-test.com'.

b. El nombre del dominio permanece inalterado.
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Windows Server 2008

Puede verificar el nombre del servidor AD asi como también el nombre del dominio AD en 'Panel de
Control' > 'Sistema’.

L\ J [B - ControlPanel = System * & [
Fis Edt Vew Tooks Help
"
Tarks View basic information about your computer
W Owvice Manager . Sion: -
W) Remote seltings Wirdorees Serven® Datacenter
:ﬂ Advanced system sattings Copyright & 2007 Microsolt Corporation. &l rights resarved.
Sarvice Padk |
St -
Processon: Inbek(R) Cors{TM)Z Quad CFU  QRE00 @ 2.40GHz 2,49 Gz
Maesaary (Ruad): 100 GB
a Sysbem type: Edebat Qparatirg System
s, domasin, Snd workgroup settings
| Commpnter e nodel. | I Charge sattngs
b Full computier name: recder ] gnap-test .com
Corputier descriphion:
[Diomanc qriap-test.com I
Windowes ackivation
W T 53 doy(s) to activatbe. Acthvabe Windows now
See sl
Wirdhowes Lipdabe

a. Este es su 'Nombre del servidor AD".
Este es su 'Nombre del Dominio'.
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Notas:

° Una vez integrado el NAS al Active Directory, los usuarios locales del NAS que tienen
derechos de acceso al servidor AD deberian usar 'NombredeINAS\nombredeusuario' para
iniciar sesion; los usuarios AD deben usar sus propios nombres para iniciar sesién en el
servidor AD.

° Los usuarios locales del NAS y los usuarios AD (con el nombre de usuario como nombre de
dominio + nombre de usuario) tienen acceso al NAS (version del firmware 3.2.0 o superior)
via AFP, FTP, Administrador de Archivos Web y WebDAV. Sin embargo, si la versién del
firmware del NAS es anterior a 3.2.0, solamente los usuarios locales del NAS pueden tener
acceso al NAS por medio del Administrador de Archivos Web y WebDAV.

° Para las series TS-109/209/409/509 del Turbo NAS, si el dominio AD funciona con Windows
2008 Server, el firmware del NAS se debe actualizar con la versién 2.1.2 o superior.
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Windows 7

Si estd usando una PC con Windows 7 la cual no es miembro de un Active Directory, mientras su
NAS es miembro de un dominio AD y la versién de su firmware es anterior a v3.2.0, por favor
cambie las especificaciones de su PC como se muestra abajo para que su PC pueda tener acceso al
NAS.

a. Vaya a 'Panel de Control' y haga clic en 'Herramientas Administrativas'.

¥ Control Panel » All Control Panel Iterms »

| Adjust your computer’s settings

P' Action Center Administrative Tools
& BitLocker Drive Encryption El Color Management

b. Haga clic en 'Politica de Seguridad Local'.

-

Organize v %] Open Burn = - 0 @
A Favoiites MName B Date modified Type Size
@- Component Services 14/07/2009 12:46 Shortcut 2KB
[ Libraries @ Computer Management 14/07/2009 12:41 Shortcut 2KB
Data Sources (ODBC) 14/07/200912:41 Shortcut 2KB
1% Computer {#l] Event Viewer 14/07/2009 12:42 Shortcut 2KB
@, iSCSI Initiator 14/07/2009 12:41 Shortcut 2KB
?! Metwork HE, Local Security Policy 13/11/200917:31 Shortcut 2KB
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C.

Vaya a 'Politicas Locales' > 'Opciones de Seguridad'. Luego seleccione 'Seguridad de Red: Nivel
de autenticacion del Administrador de LAN'

> & User Rights Assignment
I 4 Security Options
| Windows Firewall with Advanced Seci

[ ] Metwork List Manager Policies

|| Public Key Policies

| Software Restriction Policies

[ Application Control Policies

,g IP Security Policies on Local Compute
|| Advanced Audit Policy Configuration

-
i Local Security Policy E=nrc
File Action View Help
o9 |75 XE = H
Zh Security Settings Policy = Security Setting
r — fcco;upntl!i’?llme; lils] Netwark security: Configure encryption types allowed for Ke... Mot Defined
12s) Network security: Do not store LAN Manager hash value on ... Enabled
b Lg Audlt Folicy lois| Netwark security: Force logoff when logon hours expire Disabled

Metwork security: LAN Manager authentication level Mot Defined

s Netwerk security: LDAP client signing requirements

1is| Netwerk security: Minimum session security for NTLM 55P ...
12s] Network security: Minimum session security for MTLM 55P ...
15s] Network security: Restrict NTLM: Add remote server excepti...
lils] Metwark security: Restrict NTLM: Add server exceptions in t...
liis| Netwark security: Restrict NTLM: Audit Incorming NTLM Tra...
l2s] Netwiork: security: Restrict NTLM: Audit MTLM authenticatio..,
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Require 128-bit encrypti...
Require 128-bit encrypti...
Mot Defined

Mot Defined

Mot Defined

Mot Defined




d. Seleccione la pestafia 'Configuracion de Seguridad Local' y luego seleccione de la lista 'Enviar
LM & NTLMv2 - use la seguridad de sesién NTLMv2 si estd negociada'. Finalmente, haga Clic en
'OK".

-

"
Metwork security: LAN Manager authentication level Properties @u

Local Securty Setting | Explain |

j Metwork security; LAN Manager authertication level

[Send LM & MTLM - use NTLMvZ session securty if negotiated -

Modifying this setting may affect compatibility with clients, services, |
| i and applications. |
For more information, see Metwork security: LAN Manager
authentication level. (Q323659) |

[ ok || cancel || ey ||
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Verificacion de la configuracion

Para verificar que el NAS se haya integrado al Active Directory exitosamente, vaya a 'Administracién
de Derechos de Acceso' > 'Usuarios' y 'Grupos de usuario'. Se mostrara una lista de usuarios y
grupos de usuarios en las listas de 'Usuarios de Dominio' y 'Grupos de Dominio' respectivamente.

Si ha creado nuevos usuarios o grupos de usuario en el dominio, puede hacer clic en el botéon
recargar junto al menu desplegable 'Usuarios de dominio' de 'Administracion de derechos de acceso'
> 'Usuarios' o el menu 'Grupos de dominio de 'Administracién de derechos de acceso' > 'Grupos de
usuarios'. Esto recargara las listas de usuarios o grupos de usuarios de Active Directory al NAS. La
configuracién de los permisos de usuario se sincronizara en tiempo real con el controlador de

dominio.

Home > Access Right Management > Users Welcome admin | Logout English

Q. [ & Import Users || € Create a Mew User || & Create Multiple Users |
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6. Usar el Panel LCD

Sélo los modelos TS-439 Pro, TS-439 Pro II, TS-459 Pro, TS-509 Pro, TS-559 Pro, TS-639 Pro, TS-
659 Pro, SS-839 Pro, TS-859 Pro, TS-809 Pro, TS-809U-RP y TS-859U-RP disponen de esta funcion.

El NAS dispone de un comodo panel LCD para permitirle realizar la configuracion de discos y

visualizar la informacion del sistema.

Al iniciarse el NAS, podra ver el nombre del servidor y la direccién IP:

Durante la primera instalacion, el panel LCD muestra el nimero de discos duros detectados y la

direccion IP. Puede seleccionar configurar los discos duros.

Nimero de
discos duros

Configuracion
por defecto del

Opciones disponibles de configuracion del disco

detectados disco

1 Unico Unico

2 RAID 1 Unico -> JBOD ->RAID 0 -> RAID 1

3 RAID 5 Unico -> JBOD -> RAID 0 -> RAID 5

4 o superior RAID 5 Unico ->JBOD -> RAID 0 -> RAID 5 -> RAID 6

*Pulse el botdn 'Seleccionar' (Select) para elegir la opcion. Pulse el botdn 'Intro' (Enter) para

confirmar.

327




Por ejemplo, cuando encienda el NAS con 5 discos duros instalados, el panel LCD muestra:

Puede pulsar el botdn 'Seleccionar' (Select) para mostrar mas opciones, como RAID 6.
Pulse el botdn 'Intro' (Enter) y aparecera el siguiente mensaje. Pulse el botdn 'Seleccionar' (Select)
para seleccionar 'Si' (Yes). Pulse de nuevo el botén 'Intro' (Enter) para confirmar.

Slvle el el L

Cuando usted configura RAID 1, RAID 5, o RAID 6, el sistema inicializara los discos duros, crear el
dispositivo RAID, formatear el dispositivo RAID y montarlo como un volumen del NAS. El progreso
del proceso se mostrara en el panel LCD. Cuando alcance el 100%, ya puede tener acceso al
volumen RAID, por ejemplo, crear carpetas compartidas y subir ficheros a las carpetas del NAS. Al
mismo tiempo, para verificar que los segmentos y bloques de todos los dispositivos componentes
RAID estan listos, el NAS ejecutara la sincronizacion RAID y el progreso se mostrara en la pagina
'Administracion de Discos' > 'Administraciéon de Volumen'. La velocidad de sincronizacion es de 30-
60 MB/s aproximadamente (dependiendo de los modelos de los discos duros, del uso de los recursos

del sistema, entre otras razones.).

Nota: Si una unidad miembro de la configuracion RAID se pierde durante la sincronizacion, el
dispositivo RAID entrara en el modo degradado. Los datos del volumen aln seran accesibles. Si
usted agrega un nuevo miembro al dispositivo, este empezara a reconstruirse. Puede verificar el

estado en la pagina 'Administracion de Volumen'.
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Para encriptar el volumen de disco*, seleccione 'Yes' cuando en el panel LCD aparezca <Encrypt
Volume?>. La contrasefia de encriptado por defecto es 'admin'. Para cambiar la contrasefia, por
favor, inicie sesién en la interfaz de administracion basada en Web como administrador y cambie las
configuraciones en 'Configuracion del Dispositivo' > 'Administracion de Encriptado del Volumen de

Disco'.

Elrlelr el vl fedmlel ]

Vel L Mel ]

Cuando la configuracién haya finalizado apareceran el nombre del servidor y la direccién IP. Si el
NAS no puede crear el volumen de disco aparecera el siguiente mensaje.

*Esta funcion no es compatible con los modelos TS-110, TS-119, TS-210, TS-219, TS-219P, TS-410,
TS-419P, TS-410U y TS-419U.

Las funciones de cifrado pueden no estar disponibles de acuerdo a las restricciones legislativas de
algunos paises.
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Ver la informacion del sistema usando el panel LCD

Cuando el panel LCD muestre el nombre del servidor y la direccion IP, puede pulsar el botén
'Intro' (Enter) para entrar en el Main Menu. El Main Menu se compone de los siguientes elementos:
1. TCP/IP

Physical disk

Volume

System

Shut down

Reboot

Password

Back

@O Nk wWN

TCP/ IP

En TCP/ IP podra ver las siguientes opciones:
1. LANIP Address

2. LAN Subnet Mask
3. LAN Gateway

4. LAN PRI. DNS

5. LAN SEC. DNS

6.

Enter Network Settings
e Network Settings - DHCP
e Network Settings - Static IP*
e Network Settings - BACK
7. Back to Main Menu

* En Network Settings - Static IP, puede configurar la direccion IP, la mascara de
subred, el puerto de enlace y la DNS de LAN 1 y LAN 2.
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Physical disk

En Physical disk podra ver las siguientes opciones:
1. Disk Info
2. Back to Main Menu

La informacion del disco muestra la temperatura y la capacidad del disco duro.

ol x ] Tl ] fs]ol e

Volume

Esta seccion muestra la configuracion de disco del NAS. La primera linea muestra la configuracién
RAID y la capacidad de almacenamiento, la segunda linea muestra el nimero de la unidad miembro
de la configuracion.

oECENENNENAE0aa

Si hay mas de un volumen, pulse el botdon 'Seleccionar' (Select) para ver la informacion. En la

siguiente tabla se indica la descripcion de los mensajes LCD para la configuracién RAID1.

Pantalla LCD Configuracion de la Unidad
RAID5+S RAID5+reserva

RAIDS5 (D) RAID 5 modo degradado
RAID 5 (B) RAID 5 reconstruccion

RAID 5 (S) RAID 5 resincronizacion

RAID 5 (U) RAID estd desmontado

RAID 5 (X) RAID 5 no activo
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System

Esta seleccion muestra la temperatura del sistema y la velocidad de rotacién del ventilador del
sistema.

clefe] [rlelmlelef [sfelele] |
svle] [rlelmlel:] [s[s]°[c] |

Sivfel [Flafnlefelefs]mle |

Shut down

Use esta opcidn para apagar el NAS. Pulse el botdn 'Seleccionar' (Select) para seleccionar 'Si' (Yes).
Luego pulse el botdn 'Intro' (Enter) para confirmar.

Reboot
Use esta opcidn para reiniciar el NAS. Pulse el botdn 'Seleccionar' (Select) para seleccionar
'Si' (Yes). Luego pulse el botdn 'Intro' (Enter) para confirmar.

Password

La contrasefia por defecto del panel LCD esta en blanco. Entre en esta opcién para cambiar la
contrasefia. Seleccione 'Si' (Yes) para continuar.

EERERGCEREOCNNER

Puede introducir una contrasefia con un maximo de 8 caracteres numéricos (0-9). Cuando el cursor
se desplaza a 'Aceptar' (OK), pulse el botdon 'Intro' (Enter). Verifique la contrasefia para confirmar
los cambios.

Back

Seleccione esta opcidn para volver al menu principal.
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Mensajes del Sistema

Cuando el NAS encuentra un error del sistema, aparecera un mensaje de error en el panel LCD.
Pulse el boton 'Intro' (Enter) para ver el mensaje. Pulse el botdon 'Intro' (Enter) para ver el siguiente

mensaje.

S{vpeleelml feleielelet] 1]

Mensaje del Sistema Descripcion

Sys. Fan Failed Error en el ventilador del sistema

Sys. Overheat El sistema se sobrecalienta

HDD Overheat El Disco Duro se sobrecalienta

CPU Overheat La CPU se sobrecalienta

Network Lost Tanto el LAN 1 como el LAN 2 estdn desconectados en modo Error o

Equilibrio de Carga

LAN1 Lost LAN 1 estd desconectado

LAN2 Lost LAN 2 esta desconectado

HDD Failure Error en el Disco Duro

Vol1 Full El volumen esta lleno

HDD Ejected El disco duro ha sido extraido

Voll Degraded El volumen estd en modo degradado
Voll Unmounted El volumen estd desmontado

Voll Nonactivate El volumen no esta activado
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7. NetBak Replicator

El NetBak Replicator es un potente programa instalado en el sistema del usuario (s6lo SO Windows)
para la realizar copias de seguridad de datos. Puede crear copias de seguridad de cualquier archivo
o carpeta del PC local en las carpetas de recursos compartidos especificadas del NAS a través de
LAN o WAN.

Funciones Principales

1. Copia de Seguridad

e Copia de Seguridad Instantanea
Puede seleccionar archivos o carpetas del PC y crear inmediatamente copias de seguridad en la carpeta ¢

e  Filtro de Archivos
Puede seleccionar determinados tipos de archivos para que queden excluidos de la copia
de seguridad. El sistema filtraréd todos los archivos que pertenezcan a este tipo de archivos
al realizar la copia de seguridad de los datos.

. Programar
Con esta opcion puede especificar un programa para crear copias de seguridad de los
datos, por ejemplo a las 12.00 todos los dias o a las 05.00 cada sabado.

e Seguimiento
Cuando se habilite esta opcidn, el sistema cargara todos los archivos o carpetas al
servidor instantdneamente para crear una copia de seguridad cuando los archivos o

carpetas sean modificados.

2. Restaurar
Seleccione esta opcion para restaurar los datos guardados en una copia de seguridad a la
localizacidn original del archivo o a un nuevo directorio.

3. Registro

Habilite esta opcidn para registrar los eventos del Replicador NetBak, por ejemplo la hora
cuando el Replicador NetBak se inicia o finaliza.
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Instalacion del NetBak Replicator

1.

Seleccione 'Instalar NetBak Replicator' en el CD-ROM del NAS.

€ ONAP Turbo NAS

ick Installation
Install ANAP Finder
Install MNetBal
Install
User Manual and Applicatio

Bt .0

Back Exit

2.

3.

Siga estos pasos para instalar el NetBak Replicator.

Tras una instalacion correcta, se mostrara un icono de acceso rapido en el escritorio.

Haga doble clic en el icono para ejecutar el NetBak Replicator.
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Usar el NetBak Replicator

1. Antes de usar el NetBak Replicator, por favor, entre en la administracién del NAS y vaya a
'Administracion de Derechos de Acceso' > 'Carpeta de Recursos Compartidos' para crear una
carpeta de recursos compartidos para copias de seguridad. Aseglrese de que la carpeta de
recursos compartidos esté abierta al acceso de todos o de que entra en la carpeta de recursos
compartidos a través de una cuenta o administrador de recursos compartidos autorizado en el
NetBak Replicator.

2. Ejecute el NetBak Replicator. Haga clic en \. Se mostrara todo el NAS y sus carpetas de
recursos compartidos en la red.
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"% NeitBak Replicator

NetBak Replicator = ..~
. :

.
o Tl by

L J

MHaS Server: Share Folder: |
Backup l Restore l Laog l
2y, EE O O / -
7> @@ OO 20 i)
[ Fil= Mame Size | ~
s[oc ~ |C]CaseveevauLTs
100 sevGavaULTs [ 23 Canfig Msi
D (] Config.hsi D [_JIDocuments and Setti...
+ D ([ Documents and Settings D [JHEROSOFT
¥ D|:| HEROSOFT Dl:lkav B
* D ] ka"_’ D [ mail
D 3 mai i D [ Program Files
+-[ 11 Program Files
[l CaRECYCLER
T D 1 RECYCLER D A zpoolerlogs
{13 spoolerogs Ca
D [ System Yolume Information System Volume Infor...
| 13 Temp LG Tems
[ 103 wiNDOws v | Cwinpows v
Stark ‘ File Filker ‘ Scheduls ‘ tonitar ‘ Save Az Defaults
QNAP -

ONAP SYSTEMS - INC
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3.

Cuando aparezca la siguiente ventana, el NAS conectado a la LAN aparecera en la lista de la

izquierda. Seleccione un servidor y una carpeta de recursos compartidos en la lista de la

derecha. El NetBak Replicator también soporta copias de seguridad a través de WAN. Puede

introducir directamente la direccién IP del NAS para la copia de seguridad de los datos y

seleccionar una carpeta de recursos compartidos. Luego, haga clic en 'Aceptar’.

Select HAS Servers

(v MAS Server in the Metwark

10.5.10.100

10.58.10.230
10.8.10.8
10.5.10.90

(" Specify MAS P Address

Share Falder:

backup

redia

Metwork Recycle Bin 4
Public

Adownload
Armultimedia
Arecordings

Quzh

weh

k. Cancel

3
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4.

Introduzca el nombre del usuario y la contrasefia para entrar en el servidor.

Connect ['5_<|

Fleaze enter the user name and password o connect to the MAS

ZEIVET.
MAS Server: 1081018
Share Folder: backup

Ilzer Mame:

EEE

Paszword:

Muatice

Pleaze make sure that the zame usemame haz been
created on the MAS server with proper access rights and
identical pazsword.

] Cancel
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5. Puede iniciar el proceso de copia de seguridad tras una conexion con éxito al NAS.

Descripcion de los Botones en el NetBak Replicator

" Abrir Configuracion: Abrir una configuracion del NetBak Replicator previamente
guardada.

Guardar Configuracion: Guardar las configuraciones en el NetBak Replicator. El
B0 ,
* " | archivo aparecerd como *.rpr

Seleccionar Todos: Selecciona todos los elementos de la ventana.

[ Borrar Todos: Borrar la seleccion de todas las carpetas.

(][]

% Seleccionar Mis Documentos: Seleccionar todas las carpetas en Mis Documentos.

Carpeta de copia de seguridad NAS abierta: Este botdn permite al usuario averiguar
@ donde se han respaldado los archivos, y consultar o administrar los archivos
archivados manualmente.

‘; Copia de seguridad avanzada: La copia de seguridad avanzada permite al usuario
‘“*j_ ..| | hacer una copia de seguridad de una carpeta con opciones mas avanzadas.
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Copia de Seguridad

Seleccione los archivos y carpetas para la copia de seguridad.

r:'f. HetBak Replicaton

» .ﬂ'_‘_ .
NetBak Replicator = ...
-

MAS Server (1087018 Share Falder: Il:uackup ;I ...~|

Backup | Restare | Log |
o B OO O A, 5

7 FE OO B0 (]
C:ADocumentz and Settings |_File Mame | Size |
ERrETS ~ [ Administratar

SR L=] Documents and Settings Ll Users
=-{w] 0 Administrator CADefault User
L3 Application Data
[ Desklop

(23 Favorites

[ Local Setting:
[ My Documents
£ [ MetHood

(3 PrintHood

(L1 Recent

(3 SendTa

v (0 Start Menu hd

Start | File Filter Schedule

Moritor | Save b Defaultz

= Cloze
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Inicio
Cuando haya seleccionado los archivos para la copia de seguridad del NAS, haga clic en 'Inicio' en el

NetBak Replicator. El programa comenzara a copiar los archivos seleccionados a la carpeta de
recursos compartidos del NAS especificada.

r!'ﬁ MetBak Replicator

r

Copying

3

=

D FormContest. xmi

Frm: C:ADocuments and SettingshWdminiztratorpplication
Data‘\MacromediatDreamweaver
A ConfigurationtenushCache Acceleratorsh, |

Tar WWALMCWI0.8.10.18%backuphResREIDESKETOPDIsk
CiDocumentz and 5 ettingshAdminiztratardpplication

Data'xM au:ru:ul_'nedia"-.Dreamweaver @

Total 17.734 Filefs], 1.081 Folder(s), 14.02 G Eyte(s). Size |
Progress: 72 Fllslsl. 375 M Butel) e

Error; 0 File(z). O Bytels].

[~ Always ignare errars

[T Shutdown computer when finished Cancel

E3 MetHood

E3 FrintHaood

&3 Fecent

E7 SendTo

[E3 Start Merw ~

FIEIEIEIE]

Stark File Eilter

Scheduls | tdonitor | Save Az Defaults

A oz
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Filtro de Archivos
Haga clic en 'Filtro de Archivos' en la pagina principal del NetBak Replicator para seleccionar el
formato de archivos que seran excluidos de la copia de seguridad. Luego, haga clic en 'Aceptar'.

"% NetBak Replicator

Share Folder: |I:uau:kup j “

Backup l Restare l Log l
B OO0 O -
N I | T
|E:"~Dn:u::uments and Settings File Name | Size |
SErETE ~ | |[] 2 admiristrator
= 'a Documents and Settings b D,&," zers
=[] Admiristrator (A Default User
¥ L3 Application Data
#-[v| (] Desktop
+-[w] (] Favorites
+-[w] (] Local Settings ]
#-[v| (3 My Documents
#-[v| (3 MNetHood
[ PrintHood
[ Recent
[ SendTo
+ D Start Meru o
Stark File Filker Schedule ‘ tanitar | Save Az Defaults

A= Cloze
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File Filter

Enter the pattern of the file name to be filkered from
backup operation.

X)

Add ‘ Delete Drefault
g
* 1BW
* NI
Ok Cancel
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Programa

Haga clic en 'Programa’ en la pagina principal del NetBak Replicator. Luego marque el cuadro
'Habilitar Programa de Copia de Seguridad' y seleccione la frecuencia y hora para su copia de
seguridad. Haga clic en 'Aceptar' para confirmar.

r!'ﬁ HetBak Replicator
.
NetBak Replicator = ...
. vae

MaS Server: |10.8.10.18 Share Falder: |I:nan::kup j S

Backup l Restore l Log l
Bt 00 O / S
77 M OO B0 [
|I::"'.D|:n:uments and Settings File Mame | Size |
S EE ) [ C2 Administratar

- {3 Docurments and Settings (a4l Users

- [ Administrator CADefault User
+-[v| 3 &pplication D ata
+ [ Deskiop
+ (23 Favorites
+ |:| Local Settings
+ |:| My Documents
#-[v| (] MetHood

(23 PrintHood

[ Recent
[ SendTa
#-[v| (] Start Meru bl
Start ‘ File Eilker ‘ Schedule Manitar Save Az Defaults
A oz
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Backup Schedule

Select the frequency and ime for backup.

[v Enable Backup Schedule

Start Time: 0o 0o —

Frequency
{+ Back up everpday.

" Back up on zelected week day(z).
[ B B

[ [ [

Advanced Scheduled Backup...

k. ‘ Cancel ‘

X)
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Seguimiento

Seleccione una carpeta para su seguimiento. Cuando se habilite esta opcion, el sistema cargara
todos los archivos o carpetas al servidor instantdneamente para crear una copia de seguridad
cuando los archivos o carpetas sean modificados. Los otros archivos se mostraran en gris y no

podran ser seleccionados. Haga clic en 'Seguimiento' de nuevo para cancelar el seguimiento.

=
Aparecera un icono en la barra de tareas de Windows® cuando un seguimiento esté en proceso.

"% NetBak Replicator

A 2

NEtBak RepllcﬂatOIr L :;L))‘kt-%; client

MAS Server | IIEERLINEE Share Folder: Ibackup ;I ‘|

Backup | Restore I Laog |
. FE OO O / -
FY OO &0 i g
C:ADocuments and Settings | File Marme | Size |
|__—_|--|Q L | Adrniristrator
Ela Docurnents and Settings &l Users
El-- (B Adminiztrator [ Default User
[ Application Data

7-{v]E3 Deskiop

: EF Favorites

B3 Local Settings
E3 My Documents
E3 MetHood

&3 PrintHood

[E3 Recent

E SendTo

(E3 Start Menu |

FIEIEIEIEIE

Stark File Eilter Scheduls Manitor Save Az Defaults

A e
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Inicializar Configuracion
Al usar esta funcion, el NetBak Replicator guardara todas las configuraciones actuales del usuario,
esté o no esté habilitada la funcion seguimiento. Cuando el usuario entre de nuevo, este programa
cargara las configuraciones guardadas previamente para que los usuarios administren la copia de

seguridad de los datos.

"% NetBak Replicator _ _,[z|
k li
NetBak Replicator
.
NAS Server: [10.8.10.18 Share Folder: | backup 3
Backup l Restare l Log l
E 00 O« W, 7
77 FE OO B0 ]
|E:'\D|:u:uments and Settingz File Mame | Size |
SR=T ~ [v] (2 sdmimistrator
= a Dacuments and Settings LA Users
—1-[w] [0 Adrministrator A Default User
+ [ Application Data
+-[v| (3 Deskiop
+ [:l Favorites
-] Local Settings )
+ I:l ty Documents
#-|+| (3 MetHood
[ PrintHood
(] Recent
[ SendTo
w-[v| (] Start Meru »
Start ‘ File Filter ‘ Schedule ‘ b onitor | Save Az Defaults
= Cloze
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Restaurar
Siga los pasos descritos a continuacion para restaurar los ficheros desde el NAS a la PC.

J
a. Haga clic en para seleccionar el NAS y la carpeta compartida (el origen para restaurar).
b. Haga clic en la ficha ‘Restaurar’ del Replicador NetBak.

c. Seleccione restaurar los datos en la ruta original o haga clic en = para especificar,
manualmente, la ubicacion de restauracion.
d. Seleccione los ficheros o carpetas que desea restaurar.

e. Haga clic en ‘Iniciar’.

r:'ﬁ HMetBak Replicaton

- ol .-. " -
NetBak Replicator = ...
- Vi
MAS Server (1087018 Share Falder: Ibackup ;I .\|
Backup Restore | Log |
% Restore to onginal path
™ Restore to zelected path I j |
REIDESKTOP | | File Mame | Size |
w154 Disk C [l a0 acuments and Set,.
Start Options
A [oge
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Opcidn: Seleccione la opcidn de recuperacidon y la opcion de error.
Si el archivo restaurado ya existe en la carpeta de destino, puede seleccionar:
e Recuperar todos los archivos

e Abrir un didlogo de solicitud

e Saltarse este archivo

Si ocurre un error en el proceso de restauracidon de archivo, puede seleccionar:
e Detener el proceso de restauracion

e Abrir un didlogo de solicitud

e Saltarse la restauracion de este archivo

x]

Restore Option

Owenwrite Option

[ the restaring file existed, MetBak Feplicator will:

" Owenwrite all the files
v fszk first
" Skip thiz file

Error Option

[f an ermar happens in the process of file restoring, MetBak
Feolicator will:

" Stop the restaring
fo Mk first

" Igniore this emror message

0k, Cancel
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Registro

a. Guardar Como...: Para guardar todos los registros en el NetBak Replicator haga clic en este
botdn. Todos los registros seran guardados como archivos de texto.

b. Borrar Todos: Haga clic en este botdon para eliminar todos los registros.

c. Opcidén: Seleccione los tipos de registros a ser guardados 'Guardar todos los registros' o
'Guardar soélo los registros de error'.

"% NetBak Replicator

NEtBak Repllta s (‘ )}»ﬁ't‘ client

MAS Server: (1081018 Share Folder: Ibackup ﬂ ‘l

Backup | Restore Log

Log Options Y
200812424 =
200812424 bratorApplication Data
2008/12/24 & Record all logs
200812424
200812424 R 4 | I
200812426 EEOId Srroriogs any bratorApplication Data
200812428 bratorApplication D ata
200812424 bratorApplication Data
20081 2426 Ok Cancel bratorApplication Data
200812428 bratorApplication D ata
200812428 - rator A pplication D ata
20082426 101806 The file "C:AD ocuments and S ettingsiAdminiztrator A pplication Data
200812426 101308 The file "C:ADacuments and SettingshAdriniztratarsdpplication Data
2008226 101806 The file "C:ADocuments and S ettingzhyAdminiztratorssgpplication Data
20082/26 101806 The file "C:AD ocuments and S ettingsiAdminiztrator A pplication Data
2008 2/26 101308 The file "C:ADocuments and SettingshAdriniztratarsdpplication Data
200812426 10:18:06 The file "C:AD ocumerts and 5 etinozhédministratorAoolication Data ™
< il *

Save bz | Clear All | Optionz |
A e
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8. Conectar con su NAS QNAP desde Internet
(Servicio DDNS)

Registrar DDNS y establecer el reenvio de puertos en su NAS

Para conectar su NAS con su hogar u oficina desde Internet, puede especificar la
direccion IP de su NAS en un explorador Web siempre que se asigne una direccién IP
publica a dicho NAS. No obstante, la mayoria de los usuarios pueden haber instalado el
NAS detras de un enrutador NAT y estar utilizando una direccién IP dindmica para la
conexidn a Internet. No es nada practico memorizar una direccién IP, como por
ejemplo 202.193.126.45, ni notificar a cada usuario la direccion IP siempre que el ISP
asigne una nueva. Puede registrar una cuenta DDNS gratuita y configurar la
informacion en su NAS de forma que los usuarios puedan conectarse a dicho NAS con

un nombre de host facil de recordar que usted mismo especifique.

Escenario de uso DDNS

DDNS Service
Provider

@

Internet

= U@
_2'_} Remote computer
@ Router WANIP: 202.1.2.3

QMNAP NAS

LAMIP: 192.168.1.2

El usuario se conecta al NAS mediante la direcciéon URL http://gnapgnap.dyndns.org.

2. El NAS detecta que la direccion IP WAN ha cambiado y el cliente DDNS envia dicha direccion al
proveedor de servicios DDNS.

3. El proveedor de servicios DDNS recibe la informacién y asigna la nueva direccion IP al nombre
de host DDNS (gnapgnap.dyndns.org).
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Registrar una cuenta DDNS gratuita

Para registrar una cuenta DDNS, consulte los pasos siguientes. En este ejemplo utilizaremos el
servicio DDNS proporcionado por DynDNS (http://www.dyndns.com/). El NAS QNAP actualmente
admite los siguientes proveedores DDNS:

http://www.dyndns.com/

http://update.ods.org/

http://www.dhs.org/

http://www.dyns.cx/

http://www.3322.0rg/

http://www.no-ip.com/

Visite el sitio Web http://www.dyndns.com/ y haga clic en ‘Create Account’ (Crear cuenta) para

registrar una cuenta.

: () DynDNS | - =)

I bt Servicos i m.
' PUT SOME SPRING
"IN YOUR SERVER
| DynDiS now offers Vinual Servers
[

—-— _

S Omamic Network Services Inc. Releases Malkop 2.0

Support Porws

Mew to DynDss?
Toke & bour snd see what we do

DS Services
DS For shatic and dymamic 1P sddress

MailHop Services
Ersure relable emad deleeery

Resources Services Support About DynDNS

What ks OS2 DS Hosting 24/7 Premier Suppart Compary Facts
DS Tools Free Dynamic DS DS Upcate AP1 Technalogies
Home Solutions Ermail Ralkay Update Clents DS Inc. Jobs

Busiress Solutions Domain Mames Updater for Windows Contacts

D 199-2008 uengemi Meberork Servicer, Ing, - Lagal Holicey - Conkach;
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http://www.no-ip.com/

Complete el formulario para crear su cuenta gratuita.
Create Your DynDNS Account

Pleass complets the form to create your free DyrDNS Account.

User Information
Email Address: UNMPWM | Umanm s 1 B0l B0 b e el b S s R vl ey g vided

confirm Email Address: [IIlE cno0 com

pmd.:’ SEE Tomar pasrwerd fands 10 b mors than § dhrschen st corvat ba tha teme ot your wiemara,
I | Dt chadte b patsweind thit i o cimines wnd, or (h otharer be waaly guatied.

Confirm Password: esee|

About You [optional)

Providing this nformation will hily us 0 battir understand our customins, and tailer future offer ngs mone acourately 1O your
reads. Tharks for your halp!

mﬁmmm;_ v._ mi.:n_ﬂﬂmnmv‘v—mhm.nduﬁuwnﬂ
V.

Details: |

Después de haber creado una cuenta, se enviara un correo de confirmacion a su direccion de correo
electrdnico.

Account Created

Your Sccount, gnayqnag, has Been created, Directons for activating your account have been sent 1o your email address:
I ¢ corpkite regrtration, please follow S drections you recihe within 48 hours,

Yous should receive the confirmation emall within & few minutes, Please make certan that your spam filtering allows messeges from
suppcr i@chymidne. com to be delivered, 1f you have not recerved this @mail within an hour or S0, requist a password reset, Following
the Instructions in the password reset email will also confirm your new account.

Tharks fior using DyrDNS!
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Después de confirmar el registro, inicie sesion en el servicio DDNS.
Login

Account Login

Username: |gnapgnap Password: essses || Login |

Se mostrara el resumen de la cuenta.

() DynDNS e

Matresan - HeSwd - ko Dot

About Sorvices Accounit Support Marws
R Scant . Account Summary for qnapgnap
My Sorvices
| My Services illing Account Settings
R | o igrw, modify, purchase, and [ Vpdate your billng Wipdiate your @mail address, set
Biling o delots your servioes. il ration, eofplets & e preforences, and dalels your
purchan, ard varw Fedues. attount,
My Cart
& v e 2o s Shogging Gt Charge Email Adess
i Tored Sorvicis biter Sorvees Chonge Pasword
Soarch Rk ety Crder Hitory Charige USername
i bost Service Contact Mnger
Sporm Sereey Eecer Servees Malpg Lty
EdnountUnoracksy Guip B SoTirs [ Sorvices
[ekaibogs Cuthon e Sy Expirations Erefererces
Hbvepr: Monifor ing Qo ACCONS
S5L Cortificates
Esoursiee DHE
RECOT
Eremier Supeor]
Contact Suooort
DS Service el Agpesment

© =i Cotuiresd Paerie Serwicnl Ing, - bidal Plodei - Sondpchy
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Vaya a ‘Services’ (Servicios) > ‘Dynamic DNS’ (DNS dindmico).

(Y DynDNS
Abous Account Support

Ligged In e quapgmap
e Servgid - Mo S - b Gl

| Saervices
[#iS Sorvioms
| W offer you superion domain mame services (OS], high qualty damain
Cman Regetaton PPl wor k-Clind gl serviced, Wi redrection, ad nabeork
5L Corth | meritorng. A of our seevics mchudt froe technical support by e-mail or
phong whore ou sk t© 8 highly Taned engneer rather than 4 ¢l center
Mualkop Services raddireg & seript alf of & sereen,
Habwerk Monisr irg
DS Services
Spr g Sorvor=
LB Forwardng

‘Bt Cen DS « by wou shoukd dhoces us
Teschawiiony Cromtyiess + & petek bhired Hhe curtan

LB e s

Custom DS
& frisy DS servios for thods D.rd‘,ﬁam:a‘dmn:brﬁ Ersura DN résabtion for mmﬁ:ultpwmm
F'Wd‘ with dyramic 1P sddrevees. manasgament ool for your your DS quer ies. ST Vi .
L ] e dOmEn

Haga clic en ‘Get Started’ (Empezar) para crear un host.

Dynamic DNS

Cryriamiz DG (DONG) alirws you 0 eréate 5 hastnama that ponts o your dymamic 1P or static 1P Get Started I
address or URL. We ako provide an update mechansm which makes the hostname work with your .
dynamic 1P acdress. We continue to offer this service free to the Internat community a3 we Manage Hosts |

bz chorss 20 for nearly 10 years,

Capabilities and Features

= Get five (5) hostnames in £8 avallable domains for free.

& Craats wikdcard CHANME * pourhast shahe. ovg for poerfost dhedhs. org,
s Forward wieh requests or mark host offline for mantenance or downtime,
« Configure MX records for flexible mail routing.

= Update host using gdrs vpdate clients foe @ wide varkzty of platforms,

= Madify DS TTL valees for fast propagation or relisble static [P caching.

* Deliver your DMS records to S DNS servers in S tier-1 datacenters around the globe.

» ey vohume up B 640,000 queress/manth

Screenshot

Cur free Industry-leading e-mall support & ready 1o halp vou setup your dynamic oF static NS 0 youl can hast a website,
rarmately conmect 1o your maching, and run & mail server, We ako offer other premium features with our Acoount Uparads servica,
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Especifique la configuracidon para crear un nuevo host.

Sugerencia: el campo ‘IP Address’ (Direccién IP) se refiere a su direccion IP WAN actual. Puede
buscar la informacién en http://www.ip-lookup.net/. En la mayoria de los casos, le serd muy util
conocer su direccion IP publica cuando se encuentre detras de un enrutador NAT.

Add New Hostname 1 Host Services

hote: You currently don't have Account Upgrades in your account. You cannot use some of our Host Service fealures. Flease consider
baryirey Arcount uporada that make this form fll-functional and will add seviral other feabres, Lasen More...

Hostname: gnapgnap i | homelinu: net |V.

doesatexist com A
dogsnieastong
Service Type: (3 Host with IP addresy G0Mexistcom

donmaxistnat
(O WebiHop Redirect dontexistorg

O Offine Hosame | durdng org
-G8 8L EOM a

chymaliag com

dynalias.ni

IP Address: cynalies.ong

chyndng, biz
dng.info

Wildcard:  []es, allas "*.hosing

TTL vakue i 60 dhyndng. ong
chymidng by
dyndnsws
endofinemetngt
Bnﬂnhrﬂemalﬂrg
Mail Routing: [ Yes, ket me confiqur endoftheintemet ong
fpaccess cc
losme-hostorg ¥
| CrecteHost ||
Se creara un nuevo host.
Host Services durlel M Hostname - Host Updats Logs
Hostname gnapgnen dyndrs ofg created.
Hostname Service Details Last Undated
neponan dhyring ong Host 210.85,62,13 Sep, 05, 2009 353 Ak
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Inicie sesidén en su NAS QNAP y vaya a ‘System Administration’ (Administracién del sistema) >
‘Network’ (Red) > ‘DDNS’. Especifique la configuracién DDNS. Programe su NAS para actualizar el
registro DDNS periédicamente.

Check the External IP Address Automatically (Comprobar la direccion IP externa automaticamente):
active esta opcion si su NAS se encuentra detras de una puerta de enlace. Su NAS comprobara la
direccion IP externa (WAN) automaticamente y, si dicha direccién cambia, su NAS se lo notificara al
proveedor DDNS automaticamente para garantizar que se puede establecer conexion con él
mediante el nombre de host.

B | vome >> System Administration >> Network

T Overdiew =]
a 23 System Administration Network
& General Settings
shd i ce /e || pows || 1pve
& Hardware
= Security DDNS Service
% Netification
M Power Management Aftar anabling DDMS Sandes, you can connact 1o this sarer by domain nama.
8 Network Recycle Bin f* Enable Dynamic DMNS Sendice
Backup System Saftin )
'EB up System 2 Seled DDNS server. .u-.-;w_d-,md ms.Com |+
% System Logs _ _ _ _ .
J Firmware Update Enter the account information you registered with the DDME provider
8 Restore to Famﬁ'DﬂL Uiser Nanme: ——
J __I Disk J.Ianagemam Password: T
+ [0 Access Right Managemer iy 5=
] anapanap.dyndns.on
b (20 Network Services Fanag. oy : ?
p | lication W Check the Extemnal IF Address Automatically |1 hour  »|
Currant WaN IP: I
| ®  Function Search

Una vez terminada la configuracion, puede conectar con su NAS utilizando el nombre de host
(gnapgnap.dyndns.org).
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Reenvio de puertos

Si su NAS se encuentra detrds de un enrutador NAT, es necesario abrir los puertos de algunos
servicios en dicho enrutador y reenviar dichos puertos a la direcciéon IP LAN fija de forma que pueda
conectarse a los servicios correctamente desde Internet. Esta funcion esta disponible en la mayoria
de los enrutadores del mercado y se suele conocer como ‘Port Forwarding’ (Reenvio de puertos),
‘NAT Server’ (Servidor NAT), o ‘Virtual Server’.(Servidor virtual). Por ejemplo, para conectarse a la

interfaz de administracién de la serie NAS, necesita abrir el puerto 8080.

Puertos de servicio actualmente abiertos en su NAS QNAP

Servicios NAS

Default Port

Administracion del sistema basada en Web

8080 (todos los modelos, TS-101/201 con

firmware v2.3.0 o posterior)

Administracidon del sistema basada en Web

6000 (firmware TS-100/101/201 anterior a
v2.1.1)

FTP 21

FTP pasivo 55536-56559
Servidor Web 80
Estacion de descarga (descarga BitTorrent) 6881-6999
Replicacion remota (Rsync) 873

Telnet 13131
SSH 22

SSL 443

SMTP 25

Samba 445
MySQL 3306
TwonkyMedia 9000
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9. Establecer alertas SMS y por correo electréonico

Su NAS QNAP admite alertas SMS y por correo electronico para notificar a los usuarios los errores o
advertencias del sistema. SMS es la abreviatura del inglés Short Message Service, es decir, Servicio
de mensajes cortos, y se trata del servicio de mensajes de texto para teléfonos maviles. Al
suscribirse a proveedores de servicio SMS podra configurar su NAS QNAP para enviar SMS a los
teléfonos moviles designados en el caso de que se produzcan advertencias o errores en el sistema.
Esta demostracion le muestra cdmo configurar las alertas SMS y por correo electrénico en su NAS. A
continuacion encontrara el diagrama de uso.

*Nota: la serie TS-109 / 209 / 409 / 409U solamente admite alertas por correo electrénico.
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Suscribirse a una cuenta de servicio SMS y configurarla

En este ejemplo utilizaremos Clickatell. Vaya al sitio Web de Clickatell http://www.clickatell.com/

login.php. En la seccidon ‘New Customers’ (Nuevos clientes) seleccione ‘Clickatell Central (API)".

New Customers

If you do not already have an account, take a moment to create one. You will benefit from:

A user-friendly administration interface

Free registration and no license fees

247 Service & Support

Web based account accessible from anywhere
Multiple payment oplions

Product Selection:

Communicator

Meszsenger-Pro
Clickatell Affiliates
Clickatall Wholesale
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Rellene su informacidn personal y haga clic en ‘Continue’ (Continuar). Aseglrese de que ha leido

atentamente los Términos y condiciones del proveedor de servicios SMS y que esta de acuerdo con
todos esos términos y condiciones.

?Cmpiele our simple registrations process below to test our gateway and obtain your free test credits.

* Indicates all fields that are required.

Step 1 of 4 - Select Product

Select one of the products below which you would lke 1o r&gl&[ﬂr for:
@ Clickatell Central ‘@

Step 2 of 4 - Account Setup

Select 8 country specific or Infernational account type, based on your requirements for SMS traffic delivery destinations
International Coverage Actount: (7]

) communicator @

Local Coverage Account: ﬂ

1 @ INTERMATIONAL o B ., e B8 « ® = s

* Create Username: gnap

Security Code: | 4GBUH-

o

‘Creale Fazaword sessssse *Enter Security Code: 468LIH

Step 3 of 4 - Personal Information

*Firat Name: SMS

* Last Name: Tester

* Country: Taiwan

* obile Humber: 8§86 987654321

(e.g. sample@domain.com)

* Emai Address: mail@gnap.com
Personal Use Only [&]

*Company. Parsonal Use

Emails sent to me must be in @ Text format or © HTML format

[ 1 would ke to receive: Cickatel News Balance Notifications, Promotions
& + accept Clickatels Terms and Condiions

Security & Privacy @

362



Cuando el registro se realice correctamente debe recibir un correo electrénico en el que se incluira
un enlace de activacién de la cuenta. Ahora puede comprobar su bandeja de entrada para completar
la activacidon de su cuenta. Si sigue el vinculo de activacion sera conducido a la pantalla de inicio de

sesion que se muestra a continuacién. Especifique la contrasefla y haga clic en ‘Login’ (Iniciar
sesion).

K1y Account Login

Customer Login |

Existing Clickatell account holders can select their product and login below. Mote, username &
password are CASE sensitive.

Select Product: Clickatell Central (API) -

Username: gnap ‘a)
ClientiD: CAHGE05
Fassword: esessses

Lagin ;

Lost password?

A continuacidn necesitara comprobar el nimero de su teléfono movil especificando un codigo de

activacion enviado por Clickatell después de que haya insertado dicho nimero y haya hecho clic en
‘SEND ACTIVATION CODE’ (ENVIAR CODIGO DE ACTIVACION).

frmasama - - -

: Verify your Mobile Number

: For security reasons you are reguired to verify your moblie number in order to make your first credit purchase and send
' non-test SMS messages

' Your activation code will be sent to] 856987654321 [ SEND ACTIWATION CODE

: I this is not your number, please retype your mobile numbaer in the box above and dick the “Send Activation Code™ bution
'

VERIFY NOW

, Enter your activation code here:
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Sin haber cerrado la sesion con Clickatell, vaya a ‘Manage my Products’ (Administrar mis productos)
y seleccione ‘HTTP’ en el menu desplegable ‘My Connections’ (Mis conexiones).

i Cantral Home My Setings Manage my Products Billing Message Repons Help
S e S e—

Manage my Products Test Message in Message Box

My Connections Pliease Nobe that Clickatel pre-populates all tes? credits with a slandard test message, Once you have purchased
Converters Chciated credits, the test message will be removed and you will be able to send personaized lext messages.
Two-Way Messaging

Application Forms J By Sus Credas |

Two-Way Messaging _
SA Shorcods MO My Connections:
Namibsa Shortcode
UsA Shortcods

USA Shortcode MFS
UK Shorteode
Canada Shortcode
Clickatell ICM

b quick owerview of each connection type. Also take a look at 8 comparison of Chckalell
o BUDRONRG MESEAGH Dvpes

ppular connaction, HTTP & one of the smplsr fonms of Mﬁﬂ‘l.u'lﬂtl'll? o the Chekatel AP R is
HTTRnternet Post. Add connection

Configure ‘HTTP API’ especificando la informaciéon minima necesaria, es decir, rellenando los campos
‘Name’ (Nombre), ‘Dial Prefix’ (Prefijo de marcacion) y ‘Callback Type’ (Tipo de devolucion de
llamada) tal y como se muestra en la imagen siguiente. Cuando haya terminado, haga clic en
‘Submit’ (Enviar).

firre ar

This product provides an interface between your applcations and the Messaging Gateway. t 5 a bwer kevel connectivity
option, but offers the most functionality and flexibiity for the Developer and Syslems Integrator. With the APl you can set
up abkeri-based SMS delvery from your server, delver information to your mobie sakes staff and keep in contact with your
customers. This product s intended for machine-generated to User messaging.

Add HTTP AP1 - Bodd Items Required

Name: TS-639-Prq]
P Lock Down:

Dial Prefoc | Tawan (s26) -l

comnt e

Calback Urt

Calback Username:

Calback Password:

NOTE: submission of this form will delete any session_id currently vald for this apd_id. Any applcation using this
session_id will have to re-authenticate.
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Ahora debe obtener un valor en el campo API ID (Identificador API), necesario para poder utilizar el
servicio SMS. Anote dicho identificador en algun lugar ya que se necesitara para la configuracion en
la administracion NAS en el paso siguiente.

[

Name TIype APLID ~ Dialing Code
T -Pr HTTP 2176043 886 Taiwan
1t010f1

Hasta este punto ha completado el registro de la cuenta y las comprobaciones del nUmero de
teléfono movil con Clickatell y ha obtenido un identificador API correctamente. Ahora puede

continuar con el paso siguiente.
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Establecer la configuracion SMSC y la alerta SMS en su NAS

Vaya a ‘System Administration” (Administracién del sistema) > ‘Notification’ (Notificacion) >

‘Configure SMSC server’ (Configurar servidor SMS) y especifique la informacién que obtuvimos en el
paso anterior para configurar el servidor SMSC.

“w
E Overview
43 System Administration Notification e
m General Seftings
4 Network | COMNFIGURE SMTP SERVER CONFIGURE SMSC SERVER ALERT HOTIFICATION
D Harcware
- Security Configure SMSC Server
M Power Management You can configure the SMSC seftings to send instant system alens via the SMS sendce provided by
3, Network Recyde Bin the SMS provicer.
,&5 Backup System Seftings SMS Sendce Provider  Chickatel w| hitpoiwww, clickatell.com
o ?mm =oge ¥ Enable S21 Connection
W Firmware Update :
& System Reset SEL Port: 443
» [ Disk Managamant SMS Server Login Name gnap
¢ [ Access Right Management SMS Server Login Password: ssssessss
& [ Netwark Senices SMS Senver API_ID 3176048
&+ [ Applications
I+ (2] Backup
¢ (2 Extemal Device
I [ System Status
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A continuacidn, vaya a ‘System Administration’ (Administracion del sistema) >

‘Notification’ (Notificacion) > ‘Alert Notification’ (Notificaciéon de alertas) y escriba su nimero de

teléfono movil.

[EWome <|[Wome s> System Adminiration 25 Notcation | Welcome sdmm [ Logout | Engeh ]

5 Ovendew
4|7 System Administiation
& General Setings
il Nedwark
B varoware

- 'm- ~ |
A Powor Managemaent
5. Metwork Recyde Bin
£, Baciup System Samngs
% Svilem Logs
& Firmware Update
& System Resal
(] Disk Management
» (L3 Access FRaght Management
] Metaork Serdces
> ) Applicatons
] Backup
o (2] External Device
) System Sabus

Motification

(]

CORFIGURE SMTP SERVER CONFIGURE SHMSC SERVER ALERT NOTIFICATION

Abert Notification
‘When a system event ocours, an alert email/SMS will be sent automatically.

Svo st g s[5

Send system waming aler by Mo alert v

E-mall Rotification Settings

E-madl sadress 1: my@malcom
E-mall a0drass 2

[ sEmD A TEST E-man |

Hole- The SMTF sener must be conigurad first Bor abarl mail dilbery.

SMS Notiffication Settings
Country Code: | Taewan (+885) |

Call Phiona No. 1: +886  [E7654321 |
ot Phom o 5 vpeg [T —

Nole. You must configure e SMSC senver 1o e able 10 send SMS nolBcalon proparly.

iEnhorabuena! La configuracion ha terminado y ahora puede que le interese probar si ha definido la
notificacion SMS correctamente. Para ello, haga clic en ‘SEND A TEST SMS MESSAGE’ (ENVIAR UN

MENSAJE SMS DE PRUEBA). Si todo va bien, debe recibirlo en menos de 10 segundos.
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Establecer el servidor SMTP y la alerta por correo electrdnico

Vaya a ‘System Administration” (Administracién del sistema) > ‘Notification’ (Notificacion) >
‘Configure SMTP server’ (Configurar servidor SMTP) y especifique una informacion SMTP valida. En
este ejemplo, utilizaremos Gmail como el proveedor de servicios SMTP.

43 System Adminis¥aton Motification B
5B General Semngs
i Metwark COMFIGURE SMTP SERVER
3 Hardware
Sec Confligure SMTP Server
P Server prral,
¥ Powee Managemnent o IO cocn
3, Metwork Recyce Bin ponthuhier PE.
£ Backup Systern Seflings Sender ygrak@gradcom
% SrstemLogs [ Enatie SMTP Aumentication

\J Firrracare Updabe

& System Reset
| Disk Management
] Access Right Management
) Hetwork Sendons

e =)
| Extemal Dedca
) Sysbem Siatus

User Name:  mygrmab@gmal. com
Password  ssssssss
¥ Use 380U TLS secure connection

A continuacidn, vaya a ‘System Administration’ (Administracion del sistema) >

‘Notification’ (Notificacién) > ‘Alert Notification” (Notificacién de alertas), escriba su direccion de
correo electrdnico y especifique si también desea recibir alertas de advertencia del sistema ademas
de alertas de error de dicho sistema. Puede probar si el proceso de envio por correo electrénico
funciona haciendo clic en ‘SEND A TEST E-MAIL’ (ENVIAR UN CORREO ELECTRONICO DE PRUEBA).

Ahora, tanto si esta fuera de la oficina como si se encuentra lejos de su casa, seguird siendo
notificado de los errores y advertencias NAS inmediatamente mediante un mensaje SMS enviado a
su teléfono mavil o un correo electréonico y podra actuar en el caso de que se produzcan sucesos
inesperados.
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10. Configurar el servidor multimedia UPnP para
reproducir contenido multimedia

En esta seccidn se muestra cémo configurar el servidor multimedia UPnP en NASA QNAP para
compartir los archivos multimedia con el reproductor multimedia en la red local y reproducirlos en el

sistema de ocio en casa.

LAMI92168.18 & Maodia Player

f'_"fﬁ'(ﬁf_\n

I{ -I.
C Internet ol
t \ '%gﬁ_ .
DSUCEbIe  NAT router=s.. NAS
—t MOdam 4 g T
LANIS2 16810 LAN 192 168.1.34
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Habilitar el servidor multimedia UPnP

Vaya a ‘Applications’ (Aplicaciones) > ‘UPnP Media Server’ (Servidor multimedia UPnP), seleccione la
opcion ‘Enabled UPnP Media Server’ (Servidor multimedia UPnP habilitado) y haga clic en

‘Apply’ (Aplicar). La funcién UPnP Media Server (Servidor multimedia UPnP) ahora estara lista.

T

=] Ovendew )
> C3 System Adminisiraton UPnP Media Server e
= [ Disk Managernent I
[ Access Right Management P Media Server
# [ Metwork Sendces
53 Applications [4] Enatile UPNF Media Slﬂ'l(!
@ Web File Managet [¥ After enabling this senice, dick the Tallowing link to enter UPnP Media Server
configurabon page.

# Mulimedia Station

hiip192. 168.1.3:9000

APPLY
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Configurar el servidor TwonkyMedia

La version TwonkyMedia mostrada en este ejemplo es la 4.4.2. La version real que admite NAS
puede variar sin previo aviso.

Especifique ‘http://NAS IP:9000/’ en el explorador para entrar en la pagina de configuracion de
TwonkyMedia. En la seccidon ‘Content Locations’ (Ubicaciones del contenido), puede especificar las

ubicaciones del contenido que desee compartir en la red doméstica. Simplemente escriba la ruta de
acceso al contenido que se encuentra en su NAS QNAP (la carpeta predeterminada es Qmultimedia o
Multimedia). En el ejemplo, hemos agregado el recurso adicional /Qdownload.

MediaServer

TwonkyMedia Confi

Version 4.4.2

| EavecChanges | [ Cancel | [ Rescan content dinciones |
LomapLecainy
varced St B [emammedia All cortent pis
| & [odowniosa All coesent ypes
¥ i -
!t @ T
b [ — 1
, ideo bve Directories whene e server shall scan e content. Each direclory can be in(¥idec-0 ré type. Tha dftas
Bligellans g ull cordent HEws, Bhanng o be lemporanty disabsed by unchasking e direciey I
fupgore |
b Troubleshooting B iy Il s; 1
b AR
TIHS. OE80R SpREIbES B8 I0an bahaior of the Sener IF 58010 0, BUbIMabc Fescant sne Saabled A pobiv vilue
IS ST — DEbwREn FESCENS Of CONDIRE Srectones In minules. -1 enabies B sarver by wirlih 0roenl Qreciones sulomat sty
2000 2008 withid that Fre@d T0F FoSEamE
BE ngh b reasrendd
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Para facilitar la exploracién cuando tenga una gran cantidad de contenido multimedia, puede
configurar el arbol de navegacion para fotografias, videos y musica. Puede ordenar el contenido

multimedia en el televisor facilmente.

MediaServer

| '»'4'-:ZII'||-":.-"'L'.t'liil.| Conf

Gave Changes | [ Cancel |

LR Tye=e ABC
Pictm e mode 12 T — - -
5 Piche e sads = Chalw ur - =
" Exitinal pocicavons
Hamirg
P bygic ras Pichmé ivods & Folder
" Bickurs res
: Yideo Ints Pichime moda 42
Mrpcallansouy
Buppore |
¥ Trowblgshooling e e
v EAQ An pichura r 2 ik Wil up 10 § nodes may be specifled
RinAgabcn fned and the node hpe hive 1o be speciied
B PomirdryWiudes dmbH
2000 3008}
A AR e
Horspabion Trees Selg: Cugham -
Thaee is the choice of selechng differan Dl'l-ﬁm AEvegalon rees or defirang A cusiomaed ree sl

Cuando haya completado la configuracién, asegulrese de hacer clic en el botdn ‘Save
Changes’ (Guardar cambios) para guardar la configuracion.

Ahora puede mover los archivos MP3, las imagenes y los videos a la carpeta Qmultimedia,

Multimedia o a cualquier carpeta personalizada que haya agregado a través de las unidades
asignadas de Windows o FTP a su NAS para el reproductor multimedia.
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Configurar la conexion del reproductor multimedia

Informacion sobre el cableado fisico

En este ejemplo utilizamos un reproductor multimedia de alta definicion (HD, High Definition) con su
NAS QNAP. El reproductor multimedia se utiliza para recibir los archivos multimedia transmitidos en
secuencias por el servidor multimedia UPnP en su NAS vy, a continuacion, transcodificar dichos
archivos en su televisor o sistema Hi-Fi. Debido a la longitud limitada del cable de estas interfaces,
normalmente tiene que colocar su reproductor multimedia cerca de dicho televisor o sistema Hi-Fi.

Informacion sobre la configuracion TCP/IP

Conecte el reproductor multimedia a la red LAN de su hogar y establézcalo para adquirir la direccion
IP mediante DHCP. (La mayoria de los reproductores multimedia se definen como clientes DHCP,
con lo que obtienen una direccion IP automaticamente de la red.)
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Conectar la salida de video y audio del reproductor multimedia a su TV

El reproductor multimedia puede proporcionar diferentes interfaces de video y audio, como por
ejemplo salida de audio y video compuestos, S-Video para salida de video, audio digital S/PDIF o
interfaz HDMI que puede transportar tanto sefiales de video como de audio.

Ejemplo 1 (Buffalo LinkTheater)
En este ejemplo, los cables de salida de video y salida de audio estan conectados al televisor.
También puede conectar la salida de audio al sistema de audio estéreo.
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Encienda el televisor que estad conectado al reproductor multimedia. Puede seleccionar las opciones
disponibles mediante el mando a distancia del reproductor multimedia. El reproductor multimedia

encontrard su NAS en la red. El nombre de su NAS se mostrara en la pantalla.

Link Theater wouu
1 ° Lo s (BT
s @ My TS-100
3 ‘

172.17.26.49

Encontrara las fotografias, los videos y la musica compartidos por la carpeta especificada en su NAS.
Puede utilizar el mando a distancia del reproductor multimedia para reproducir los archivos.
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Ejemplo 2 (DMA-1000W de ZyXEL)
DMA-1000W de ZyXEL es uno de los modelos basados en la plataforma de SigmaDesigns.

Si su televisor cuenta con interfaz HDMI, el cable de sefial puede transportar las sefiales de audio y
video. Simplemente conecte el reproductor multimedia al televisor mediante un cable HDMI.

376



Si el televisor no cuenta con una interfaz HDMI, puede conectar un cable de S-Video a dicho
televisor para la salida de video y una interfaz de audio izquierdo/derecho compuesto para la salida
de audio. Si desea mayor calidad a la hora de reproducir musica, puede utilizar un cable S/PDIF

para conectar el reproductor multimedia al sistema Hi-Fi.

Encienda el televisor y active en él la interfaz correcta (HDMI o S-Video). Utilice el mando a distancia
del reproductor multimedia para entrar en la pagina ‘Server’ (Servidor). El reproductor multimedia
detectara su NAS automaticamente. Ahora puede reproducir archivos multimedia o escuchar radio a
través de Internet desde su NAS.

& SERVER

EEHYER HEHVER

T

RO AR

S SILECT @ ENTER & DACH
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11. Hospedar un foro con phpBB en su NAS QNAP

En esta seccion se muestra como hospedar un foro con el conocido software abierto para foros

phpBB en su NAS QNAP.

Activar el servidor Web y el servidor de base de datos MySQL

Inicie sesidn en la pagina de administracion de su NAS y vaya a ‘Network Services’ (Servicios de

red) > ‘Web Server’ (Servidor Web). Seleccione la opcién ‘Enable Web server’ (Habilitar servidor

Web) y haga clic en ‘Apply’ (Aplicar).

5] Oveniew
= System Adminisiration
) Dusk Managermeen
) Acoess Right Management
_j Hebwark Serdces
008 Mytworing
& Mebwariing
3 Senice
F Senice
# [ S5H
P Sein

G EZTR

i

:

4 Metwork Sendce Discovery
= Applications
= Bathup
) Extamal Device
) Sysiem Stalus

Engish

n Home > > Nebtwork Services == Web Server ]

Wekome sdman | Logout
Web Server =

Web Server

After enabling this funcion. you can upload he webpage files to “Oweb” netwark share lo publish your
webEihe

[#] Enabie web Sarver [

Pod Mumber: B0
register_globals

On & Of

Aller enabling Tis sendce, click he lollowing link o enber 1o Web Senver

AFPLY

php.ini Maintenasnoe
phip. ind Maimanance

Thee file phypuini |3 Te system configuration file of Web Sener. ARer enabling this ncion, you can
edl, upload or reshore this Me. It is recommended 1o use Fe system defaul sefling
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A continuacidn, vaya a ‘Applications’ (Aplicaciones) > ‘MySQL Server’ (Servidor MySQL), active tanto
la opcidn ‘Enable MySQL Server’ (Habilitar mi servidor MySQL) como ‘Enable TCP/IP
Networking’ (Habilitar conexién en red TCP/IP) y haga clic en ‘Apply’ (Aplicar).

T Oveniew
5 (3 Sysiam Adminis¥alion MySQL Server 2
= 20 Disk Management
5[] Actss Right Managerment MySQL Server
HEbworic SErdces

ou can enable MySOL server 35 e website database

Enable This oplion 1o allow connaction of MySOL sered.
IE‘ Emmwmm]'
Pod Humber. 3306 |

Meole: You can install the phpiyAsmin pacikage to manage your MySOL server. To
phpMyAdmen, please click hars

Database Mamtenance

Yiou can regel e dAtabase password of re-inilialize e database

RESET ROOT PASSWORD I | RE-IMITIALIZE DATABASE
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Crear una base de datos para phpBB3 en phpMyAdmin

Antes de instalar el software phpBB3, cree una nueva base de datos para él. Utilizaremos
phpMyAdmin para crear la base de datos para instalar phpMyAdmin QPKG si todavia no se esta
ejecutando en su NAS. Una vez instalado, escriba http://NAS-IP/phpMyAdmin/ en el explorador y
especifique el nombre de usuario y la contrasefia para iniciar sesion (el nombre de usuario y la
contrasefia predeterminados son root y admin, respectivamente). También puede seleccionar su
idioma preferido.

phpMyAdmin

—clear view

Welcome to phpMyAdmin

Language

English %

Login @

Lsername) root

Password] sssss

Una vez dentro, escriba el nombre de base de datos ‘phpbb3’ en el campo ‘Create new

database’ (Crear nueva base de datos), elija el tipo de codificacién predeterminado que prefiera
(con UTF-8 se obtiene la maxima compatibilidad) y haga clic en ‘Create’ (Crear). Después, continle
con el paso siguiente.

My 5QL 127.0.0.1

B

phpbb3 |uﬁﬂ_unicnde_ci -
Create
A MyS0L connection collation: .u{:f‘g._uﬁicadé_t.:i v (1
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Iniciar la instalacion de phpBB3 basada en Web

Descargue el archivo fuente de phpbb3 de http://www.phpbb.com/downloads/olympus.php,
descargue el elemento uno de [Full Package] (Paquete completo) y descomprimalo en su Qweb o en
la carpeta compartida Web.

[ Full Package ]

Contains entire phpBB3 source and
english language files.

Best suited for new installations.
EE Download phpBE 3.0.5 (zip)

2Zer £.Jd2 HaB
md3sum: £%cdmnifl4s5a518cfbAaSdaci543akd

iE Download phpBB 3.0.5 (bz2)

Size: 1_43 MiB
mdSsum: 734bB£3c2330d5ccAe3Tlcfch23dalls

Escriba ‘http://NAS-IP/phpBB3’ en el explorador. Debe ver la pagina de instalacién basada en Web
de phpBB3 que se muestra a continuacién. Haga clic en la pestafia ‘“INSTALL’ (INSTALAR) para

comenzar.
Dl Installation Panel
MW e e
L Select langusge: | British English | = | [Change]
J' OVERVIEW @ CONVERT
i Introduction
License welcome to phpBe3!
Support

phpBB™ is the most widely used open source bulletin board solution in the world.

| phpBB3 is the latest nstallment in a package ne started in 2000. Like its predecessors,
phpBB3 is feature-nich, user-fmendly, and fully supported by the phpBB Team. phpBB3
greatly improves on what made phpBB2 popular, and adds commonly requested features
that were not present in previous versions. We hope it exceeds your expectations.

This installabon system will guide you through installing phpBB3, updating to the latest

{ version of phpBB3 from past releases, as well as converting to phpBB3 from a different
dizcussion board system (including phpBB2). For more information, wa sncourage you to
read the installation guide.

To read the phpBB3 license or learm about abtaining support and our stance on it, please

select the respective options from the side menu. To continue, please select the
appropnate tab above.
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http://www.phpbb.com/downloads/olympus.php

Haga clic en ‘Proceed to next step’ (Seguir con el paso siguiente).

« Tha Database Type - the database you will be using.
» The Database server hostname or DSN - the address of the database server.
= The Database server port - the port of the database server (most of the bme

* The Database username and Database password - the login data to access the
database.

Mote: f you are installing using SQLite, you should entar the full path to your database
file i thie DSN held and leave the usermname and password hields blank. For secunty
reasons, you should make sure that the database file is not stored in a location
accessibla from the web.

phpBB32 supports the following databases:

& MySQL 3.23 or abova (MySQUL supported)

« PostgreSQL 7.3+
« SQLite 2.8.2+
* Firebird 2.0+

* MS SOL Server 2000 or above (directly or via ODBC)
* Orache
Mmmmmwmﬂuj
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Se mostrara la pagina de compatibilidad. En la mayoria de los casos, el servidor Web actual debe
ser compatible con los requisitos. Por tanto, haga clic en ‘Start install’ (Iniciar instalacién) para ir al
paso siguiente.

Rellene los campos con su informacion MySQL: nombre de host, nombre de base de datos, nombre
de usuario de la base de datos y contrasefa de la base de datos. A continuacién, haga clic en

‘Proceed to next step’ (Continuar con el paso siguiente) para seguir.
..“‘ "!‘-J "ﬁ:\‘_
™~ ™~ =
el A A Installation Panel

COVERVIEW ~ INSTALL | CONVERT

¥ Intreduction Database configuration

¥ R&gurarmants

*Database settings Database type: QLIE
Administrator details Database server hostname or DSN: 127.0.0.1
Configuration file DSN stands for Data Source Name and is

relevant anly for ODBC installs,
Advanced sattings

Create databose tobles Database server port:
Laaye this Mank unlass pou e the
Firsal stage sarver operales on 8 non-standard port.
Database name: phpbb3
Database username: oot

Database password: LLLTL

Prefix for tables in database: -phﬁhb_

|Proceed to next step| ('
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Si el servidor MySQL se estad ejecutando y la base de datos ‘phpbb3’ que creamos anteriormente
esta presente, debe aparecer el mensaje ‘Successful connection” (Conexion correcta). Haga clic en

‘Proceed to next step’ (Seguir con el paso siguiente).

11 =
anlindCaili=l=y
a....-’la.l -.;n.,.n‘lh_-*"."_-"

Installation Panel

WIIISTALL.GWT

¥ Introduction
¥ Reguireaments
* Database settings

| Administrator details
Configuration file
Advanced settings
Craata databace tables

Final stage

Database connection

Test connection:

Successful connection

|Prm:lld to nesxt rhpl

Especifique el nombre de usuario, la contrasefia y una direccién de correo electrénico valida del
administrador de phpBB3. Cuando termine, haga clic en ‘Proceed to next step’ (Seguir con el paso

siguiente).

¥ e e
- -, ~ e "

' U e

OVERVIEW = INSTALL | CONVERT

Installation Panel

¥ Introduction
¥ Reguirements
* Databaze settings

, Administrator
details

Configuration file
Advanced settings
Create databazs tablas
Final stage

Administrator configuration

Default board language:
Administrator username:

Plaaze antar 8 usarname batwaan 3 and
20 characters in length.

Administrator password:

Plaasa antar 8 password batwasan & and
30 characters in length.

Confirm administrator password:
Contact e-mail address:

Confirm contact e-mail:

Britich Englizh [~]

[admin
[IOI'II L1 1]

[admﬂmyfﬂmmm

|adrin@myfarum,com |

|Fm:aadlunutmn| /
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Aparecera el mensaje ‘Tests passed’ (Pruebas superadas). Haga clic en ‘Proceed to next
step’ (Seguir con el paso siguiente).

En este momento, phpBB3 escribe toda la informacion de configuracién en un archivo de
configuracion (config.php). Haga clic en ‘Proceed to next step’ (Seguir con el paso siguiente).
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Si lo desea, especifique la configuracién avanzada y haga clic en ‘Proceed to next step’ (Seguir con
el paso siguiente).

Enatis hoard-wide e-mails;

F thin i s b disabded no e-maily wall ba
sant by the Daang’ af 8l

Use SHTP server For - maik

Cirsie Seture: !l"m & igsiled
i Faneer if i BRL mat phis

ins Py

MiiF engiilad and Ao fusiing wE S8L mil

eyl dn server avmors guning medinects,

th mmnu?' e | O R
o4 L3

M‘I‘El._‘hbmr tha
BTSN JePai e vales

Sarver protocok L
hess settings ane faroed, f empty or not
e ke ki it rre b b
OO FACVE SETNNGS (RESp: A7 OF
ANpEL AT,
Bomain same: fezamaas
o e Mgt i §
W

Ferver part:
Thar part pour marems o unTing o
usualy S only chasps i diferend.

Script path:
The 03 ere DO & focatsd relative
fa the doman ama, 8.0 pRplEL
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En este momento, phpBB3 crea todas las tablas de base de datos y rellena algunos datos iniciales.
Haga clic en ‘Proceed to next step’ (Seguir con el paso siguiente).

o M e T Py
Df | :J. ) Installation Panel

OVERVIEW = INSTALL | CONVERT

+ Introduction The database tables used by phpBE 3.0 have been created opulated with some
v REquirements initial data, Proceed to the next soreen to finish installing
w 1
Dotabase settings |Proceed to next step|
¥ Administrator detadls

- !
* Configuration file
* Advancad settings

Create database
tables

Final stage

Ahora, hay una cosa mas que necesita hacer: eliminar la carpeta de instalaciéon ubicada bajo la
carpeta phpBB3. Una vez eliminada, puede hacer clic en ‘Login’ (Iniciar sesidn) para entrar en la
pagina de administracién de phpBB3.

:J _H,, :’ :;; Installation Panel

OVERVIEW J INSTALL | CONVERT

¥ Introduction Congratulations!

¥ Requirements
v Database SEHII‘IFS
v Administrator details

You have now successfully installed phpBB 3.0.5. From here, you have two options as to
whiat to do with your newly installed phpB83:

¥ Configuration file

v Advanced sestings Convert an existing board to phpBBE3

v Craats databazs tables  The phpBB Unified Convertor Framework supports the conversion of phpBB 2.0.x and
other board systems to phpBE3. If you have an existing board that you wish to convert,

¥ Final st
mal stane please proceed on to the convertor.

Go live with your phpBB3!

Clicking the button below will take you to your Administration Control Panel (ACP). Take

some time to examine the opbions available to you. Remember that help is available
online via the Documentation and the support forums, see the README for further

wifarmation.

If this directory is still present, only the Administration Control Panel (ACP) will be

Please now delete, move or rename the install directory before you use your board.
accessible,

A

FPowered by php88 £ 2000, 2002, 2003, 2007 phpBB Group
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Este es el panel de control de administracion de phpBB3 donde puede realizar todas las tareas
administrativas.

h_hmun-ufhh_hlmh.

Board statistics

[ F—
Mg of 1ogics:

R 1
Wumber of
prschmens: .

R TRy, po A

Cistahacs cos: TEI.6F KB

Cistabazs servar: HyEQL 5.0.87-log
um !.IJ

m--m

Rempt most users sver onlns

Ramuot board's start date

Remynchroniss stakistics
Feclcuates the total fumiser of pests;
topacs, users and Hes,

Resynchronise post counts

Qnly swghing posts wil b taioan inss
cormdersbon. Prunad posts will not be

connied

Hesynchronise doHed topics

First iinmariks ol 1ogecs B then
coivecty marks topce that bave seen
any sty durng Hea past six mosths. |

Purge the cache

Purga all cacha ralated tema, tha
Includes sy cached templats fles o
qeenies.

Logged administrator actions

This gives an overvew of the last fve acbons camed oot by board admmistrators. & full
oopy of the log can be viewed from the appropriste menu fem or folowrsg the k.
bl

Y = Wiaw Sdminestrator kg

ELEE 180.168.1.0 T Jin 30, 2005 dita om Enstalled phpBB 3005

Inactive users

Thisz iz & fist of the last 10 wmmmmm & Full st is

wris man achivefe . cdelste nrremind (ke mendicn an e-mill thees seers f s wih.
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Esta es la pagina de presentacion de su foro de phpBB3 recién instalado. Comience a enviar
invitaciones al foro para establecer la comunidad en linea.

ourdomain.com

creating ™ communities Advanced s

{ Board index SRS

FDuser Control Panel (0 new messages) * View your posts F.EUQ fBMembers @ Logout [ admin ]

It is currently Tue Jun 30, 2009 4:17 pm

Last visit was: Tue Jun 30, 2009 4:14 pm
[ Moderator Control Panel ]

View unanswered posts = View new posts = View active topics Mark forums read

YOUR FIRST CATEGORY

9 Your first forum 1 1 by admin G

Description of your first forum. Tue Jun 30, 2009 4:14 pm

WHO IS ONLINE

In total there are 2 users online :: 1 registered, 0 hidden and 1 guest (based on users active over the past 5 minutes)
Maost users ever onling was 2 on Tue Jun 30, 2009 4:17 pm

Registered users: admin
Legend: Administrators, Global moderators

STATISTICS

Total posts 1 » Total topics 1 # Total members 1 » Qur newest member admin

&3 Board index The team = Delete all board cookies = All imes are UTC

Powered by phpB8& & 2000, 2002, 2003, 2007 phpBE Group
Administration Contral Panel
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12. NAS Mantenimiento

Reiniciar / Apagar el servidor[39%

Restablecer la contrasefia del administrador y la configuracién de redBod
Proteccién térmica del sistema[393

Resolucién de problemas de funcionamiento anormal de RAID [398)
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12.1 Reiniciar / Apagar el servidor

Por favor, siga estos pasos para apagar o reiniciar el NAS:
1. Inicie sesion en el NAS. Vaya a 'Administracion del Sistema' > 'Administraciéon de Energia'.
2. Haga clic en 'Reiniciar' para reiniciar el servidor o en 'Apagar' para apagar el servidor.

Usted puede también presionar el boton de encendido por 1.5 segundos* para apagar el NAS. Para
forzar el apagado del NAS, presione el boton de encendido por mas de 5 segundos. El servidor

emitird un sonido y se apagara inmediatamente.

*Para apagar el TS-1091/1I, TS-109 Pro I/II, TS-209 I/II, TS-209 Pro I/1I, TS-409/ TS-409 Pro/ TS-

409U, presione el boton por 4 segundos.

ome > System Administration > Power Management Welcome admin | Logout

Power Management

Restart/ Shutdown

Execute system restart’ shutdown immediately,

[ RESTART ][ SHUTDOWN ]

Configure Wake on LAN
O Enable
® Disable

When the AC power resumes:
& Resume the server o the previous power-on or power-off status.
O Turm on the server autoratically.

O The server should remain off,

Set power on/ power off/ restart schedule
I Enable schedule

FPostpone the restartishutdown schedule when a replication job is in progress.

- Shutdown Daily 7 ] +i

APPLY
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Puede utilizar la aplicacién Finder para reiniciar o apagar el servidor (se requiere nivel de acceso de

administrador).

OMNAP Finder

Servers Conneck  Settings WEsEES Help

Map Metwark Drive

| Shuk down Server |

Remote Wake Up (Wake On LAN)
Search Metwork Camera

Ipdate Firmware

Marne | I er Type | MAC Address |
HACYBETEDFY 1 C-300 00-08-98-67-BO-F

I ] 119

MHASACEERD 1 408 0o-0a8-98
RASHPI014 1 3] 00-08-9B-60-34-FB
5L 1 3 00-E0-4C-77-11-AB
WinStor 10Tz FETEEETTTTYS- 201 00-08-98-AC-97-1D
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12.2 Restablecer la contraseina del administrador vy la
configuracion de red

Nota: Para restablecer el sistema con el botdn de restablecer, debe activar la opcion

'Administracion del Sistema' > 'Configuracion del hardware' en las Configuraciones de Hardware.

stem Administratiol Hardware

YWelcome admin | Logout

Hardware

Hardware

Enable configuration reset switch |

Enahle hard disk standhby mode {if no access within

tatus LED will be off)

Enahble light signal alertwhen the free size of disk is 1855 than the value

[ Enable write cache (for EXT4)

Buzzer Control

Enable alarm buzzer
Systemn operations (hooting, firmware upgrade)

Systern events (Error and warming aler)

Smart Fan Configuration

Fan Fotation Speed Seftings: iSet fan rotation speed manually s

® Low speed

O medium speed

O High speed

APPLY
Sistema Reset basico de sistema Reset avanzado de sistema
(1 beep) (2 beeps)

Todos los modelos | Presione el boton de reset por 3 Presione el boton de reset por 10
NAS segundos segundos
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Reset basico de sistema (3 segundos)

Cuando Usted presiona el boton de reset por 3 segundos, un beep sera escuchado. La siguiente

configuracion son reseteadas a valores iniciales:

e Contrasefia de administracion de sistema: admin

e Configuracion TCP/IP: Obtener una direccién IP automaticamente por medio de DHCP

e Configuracion TCP/IP: Desactivar trama Jumbo

e Configuracion TCP/ IP: Si la interconexion de puertos estd activa (solamente para los modelos
LAN duales), el modo de interconexion de puertos se reiniciara a 'Copia de seguridad activa
(migracion tras fallas)'.

e Puerto del Sistema: 8080 (puerto de servicio del sistema)

e Nivel de Seguridad: Permitir todas las conexiones

e Contrasefia del panel LCD: (en blanco)*

Sélo los modelos TS-439 Pro, TS-439 Pro 1II, TS-459 Pro, TS-509 Pro, TS-559 Pro, TS-639 Pro, TS-
659 Pro, SS-839 Pro, TS-859 Pro, TS-809 Pro, TS-809U-RP y TS-859U-RP disponen de esta funcion.

Reset avanzado de sistema (10 segundos)

Cuando presiona y mantiene presionado el botdn reiniciar durante 10 segundos, escuchara dos
sonidos: uno a los 3 segundos y el otro a los 10 segundos. El NAS tomara todos los valores de
configuracion al restaurar el sistema basado en la Web en 'Administracién' > 'Restaurar los valores
de fabrica por defecto’, excepto todos los datos reservados. Las especificaciones de usuarios,
grupos de usuarios y carpetas compartidas en red que usted cred, se eliminaran. Para recuperar los
datos antiguos después de la restauracion avanzada del sistema, puede crear las mismas carpetas
compartidas de red en el NAS, para que los datos estén disponibles nuevamente.
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12.3 Proteccion térmica del sistema

El sistema se apaga automaticamente para proteccion del hardware, cuando alguno de los siguientes
criterios se cumplen:

e La temperatura del sistema supera los 70°C (158°F)

e La temperatura de la CPU supera los 85°C (185°F)

e La temperatura del disco duro supera los 65°C (149°F)*

* Tenga en cuenta que cuando la temperatura de cualquiera de los discos duros del NAS supera los
65°C (149°F), el NAS espera el tiempo de reposo (configurado en 'Administracion del Sistema' >
'Hardware') y otros 10 minutos y luego se apagara automaticamente. Por ejemplo, si usted ha
configurado el NAS para entrar al modo de reposo después 5 minutos de inactividad, el NAS se
apagara automaticamente cuando la temperatura de cualquiera de los discos duros supere los 65°C
(149°F) continuamente después de 15 (5+10) minutos.
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12.4 Resolucion de problemas de funcionamiento anormal de
RAID

Si encuentra anormal la configuracion de RAID de su NAS o aparece algin mensaje de error, pruebe
con las siguientes soluciones:

Nota: debera hacer una copia de seguridad de los datos importantes de su NAS para evitar una
posible pérdida de datos.

1. Compruebe si ha fallado la reconstruccién RAID:
a. LED: el LED de estado del NAS parpadea en color rojo.
b. En la pagina 'Administraciéon de Discos' > 'Administracion de Volumen', el estado de
configuracion de volumen de disco es 'En modo degradado'.

2. Compruebe qué disco duro causa el fallo de reconstruccién RAID.

Puede examinar los 'Administracién del Sistema' > 'Registros de sistema' > 'Registros de eventos de
sistema' para buscar el siguiente mensaje de error y averiguar qué disco duro causa el error.

Error occurred while accessing Drive X. (Se ha producido un error al intentar acceder a la Unidad X)
Drive X has been removed. (La Unidad X ha sido eliminada)

X se refiere al nUmero de ranura de la unidad de disco duro.

3. Solucién de problemas

Después de conectar un disco duro nuevo (p. ej. HDD 1) se iniciara la reconstruccion de la unidad.
Si la configuracién de la unidad vuelve a fallar debido a un error de lectura/escritura del disco duro
en el proceso de reconstruccion, identifique el disco duro que causa el error y siga los pasos
siguientes para resolver los problemas.

Situacion 1: El error esta causado por una unidad conectada recientemente.
Si la nueva unidad conectada (p. €j., HDD 1) causa el error de reconstruccién, desconecte la unidad
HDD 1 y conecte una unidad nueva para iniciar la reconstruccion RAID.

Situacién 2: El error estd causado por una unidad existente (p. ej. HDD 2) en la configuracién RAID.
Si la configuracién RAID es RAID 1, puede hacer cualquiera de las siguientes cosas:

a. Haga una copia de seguridad de los datos de la unidad en otro dispositivo de almacenamiento.
Vuelva a instalar y configurar el NAS.

b. Formatee la unidad conectada recientemente (p. ej. HDD 1) como una sola unidad. Haga una
copia de seguridad de los datos del NAS en esta unidad (HDD 1) por medio del Administrador
de archivo Web. Desconecte la unidad con errores (p. ej., HDD 2). Después de hacerlo, inserte
una unidad nueva en el NAS para reemplazar la unidad defectuosa y ejecute la migracion RAID
1.
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Si la configuracién RAID es RAID 5 o 6: la configuracién RAID cambiara al modo degradado (sélo
lectura). Se recomienda hacer una copia de seguridad de los datos y ejecutar la instalacién y
configuracion del sistema de nuevo.

Precaucion: al conectar o desconectar una unidad de disco duro, respete estrictamente las
‘_!)siguientes normas para evitar el funcionamiento anormal del sistema o la pérdida de datos.
1. Conecte o desconecte sdlo una unidad al NAS cada vez.
2. Después de conectar o desconectar una unidad de disco duro, espere unos diez
segundos o mas hasta que escuche dos sonidos desde el NAS. Desconecte o conecte

entonces la siguiente unidad de disco duro.
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13. GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 3, 29 June 2007
Copyright © 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/>

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing
it is not allowed.

Preamble

The GNU General Public License is a free, copyleft license for software and other kinds of works.

The licenses for most software and other practical works are designed to take away your freedom to
share and change the works. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee
your freedom to share and change all versions of a program--to make sure it remains free software
for all its users. We, the Free Software Foundation, use the GNU General Public License for most of
our software; it applies also to any other work released this way by its authors. You can apply it to
your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses
are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and
charge for them if you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that you can
change the software or use pieces of it in new free programs, and that you know you can do these
things.

To protect your rights, we need to prevent others from denying you these rights or asking you to
surrender the rights. Therefore, you have certain responsibilities if you distribute copies of the
software, or if you modify it: responsibilities to respect the freedom of others.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must pass
on to the recipients the same freedoms that you received. You must make sure that they, too,
receive or can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights.

Developers that use the GNU GPL protect your rights with two steps: (1) assert copyright on the
software, and (2) offer you this License giving you legal permission to copy, distribute and/or modify
it.

For the developers' and authors' protection, the GPL clearly explains that there is no warranty for
this free software. For both users' and authors' sake, the GPL requires that modified versions be
marked as changed, so that their problems will not be attributed erroneously to authors of previous

versions.

Some devices are designed to deny users access to install or run modified versions of the software
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inside them, although the manufacturer can do so. This is fundamentally incompatible with the aim of
protecting users' freedom to change the software. The systematic pattern of such abuse occurs in
the area of products for individuals to use, which is precisely where it is most unacceptable.
Therefore, we have designed this version of the GPL to prohibit the practice for those products. If
such problems arise substantially in other domains, we stand ready to extend this provision to those
domains in future versions of the GPL, as needed to protect the freedom of users.

Finally, every program is threatened constantly by software patents. States should not allow patents
to restrict development and use of software on general-purpose computers, but in those that do, we
wish to avoid the special danger that patents applied to a free program could make it effectively
proprietary. To prevent this, the GPL assures that patents cannot be used to render the program

non-free.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS
0. Definitions.
'This License' refers to version 3 of the GNU General Public License.

'Copyright' also means copyright-like laws that apply to other kinds of works, such as semiconductor
masks.

'The Program' refers to any copyrightable work licensed under this License. Each licensee is

addressed as 'you'. 'Licensees' and 'recipients' may be individuals or organizations.

To 'modify' a work means to copy from or adapt all or part of the work in a fashion requiring
copyright permission, other than the making of an exact copy. The resulting work is called a
'modified version' of the earlier work or a work 'based on' the earlier work.

A 'covered work' means either the unmodified Program or a work based on the Program.

To 'propagate' a work means to do anything with it that, without permission, would make you directly
or secondarily liable for infringement under applicable copyright law, except executing it on a
computer or modifying a private copy. Propagation includes copying, distribution (with or without
modification), making available to the public, and in some countries other activities as well.

To 'convey' a work means any kind of propagation that enables other parties to make or receive
copies. Mere interaction with a user through a computer network, with no transfer of a copy, is not

conveying.

An interactive user interface displays 'Appropriate Legal Notices' to the extent that it includes a
convenient and prominently visible feature that (1) displays an appropriate copyright notice, and (2)
tells the user that there is no warranty for the work (except to the extent that warranties are
provided), that licensees may convey the work under this License, and how to view a copy of this
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License. If the interface presents a list of user commands or options, such as a menu, a prominent
item in the list meets this criterion.

1. Source Code.
The 'source code' for a work means the preferred form of the work for making modifications to it.

'Object code' means any non-source form of a work.

A 'Standard Interface' means an interface that either is an official standard defined by a recognized
standards body, or, in the case of interfaces specified for a particular programming language, one
that is widely used among developers working in that language.

The 'System Libraries' of an executable work include anything, other than the work as a whole, that
(a) is included in the normal form of packaging a Major Component, but which is not part of that
Major Component, and (b) serves only to enable use of the work with that Major Component, or to
implement a Standard Interface for which an implementation is available to the public in source code
form. A 'Major Component’, in this context, means a major essential component (kernel, window
system, and so on) of the specific operating system (if any) on which the executable work runs, or a
compiler used to produce the work, or an object code interpreter used to run it.

The 'Corresponding Source' for a work in object code form means all the source code needed to
generate, install, and (for an executable work) run the object code and to modify the work, including
scripts to control those activities. However, it does not include the work's System Libraries, or
general-purpose tools or generally available free programs which are used unmodified in performing
those activities but which are not part of the work. For example, Corresponding Source includes
interface definition files associated with source files for the work, and the source code for shared
libraries and dynamically linked subprograms that the work is specifically designed to require, such
as by intimate data communication or control flow between those subprograms and other parts of

the work.

The Corresponding Source need not include anything that users can regenerate automatically from
other parts of the Corresponding Source.

The Corresponding Source for a work in source code form is that same work.

2. Basic Permissions.

All rights granted under this License are granted for the term of copyright on the Program, and are
irrevocable provided the stated conditions are met. This License explicitly affirms your unlimited
permission to run the unmodified Program. The output from running a covered work is covered by
this License only if the output, given its content, constitutes a covered work. This License
acknowledges your rights of fair use or other equivalent, as provided by copyright law.

You may make, run and propagate covered works that you do not convey, without conditions so long

as your license otherwise remains in force. You may convey covered works to others for the sole
purpose of having them make modifications exclusively for you, or provide you with facilities for
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running those works, provided that you comply with the terms of this License in conveying all
material for which you do not control copyright. Those thus making or running the covered works for
you must do so exclusively on your behalf, under your direction and control, on terms that prohibit
them from making any copies of your copyrighted material outside their relationship with you.

Conveying under any other circumstances is permitted solely under the conditions stated below.
Sublicensing is not allowed; section 10 makes it unnecessary.

3. Protecting Users' Legal Rights From Anti-Circumvention Law.
No covered work shall be deemed part of an effective technological measure under any applicable
law fulfilling obligations under article 11 of the WIPO copyright treaty adopted on 20 December 1996,

or similar laws prohibiting or restricting circumvention of such measures.

When you convey a covered work, you waive any legal power to forbid circumvention of
technological measures to the extent such circumvention is effected by exercising rights under this
License with respect to the covered work, and you disclaim any intention to limit operation or
modification of the work as a means of enforcing, against the work's users, your or third parties'
legal rights to forbid circumvention of technological measures.

4. Conveying Verbatim Copies.

You may convey verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright
notice; keep intact all notices stating that this License and any non-permissive terms added in accord
with section 7 apply to the code; keep intact all notices of the absence of any warranty; and give all
recipients a copy of this License along with the Program.

You may charge any price or no price for each copy that you convey, and you may offer support or
warranty protection for a fee.

5. Conveying Modified Source Versions.
You may convey a work based on the Program, or the modifications to produce it from the Program,
in the form of source code under the terms of section 4, provided that you also meet all of these

conditions:

a) The work must carry prominent notices stating that you modified it, and giving a relevant date.

b) The work must carry prominent notices stating that it is released under this License and any
conditions added under section 7. This requirement modifies the requirement in section 4 to 'keep
intact all notices'.

c) You must license the entire work, as a whole, under this License to anyone who comes into
possession of a copy. This License will therefore apply, along with any applicable section 7 additional
terms, to the whole of the work, and all its parts, regardless of how they are packaged. This License
gives no permission to license the work in any other way, but it does not invalidate such permission
if you have separately received it.

d) If the work has interactive user interfaces, each must display Appropriate Legal Notices; however,
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if the Program has interactive interfaces that do not display Appropriate Legal Notices, your work
need not make them do so.

A compilation of a covered work with other separate and independent works, which are not by their
nature extensions of the covered work, and which are not combined with it such as to form a larger
program, in or on a volume of a storage or distribution medium, is called an 'aggregate’ if the
compilation and its resulting copyright are not used to limit the access or legal rights of the
compilation's users beyond what the individual works permit. Inclusion of a covered work in an
aggregate does not cause this License to apply to the other parts of the aggregate.

6. Conveying Non-Source Forms.

You may convey a covered work in object code form under the terms of sections 4 and 5, provided
that you also convey the machine-readable Corresponding Source under the terms of this License, in
one of these ways:

a) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical distribution
medium), accompanied by the Corresponding Source fixed on a durable physical medium
customarily used for software interchange.

b) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical distribution
medium), accompanied by a written offer, valid for at least three years and valid for as long as you
offer spare parts or customer support for that product model, to give anyone who possesses the
object code either (1) a copy of the Corresponding Source for all the software in the product that is
covered by this License, on a durable physical medium customarily used for software interchange,
for a price no more than your reasonable cost of physically performing this conveying of source, or
(2) access to copy the Corresponding Source from a network server at no charge.

c) Convey individual copies of the object code with a copy of the written offer to provide the
Corresponding Source. This alternative is allowed only occasionally and noncommercially, and only if
you received the object code with such an offer, in accord with subsection 6b.

d) Convey the object code by offering access from a designated place (gratis or for a charge), and
offer equivalent access to the Corresponding Source in the same way through the same place at no
further charge. You need not require recipients to copy the Corresponding Source along with the
object code. If the place to copy the object code is a network server, the Corresponding Source may
be on a different server (operated by you or a third party) that supports equivalent copying facilities,
provided you maintain clear directions next to the object code saying where to find the
Corresponding Source. Regardless of what server hosts the Corresponding Source, you remain
obligated to ensure that it is available for as long as needed to satisfy these requirements.

e) Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided you inform other peers where
the object code and Corresponding Source of the work are being offered to the general public at no
charge under subsection 6d.

A separable portion of the object code, whose source code is excluded from the Corresponding
Source as a System Library, need not be included in conveying the object code work.

A 'User Product' is either (1) a 'consumer product', which means any tangible personal property

which is normally used for personal, family, or household purposes, or (2) anything designed or sold
for incorporation into a dwelling. In determining whether a product is a consumer product, doubtful
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cases shall be resolved in favor of coverage. For a particular product received by a particular user,
'normally used' refers to a typical or common use of that class of product, regardless of the status of
the particular user or of the way in which the particular user actually uses, or expects or is expected
to use, the product. A product is a consumer product regardless of whether the product has
substantial commercial, industrial or non-consumer uses, unless such uses represent the only
significant mode of use of the product.

'Installation Information' for a User Product means any methods, procedures, authorization keys, or
other information required to install and execute modified versions of a covered work in that User
Product from a modified version of its Corresponding Source. The information must suffice to ensure
that the continued functioning of the modified object code is in no case prevented or interfered with
solely because modification has been made.

If you convey an object code work under this section in, or with, or specifically for use in, a User
Product, and the conveying occurs as part of a transaction in which the right of possession and use
of the User Product is transferred to the recipient in perpetuity or for a fixed term (regardless of how
the transaction is characterized), the Corresponding Source conveyed under this section must be
accompanied by the Installation Information. But this requirement does not apply if neither you nor
any third party retains the ability to install modified object code on the User Product (for example,
the work has been installed in ROM).

The requirement to provide Installation Information does not include a requirement to continue to
provide support service, warranty, or updates for a work that has been modified or installed by the
recipient, or for the User Product in which it has been modified or installed. Access to a network may
be denied when the modification itself materially and adversely affects the operation of the network
or violates the rules and protocols for communication across the network.

Corresponding Source conveyed, and Installation Information provided, in accord with this section
must be in a format that is publicly documented (and with an implementation available to the public
in source code form), and must require no special password or key for unpacking, reading or

copying.

7. Additional Terms.

'Additional permissions' are terms that supplement the terms of this License by making exceptions
from one or more of its conditions. Additional permissions that are applicable to the entire Program
shall be treated as though they were included in this License, to the extent that they are valid under
applicable law. If additional permissions apply only to part of the Program, that part may be used
separately under those permissions, but the entire Program remains governed by this License
without regard to the additional permissions.

When you convey a copy of a covered work, you may at your option remove any additional
permissions from that copy, or from any part of it. (Additional permissions may be written to require
their own removal in certain cases when you modify the work.) You may place additional
permissions on material, added by you to a covered work, for which you have or can give
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appropriate copyright permission.

Notwithstanding any other provision of this License, for material you add to a covered work, you
may (if authorized by the copyright holders of that material) supplement the terms of this License
with terms:

a) Disclaiming warranty or limiting liability differently from the terms of sections 15 and 16 of this
License; or

b) Requiring preservation of specified reasonable legal notices or author attributions in that material
or in the Appropriate Legal Notices displayed by works containing it; or

c) Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or requiring that modified versions of
such material be marked in reasonable ways as different from the original version; or

d) Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or authors of the material; or

e) Declining to grant rights under trademark law for use of some trade names, trademarks, or
service marks; or

f) Requiring indemnification of licensors and authors of that material by anyone who conveys the
material (or modified versions of it) with contractual assumptions of liability to the recipient, for any
liability that these contractual assumptions directly impose on those licensors and authors.

All other non-permissive additional terms are considered 'further restrictions' within the meaning of
section 10. If the Program as you received it, or any part of it, contains a notice stating that it is
governed by this License along with a term that is a further restriction, you may remove that term. If
a license document contains a further restriction but permits relicensing or conveying under this
License, you may add to a covered work material governed by the terms of that license document,
provided that the further restriction does not survive such relicensing or conveying.

If you add terms to a covered work in accord with this section, you must place, in the relevant
source files, a statement of the additional terms that apply to those files, or a notice indicating where
to find the applicable terms.

Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the form of a separately written
license, or stated as exceptions; the above requirements apply either way.

8. Termination.

You may not propagate or modify a covered work except as expressly provided under this License.
Any attempt otherwise to propagate or modify it is void, and will automatically terminate your rights
under this License (including any patent licenses granted under the third paragraph of section 11).

However, if you cease all violation of this License, then your license from a particular copyright
holder is reinstated (a) provisionally, unless and until the copyright holder explicitly and finally
terminates your license, and (b) permanently, if the copyright holder fails to notify you of the
violation by some reasonable means prior to 60 days after the cessation.

Moreover, your license from a particular copyright holder is reinstated permanently if the copyright
holder notifies you of the violation by some reasonable means, this is the first time you have
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received notice of violation of this License (for any work) from that copyright holder, and you cure
the violation prior to 30 days after your receipt of the notice.

Termination of your rights under this section does not terminate the licenses of parties who have
received copies or rights from you under this License. If your rights have been terminated and not
permanently reinstated, you do not qualify to receive new licenses for the same material under
section 10.

9. Acceptance Not Required for Having Copies.

You are not required to accept this License in order to receive or run a copy of the Program.
Ancillary propagation of a covered work occurring solely as a consequence of using peer-to-peer
transmission to receive a copy likewise does not require acceptance. However, nothing other than
this License grants you permission to propagate or modify any covered work. These actions infringe
copyright if you do not accept this License. Therefore, by modifying or propagating a covered work,
you indicate your acceptance of this License to do so.

10. Automatic Licensing of Downstream Recipients.

Each time you convey a covered work, the recipient automatically receives a license from the
original licensors, to run, modify and propagate that work, subject to this License. You are not
responsible for enforcing compliance by third parties with this License.

An 'entity transaction' is a transaction transferring control of an organization, or substantially all
assets of one, or subdividing an organization, or merging organizations. If propagation of a covered
work results from an entity transaction, each party to that transaction who receives a copy of the
work also receives whatever licenses to the work the party's predecessor in interest had or could
give under the previous paragraph, plus a right to possession of the Corresponding Source of the
work from the predecessor in interest, if the predecessor has it or can get it with reasonable efforts.

You may not impose any further restrictions on the exercise of the rights granted or affirmed under
this License. For example, you may not impose a license fee, royalty, or other charge for exercise of
rights granted under this License, and you may not initiate litigation (including a cross-claim or
counterclaim in a lawsuit) alleging that any patent claim is infringed by making, using, selling,
offering for sale, or importing the Program or any portion of it.

11. Patents.
A 'contributor' is a copyright holder who authorizes use under this License of the Program or a work
on which the Program is based. The work thus licensed is called the contributor's 'contributor

version'.

A contributor's 'essential patent claims' are all patent claims owned or controlled by the contributor,
whether already acquired or hereafter acquired, that would be infringed by some manner, permitted
by this License, of making, using, or selling its contributor version, but do not include claims that
would be infringed only as a consequence of further modification of the contributor version. For
purposes of this definition, 'control' includes the right to grant patent sublicenses in a manner
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consistent with the requirements of this License.

Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free patent license under the
contributor's essential patent claims, to make, use, sell, offer for sale, import and otherwise run,
modify and propagate the contents of its contributor version.

In the following three paragraphs, a 'patent license' is any express agreement or commitment,
however denominated, not to enforce a patent (such as an express permission to practice a patent
or covenant not to sue for patent infringement). To 'grant' such a patent license to a party means to
make such an agreement or commitment not to enforce a patent against the party.

If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license, and the Corresponding Source
of the work is not available for anyone to copy, free of charge and under the terms of this License,
through a publicly available network server or other readily accessible means, then you must either
(1) cause the Corresponding Source to be so available, or (2) arrange to deprive yourself of the
benefit of the patent license for this particular work, or (3) arrange, in a manner consistent with the
requirements of this License, to extend the patent license to downstream recipients. 'Knowingly
relying' means you have actual knowledge that, but for the patent license, your conveying the
covered work in a country, or your recipient's use of the covered work in a country, would infringe
one or more identifiable patents in that country that you have reason to believe are valid.

If, pursuant to or in connection with a single transaction or arrangement, you convey, or propagate
by procuring conveyance of, a covered work, and grant a patent license to some of the parties
receiving the covered work authorizing them to use, propagate, modify or convey a specific copy of
the covered work, then the patent license you grant is automatically extended to all recipients of the
covered work and works based on it.

A patent license is 'discriminatory' if it does not include within the scope of its coverage, prohibits the
exercise of, or is conditioned on the non-exercise of one or more of the rights that are specifically
granted under this License. You may not convey a covered work if you are a party to an
arrangement with a third party that is in the business of distributing software, under which you make
payment to the third party based on the extent of your activity of conveying the work, and under
which the third party grants, to any of the parties who would receive the covered work from you, a
discriminatory patent license (a) in connection with copies of the covered work conveyed by you (or
copies made from those copies), or (b) primarily for and in connection with specific products or
compilations that contain the covered work, unless you entered into that arrangement, or that patent
license was granted, prior to 28 March 2007.

Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting any implied license or other
defenses to infringement that may otherwise be available to you under applicable patent law.

12. No Surrender of Others' Freedom.

If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict
the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you
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cannot convey a covered work so as to satisfy simultaneously your obligations under this License
and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not convey it at all. For
example, if you agree to terms that obligate you to collect a royalty for further conveying from those
to whom you convey the Program, the only way you could satisfy both those terms and this License
would be to refrain entirely from conveying the Program.

13. Use with the GNU Affero General Public License.

Notwithstanding any other provision of this License, you have permission to link or combine any
covered work with a work licensed under version 3 of the GNU Affero General Public License into a
single combined work, and to convey the resulting work. The terms of this License will continue to
apply to the part which is the covered work, but the special requirements of the GNU Affero General
Public License, section 13, concerning interaction through a network will apply to the combination as
such.

14. Revised Versions of this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the GNU General Public
License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may
differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies that a certain
numbered version of the GNU General Public License 'or any later version' applies to it, you have the
option of following the terms and conditions either of that numbered version or of any later version
published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version number of the
GNU General Public License, you may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

If the Program specifies that a proxy can decide which future versions of the GNU General Public
License can be used, that proxy's public statement of acceptance of a version permanently
authorizes you to choose that version for the Program.

Later license versions may give you additional or different permissions. However, no additional
obligations are imposed on any author or copyright holder as a result of your choosing to follow a
later version.

15. Disclaimer of Warranty.

THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.
EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM 'AS IS' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED
OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU
ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. Limitation of Liability.
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IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MODIFIES AND/OR CONVEYS THE PROGRAM AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE
PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM
TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

17. Interpretation of Sections 15 and 16.

If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided above cannot be given local legal
effect according to their terms, reviewing courts shall apply local law that most closely approximates
an absolute waiver of all civil liability in connection with the Program, unless a warranty or

assumption of liability accompanies a copy of the Program in return for a fee.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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